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PROLOGO. 

V/HE talora i fanciulli fi fuppongano 
A nofbra etade ; e per addiecro fiano 
Staci non meno pili volte fuppo&i , 
Oltre che voi Tabbiate nelle favole 
Veduto y e letto nell'antique iftorie , 
Forfè è qui alcuno che in efperienzia 
L'ha avuto ancor. Ma che li vecchi fiano 
Similmente dai giovani fuppofiti , 
Nuovo , e firano vi dee parer certiifima- 
mcnte 5 e pur anco i vecchi fi fuppongono. 
Ma voi ridete "ì Oh , che coÙl da ridere 
Avete da- me udita ì Ah ch*io m'immagino 
Donde cotefto rifo dee procedere. 
Voi vi penCue che quakhe ^pefcisia 
Vi voglia dire , o farvene j(pettacolo : 
Che fé veder voi vi dfpettafte , o intendere 
Alctitìa cofa di virtó , flar ebbonvi 
Più gli occhi baffi , e più la bocca immobile 
Che a favie fpofe , allora che fi fentono 
In pubblico lodar con bello efbrdio. 
E qucfto moflra ben che non fetc anime 
Sante 5 perchè mai non veggiamo ridere 
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4 PROLOGO. 

Se non a quelle cofe che dilettano. 

Ma non fon io si indifcreto , che al minimo 

Uomo di voi penfafC , non che a un popolo , 

O dire > o moilrar co fa reprenfibile 5 

£ ben ch'io parli con voi di fupponere » 

Le mie fìippofizioni però fimili 

Non fono a quelle antique , che Elefantide 

In diverfi atti e forme , e modi varii * 

LaTciò dipinte ; e che poi rinovatefi 

Sono ai di noflxi in Roma (anta ^ e fatteli 

In carte belle , piti che onefte , imprimere , 

Acciò che tutto il mondo n'abbia copia. 

Né fon fimili a quelle , che i fantaflichi 

Sofifti han ritrovate in Dialettica. 

Quella fuppofìzion nofbra lignifica 



* Elefantide , Poeta Greco , o Pocteifa , come al- 
cuni riferifcono , veifeggiò fai var j atteggiamenti , o 
fia modi di difonefti abbracciamenti. £ cinto da 
Mazùale , Lib. XII , £pig* 43. 

* £t molles Elephantidos libelli. 

U diifoluto , ed infinto Tiberio fu tali impudichi 
«Kfegni fece al vivo dipingere una delle fue fhuize s 
e ne' tempi dell'Ariose vi ebbe in Koxna chi osò in- 
ugliarli in rame. 



PROLOGO. 

Quel che in volgar fi dice porre in cambio. 
Io v'ho voluto esplicare il vocabolo 
Per torvi il penfar male 3 e farvi intendere 
Che non vi fete appofti. Or dal fupponere 
Che qui faremo de* vecchi , e de* giovani. 
La Commedia avrà nome li Suppojitij 
La qaal Ce afcolterete con filenzio , 
Vi potrà dar col fuo nuovo fupponere 
Non di/bnefla materia da ridere. 

Fine del Prologo. 
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Perfone dtlla Commedia^ 

BALIA di 

POLINESTA. 

C LEANDRO, Dottore. 

PASIFILO, Parafito. 

DULPPPO, 5ervo. 

CAPRINO, Rogano di Eroftrato. 

ERO STRATO , Amante di Polinefia. 

SANESE. 

SERVO delSanefc. 

CARIONE, Servo di Cleandro. 

DA LIO, Cuoco. 

D A M O N I O , Padre di Pólinefia. 

NEVOLA, 5<rn;a. 

PSITERIA,^ci//tf. 

FILOGONO, Vecchio. 

UN FERRARESE. 

"LIZIO , Servo. 

La Scena ì in Ferrara. 



I SUPPOSITI, 

COMMEDIA. 
ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA, 
Balia, Tolinefia. 

Bal.X^ ON ci veggo pcrfona , ficchè vicntcnc 
Pur qui fuor , Pólfàefta , e i-^guardiamoci 
D'incorno : cosi ilfneno potremo cfftre 
Sicure che neffim n'oda. Credo aWiano 
Qiri dentro orecchie le panche , le tavole , 
Le caflc , e i letti. 

Poi. Vi dovreftc aggiungere 
Turbe , i tegami , i boccali , e le pentole , 
Che rhanno finalmente 5 'e ^dPIòr paiono *. 
Bai. Tu pur mottéj^gi^ Itttz dìDIo, farebbcd 
Meglio non cffer cosi pazza ,* e crédimi. 



* Per apparifcono : (tìoh le oiccchie) lo fchcizo 
no A è certo de' piil lidevoli* 
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lo te l*ho detto mille volte , guardati 
Di parlar con Dulippo che ti veggano. 
Poi. E perchè non volete che mi veggano , 
Se mi veggon parlar con gti altri? 

BaL Or {eguita 
Pur a tuo modo , e per tua trafcuragjpee 
E me , e Dulippo , e te fteffa precipita. 
PoL Maisl per Dio ! ci e bene un granpe ricolo* 
BaL Tu te ne avvederai. Ti dovrebb*eflerc 
Pur a baftanza , ch'ogni notte , e tacita- 
mente per mezzo mio tu (Ha a gran comodo 
Con efTolui, quantunque di mali/lima 
Voglia Io fo 5 ch*io vorrei che *1 tuo animo 
Si foffe pofto in amor più onorevole. 
Ben mi duo! che ^ iafciando tanti giovani 
Degni da parte , che amata ti avxebbono » 
E tolta per moglier , firelto abbi un povero 
Famiglio di tuo padre » da chi attendere 
Non ne puoi altro , che vergogna , e biafima. 
'^PoL E chi n'è, fé non voi , ftato principio! 
Che continuamc;nte voi .lodandomi 
Quando lar fua be|)ezza , quando i nobili 
Coihimi 5 or perfyiadendomi il grandiiUmo 
Amor che mi portava , faccfte opera 
Che mi veni/Te a poco a poco in grazia ; 
He mai cefTafte , finché nel medcfìmo 
Defiderio con lui mi vededc ardere. 
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Bai. Non d voglio negar che da principio 
Io non te ne parlaffi , per grandiifima 
Compafllon ch'io gli a.veya« e per continue 
Preci che mi faceva. 

PoL Anzi pur , Balia , 
Perchè n'avete penfione , e prezio. 
Bai, Creder tu puoi ciò che ti par , ma renditi 
CejTta» che s'io peniava che t>rocedere 
Voi dovefte si innanzi , prece ^ o prezio , 
Compaffione » o penflon non erano 
Sufficienti per fartene muovere 
Da me parola. 

PoL Chi'l menò alla camera, 
£ poi nei letto mio , fé non la Balia ì 
Per voftra fé , non mi fate trafcorrerc 
A dir qualche pazzia. 

Bai, Sarò principio 
Stata io di ratto il male. 

PoL Anzi principio 
Di tutto il bene j e vi vo' fare intendere 
Ch'io non amo Dulippo 5 e pollo ho l'animo 
In luogo affai più degno , e più onorevole 
Che non peniate. 

Bai, Se glie vero , allegromi 
Di vederti mutata di proposto. 
PoL Né mutata ne fon , né mutar vogliomi. 
Baln Che di tu dutique ì 

Av 
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Poi. Dico , che né un povero 
lainigllo » uè Dulippo , come creciere 
Vi veggo , am'io » ne mucat'ho propofito. 
Bai, O queflo non può ftare iniieme^ o intendere 

10 non ti debbo , ficchè meglio efprimilo. 
Po/, Io non vi vo* dir altro , che per obbligo 
iDi fede fon coftretta di tacermene. 

Bai, Refti tu di narrarmelo per dubbio 
Ch'io noi ridica ì Tu m*hai confkpevole 
latta di CO& , che t'è d'importaaiia 
Quanto la vita ch'io k taecia , e du^ 
Di dirmi quefta , la qual voglio credere 
Che di nifluft'momenco ^ o di poeUffuno 
Sia verfo l'altre > di che fegretària 
Ti fon? 

Poi, Più affai che non credete , Balia , 
Importa : pur diroUa , promettendomi 
Voi di tacerla , ne fegao , ne indicio 
Darne mai si , che alcun pofla comprendere 
Che k) fappiatc. 

' Bai, La mia fede ti obbligo 
Di far così. 

Poi, Or udite. Qucfto giovavo , 

11 qual Du^po Vdi' riputate e^ere , 

È gentiluomo di Sicilia, e chiamai) ' . 
Per veto nóme nella patria Eroftrato. 
Filogono è fuo padre , de' ricchi uohùaì.^ 
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Che fieno in mtte il regno dì Sicilia^ 
Bai. Non è Eroftrato il figliaol di Filogono> 
Qaefto noftro vicino , il quàk ? . . . 

PoL Uditemi 
Per Yoflia 6c t e fticete 6n cK'io y'e(pliclii 
La cofa affatto. Quefto , che ognon repaca 
EiTer Diilippo , è, com'iodico, Eroftrato, 
Il qual venne a Fetrara per dar opera 
Allo fta^o di leggi ^ e a pena giuntoci 
Mi rincontrò nella via grande , « (àbito 
S'iiuuuBorò di me; odi tal Veemenm 
Fa qae^ amor , che inuh tratto cadendogli 
Ogni libro di mente , a 6ie il'fào Audio 
Tutto rivolle , e per aver più comodo 
Di vedemù , e parlarmi , mutò l'abito , 
£ la condizione , e il nome proprio 
Con Dulippo fao fervo , che Inemitofi 
Avea da cafa ; e fi fece di Eroftirato 
Dolippo noflittatd ; e fingendo edere 
Un pover fante , fi cercò di iDettere ' 
Per fenricor di mio padre : e fucceifegli. 
Bai, Quefta cofa hai per cena ì 

Poi. Per ccrtiflima. 
Dall'altra parte Dulippo, facendofi 
Eroftrato nomare , e alla fcolaftica 
Con lunghe robe del padron veftendofi , 
£ la riputazione ufiudo , e il credito , 

Avj 
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Come foiTe figliaolo di Filogono , 
Alle lettere ha dato si buon'opera. 
Che in elle ha fatto nn profitto mir^abile. 
Bai. Non è alcun altro Siciliano che abiti 
Qui ì Alcun b6ù ce ne capita che gli abbia 
Scoperti? 

Poi, NefTun altro odo che ci abiti , 
£ pochi ce ne capitan per tranfito. 
Bai Gran forte è ftata I Ma come fi accoxumo 
Tai cofe infienae f che coftui , che ftudia , 
£ vuoi che fia DuUppo , e: non £roftrftto , 
Ti fa per moglie a tuo padre richiedere ? 
Poi, Glie finzione y che fanno , acciò (pingano 
Il Dottoracelo , il qual con canta inftanzia 
Procura ancfa'egli d'avermi : ma eccolo 
In fc di Dio. Ve* che galante giovane l 
Io mi farei ben mille volte monaca , 
Pili tofto che pigliarlo. r 

BaL Tu hai graiodilfima 
Ragion, figliuola mia: ma ritiriamoci 
In caf^ y prima che più ci fi approflimi* 
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SCENA IL 

Cleandro ^ Papfilo ^ poi Erofirato finto ^ fotta 
il nome di Dulippo. 

CU. l^ ON erano , o mi parve pur che foflcra 
Donne dinanzi a qaella porta? 

Pafif. Avetcci 
Veduto Polincfta , e la Tua Balia? 
C/ea/zi/. Polincfta mia v'era ? 

Pajif, MeiTersl , erj^vi. 
CUand, Per Dio non l'ho conofciuta. 

Pafif. Miracolo 
Non è , ch'oggi e una groìTa , e nebbios*aria« 
Ne la poteva al vifo ancfa*io comprendere , 
Male vcfti me Than fatta conofccrc. 
CUand, Io della etade mia ho aflai , Dio grazia, 
iaonavifta, né molta dilFerenzia 
In me {ento da quel , che folevo effere 
diventi anni , o di trenta. 

Pafif, Perchè credere 
Debbio altrimenti \ Non fere voi giovane \ - 
CUand. Sono ne* cinquant'anni. 

Ptf/^(Piudidodid' 
Dice di manco ).. 

CUand, Che di manco dodici 
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Dita? 

Pafif. Che vi cftimavo pili <li dodici 
Anni di manco. Non moOa^xt all'aria 
^aiTar trentafette anni% 

Clcand. Sono al termine 
Pur ch'io ti dico. 

Pafif. La yoftra abitudine 
È tal , che voi paiTerete il centelimo. 
Moftratemi la man. 

Cletmd. Sei tQ , Pafifilof; 
Buon chiromante ì ... 

.. . Po/^ Io ci ho pur qualche pratica: 

Deh , lafciatemi qq pò* vedenrela. 

CUand, Eccola. 
Pafif, O che bella, che lunga, e netta lineai 
Non vidi mai la miglior : .oltt^ il termine 
Vi veggo di Melcbifedeéche aggiunig:ere. 
(^i^<i/s^« Matufale^i vuoi dir B. 

Pafif. Npn è un medejfime ? 
CUand. O come fei mal dotto nella; Bibbia l 
Pafif. Anzi dotto ci fon , ma nella bibhi;i * 
Ch'efce fuor della botte. Ve' belliffimi 
Segai che avete nel monte di Venere l 



* Motteggia , torcendo la voce in/eofoiUbei viao ; 
è modo baffi». . , 
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Ma quefto luogo non i molto comodo : 
Io voglio un'altra mattina vedcrvcla 
Ad agio, e farvi alcune cofc intendere , 
Che non vi ipiaceran. 

Clcand. L'avrò gratiffimo. 
Ma dimmi , per toa fé, dimmi, Pafifilo, 
l)i qual ti penfi , che più quefta giovane 
Si contentafle per marito ( avendone 
A pigliar un di noi ) di me , o di Eroftrato > 
^. Di voi fenza alcondubbio. EUac magnanima, 
lo fo che affai fa più conto del credito , 
£ dignità, che acquiftcrebbc. cflcndovi . 
Moglie , di!clla non fa di ciò che Eroftrato 
l-e poffa dar , quanmnque effer ricchiffima 
^^ àicas ma Dio fa chi è nella patria 
Sua. 

Cfeomf. In quefta Terra fa molto il magnifico* 
f¥/ Sì, dove alcun non gli dice il contrario. 
»J^a taccia quanoo vaol , vai la fcienzia 
Coltra phì che non vai tutta Sicilia. , 

^'^. Uuom che fé ftcffo loda , fi vitupera: 
J«r dir poffo con ver , che la fcitn2Ja 
Mia nel bifogno mi e ftata pid utile. 
Che quama roba fià al mondo. Beh giovane 
yfcu d Otranto già , che la mia i>atria , 
^^ tarfettin , quando li Turchi il prefono : 
venni a Padoa prima ; ed indi a legger 
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Fui qttì condotto , dove col falarìo , 

£ configliare , e avvocar , fra lo fpazio 

Di venti anni acquidai di piti di Tedici 

Mila ducati la valuta , e feguito. 

P^J^Ìf" Quefte fon vere virtù. Che lilofbfi ì 

Che pocfìe ì tutte l'altre fcienzie, 

A paragon delle leggi , mi pajono 

Ciance. 

Cleand, Ben ciance : onde abbiam quel notabile 

Verfo , e cosi morale , Opes datfanBio 

Juftiniana : 

Pafif. O come è buono ! 

Cleand. Ex aliis 
Pa/eaSs 
Pfl/J^ Eccellente! 

Cleand. Ex iftis colligt 
Grana, 
, Pafif. Chi 1 fc 1 Virgilio ì 

CUand. Chtyix^ioì 
€liè d*unanoftra glofa elegantiifima. 
Papf, Non udii ilmiglior mai: fi dovria fcrivcrc 
In lettre d*or 5 ma torniamo al propofito. 
Dovete ormai aver fatto un peculio 
Maggior di quel , che già lafciafte ad: Otranto ? 
CI, Lo credo aver multiplicato in quadruplo^ 
Ma un figliuolin vi perdei che m*era unico 3 
Avea cinqu*anni a punto. 
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Pafif. Ak« fb gran perdita* 
CUand, Ei yalea pid cbe quanti danar fiano 
Al mondo. 

Pafif. Me ne duoL 

CUand, Non fo fé *1 misero 
MoriiS: , o pur fé i Turchi ancor lo tengano 
In fcrvitu, 

Ptf/Jjf. Voi mi farete piangere 
Delia compafGon : ma » pazie^zia 5 . « . 
Ne acqoifteretc ben con quefta giovane ; 
Degli altri. 

CUand, Si , s'io l'avrò. 

Fafif, Non c'è dubbio. 
CL £ non ci debbe e/Ter gran dubbio, dandond 
U padre quefte lunghe \ 

Pa/S;^. Egli dcfidera 
Di ben locarla ; e prima che deliberi , 
Ci vuol penfar , e nel penfar credetemi 
Che a favor voftro al fin fia per rifolverfi.. 
CL, Non gli hai tu detto ch'io vo' di duo milia 
Ducati farle (opra dote ? 

PtfjS/: Detto gli 
L'ho molte volte. ^ 

CUand. E che ti fa rifpondere ? 
Pfl/! Nonrifponde altro , fc non che '1 medefim# 

Gliofferifce anche Eroftrato. 

C/etfii^.PuòEroftrata. 
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!Far dunque tale oé&rta, é entrare in obbligo 
Alcuno , cumfit jUius famUias- ì I 

P. Meflcr Cleandro , io ve Tho detto 5 vcggolo 
Per noi difpofto , e non per ravverfario. \ 

Or andate , e lafcìatene a me il carico. 
CUand, Or va > s'io a(petto mai da te , Pa^Io^ 1 
Piacere alcuno , va , trova mio fuoccro , 
Idefi quem [pero y e digli , fé non baftano 
I dio mila ducati , io vi vo* aggiungere 
Altri mille , e quel più che faprà chiedere 
Egli a bocca. Io non voglio del fuo un picciolo. 
Se non la figlia 5 va, il truova , e fa Topcra , 
Ch*io fi) che faprai far : or va , non perdere 
T^mpo. 
Tafif, Ove poi vi troverò ? 

Cleoni, Vicn fubito 
A cafa mia , ch*avra4 difhato *; rcufaim , 
S*io non t'invito , ch'oggi e la vigilia 
D'un fanto ch'ebbi fempre in riverenzia. 
Vapf, Digiuna sì , che muoi di fame. 

Cteand. kCcfMttmu 
Taf. Parla coi morti , che altrefi digiunano. 
CUand. Tu non odi? 

Ptf^. Ne tii intendi? 



£ Contratto da definato 3 1 Lombardifinok 



COMMEDrA* i> 

CUaniL Se* in coUen 
Perchè non t'ho invitato ì Pur parendoti , 
Ci puoi venire ; io ti farò partecipe 
Di quel poco che avrò. 

Pafif, Credete , domine , 
Che mi manchi ove mangiar ì 

Cleand. Non, Pafifilo: 
Non credo già che ti manchi. 

Pafif, Credetelo , 
£ fiatene pur certo : me ne pregano 
Mattina , e fera qnanti gentiluomini 
M'incontrano per via. 

CUand, Ne fon certiffimo. 
Ma Co ben che in nefTun luogo puoi effere 
Più voleader veduto, che i^a tavola 
Mia. 
Pfl/I Addìo , meflcre. 

Cltand. Addio. 

Pafif. Guarda avarizia 
D'uomo ! Ritrova fcufa di vigilia , 
£ che vuol digiunar^ perch'io non definì 
Seco, come a mangiar con la fua propria 
Bocca avefi'io l Si per Dio , ch'egli è folito ^ 
D'apparecchiar conviti molto Splendidi , 
Dove io gli debbia aver ben un grand'obblig« 
Se mi vi chiama l Egli, oltre che patcìffima- * 
mente apparecchia, (èmpre di&ren£ia 
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£ txa il filo cibo , e 1 mio. Non gufto gocciola 
M^ dei vin ch'egli bee. Mi fa un pan mettere 
Innanzi , duro , e negro , pien di femola : 
Senz'aitrì avvantaggiuzzi, che a un mede£ma 
Defco ha Tempre da me , gli par tenendomi 
Tal volta a mangiar feco , che affai premii 
Le fatiche , i travagli , che continua- 
mente ho per lui ^ e forfè alcun dee credere 
Che in altra maggior cofa mi remuneri. 
Io poflo dir con vero , che da dodici 
Anni in qua , che ho tenuto la fua pratica , 
Non mi donò mai tanto , che non vagliano 
Le Aringhe più , ch*ho alle calze, che avertene 
Due credo. Penfa ch'io mi debba pafcere 
Del filo favor , che talora , e rariiCmo^, 
£ con fatica allega per me un parafo ^> . 
E s*io non procaccia/fi altronde il vivere , 
Come ben la farei. Ma come il bevero 
Sono, o la lontra ** : in acqua, e in terra pascere 
Mi fo. Non men dello fcolaro Eroftrato, 
Che di mefTer Oleandro, fon dimeftico; 
Ma or di quefto , or di quello più benevolo , 



, * Siiicope di paragrafi. Forfè intende di qualche 
ig;rittura legale , fatta gratis a fuo favore. 

f* Amcndae animali unc&d , ed aquatici. 
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Secondo che la menfa meglio in ordine 
Lor trovo. £ cosi ben mi Co intromettere » 
Che ancor che vegga l'un , ch'abbia amicizia 
Con l'altro , non s*indttce però a credere 
Che ila a fuo danno : ma che l'avrerlario 
Sia Tingannaco. D'ambi il fegretarìo 
Sono 3 e ciò che dall'uno intendo , dicolp 
All'altro. Ora £brtifca quefta pratica 
Quello effètto che vuol , l'uno e l'altro obbliga 
Me n'avrà. Ma il famiglio di Damonio 
'ECcc di cafa : da lui potrò intendere 
Se '1 padron p'è, I>ove va quello giovane 
Galante ì 

Dui. A cercar vengo uno che defini 
Col mio padrone , il quale è Cola a tavola. 
P' Non ir più innanzi, ove avrai tu il più idoneo ) 
l^ttl. ì*^on ho commiifione di menargliene 
Tanti. 

^fifif. Che tanti ì Verrò folo 3 menami 
Solo. 

l^ul. Che Ibi ì che fémpre nello ftomacd 
Hai dieci lupi affamati, 

Pafif. Ecco il folico 
Be' fervitori , d'aver Tempre in odio 
^ amici del padron* 

P«/. Perche > 
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Hanno la bocca , e i denti. 

Die/. Anzi, Pafifiio» 
Pctcliè lumno lingua. 

l^afif. Ove mai c'ebbe a nuocere 
La lingua mia t 

Dui, Scherzo ceco , Pafifiio. 
Entra ip cafa » che bene i denti nuocere 
Molto pili che la lingua ci pocrebbono. 
^afif. Cosi per tempo qua dentro fi defina ì 
Dui, Chi £ leva per cempo , ancora de&a 
Per tempo. 

Pafif.Ot volentieri io vorrei vivere 
Con effo voi. Al tuo configlio apprendere 
Mi vo* , bdìppo. 

Dui, Il troverai , credo , utile. 
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Dulippo finto , foio, 

JLl mio difcorfo fu infelice, e mifèro. 
Perchè ai tormenti mìci pensai , che attìflùri^ 
Salute fofTc il mutar nome ed abito 
Col mio fervo Dulippo , ed ai (èrvizii 
Pormi di quefta cafa. Oimè , fperamovi , 
Conte pel cibo fiiol k fame , e l'avida 
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Sete pel bere, e il fregio pel fuoco eflete^ 
Ed altre mille j^aflìoùì &eqì1ì 
Levate pei: li.lor.;^Obri rinaedii ,, 
Cosi li mìei bdpacòoii defide rìi.. 
Per veder Polittcfta di cplitinao, 
IB per aver ctm eflo-iei gran comodo . 
Di ragiotiare , e difpefTo trovarmela 
le dold motti m braccio , pur doveflbn» 
Aver quiete. Aimc , di tutti i vani 
Affetti uBEiani jè Amor folo m&ziabile! 
Due amii oggsxDai ibn ,. che fotto fpezie 
D'eiTer j^uniglio di qucftoDaiQonio , 
Ad amor icrvo-» dal <pal quanta grazia , 
£ quanto bene alcua cuore » alcun anima 
Innamorato gli poiTai richiedere , 
Io , fopra tapn gli alcri feiiciffimo 
Amante, bo^oa&guif o,'C gH ho Tempre obbligo: 
Ma quando ricca in si grande abbondanzia 
££er dovxei ^ quando efler dovrei Tazio, 
6ramo£b più che mai , più che mai povera . 
Mi trovo. Ahi lafFo 1 che £a ? che fia , mi£èr« 
Me , s'ella mi farà da qaefto ti£co 
Vecchio levata , il qual con tanta iftanzia» 
Con tanti mezzi debiti e non debiti , 
Non cefla importunare , e Tar ogni opera 
Di ottenerla per moglie ì II che , fé Teguita^' 
Che Dio noi voglia, non Tol delli Toliti 



j 
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Piaceri privo rimarrò , ma toltomi 
Sarà il vederla 5 coltomi i^inceodere 
Nuova di lei; che toftodivcileiidóne 
Gelofb , non vorrà che pur la pófTaiio i- 
Veder gli augelli , che vanno per Paria. 
Io gli fperava i difegni interrompere , 
Poiché 1 mio (érvo , a cui il nome di Eroflxato 
Rinunciai co* panni, e libri , e credito , 
Gli aveva oppofto , che avefle a competere 
Con lui y e la fiaceiTe anch'egli chiedere 
Per moglie : ma il l>ottore ha fèmpre in ordine 
Nuovi partiti , e proferte grandifiime, . 
Da ridurre alle fue voglie Damonio. 
M'avea detto il mio fervo, che per ultima 
Nofbra difefa por vòlea una trappola. 
Dove la volpe, piena di maliue; 
ReftaiTe prefa : quei ch'egli s'immagini 
Non (b, ne Tho veduto oggi. Io vo' intendere 
S'egli è in cafa , e parlargli, acciò portatmene, i 
Se non ajuto , almen pofla una picciola 
Speranza , che mi faccia anche oggi vivere. 
Ma ecco il fuo ragazzo : che è di Eroftrato ? 



SCENA 
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Caprino , e Detto. 

Capr. JLr I Eroftrato ? diroccio : di Ero-jraio 

Son mold libri , e molte mairerTzk » 

E vdH , e pannilini , e cofc finiilL 

IX^. Io d domando che m islégsi Etoùnza, 

Capr, A compito , o a diilefà : 

DuL Che (e a mszuzt 
Le man ti vengo nelle orccdiic , ciedi ni 
Ch'io d farò rifpondere a proporlo; 
C(q;r. Taruò * 1 

Dui, Aipettami un poco. 

Cì^, Per Dio, fcuùasi, 
Ch*or non ci ho l'agio. 

Dui. Giocheremo a correre. 
C. Ta che hai piti lunghe le gambe , òovcrum 
Dar vantaggio. 

Dui. Orsù, dimmi, che è di Eroftraro ? 
Cg?r. Io rho lafciato in piazza , ove ricorrere 

** Non tioTO qnefta voce ndU ao-^ lifigto - 1^^ 
probabilmente di alcimo é^ Jircgmgf ì cofuottLOtl*** 
Tede però ch'ella è qui poiìa pei motteggio^ 
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M'ha fatto a cor quello capeftro -, vòlfid 
Dir caneftro 5 ed ha (èco Dalio , e didemi 
Che alla porta de( Dgic^* m*arpettavano. 
Dui, Se tu Io truovi , digli che grandiffimo 
BìCogno avrei di parlargli : deh a(pettami ; 
Gli è meglio ch'anch'io venga , che trovandolo^ 
Potrò (énza fofpctto , né men comoda- 
mente , tra via U miei concetti efprimergli. 



* Cioè d^ Palazzo Ducale di Ferrara -, detto il 
Caftelio. 



Fine ddCAtto primo. 
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ATTO SECONDO. 

SCENA PKIMA. 

^dlppo finto , e Dulippo vero ^ fono nome di 
Erofirato, 

DuI.jLo non credo che gii occhi , che fi dicono 
BArgo , a baftanza oggi ftati uri FofTero , 
Or per la piazza , or pel cortil volgendomi , 
Per ritrovar cofhii. Credo mi fiano 
Qiuum fcolari , e dottori ha lo Stuiio 
Yenud innanzi , fuor che Ini 5 ma eccolo 
Pur finalmente. 

Erofir. k tèmpo, padron , veggiovi ; 
Appnnto io vi volca. 

Dui. Che padroìi? Chiamami 
Dotippo, fé tu m*ami, e ferva il credito, 
Ch*io t'ho dato col nome. 

JEroj/2r. Oralafciatemì 
Onorarvi, e far parte del mio debito. 
Che non c*è alcun chern'oda. 

Dui, Il non guardartene 
Sempre d potria* fàt errar di facilfe , 
In luogo ove notati potremmo eflere. 
Che nuove apporta ì 

Bij 
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Eroftr, Buone. 

Dui. Buone ? 

Erofir, Anzi ottime. 
Abbiam vinto il partito. 

DuL Teliciflimo 
Me , Ce coteflo foffe vero. 

Eroftr, Uditemi. 
Jcrfera al tardi io ritrovo Pa/ìfilo , 
£ fenza molti inviti a cena menolo 
Aleco, ove con quei modi pili amorevoli 
Ch'io leppi 9 a un tratto mei feci amiciflìme 
Si , che ciò che difcgni lo avverfario 
M'ha detto , ed anco il pender di Damonio , 
Per quanto può conjetturando intendere : 
E m'ha per Io avvenir promeffo d'cfferc 
Tutto in noftro favore , in qucfta pratica. 
Dui. Non fo fé fai che non è da fidàrfenc , 
E che è bugiardo , adulatore , e perfido ì 
Er. Ben lo conofco anch'io : ma (b che nuocere 
Non mi può quello fuo parlar, trovandolo, 
£ toccandol con man tutto verifllmo. 
DuL E che t*ha detto in fomma ì 

Eroftr. Che Damonio 
Avea di dar la figliuola pur animo 
Al Dottor , poi ch'oiFeria di duo milia 
Ducati fopradote. 

Dui. Dunque pajone 
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A te quefte novelle buone , anzi ottime ì 
Eroftr. E che credete voi si tofto intendere , 
S*io non v'ho detto il tutto ancora ì 

Dui. Seguita. 
Erofir. A quello gli rifpofi , che era findle- 
mente acconcio da farle la medeHma 
Sopradote. 

Dù/. Ben rifpondefli. 

JErq^r. Uditemi. 
Che non (bn anco , ov'è il punto dificile. 
Dui, Difficile ? Ci è peggio dunque ì 

Erofir. Che obbligo, 
fingendomi figliuolo di Filogono , 
Poflb far io fenza mandato in fpezic 
Bel padre in quefto ? 

Dui. Sei ftato allo ftudio 
Kù di me. 

Eroftr, Né voi fcte ftato a perdere 
Tempo j ma quefte cofe fu qael codice , 
Che vi ponete innanzi , non fi trattano. 
^ul, Lafcia le ciance , e vieni al fatto. 

Erofir. DiflTigli 
Che da mio padre aveva avute lettere , 
Per le quai m*avvifava di volerfene 
Venir qua , ed era per partir di profllmo; 
Sì ch^o fperava ch'egli dovefs'eflere 
Venuto in pochi di : però Damonio 

B iij 
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Pregafl*e òz mia parte , che ancor qaisi&i 
Giorni afpetu/Te la cola a cooclo^rc , 
Perchè (perava , anzi tenea ceròiCmo, 
Che ferme e ifate mio padre Filogono 
Avrebbe quante promefle , quanti obbligU 
Io aveffi fatti in quello {pofalizio. 
DuL Util farà quefto indugio , ottenendolo , 
Che ancor quindici di mi farà vivere : 
Ma poi che fia , che non verrà lilogono ì 
£ fé venire ancor , chi più avverfario 
Mi farebbe di lui ì Ah trifto e miferp 
14^ ! che fia maladetto . . . 

Erpftr. CQn&lacevi 
In me : credete che npQ ù^ JJmcdio 
A quefto ancora ? 

Pul, Defei , fiatel » ritornami 
Vivo , che poi che entrammo in quefta pfaaca 
Son flato fempjre più che morto. 

Erofir. Or ftatemi 
Un poco a udir. Quefla mattina , avendonwl 
Fatto predar a vettura una beftia , 
Io me n'ufcii dalla porta degli Angeli * 

♦ Così fu nominata ne* tempi andati una porta 4i 
Ferrara , che conduceva dirittamente al Po , oltre il 
quak è la villa detta Garofalo , ^on^ante col Polc* 
fine di Rovigo. 
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Con animo d'andar fin fui Polcfme 
A formi certo mio pcn£er : ma fecemi 
Qaeilo cli*io vi dirò , mutar propofito. 
Giamo ch'io fui per paflare a Garofalo » 
Io vidi un gentiluom fcender dall'argine » 
Uomo attempato , il quale ha aiTai buon'aiia. 
£' mi faluta , io '1 faluto i domandogli 
E donde viene , e dove va : rifpondemi , 
Che da Vinegia viene , e poi da Padoa , 
B che ritorna a Siena , ch'è Tua pajcrìa. 
Io , come Co ch'egli è Sanefe , fUbito 
Facendo un yìCo ammirativo, dicogli : 
Oh l voi (ète da Siena , ed avete animo 
Di venir a Ferrara^ E perchè ^ domine. 
Non vi debbo venir ì dice , tremandogli 
Però la voce. Ed ia : don^ il pericolo 
Voi Bon {apete a che fiate , venendoci»: 
Qual volta per Sanefe vi cots^CcotìQ l 
Ed egli tutto iìKqpcfatto , e umido 
- Sì ferma allora, e mi prega di grazia 
Che quefta cofa tutta a pieno gìx cfpUchi» 
Dui. Io non. intendo quefta trama. 

£rofir. Credei' s 
Udite pur. 

DuL Seguita pur. 

Erofir. Soggiongogli: 
Perchè , gentiluom mio , già nella patii* 

Biv 
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Voftra in quel tempo , ch'io vi flavo a fludio , 
Son flato molto accarezzato , debita- 
mente fono ai Sanefi inciinarìflimo ^ . 
E però dove io pofla il danno , e 1 biafirao 
Voflro vietar,' non piaccia a Dio ch*io *1 tolleri. 
Non fo perchè non Tappiate ringiuria , 
Che a qaefli dì voflri Sanefi fcceno 
A certi Ambafciadori del Duca Ercole , 
Che da Napoli in qua fé ne tornavano. 
Dui. Che favole fon queflc^ Che appartengono 
Al cafb mio ì 

Eroftr, Se m'afcoltate , favole 
Non vi parranno : ma che vi appartengono 
Molto pili , ch*ora non credete. 

DuL Seguita. 
Eroftr, Io gli fbggiunfì: quefti gentiluomini, 
O , come ho detto > Arobafciadori aveano 
Parecchi bei poliedri , e muli carichi 
E di felle ferrate , e di belliffimi 
Guarnimenti , ed apprefTo buona copia 
Di fbmmachi , e profumi , e cofc limili , 
Che mandava a donare il Re di Napoli 
Alla figliuola , ed al Duca * fuo genero 5 



* Ercole I , Duca di Ferrara , fpofo ad Eleonora 
d'Aragona y figliuola di Ferdinando, Re di'NapoIi. 



COMMEDIA. 3j 

£ quefte coCc y come a Siena giunfero. 
Ritenace lor fur da quefli pubblici 
Ladroni , che Doganieri fi ciiiamano ; 
Da* quali , ne per patente che aveflìno. 
Né perchè teftimonj produce/fino , 
Che le robe eran del Duca , poflibile 
Fu d'efpedirle mai , fin che non ebbono 
Pagato interamente tutto il Dazio , 
Come £c del pili vile , e del più ignobile 
Mercadante del mondo ftate foiTero. 
Dui, Effer può che appartenga quefta iftoria 
A me s ma capo non ci Co difcernere , 
Ne coda , né mi poiTo indurre a crederlo. 
Erofir, O come fcte impaziente l Statemi 
Un poco a udir ; lafciatemi concludere. 
Dui, Di pur quant'io t'afcolterò. 

Erofir. Gli fcguito : 
Di ciò fi è il Duca doluto con lettere , 
E poi cori mcffi alla voftra Repubblica 5 
£ una rifpoflà cosi temeraria , 
Cosi infoiente n*ha avuto , che efprimere 
Non la potrei ; per quefto di tant'o<ii^ » 
Di tanta rabbia è zcccCo quefto Principe^ 
Contra tutti i Sanefi, che su l'oftia 
Ha giurato, che quanti nel Dominio 
Suo mai capiteran , yoirrà che laici ^^^^ 
liao all^ brache,, e eh? cacciai* ^ ^ 
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Di qui <;w Timpccio , ed ignonùnia. 

Dui, £ donde cosi grande , e cosi fiibita 

Bugia t'immagba&i , e a che proposto ì 

Erofir, Saper t4 farò il cacto ; b^ poiEhileL 

Era per noi qr oYajr coGi più anie. 

Dui. Sto pur fttteQt9 Ai}ael che vuoi concludere. 

Erofir. Vorrei che udite le parole , e vifti li 

Gefli vo* avefte, con che afFacicavomi 

Di periiudergU quefta baia. 

DuL Crcdod » 
Che fo pur troppo comp {ài ben fiqgexQ» 
Erofir. If> gli fog^unfi , che pene gnviflSttie 
Aveya il Duca impoOe a quei che albergano. 
Se alloggiaflòa Sanefi , e non ne deffiìKX 
Ai fopraftanti immantinente indialo. 
DuL Ci mancava coteflo. 

Erofir. Coftui , eh* eflère 
Fra gli uomini delmood&de* piiÌFpiatichiv 
Non dee , che al vi(b la ia conobbi fhbko , 
Girava già la briglia per tomar&ae 
In dietro. 

Du/. O come moftra eifer mal pratico^ 
Se non r^ quel ch'ei&r dovila Aoàffima, 
Se FoiTe vero, in Siena a tatto il popolo. 
Erofir. E perchè non pocsebbe efTer. fé patitilo 
Due mefi, o tre , ch'e^ non fu alle^ paota , 
Che qucfta, ed altre colè d'ioaportaam 
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Fo/Tero ocoorfe, e tocca voka òccofmào» 
Di ch'egli non pocefle aver nddziaf 
jDk/. Par non debbe aver crofpa ofperìenua. 
Erofir, Creda che^o^lia^pochiflìma; e bea reputo- 
Buona force la noftra , cbe numdftto aà 
AUàa uomo ixmaozi, si al noflro propofito. 
Sace a udir pur. 

DuL Finifci pur. 

Erofir. Sàncendoft^ 
Dir quefto , §à& Toigea per comarfene 
In dietro V come io dìffi; ed io fingendomi 
Sopcadimeftarpenfofi», efancaftico» 
£ cucco intento a f»gli bencfeìo. 
Dimoro un poco^ e, poi , quafi flmocendomi 
D'un gran penfiero : or noi» abbiace dubbio. 
Gli dico , Gendtuom, due iourifilìaia 
Via bo diiahranri , e voglio fare ogni opera 
Per ra£Fezione ck'bo diavofba paci^ , 
Che per Sanale non vi ci conofomo; 
Vo' che ad ogouno voi diciate à'^Satc 
Mio padre ^ e.pcrchè.rae^av«Llò cccdaao, 
AUoggerece meco. la di Cicilia. 
SpoHi^ d'una ctct»detta Catanr a , 
ìiglittol d'uiuntf cacaotQ , ch« FilògOno: ^ 

È detco : cosata quawi vi domandano , 
Dic^ pnr voi che fece di Caunea^ 
£ mercaÓMAft» e. di i a aM ir o Jilogono s 

B vj 
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SCEN4 II- 

Sanefe , fuo Famglio , e U fintisi Erofirato. 
(Il finto Dulippo in dijparte, ) 

S%^ HI va pel mondo beone in grim pericoli. 
lam. Gli è ver : fé qaefta mattina a Garofala » 
PafTando il fiume , fi folTc pel carico 
La nave apena » tutti aSbgavamoct , 
Che non abbiam di nuotar molto pratica. 
San. Di coteAonoA dico. 

Fam. Del terribile 
Fango ¥01 dite ^ ehe di qua da: Padksa 
Troyammo , ove pili vctko ebbi pai> duU^iQ 
Che i poveri cavalli jdmaneifixko. 
San, Va , ra fei grodb $ ì» dico delpeficola » 
Nel quale fiamo ftati,|iccinaotXfire. 
Inli^aefla Terra. 

Tarn. Gnaffe > un gran^pericdla , 
Ritrovar àÀ vi lafci appena giungere, 
B che ddU*ofteria vi levi fiibka ,, 
£ albggiiQ cafa. fiiaSr 

San. Mercè del ^gtovnoc; 
<ÌBmil© e ^^»iofb , ch'oggi Domcoe- 
Qio ci mandò aU'if»:onti:^ per ibccorcerci. 
Ma nonudbLlata > poa.coix&c fayole^ 
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£ ffmim » e cod anco cu *-, giiardatcTi 
Di dir che iiam Saoefi : e ricordcvQli 
Siate di nominarmi per Filogono 
Di Cacane, 

JFafl9«CQteflo d eteroclito 
Nome pec cerco avfo mak in memocia. 
Ma non già quella cj^gna s^ facile- 
mente mi fcocdetò. 

«San. Dico Cataoea, 
£ noa eaftagaa , in tuo mal putnco. 

i^am. Dicalo 
Un. aloco pur » ckà a me non bafta llanimo 
Ricordarmene mai. 

San. Sta donqnc tacito» 
£ gitazdati che Siena mai QOiknominL 
^am» Che vi piarria, slp mi fingcili mutolo» 
Come feci anco in ca(à di Crìfoboto ? 
Sen, Fa come tipat mogtio : macecco il giovane 
Tanto cortcfe. 

Erofir, Ben venga Filogono, 
Miopjidiit- 

5aifr ^ h^ fia il QUO figU»Qk>6rQftritf« 
Trovato. 
£r0/?r«4ybbiaieii^ mente a f^i^ei; $9gc<e » 



^ Fodc ad^attt* ftrw» 
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Che qucfti Ferrarefi, ch*hanno il diavole' 
In corpo tutti , non pofTano accorgerfi 
Che voi fiate Sanefi. 

San» No, no : ftatcnc 
Pur ilcuro , che ben faremo il debito. 
Sroftr, Sarefte fvaligiati , ed altre ingiurìe , 
E fcorni avrcfte , che a furore populi 
Vi caccerìan come rubaldi fubitò. 
San. Io li venivo animonendo, e non dubito 
Che punto punto in quella cofa fallino. 
Eroftr, £ con li mìei di cafa avete il limile 
Modo a tener , che quefti che mi (èrvono , 
Di quefta Terra fon tutti ; né videro 
Mio padre mai , né mai furo in Sicilia. 
Quefta è la ftanzaj entriamo , voi feguiteci. 



SCENA III. 

DiUippo finto, 

I^UESTA cofa non ha trifto principio. 

Pur che peggiore il mezzo, o il fin non (èguiti. 

Ma non è quefto il Dottor temerario , 

Che ardifce domandar si bella giovane 

Per moglie ì O grande avarìzia, o degli uom: ni 

Gran cecità l Per non dotar Damonio 

Si bella, si gentil, tanto amorevole 
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Figliaola , pcnfa cofiui farfi genero , 
Che per e ly* conveniente fuocero 
Gii faria : ed ama più eh* abbia abbondaniia 
Di roba» che di contento la mifera 
Figliuola 'y e empirle la borfa defidera 
Di fiorini , e non cura che in perpetuo 
Un'altra , ch'ella n'ha , rimanga vacua. 
Ma forfè fa penfìcr che debba empirgliela 
Il dottor di doppioni. Io mi delibero 
DI dargli un poco di baja , e di prendermi 
Alquanto di piacer di quefio tifico. 



SCENA IV. 

Carione famigliò y C leandro j e Detto. 

C\Jf padron , che ora e qucfla fuora d'ordine 
D'andare a cerco ? Credo che fi buzzichi 
Ormai li denti , non vo' dir che defini » 
Ogni banchiere , ogni ufizial di camera , 
Che fono a ufcìr di piazza fempre gli ultimi. 
Cleoni, Io fon venuto per trovar Pafifilo, 
Acciò defini meco. 

Cor. Come foffimo 
Pochi fei bocche che fiamo , e aggiungendovi 
La gattt, fette, a mangiar quattro piccioU 
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Laccetti , che una libra e mezza pefiM 
Appena tutti infieme , ed una pencpla 
Di ceci mal conditi , e venti fparagi , 
Che fenza più in cucina s'apparecchiaix^ , 
Per voi , e tutta la famiglia pa(cere. 
CUand. Temi, hipaccio , che ti manchi ì 

Cor, Temone 
Pur trop^. 

Dui. ( Non debbo uccellaie, e prendermi 
Piacer di quefto Teccfaio ì ) 

Cor. Dee dunque e£eie 
La prima volta ì 

Pk/. (Che dirò O 

Cor. Rincrefcemi 
Della famiglia , e non già del mio incomodo» 
Che quel, con che temporeggiar potriano 
£ con pane , e coltello un poco i poveri 
damigli , tutto ih duo boccon Pa(ifilo 
Trangugiar debbia , né rimaner Tazio 5 
Che voi , e con la pelle mangerebbe^ , 
£ con Toflo la mula voftra , ed anco-h 
Carne , s'avcflfe pur carne la mi (era. 
Cleand. Tua colpa, che si ben n'hai cura. 

Cor, Daten« 
pur colpa al fieno , e alla biada , che coftano. 
Ihtl, ( Lafcia pur fare a me.) 

Chaiìd. Taci , brutto^ afioe , 
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£ gaudi fé apparir vedi Pafifilo. 

Du/, (Quando io non poila far altro, vo* Spargere 

Tra Pafifilo , e lui tanta zizzania , 

Che non credo che mai più amici tornino.) 

Qfr. Non baftava , padrone , che venuto ci 

Fofle un di noi , fenza venir voi proprio ì 

Cleand, $1 , perchè lète aflai diligenti uonoinL 

Cor. Per Dio, voi cercate altri che Pafifilo 5 

Che dovete penfar, che fé Pafifilo 

Non avefie trovato miglior tavola 

Della voftra, già un pezzo nella camera 

Vi afpettcr^bbe al fuoco. 

CUnmd* Or» non mi rompctf 

n capo ; ma ecco da chi potrò inteodeirQ, 

Se for(6 con Damonio coftuù defina. 

Non £èi tu fervitore di Pao^nio ? 

Dui. Si , {x)GO , al vpftrp piacer, 

CUand. Ti ringrazio. 

Tu mi (apra! dmiqu^ dir, fc Pafifilo 

Gli è fiato oggi a parlar > 

J)uL Ci e. ftato , e credo ci 

Sia forfè ancora. Ab, ah. 

CUand, Ma di che rìdi tu? 

Dui, D'uno ragionamento da non ridere 

Per ognuna perà, eh- ebbe PafiiGlo 

Si» dianzi €«l m» padron. 

Ctcand. Potrebbe^ 
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Rifaper? 

Dui, Ah, non faria onefto dirvelo. 
Cleand. Se fi appartiene a me. 

Dui. Bafti. 

Cleand, Rifpondimf . 
Dui, Non vi pofTo dir altro , perdonatemi. 
CI, Quefto folo , e non altro vorria intendere , 
Se £\ appartiene a me : dillo di grazia. 
Dui, Quand' io fofli ficuro che ftar tacito 
Voi ne dovette , vi fcoprirei libera- 
mente ogni co fa. 

Cleand. Io farò fegretiflìmo , 
Non dubitar. Tu , Catione , appettami 
Coftà 5 or di fu. 

Dui, Se *1 mio padrone a intendere 
Veni/Te mai che per me avuto indizio 
Voi n*avcftc , mi farebbe il pili mifèro 
Uomo che viva. 

Cleand. Non e per intenderlo 
Mai : or di pur. 

Dtf/. Chim'afficura! 

. Cleand, TckkXìgo, 
E ti do in pegno la mia Mq. 

Dui, È debole 
Pegno , che fopra gli Ebrei non vi predano. 
CL Pili che l'oro ^ e le gemme vai tra gli uommi 
Ì3abbene. 
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Dui, £ dove al di d'oggi fi trovano ? 
Volete pur ch'io vcl dica ì 

Cleand, Anzi pregoti , 
£ ce ne fo le croci * , appartenendofi 
A me però. 

Dui, Vi s'appartiene , e vogliovì 
Dirlo , perchè mi duol che un uomo fimile 
5ia cosi dileggiato da una befHa. 
Cleand, Dii^iniei di grazia. 

DuL Io V el dirò, giurandomi 
Però voi prima , che mai né a Pafifilo , 
£ meno al mio padron fiate per muoverne 
Parola. 

Cor, ( Qualche ciancetta debb'cfferc , 
Che da parte gli dà di quefta giovane , 
Forfè con (pcme di trame alcun utile. ) 
Cleand, Io credo appunto d'aver qui una lettera** 
Car, ( Mal lo conofce : ci bifognerebbono 
Tanaglie , e non parole , che più facile- 
mente cavar li denti lafcierebbefi 
Della mafcella , che fcemare un picciolo 
Della fcarfclla. ) 

Cleand. Ecco una carta 5 pigliala , 



* Cio^ : te ne fcougiuio a braccia , o mani iiicio* 
cicchiate. 
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Ed aprila tu ttcffo 3 cosi gìuroci 

Di non parlarne con perfóna ^ or dimmelo. 

Dui. Io Tel dirò : m'increfce che Pafìfiio 

Vi uccelli ', che il ghiotton vi dia ad intendere 

Che per voi parli , e tuttavia in contrario 

Indi col mio padrone , e che lo ftimoli 

Che dia per moglie la figliuola a tm giovane 

Scolar Siciliano , che fi nomina 

Anodo, o rofpo, o grofco*, io noi Co cfprimerej 

Ha un nome indiavolato. 

• . Cleand, Chi è ì Eroftrato ? 
DuL ^ si , così fi chiama : e dice il perfido 
Di voi tutti li mali , che fi pofTono 
Dir d*alctm uomo infame. 

CUand, A chi ì 

Dui, A Damonio , 
£d anco a Poiinefta. 

Cleand. È egli pofiibile \ 
Ah, ribaldò! E che dice? 

Dui. Immaginatevi 
Quel che fi può^ dir peggio : che il pìd nlifèrd 
£ più f)xett*uom non è di voi. 

Cltand. Pafifilo 
Dice cotefto di me ? 



* Stoipiatiue dd nome d'Eioilnto. 
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DuL Che veaendo^ 
A caia, lia da morir per avarìzia 
Voftra di fame. 

Ciamd. Oh , che (ci porci il diavolo* 
Dui. £ che '1 pid fafiidjo£b , e 1 più coUcrìco 
Uomo del mondo voi fece » e diftruggere 
La faiete d'affimna. 

CUand. Oh, lingua peifima l 
Dui. £ che to£ce » e fputate cononoa- 
mente di e notte, con tanta fporcizia» 
Che i porci di voi fchifi diverrebbono, 
CL Non toflb poi > oè mai ipato. 

P«/.Èchiarifluiio| 
Or me a'avTeggo. 

CUand. È ver, ch*or fon gravii&ma* 
mente infreddato : ma chi B*i ben iibeto 
Di qaefto temf>a? 

Dtd. £ dice , che vi puzzano 
I piedi y e le dittila sì , che ammorbano. 
£ più » che avete un fiato iacomfiortabik. 
CUand. Non poffi aver mai cofa ch'io defidcd» 
5'io ma lo pago. 
I Bk/c Che vi pende rcroia*. 

1 C/ej«/.achcgUvcngailmaldiSaairAa«Q»a* 



' Cioi, ch'egUè iiicoBmHMbiffdrallc«l«"^ 
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Tutto cotefto , che dice , è falfiflfimo. 
Dui, £ che cercate pigliar qaefta giovane , 
Pili perchè dei mariti defiderio 
Avete , che di moglie. 

Cleand, Che fignifica 
Quefto fuo dire? 

I^^/. Che adefcar li giovani 
Così volete , che a cafa vi vengano. 
Clcand. I giovani ì A che effetto ì 

Dui. Immaginate!» 
Voi pur. 

Cleand, Può effer che dica Pafifilo 
Cotefte ciancie? 

Dui, E molte altre brurpiiGme , 
Bdifonefle. i 

Ckand, E gli crede Damonio ? 
Dui, Si, più che al Credo, e già vi avrebbe dato la 
Repulfa, (e non fofTe che Pafifilo 
Lo prega che non voglia anco rifolvervi : 
Che (pera, s'egli tien la cofa in pratica, 
^ver da voi danari , e mille comodi. 
Cleand, Aver da me? Voglio che , come merita. 
Abbia un capedro. £ non ebbi io già in animo 
Di dargli quefìe calze , come follino 
Un poco pili di quel che fono , logore ! 
P. Per Dio, per Dio, che avrà fatto gran perdita! 
Volete akro da me? 

Citarti» 
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CUand. Non altro ; avuto ne 
rio jur troppo. 

^^^^^ ■^«'- Io «tornerò, piacendovi, 

C&W. Va : dimmi anco, fé mi èlccito 
caperlo , come è il nome tuo ? 

Mairi' -DaZ-Midicon. 

*«i ti venga, 

C/e.««/. Nojofo , e difpiacevole 

D^. MefTer no. fono d'un caftel che chiamano 
Fofluccio, ch-è colà nel territorio 
UiTagliacozzo: addìo. 

ni \- CI . ^^"^- ^^^°- I>eh mifero ' 
D.ch.m.fidaVio;comeproviftomi 

C-r.Vogham padrone, apoftadi Pafifflo 
Oggi morir di fame ì 

^'«'^<'- Non mi rompere 
" capo , che impiccati infieme foffivo 
Amendai. 

TV- . ^ . ^'^- ^°°^ ccrtiffimo 

Dinon mi faziar mai, fin che al fcrvizio 
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Suo (tia. - 
€ieand,ìAz andiamo in malora. 

Cor, Ma in peffima 
Per ce , e per quanti avari fi ritrovano. 

Fine dèlt Atto fecondo. 



ATTO TÈRZO. 

' SCENA PRIMA, 

Dolio Cuoco y Caprino Raga^^fv^ 
Eroftrato finto, 

Pal%Jf iJsìnTi che Qamoa.cafii, (ie di Tedici 
Ova cb*b.ai. nel caiiìei)xOi« um b ^ae coppie ' 
Ritrovo fané , mi pace an aiàatcaoilo. ^ 

Ma con chi perdo 'k> le parole ì U' diavola 
£ rimafto or quello forca "ì Debb'eiTere 
A dar la caccia a quaicbe cane , o fermod 
A guardar Tojcfo i ognb co{a,xl/a volgere. 
Che tra via trova : ie un faccbin, fé un povero 
Giudeo gli vien ne* piedi , noi terrebbono 
Le catene ^ che non correre fubito 
A dargli noj5a. Tu verrai por , zacclicra*. 
S*io trovo rotto un uovo folo , voglioti 
Rompere il capo. 

Capr, Sì ben forfè rompere 
Ch'io non poffa di poi fcder , bratto aflno. 
I>^.Ahfrafca. 

Capr, S*io fon fraftà j fton pòfio effcre 



^UoApdt nulla. 

Ci; 
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Con un becco (Icaro. 

DdL Òdi , fé carico 
Non fofs*io , ti farci veder £<t un afino , 
E un becco fofli.' 

. Capr. Rade volte veggoti, 
Poltron , che tu non fia molto ben carico 
Di vino , o di mazzate in abbondanzia. 
Dal, Al difpettb.... .ch'io fon pei* attaccargliela; 
Capr. Ah,.rubaidon, tu beflemmi con Tanimo^ 
£ con la lingua non ardifci. 

Dal. Vogliolo 
Dire al padrone ; o mi darà licenzia , 
O tu non mi dirai tuttavia ingiuria. 
Capr, Fammi il pèggio ohe fai far. 

•' £ra/^r. Che difcordia. 
Che difputa e cotcfta? 

Capr. Mi vuol battere, 
Padron , perch'io '1 riprendo , che beflem'mia. 
Dal. Ei fé ne mente per la gola,: dicemi 
Ingiuria il ladroncel , perch'io 'I folle cito , 
Che venga tofto. 

Eroftr. Non più , va tu j Dalio , 
E pela i tordi , ed i piccioni , e acconciane 
Cotella fchi^na con gran diligenzia , 
E così il petto 5 e poi le mafferizie 
Fa che fien nette , e più che fpecchio lucano. 
Come io ritorni , ti dirò per ordine * 
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Qaal debbi lefTo , e qual arrofto cuocermi. 
Pon giii il caneftro tu , Caprino , e feguimi. • 
O come volenticr vedrei- Pafifilo, 
K'j Co dove trovarlo : ec^p chi; darmene 
Potrà , per avventa,ra , alcuno indizio. . 



SCENA II. 

Dulippofimoj Eroftrato firuo, 

DuI.%^H*HAi tu fati;o di tuo padre Filbgono ì 
Eroftr. Io l'Iio lafciato in cafa. Di Pafifiio 
Ho bifogno : faprefte vo' infegRarmclo ì 
Dui. Quella mattina defìnò alla tavola 
Di mio padron :vnon fo poi dove andato ne 
Sia : cfee ne vuoi tu fa^ ? 

Eroftr. Ch*egli notifichi 
La venata di mio padre a Damonio , 
Il quale è apparecchiato di promettere 
La fopradote , e tutto quel che chiedere 
Sapranno a bocca. Io farò ben conofcere. 
A quel Dottor pecorone,, che ftudia 
Di diventare un becco, .che in malim, ' . 
Ed in cautele io non gli fon per cedere. 
Dui, Va, fratel caro , ya, cerca Pafifilo 
Tanto che 1 trovi , e vedi di concludere 

C iij 
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Oggi a ogni modo a noft^o beneficio. 
Erofin Dove ho a cercane ? 

A^. Dove s'appare cchmo 
Conviti : il puoi trovar fra i pizzicagnoKj' 
Con pe{catori , e beccai ipe/Tò bazzica. ' 

Eroftr. Che fa con loro ? 

Px</. Guata quei che comprano 
Qualche gallina graffa , qualche morbida 
O fchicna , o petto di vitella , tortore , 
Quaglie y .piccioni gròiU , alcun nota&ile 
Pefce, acciò a tempo che fi cena, o defìtta , 
Arrivando improvifo a quelle tavole , 
Con un bel prò vi faccia falutando li 
Convitati j fi affetti alla domenica. 
Erofir, CotefK luoghi cercherò. 

Pi//. È impoffibilc 
Che tu noi truovi. Io t*ho poi dia far ridere. 
jEro/?r.Diche? 

DuL D -un parlamento, che cóntcmolo 
Noftro ebbi pur teftc. 

Erofir. Perchè non dirmelo 
Ora? 

Dui. Non Voglio 5 va pure , e fbllecita 
Quel ch'hai da fare , e rhruoVa Pafifilo. 
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SCENA HI. 
Duiippo foio, 

\^U£STA cofa amorofa, che fi litiga 
fra me, e Oleandro , a un giuoco mi par fimile 
Di zara, dove alcuno vedi perdere 
A pofta a pofla in più volte un gran numero 
Di danari , e dolente al fin dir : vadane 
Il refto ; e quando afpctti che fia l'ultima 
Diftruzione fua , tu 1 vedi vincere 
Quel tratto, ediudi un altro, e in modo arridergli 
Fortuna, che tre, quattro , e cinque in picciolo 
2^azio ne tira , e dal Tuo lato crcfccrt 
Fa il mucchio. Vedi Taltro , che tiratofi 
Avea tutti i danari innanzi, ch'erano 
In giuoco, cominciare una, e due a perderne , 
E quattro, e cinque, e fette, e dieci, e dodici, 
E fcema il monte , e fi riduce ai termini , 
In che vide pur dianzi il fuo avverfario : 
E poi di nuovo fi vede rifbrgere , 
E di nuovo cadere j e vanno , e vetigono 
Di qua, e di là li guadagni , e le perdite , 
Tanto che viene un bel punto , che accumula 
Da un lato il tutto » e lafcia Taltro povero. , 

C iv 
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Quante fiate che (ìa la vittoria 

Mia m'ho creduto l quante ancora in ultima 

Difperazion mi fon trovato I ch'efTere 

Superior m'ho veduto il mio emolo. 

Cosi or di fopra , or di fotto gettandomi 

fortuna nella Tua ruota volubile , ' 

Fa f he né in tutto aver , ne in tutto perdere 

Mai poflb la (peranza. Quefta pratica , 

Che conduce il mio fervo , bench'io giudichi 

Agevole , (ìcura , e'riufcibile , 

Non pofTo flar però con ficuro animo , 

Che non mi venga a difturbare , e a rompere 

Qualche accidente , ch'ora non m'immagino : 

Ma ecco ch'efce il mio padron Damonio. 



SCENA lY. 

Damonio , Dulippo , Nevoia, 

Dflm. JL^ULiPPO. 

DuLEccomu 

DamMz in cafa, e dì al Nevol;^ 
Al Roflb , al Mantovan che a me qui vengano. 
Che difpenfar li voglio in diverfe opere 5 
£ tu poi te ne va nella mia camera , 
£ cerca molto ben pc^ quello armario 
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Delle fcritture , £nchè truovi un ruotolo 
Di finimenti, che parlan della vendica , 
Che fece Ugo Malpenfa a nùo Bifàvob , 
Delle terre da Ro^ ( credo rogatone - 
Foffe un fer Lippo da Piazza ) ^ ai?:ecaIo 
Qui a me. • 

Du/, Cosi farò con diligenzia* 
Dam.ya pur , che uno iftrumento più incrcfccvolc 
Vi troverai , che non ti penfi. Ah mifcro 
Chi in altri che in fé fteiTo abbia fiducia l 
Ah ingiuriofa fortuna » d'infidie 
Piena , che a me £n di cafa del diavolo 
Hai quèfto trìfto.per infamia , e fcandalo 
Mandato , e difcfnore , e vituperio 
Di me , e di cafa mia ^ perchè ila Tultima 
Mia mina l Venite ** qua , e intendetemi 
Bene- Tornate in cafa , e nella caxnera 
Mia ve ne andate in£eme , ove debb'cflerc 
Dulippo, e emulando al^ro , .accollatevi 
A luì , e tutti in un tratto mettetegli 
Le mani addoiTo , e prendetelo , e fubito 
Con quella fune , che fopra la tavola 
A quefto effetto ho lafciata, legategli 



♦ Villaggio del Pcrraiefe. 

** Ai fcxvi ttfacà in ifcena. 

Cv 
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E le mani, e ti piedi ; indi portatelo 
Sotto la fcala , in quella ftanza piccola, 
E ferratevel dentro , e riportatemi 
La chiave , che lafciata pel medefimo 
Effetto ho nella toppa. Andare , e fatelo 
Pili chetamente che vi ila poiCbile : ' 
Poi toma immantinente a me ta, Nevola* 
Niv. SaA fatto. 

Dam, Ma fatcl Cetile ftrepito. . 
Come debb'io di cosi grave ingiuria 
Ahi laflb , vendicarmi ? Se fupplició 
Darò a coftni , fecondo i (noi demeriti , 
E che ricerca Tira mia giuftiflfima , 
Io ne farò dalle leggi , e dal Principe 
Punito $ chi a nn privato non è lecito 
Farfi ragion d'autorità (ha, propria. 
Se al Podeflà , fé al Duca , o a* Segretarii 
Mi vo a dolere , il difonor mio pubblico. ! 
Deh che pens*io di far ^ Quando ogni ((raiio 
Facefs*io di coftui che fia pofiibile ; 
Non potrò far però ch*egH non abbia la 
figliuola violata, e ingravidatala 
Fors*anco , e ch*io non abbia quefto obbrobrio / 
E qoefta macchia fagli occhi i» pelame* 
Ma di chi , di chi voglio fare ilrazio ì 
Io, io fon quel ch^effer punito merito, . ^ 
Che m*ho fidato di lafciartaui guàrdia "' 
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Di qoefta vecchia puccana,- Tua balia; 
S'io le voleva por buona cuftodia , 
Cuflodir la doveva io di continuo : 
Farla {èmpre dormir nella mia camera. 
Ne in ca(k tener mai famigli giovani , 
Nclcmoftrare unqua buon vifo. O mogliettia*. 
Or ben conofco che danno , che perdita 
Feci di te , quando rimafi vedovo l 
Ma perchè non la maritai , potendola 
Già maritar , tre anni ì Se ben mettere 
Non fi potea si riccamente , me/To la 
Avrei almen nobilmente. Indugiato mi 
Son d'aimo in anno , pur con defiderio , * 
£ (peranza di fi(ne alcuno orrevole 
Parentado : ecco che m'avviene : ah mifeto l 
A chi volev*io maritarla ^ a un principe ì 
Ah infelice , ah pien d*ogni difgrazia ! 
Quefto è ben certo quel dolor , che Tupéra 
Tutti gli altri s che perder roba, perdere 
Figliuoli , e moglie , tutto è tollerabile : 
Sol quèfto affanno è. quello , che può ucdder«, 
£ m'ucciderà ceno. Già non meriu , 
O Polinefta ^ la mia manfuetudine 
Che tu rtd renda cosi duro premio. 

, , t -■- 

11 ..,: l .' . •■■■ 

* Mo^e mia. 

evi 
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SCENA V. 
Nevoia, Damonio, Pafifilo, 

N.4r ADRONE, abbiamfatto il bifogno , ed eccovi 
La chiave. 

Dam, Bene fta : vanne or tu , Nevola, 
A ritrovar Mefler Paolin da Bibula : 
Sta prefTo a San Francefco. 

Nev. Il fo. 

Dam, Domandagli 
Da parte mia quei Tuoi ferri di mettere 
A* prigionieri ai piedi 5 e torna fubito. 
Nev» Io vo. 

Dam. Ma àfcolta : fé voIcfTe intendere 
A chi li voglio adoperar , rifpondigU 
Che tu noi fai. 

Nev, Cosi dirò. 

Dam. Odi , guardati » 
Che né a lui dica , né ad altri una minima 
parola , che Dulippo abbiamo in carcere. 
Htv. Gli è difficile in (bmma,^ anzi impoffibile» 

^ Kcvola %i^paila da ic. 
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Cbe li danari altrui m man n Tengano » 
£ che all'unghie calor non ti fi appicchino. 
Io mi meravigliava ben , com'efTere 
Poteffe che con quel poco falario , 
Che dal padrone ha coftui , si onorevole- 
mente vefHr fi potefTe > or comprendone 
La càuta : avea cura egli dello fpendere , 
£ di tenere i conti , e del rifcuotere ; 
Le chiavi de* granari in da mano erano. 
Daiippo di qua , Dulippo di là : intimo 
Egli al padrone , egli ai figliuoli in grazia , 
£ra fa il tutto : egli d*oro finiifimo , ^[-^ 

Di fango eramo noi altri , e di polvere. 
Or vedi ciò , che gli interviene all'ultimo» 
Gli farebbe per Dio flato piti utile 
A non far tanto. 

Pajif. Tu di il vero , Nevola , 
Ch'egli rha fatto troppo^ 

Nev» Donde diavolo 
Efci tu ? 

Pafif, Efco della cafa propria 
Che tu y ma non per quell'ufcio medefimo. 
Nev. Dove eri tu ì Già un pezzo credevamod 
Che ti folli partito. 

PaJìf» Effcndo a tavola 
Mi fentii in corpo non Co che , che correre 
Katto mi fé alla flalla , ove poi prefemi 
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£ quel mcfchin garzon corra il pericolo 
Di lafciarvi la vira , ed altri fcandoli , 
Che reguiranno 1 

Pfit. Certo fu inconUdera* 
camente \ né la colpa è di Pfiterìa 
In tatto. 

Pafif. E di chi è la colpa ì 

JP/Sr. Abbi pazienzia^ 
Ch'io ti dirò come le cofe paflano. 
S^ff molti y e moki giorni che avvedutami 
Era , che queftì giovani sdamavano » 
£ pel mezzo di quéda' porca Balia 
Infìeme quafi ogni notte giacevano ; 
£ tuttavolta me ne flava tacita. 
Ma quefta mane cominciò la Balia 
A garrir jneco , e ben tre volte difTemi 
Imbriac^ , ed io a lei ri^ojfi in ultimo : 
Taci , ruffiana 5 tu non fai che 1 opere 
Tue fappia 3 e dove a barlume Tei folita 
Di far venir Dulippo , quando dormano 
Gli altri. Ma in verità, non già credendomi 
D'efTere udita 3 e volle la difgrazia , 
Che udita fui dal padrone , il qual (ubitp 
Mi chiam^ò nella Aalla , e volle intendere 
Il tutto. 
P<^ E^ome gli hai tu detto? 

l^r. Ah mirerai 



COMMEDIA. $^ 

Se mai pennato aveffi che Damonio» 
U mio padron , cosi dovere averlèlo 
A mai , prima m*avrei lafciata uccidere 
Che dirglielo. 

Pafif. Gran fatto l fc de* avcrfclo 
Jlmal! 

PJlc. M'increfce più di qaella povera 
Fanciulla , che s'affligge , piange , e ftracciafi 
I capei , che a vederla pocria muovere ' 

A pietà i (affi s non perch'ella dubiti 
Di Ce y ma àoì garzone , e della Balia » 
Ch'ambi vede in grandiffimo pericolo. 
Ma voglio andar ^ che ho fretta. 

Pafif.Vaj mainpolvereji 
Che ben lor hai concia in capo la cu&u 

Fine delfAfpQ ter fa. 
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ATTO QUARTO. 

SCENA PRIMA. 

Eroftrato finto. 

V/HE debbio fare , ahi la/To! che rimedio , 
Che partito,^ che fcafa poTs'io prendere , 
Per nafconder la fraude che fi prospera , 
Si felina impedimento , e fenza Scrupolo 
Sin qui ho condotta ? Or fi potrà cònofcere 
S*io fon , com*io mi fo nomare , Eroftrato, 
O pur Dolippo , poi che oitra ogni credere 
11 mio Tcro padrone , il ver Filogono 
È fopraggiunto. Cerclad'io Pafifiio , 
Ed avendomi detto un » che veduto lo 
Avea fuor della porta di San Paolo *, 
Era ito per trovarlo , ove fi fcarcano 
Le navi : ed ecco che alla ripa giugnere 
Veggo una barca. Levo gli occhi , e viftovi 
Ho fu la prora il mio confervo Lizio , 
E tutto a un tempo il mio padron Filogono » 

f Poru di Fucan ycxfo il Po, pofta a mezsogiofQO» 
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Che porgea faora il capo. In dietro (ubito 
Vengo per ayvifkflic il vero Eròftrato > 
Acciò che a si repentino infortunio 
Repentino configlio poffiam prendere. 
Ma che fi paote in cosi poco (pazio 
Inycftigar ? Che, quando anco concefToci^ 
Più che podìam defiderar , lungbiflimo 
Fofle , che più far fi potrebbe , eflendoci 
CoQofciati 5 egli per Dulippo , ignobile 
Famiglio di Damonìo , io per Erófirato , 
Per GentiltKxnó riputato pubblica- 
mente 1 Córri, Caprino, a quella femmina, 
Prima che metta il pie là dentro : pregala , 
Che vegga Te Dulippo è in ca{a , e dicagli 
Cbe venga fuor , che per co{è che importano 
GU vo' parlar. Afcolta 5 non-vi aggiungere 
Altro : e fa si ch*ella non pofla accorgerfi 
Ch'altari che tu fia che 'i faccia richiedere. 



SCENA IL 

Caprina , Pfiteria , Erófirato finto* 

C.OBuonadonna...o vecchia.. .obruttafemmina» 
Vecchiaccia (brda... non odi, fantafima? 
P/r. Dio faccia che cu vectfaio tion pofla zStxfC 
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Mai, sì che alcun non t'abbia a dite il fiimlc. 
Cap. Ve<ii fé in cafa e Dulippo , di grazia. 
Pfit, Coa non ci fo^e egli. 

Gap, Deh , domandalo 
Un poco da mia parte , che ho grandiflimo 
Bifbgno di parlargli. 

Pfit. Abbi pazienzia , 
Ch'egli è impacciato. 

Cap. Volto mio bello, anima 
Mia cara , fagli Timbafciata. 

P/r. Dicoti 
Che glie impacciato. 

Cap. £ tu impazzata, femmina 
Poltrona. 

Pfit. Deh capeftro l 

Capr. p indifcreta afinal 
Pfit. O ribaldel , che d nafca la fiftob. 
Oh, tu Tara* impiccato. 

Capr. £ tu, malefica 
Strega, farai bruciata , fé già il canchero 
Pria non ti mangia. Gran fatto farebbeti 
A dirgli una paròla? 

Pfit, Se t'approffimi. 
Io ti darò una baronata. 

Capr, Guardati y 
Vecchia imbriaca , che fé piglio un ciottolo « 
lo non ti /pezzi quel capo, di fcimia. 
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\'^^tt. Or va in malora : credo tu fia il diavolo 
C:Jic mi viene a tentar. 

Erofir. Caprin , non odi tu? 
Ritorna a me : che (lai cosi a contendere ? 
Alii laffo I Ecco che viene in qua Filogono. 
N'on fo che far , ne £0 in che'lato volgermi : 
Non voglio già che mi trovi in quefto abito ; 
Né prima egli a me parli ^ ch*io ad Eroftrato. 
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Filogono , il Ferrarefe ^ Li^io. 

^' V aleHtuom , fiate certo che glie proprio, 
Coitìc voi dite , che non è amor fimile 
A quel del ì)adre. Fu un tempo che creder^ 
lo non avrei potuto che nell*ultima 
Mia etade io foffi ufcìto di Sicilia , 
Ne che faccenda , e foffe d'importanzia 
Qaanto fi vuol , m*aveffe fatto muovere : 
£ pur venuto' Con con gran pericolo , 
E gran- fatiche , un viaggio lunghifHmo , 
Sol per veder mio fìghuolo , e menarmelo 
Meco. 

^fr. Mi credo ch'abbiate graviffima- 
mentc patito , e più che bifognevole 
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Ajil'età voftra non era. 

jFì/. Crcdcwlo : 
Venuto fon con cerei Gentiluomini 
Della mia patria, che airOreto* avevacw 
Voto 9 fino in Ancona $ indi portatomi 
Ha una barca a Ravenna , la qual fimile- 
mente di peregrin tornava carica: 
Poi da Ravenna ia qua {èmpjre 9. contrarto 
D'acqua venuto fon con grande incomodo. 
Fer. E mali alloggiaménti vi fi trovano. 
FU, Pefllmi certo : ma quefto una favola 
Reputo verfo il difpetto , e *1 faftidio , 
Che grimportuni gabellieri v'ufano. 
Quante fiate credete che m'abbiano 
Aperto una valigia ,^ e un forzier picciolo » 
the ho ine co -in iiaye , e rifruflacO', P voltomi 
Sozzopra ciò, ch'io v'ho dentro, e guardatonii 
Abbiano in tafca, e nel feno ì Ero in dubbio 
Qualche volta, che non mi fcorticaffono , 
Per veder fé tra carne , e pelle follino 
Mercanzie , o robe , che pagaffo^. dazio. 
Fer, Ho iptefo che cotefti fanno peffune 
Cofe , e che i Mercatanti vi afTaffinano. 

i l i "" _ 

* Oggi Loreto , picciola cittì della Marca Anconi- 
tana « celebre per la molta divoadone , in cui è tenute 
^uel TcmpÌQ della Vergine. 
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FU. Siacene certo 3 né fé ne può credere 
Altro, che chi aver cerca tali ofizii, 
È ribaldo , e ghiocton per confequenzia* 
Fen Vi farà quefta paflata molefUa 
Oggi uii# acccefcimento di letizia , 
Quando in rìpofb il figliuolo carifCmo 
Vi vederetc appreflb. Ma, piacendovi. 
Ditemi, perchè non pili tofto il giovane 
Avete fatto tomace in Sicilia , 
Che voi di vcmt qaì pigliarvi incomodo , 
Non ci avendo altra coùl d'importanzia. 
Come voi dite ì Forfè più avvertenzia 
Avete avuto a non tor dallo ftudio 
Lui , che a tor voi quefta fatica, e metteire 
La vita voftra a non poco pericolo ì 
FU, Cotefta non è ftata la potiflìma 
Cagione » anzi il maggior mio defiderio 
È che finifca, e lafci quefto Audio., 
£ che ritomi a cafa. 

Fer, Non elfendovi 
A cuor che fi facefTe uomo di lettere. 
Perchè il mandafle allo ftudio ì. 

^FH. Dirovvclo. , 
Quando egli (lava a cafa, tene a pratiche. 
Che non mi parean buone , né lodevoli ; 
E fpendeva , e gettava come i giovani 
Fan le più volte : io pcnfai che , giaadandol^ 
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Fuor di cafa ,• dovefle rimancrfenc : 
Ma non penfai che- tanto poi rincrefcere 
Me ne dovefTe. U confortai che a ftadio 
Andafle , e pofi in fuo libero arbitrio 
Di andar ovunque pili gli defTe Taniitlo. 
Cosi venne egli qui. Non credo giuntoci 
Foflc anco , che mi prcfe una moleftia. 
Un affanno , un dolore intollerabile. 
Da indi in qua y credo che ftati iiano 
Poche notti quefti occhi fenza piangere. 
Io l'ho pregato poi per cento lettere 
Che le ne torni a cafa , ne mai grazia 
Ho avuto d'impetrarlo ^ anzi rifpondemi 
Sempre pregando ch'io lafci che feguiti 
Lo fbidio , dove in brieve ha indubitabile 
Speranza riufcirè ecceilentilllmo. 
Fer, In verità molti fcolari , ed uomini 
Degni di fede Tento che '1 commendano j 
Ne (Indente è di lui di maggior credito. 
FiL Che bene fpefo abbia il tempo, n'ho gaudio^ 
Pur non mi curo di cotanta fcienzia , 
Star lontano per quefto anco dovendomi 
Qualche anno : che fé intanto , non efTendoci 
Lui, io veniin a morte, io morrei , credimi, 
Difperato : e per quefto mi dehbcro 
Menarlo meco. 

Fif, L'cfl*ere amorevole , 

Ai 
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Ai figli è cofa omana : ma biafinevole , 
E feipminilé è l'eterne si tenero. 
FiL Or io fon cosi fatto. Ancora vogliovi 
Dire un'altra cagion di più importanzia , 
Che m'ha fatto venir. Quattro» o cinque uomini 
Son velluti in pili volte di Catanea 
In quefta Terra , per viarj negozii , 
£ tutti , chi una, e chi due volte , dicono 
Eflere andati per trovar Eroftrato 
A ca(a , e mai non hanno avuto grazia 
Di^poterlo veder : per quèAo dubito 
Che ndn fi occupi tanto in quèfte lettere , 
Che nèn faccia mù altro , e ogni commercio 
Schivi ; e ne pur con quei della Tua patria 
Egli voglia parlar , né foHrir debba di 
Mangiar , né pur di ber , perchè d'un picciolo 
Momento non defraudi quefto ftudio. 
Pcnfb che vegli tutta nòtte ; è giovane , 
E delicatamente ufo , potrebbefi 
O morir , o impazzare , o d'altra fi&ile 
Dilgrazia darfi cagion. 

Fen Riprenfibile 
È ogni cofa troppo. Ecco dove abita 
Vofbro figliuolo : io bufferò piacendovi. 

FiL Buffate. Io fento il (angue per letizia^ 

Che tutto ini fi muove. 

Fer. Non rifpondono< 
Tom. IL D 
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FiL Bufiate un'altra volta. 

Fer, Credo dormano. 
FU. Lafciatc far a me. Venite , apriteci ; 
Olà venite , fé alcuno è , che ci abiti. 



SCENA IV. 

lyalio Cuoco, e Detti. 

DaLÒE queft'ufcio: v^veflfe da^Q I^fferc, r 
Coi>ptiì rifletto non ipw^^^ batterlo. 
Chefìiiriaè Quefla? Clyoiete r<)ia,pere > 

Le noftre porte ì 

F/7. PerDio, crcdevamoci 
Che voi dormifte , e defVar volevamovr. 
Eroftrato che fa ? i;. - ^^ 

DaLN<Hhè-)£iczÙL ^ 
■ - > _ JFi/. Aprici. 
Dah Se ptenfier ht^ d'alloggiar, mutatelo , 
Che abbiamo un aluo forefiiero , che occupa 
Tutte le flanze , e non ci capirebbono 
Tanti. 

J'/7;^uffick«tp> edoftpipygip, \ 
Scpfttor ceifÈo, Echi pi(C*^i; k .-j., ' : .^ 
i?a/.,Ci,èyi^)gpno* • 
-F/7. KJagofcwr ? . . ^ 
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Dal. Fìlogono , di Eròftraco 
Padre , giunto pur dianzi di Sicflia. 
FiLCi farà poi clic aperto avrai l*ufcio 5 aprici. 
Se ti piace. 

DaL L'aprirvi mi fia facile 5 
Ma non ci farà luogo per voi 5 dkovi 
Cile k ftanzc fon plcse. 

jF/Y.Chicièl 

Did, Avetemi 
Intefe > ci è , dico, il padre di Eroftraco » 
FiiogoiK> , venuto di Gataixa. 
FiL Quando ci venne » fé non ^ra ? 

Dai, Debbono 
Effisr due ore , o più , che faiontò all'Angelo, 
Dove fono anco i cavalli : ed Erofhaco 
V*andò , e lo menò qui. 

-Fi/.Vediclicbcftia! 
Vuol dileggiarmi. 

DaL Anzi vor me , pigHandovi . 
Piacer di farmi fbir quivi a rìfpondecri. 
Ne poflb farle cofe che m'importano. 
liL Coftui per certo è imbiiaco. 

jF^r. "Ne ha l'aria) 
Vedete eome è roffo. 

\Fi/« Che FifegoQo 
È cotefto , 'di chi tu parli ì 

DaL Un nobile - 
1>'H 



} 
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Gentiluomo , e dabben , padre di Eroftrato» 
Fil.E dorèì 

Dal. Glie qui in cafa. 

FìL Non potrebbefi 
Veder? 
Dai. Sì , mi cred*io. 

Fi/, Deh va , domandane. 
Po/. Cosi farò. 

FU. Non Co quel ch*io m*immagini. 
U^, Padrone, il mondo è grande:.debbono eflere 
Altri Eroftrati ancora , altri Filogoni , 
Altre Ferrare , e Sicilie , e Catanee. 
Forfè non è la Ferrara, ove ftudia 
, Voflxo figliuolo, quefta. Un altro Eroftrato» 
Figliuol d*un altro Fìlogon debbe eiTere ; 
Credete a me. 

FiL Non fo ch'io m'abbia a credere. 
Se non che tu fia pazzo , e quell'altro ebrio. 
£• Guardate, uomo dabben , un luogo in cambio 
Voi non togliate d'alcun altro. 

Fer, Ajutimi 
Domenedio : non credete che Erofbrato 
^Conofca? ch'io non fappia ancora ove abitai 
Io ce lo vidi entrar pur fer. Ma eccori 
Chi ve ne può chiarir ; che non ha l'aria , 
Come quel ch'era alla fineftra, d'cbiio* 
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SCENA V. 
Sahefe^ e Detti. 

San, JLTaJ domandate , Gcndlaomo ì 

FU, Intendere 
Vorrei donde voi fiate ì 

5izA. Di Sicilia 
Sono. 
FiL £ di che cittade ì 

San. Dì Catanea* 
FU. U nome voftro? 

San. Mi chiamo Filogono. 
FU. £ che esercizio fate ì 

San. Il mio esercizio 
È mercatante. 

FU. E che mercanzia avetcd 
Voi arrecata ? 

San. Neflìina : venutoci 
Son per vedere un mio figliuoi , che ftudia 
In quefta Terra ; che due anni padano 
Che pia noi vidi. 

FU. Come è il nome ì 

\ San. Eroftrato» 

FU. Erollrato ^ voftro figliuolo? 

San. Eroftrato 
D iij 
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É mio figliuolo. 

FU. E voi fé te Filogòno? 
Sun. Sì y fono. 

FiL E mercadante di Catanea ì 
San. E che bifogna tanto rcpticarvclo ì 
Non vi direi bugia. 

FiL Anzi efprcfllifima- 
mente la dici : e Tei un baro » e un peffimo 
Uomo. 

San. Avete gran torto a dirmi ingiuria. 
Fìl. Oltre il dirla , faria pici dritto a fartela. 
Uomo sfacciato , che vuoi farmi credere 
Che tu fia quel che non Tei. 

Sim. Son Filogono , 
Come ho detto; s'io nofìfoflì» credeteim^ 
Che noa ve lo direi. 

FiL O Dio , che audacia l 
Che vifo invettiato l Tuj FikgonD 
$ei di Catanea ì 

San. Ormai dovrefte inteoderoii. 
Che vi meratigliate ì 

FiL Meraviglioim 
Come in un uomo tanta improntitudine 
Trovar f! pofia , ^ fi Auova ififoknzia. 
Né tu A ne la natura , la qual nafcere 
Ti fece al mondo, tipotriafar eilère 
Quel che (bn io , ribaldo , temerario , 
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Aggìaatator che fei. 

DaL Non fia ch*io tolleri , 
Ghc al padre del padron ta dica ingiuria. 
Se non ti levi da qucft'ulcio , beftiA * 
Pazza, d caccerò per fino al manico 
Queflp fchidone nella pancia. Mifero 
Te , fé fi ritrovaffc ora qui Eroflrato. 
Tornate in cala , Signore , e lafciatelo 
Che gracchi quanto vuol , gridi , e farnetichi. 

■ !l 
. SCENA VI. 
Fitegono , Ungilo , F^rranfe. 

FU. INIZIO , che te ne par > 

Zi{« Chcpuò parermene. 
Se QOQ mal^ Mai non m*è piaciuto » a dirvi la 
Verità , quefto nome Ferrara : eccovi 
Che ben gli effetti fecondo il nome efcono. > 
Fer. Hai torto a dir mal della noftra patria. 
Che colpa n*ba quefta Città "ì Non fenti tu 
All'idioma^ ai parlar , che non debb'efl*cre 
Ferrarefè coftui , che vi fa ingiupa 3 
lÀT^, Tutti n*avete colpa 5 ma più debbefi 
Dare alli voflri Rcittorì, che fimili 
Barerie nella Terra lor comportano. 

D iv 



i 
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Ter. Che (kn di quefto li Rettori 1 Credi tu 

Che intendano ogni coÙlì 

Lij, Anzi che intendano 
l'oco , e malvolentier credo , e non vogliono 
Guardar, fé non dove guadagno veggono s 
£ le orecchie pili aperte aver dovrebbono» 
Che le taverne gli ufcj la Domenica. 
JF/7. Parla dei pari tuoi, beftia. 

- .. ^ . Li^. Una coppia 

Sarem , fé Dio non ci ajuta , di beftie, 
F/7. Che faremo 

Ul, Loderei che noi cercaf&mo 
Di ritrovare in altra parte Erolbato. 
Fer, Io vi farò compagnia di buoniffima 
Voglia : o alle fcuole il troveremo , o al circolo 
In Vefcovato. 

FU, Io fono ftanco 5 vogHolo 
Pili tofto a{pettar qui : forza è che capiti 
Qui finalmente. 

L/f . Padrone , io mi dubito 
Che troverà egli ancora un altro Eroftrato. 
Fer. Eccovel là j ma dove va ? Appettatemi : 
Ch*io gli vo* dir che fletè qui. Eroftrato , 
Eroftrato, o Eroftrato, volgetevi. 



"^ 
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. SCENA VIL 

Erofirato» Dolio ^ e Detti. 

Er.jLo non mi poflo in fomma più na(condere« 
Kfi)gna far un buon vifo , un buon animo » 
Aitramencc... 

Fen O Eroflxato, lilogono 
Voftro padre , è venuto di Sicilia. 
Erofir. Cotefto non m'è nuovo : ben veduto k 
Ho : e fon con lui flato un pezzo. 

Fer. È polTibile) 
Per quel che dice , non par che veduto vi 
Abbia già ancora. 

Erofin E voi dove parlato gli 
Avete, e quando? 

t Fer. Eccovelo , vedetelo ; 
Par che noi coaofciate : ecco , Filogono, 
Eccovi il caro figliuol voftro Eroftrato. 
HL Eroftrato cotefto l Non è Eroftrato, 
Mio figliuol, cosi fatto : mi par effcrc 
Duiippo ; egli è Dulippo. 

JU[. Chi he dubita. 

Erofir. Chi è queftTuomo 1 

. JiV. Oh tu fci SI cnorerolc 

Dv 
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pi vefUl Tu pari un dottor : che pratica 

È quefta^ 

Eroftr. A chi parla qucft'uom ì 

III. Dio , aiutami ; 
Non mi coQoIci j:u ^ 

Eroftr. Non ho in memoria 
D'avervi mai più veduto. 

F/7. Odi, Lizio; 
Vedi a che noi fiam giunti ; qucfto perfido , 
Qucfto ribaldo finge non conpfcermi \ 
Erofir, Gentiluom , voi m'avete prcfo in cambio. 
Li{. Non vidifs*io,ch*eramo in Ferrara ì £i:cc>yi 
La fc dei voftro Dulippo , che fimula 
Di non vi aver mai veduto : attaccatogli 
Ha il fao mal quefta Città. 

ff/. Taci,bc(Ha. 
Erofir. Non ho nome Dulippo : domandatene 
Chi voi volete, che dal grande at piccolo 
Mi conofcono tutti : domandatene " 
Coflui , che e qui con voi, come mi nomino» 
Ftn V*ho fempre conofciuto per Eroftrato 
Di Gatanea , ed Eroftrato vi nomina 
Chi vi conofcc. - 

Li j. Ormai dovreftc accorgervi , 
Padron , che fiam tra bari. Quefto giovane. 
Che noflrra guida e fcorta dovrebb'eflcre , 
S'accorda con Dulippo , e vuol che Eroftrato 



^ 
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Zffiù^^ e crede farlo anche a noi credere. 
Fer, A torto ti lamenti di me , Lizio. 
Coftui non feppi mai ch'altro che Eroftraco 
Foffe , e dai di che giimfè di Sicilia, 
Ho fenato che vuù cosi il chiamano. 
Eroftr, £ che , potrefti altrimence conoicermi , 
Cbe per quello chHo fono! e che, mi debbono 
Dir akro nome che 1 mio proprio , Eroftrato ì 
Ma ben £bn ftolto , che fto a udir le {avole 
Di quefto veccfaio. 

FU. Ah foggiavo , ah peffimo 
Ribaldo l A queilo, a quello modo , perfido. 
Si raccoglie fl padron ì Ciie hai tu di Eroftrato 
Fatto , a&iiXìno , poiché 1 fuo nome occupi? 
Dai. Anche quiabbaia quefto cane ; e io tollero 
Che cosi dica al mio padrone ingiuria 1 
Er. Ritorna in caia : a chi dico io ? che diavolo 
Vuoi far S quei peftel da ùd(k ì 

Dal. Rompere 
Voglio il capa a quefto vecchio famedco. 
Eroftr. E tu pon giù quel faffo * : ritornatevi 
In cafa' tutti : abbiafi riverenzia , 
£ riTpetto all'età , pie che ai fuot meriti* 

* Ad altxo faniQ, 

D vj 
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iSCENA Vili. 
Filogono , Ferrarefe, lÀ\io, 

JFV/.^^Hi mi de* dare ajuto ? A chi ricorrere 
Debbo , poi che coftui ch'io m'ho da tenero 
Fanciullo in cafa allevato , ed avuto l'ho 
In luogo di figliuoi , di non conofcermi 
Si fìnge ì £ voi , uomo dabben, che toltomi 
Per guida aveva , e fcorta » e perfuadevonii 
D'aver fatto in perpetuo un'amicizia , 
Con quefto fervo ribaldo accordato vi 
Sete , e fenza guardare alla mifèria , 
In che io mi trovo , vecchio » folo , e povero 
Fore(tiero 5 o temere Iddio , che giudice 
Giufto ogni cofa intende , avete fubito 
TefHficato che coftui è Eroftrato , 
£ falfamente : che né tutti gli uomini 
Potriano far , né tutta la potenzia 
Di natura , in centinaja difecoli. 
Ch'altri mai , che Dulippo , poteffe eflere. 
£f|. Se in quefta Terra gli altri te(Umonii 
5oD cosi fatti , facilmente debbono 
' litiganti provar ciò che vogliono. 
>/-. O Gentiluomo , poi che quefto giovane 
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ArriTÒ in quefta Terra , o di Sicilia , 
O d'altro luogo , Tempre dirgli Eroftrato 
Ho adico, e che è figliuolo d'un Filogoao 
Mercatante riccfaiffìmo in Cacanea. 
Ch'egli fia quello » o no, lafcio che giudichi 
Chi di lui prima abbia avuto notizia. 
Che venifle a Ferrara. Chi teftifica 
Quel che crede efler ver, né apprefTo gliuomioi. 
Ne preflb Dio condennar per falfario 
Si puote. Ho detto quel ch'odo dir pubblica^ 
mente , e credeva che fofTe veriffimo. 
FiL Dunque coftui, ch'io diedi al mio cari/fimo 
Figliuol per maftro , per guida , per (ozio , 
Lo avrà venduto , o afTaffinato , o fattone 
Alcun contratto , alcun governo peilimo 1 
Non Col le vefti , e i libri avrà ufuipatone , 
£ li danari , e ciò che pel fìio vivere 
Avea il mefchin portato di Sicilia ; 
Ma il nome ancora, per poter le lettere 
Di cambio , e con li Mercatanti il credito 
D'eflèrmi figlio ufare a benefizio 
Suo. Ah infelice , ah mi(èro Filogono ! 
Ah sfortunato vecchio ! Non è Giudice , 
Capitan , Podeftade , ò CommiiTario 
In quefta Terra , a ch'io poffa ricorrere ì 
Fer, Ci abbiamo Podeftà , ci abbiamo i Giudici» 
£ (opra tutti un Princ^c giuftiffimo. 
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Voi non avete da temer , Filogono , 
Che yi fi Riandii di ragione , avendola. 
FU. Per yoAm fé , venite, andiamo al Principe, 
Al PodeAade , o fia a qnal akro Giudice , 
Che la maggior bareria vo* che ìoteodaRO» 
£ lo pili abbominevol 'malefìzio , 
- Che poteffe uom pcnfar, non che commettere. 
Xrf . Padrone , a chi vuol Jitigar bìfognaoo 
Quattro colè : ragion primo buonifnma 3 
E poi chi ben la fappia dire ; e terzio 
Chi la faccia : e favor poi. 

JFil, Di queft'ttkimà 
Parte non odo che le leggi facciano 
Menzione alcuna : che cofa-c ì chiaritilo. 
Lz^» Avere amici potenti, chea! Giudice 
Rarcomandki la caufa tua > che vincere 
Dovendo , brevemente la c(f»cdiCcaaio j 
£ fé tu hai torco , che la di&rifcano 
£ giórni , e mefi , e «anco in lungo menino, 
CMt ftanco al fin di fpefc , affanni , e ftrazH , 
Brami accotdarfi teoo il tuo awerfarìo. 
Fer. Dì quella parte , quantunque , Filogosio , 
Non s'ufi in quefta Terra , par areadone 
Voi bisogno , ho fyciaiasL di fomirvene. 
Io vi farò parlare a' un vaientidimo 
Avvocato , che buoiio a {ulficienzia 
Per tutte ^ueffe cafe vi paoc'eiTere. 
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FU. Dunque a quefti che avvocano, o procniane 
Mi darò in preda ì alla cui infaùabile ^ 
Avarizia fupplir non (àiia idoneo , 
Non che qui forefUer , ma nella patria ì 
So pur troppo i coftumi lor : diraonoaii , 
Come lor parli , che ho ragion da vendere j 
£ fènza dubbio alcun prometterannomi 
La cau(a vinta , pur che m'avviluppino ^ 
Ma poi ch*io farò entrato , né in mio arbitdQ 
Fia pili comodamente di levarmene » 
Comimceranno a ritrovare i dubii. 
Che ritrovar ì Anzi a farveli na/cere ^ 
£ mi vorran dar la colpa , che inftruttoli 
Ben della caufa non gli abbia a pritìcipios 
£ cercheran con quefti mezzi {vellermi , 
Non che il danar deUa borfa , ma Tanima 
Del corpo. 

¥en Quefto avvocato , Filo^ono , 
Ch*io vi propongo , xuxk è agli altri-fimile i 
è mezzo Tanto, 

Lh(^ L'altro mezzo è diavolo 
Forfè. 

FU, Ben dice Lizio. Anch'io pothiffima 
Fede ho in quefti, che torto il capo portano» 
£ con paròle manfuete , ed umili 
Si van coprendo fin che te l'attaccano, 
Fer, Coftui ch'io vi propongo non vo' credei e 
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Che fia di quefta Corte : ma mettiamo che 

Ne foffc ancor 5 l'odio , e la nimicizia , 

Che tien con quefto^ o fia Dolippo» o Eroftratot, 

Farà che lènza guardare al proprio utile , 

Vi darà a)uto , e ogni favor poflibile. 

FU. Che inimicizia è la loro ì 

Fer, Dirowelo. 
Ambi per moglie una figlia domandano 
D*an noftro gentiluomo 5 e concorrenzia 
Hanno d'amore. 

FiL È dunque di tal credito 
A mio cofto in Ferrara quefto perfido , 
Che ardifce domandare a* Gentiluomini 
Le figliuole ì 

Fer. Tant'è. 

FU, Come fi nomina 
Quefto dottor ì 

Fer, Mefler Cleandro il dicono » 
Delti primi , che teggan nello ftudio. 
FU» Andiamo dunque a ritrovarlo» 

. Fer. Andianonc 

Fine de^Atto quarto. 
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ATTO QUINTO. 

SCENA PRIMA. 
Eroftrato^ fintai 

(Questa in fatti è pur fiata una di (grazia 

brande , che prima, che trovare Eroftrato 

Abbia potato , cosi ftraboccbevole- 

mente io fia cor(b fii gli occhi a Filogono : . 

Dove mi è convenuto a forza fingere 

Di non conofcer chi fi fia , e contendere 

Con eflb Itti , e garrire , e rifpondergli 

Parole ingioriofe. Ormai accadane 

Qael che fi vuole , efTer non può che offefblo 

Non abbia , e gravemente ; e che in perpetuo 

Non me ne voglia mal : si che delibero , 

Se bene entrare in cafa di Damonio 

Doveffi , di parlar col vero Eroffarato 

Immantinente , e fargli la rinunzia 

Del nome , e panici fiioi s indi fuggirmene 

Di qui più toflo che mi fia poffibile; 

Né mai più , in tanto che vive Filogono , 

Tornare in cafa fua , dove da tenero. 

Fanciullo infino a quefta età più valida 
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Allevato mi fon. Ma ecco Pafifilo : 

Non potca comparir altri più idoneo 

Da entrar là dentro , e da chiamarmi Erodi ato , 



SCENA IL 
Pafifilo , e Detto. 

Paf.SLJvE novelle ho (èntite "z me fnrrifliinc : : 
L*una , che in cafa di megere Eioftrato 
S*apparcccfaia un convito folenaiffimo^ , 

I/'altra , ch'egli mi cerca. Io per levargli la 
Fatica 4*ir di qaà , e di là cercaotèoBaù ; , 

E perchè ov« di buono , e ia abbondaoaàa 
Si mangi , tion è alcun , che pia defideà 
D'intervenir ài me , vengo ia graodiffima , 

Fretta per ritiovarlo a caik, ed eccolo. 
Erofir, Fammi un piacer , (k. tu m'ami, Pafifilo. j 
Pafif. Chi vi /ma più di me ì Chi ha defiderio . 
Più di me di fervinri ì Comandatemi. 
Eroftr, Va coftà un poco ìa cafa di Damomo, , 
E domanda Dulippo , e di£;li . . . . ^ 

Fafif. Awifovi , 
Che non pattò parlargli , che glie in carcere. 
Eroftr, Come in carcere , e dove ? 

Pnfif, Ifi luogo peflkno : i 
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Non pid. 
Ercfir. Saine la caa(k ì 

Pajtf, Non pid : baftivi 
Avcnlame (àpoto ch'egli è in carcere. 
loYC n'ho par troppo detto. 

Ervfir. Pafifilo, 
Vo* che mi dichi il tatto , fé mai grazia 
PcdH di farcai. 

Pi^ Non vogliate aftriogcrmL 
Che tocca a voi fipcrlo ì 

Erofir. Aflai, Pafifilo» 
Pia cbc non credi. 

Paff. Ed anco pid che credere 
Voi non potrefte , tocca ad altri ftarfene 
Cheoo. 

Eroftr. Cotefta è la fede , Pafifio , 
Che ho ia ce ? L'of&rte tue cosi rìefcoiio.? 
P<i/!jf. Dtgianato avers'io pid cofto , e ftatomi 
Senza snaAgiai- ttttt'oggi intiero , ch'eflervi 
Venato innanzi. 

Eroftr. O mei dirai , Pafifilo , 
O che far» pen^r mai pia non metteir 
Pie dentro a qaefta porta. 

Pafif. Voglio > Eroftrato, 
Più tofto che la v olirà nimicizia , 
La general di quanti ibn gli altri uomini. 
Ma fé udite novelle , che v'increfcano , 
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Yoftra colpa. 

Erofir, Niente può rincrescermi 
Fili che il mal di Dalippo ^ né il mio proprio. 
Pafif. Poi che cosi vi par , dunque dirovvelo. 
È ftato ritrovato qnefto povero 
Canon , che con la figlia di Damonio 
Si giace. 

Erofir, Alme l L'ha faputo Damonio ? 
. Pajif. L'ha una fante accufato, e *1 padron (abito 
Prender l'ha fatto , e così ancor la Balia 
Della Fanciulla , che n'ò confapevole ; 
Ed ha fatto amendue cacciare in carcere » 
In cafa Tua però , dove ai mio credere , 
Faran de' lor peccati penitenzia. 
Erofir. Va in cucina , Panfilo, e fa cuocere , 
£ difpor quelle vivande a tuo arbitrio. 
Pajìf, Se voi certo m'avefte fatto Giudice 
De'Savj *, non mi avrefte dato ùfizio , 
Che fofle plii di quefto a mio proposto. 



* DignitsL delle prime in Ferma , che coxóiponde 
a qócUa di Gonfaloniere in altre città. 
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SCENA III. 

Eroftrato finto , folo. 

Ir in tofto che mi fia ftato poffibile , 
Ho (pinto via coilui, perchè le lagrime 
Non vegga , né i fb(pir oda , che afcondere 
Non ponno gli occhi pili nel petto. Ah perfida 
Fortuna l quelli mal , che difpenfàndoii 
A parte a parte farian flati idonei 
A far tutta Tua vita un uom mirerrìmo , 
Tutti infieme raccolti , in cosi picciolo 
Tempo mi verfi in capo ; e appatecchiarmifi 
Altri veggo infiniti 9 e memorabili. 
Tu il mio padron , che mai quando era giovane 
Non fi parti di cafa » ora in decrepita 
Età condotto hai qui fin di Sicilia, 
Appunto quando m'era più per nuocere 
La giunta fua. Crefciuti, e minuitigli, 
£ temperati gli hai gli Auftri , e le Boree » 
£ gli altri venti \ si che prima giungere »* 
O di poi non poteva : ma il di proprio , 
Che il filo venir m'avea da dar più incomodo* 
Non ti baftava avermi quella pratica 
MdTa tra' piedi , s'anco il di medcfimo 
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Tu aon facevi Tamorofa pratica , 
Sin qui condotta con tanto fìlenzio , 
Di Polineda , e del padroii mio Eroflrato 
Scoprirfì infìeme ì Già due anni pafTano , 
Che riiai tenuta occulta : e certo a ftudio , 
Per accozzare in un di infeliciflimo , 
£ porre infieme tutti queftì fcandoii. 
Che debb'io far ì che pofTo far? ah mi&ro ! 
Tempo non ho da immaginarmi aftuzie. 
'Troppo è pericoìofo ogni ora , ogni attioio » 
Ch*io ^fferifco {occorrere EroQirato^ 
Conviemmi in (bmma ritroTar f ilogoiio ^ 
£ fenza akuna fìozion y la iftoria 
Tutta narrargli j acciò ch'egli rim€4io 
Truòvi alla vita dei figliuolo » e CMto , 
Che s*egIi.non ha ^uto, è in gran pcric^o, 
' Cofiè è m&giio , cosi far mi delibero : 
Benché fon cexto , ch'eflremo fupplicio 
N*avrò a paìxky mail grande amor che al giovane 
Padrone ia poeto , per gl'infinia obblighi 
Ch'io gli ho» xicercan che con mio grandilCmo 
Dajmo falvar la fua vita non dubiti. 
Ma<cke farò ì Cercherò io Filogono 
Per la Terra, 6 ftaròin cafit afpettandolo 
Che qui ritoffni ? Se mi truova in pubblico ^ 
Veggo che leverà le voci in aria» 
Ne padrà afcobatrmi ^ e farà eòrrcJBe 
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A.1 grido immantinente tutto il popolo. 
Siche meglio è a^ettarlo 5 che indugiandofi 
Troppo , nott mancherà cercarlo all'ultimo. 



SCENA IV. 
Fafifilo, e Detto. 

P. V^ ONCIALI *pur, maafuocononfimctttoò 
Km cBe non fìamo per entrare a jtavolà. 
Io {pero che il convito andrà per orbine 5 
Ma $'^10 non ci èro , accadea qualche fcandalò. 
Erofir, Che fcandalò accadea ì 

Pajtf. Volea por Dalió 
La lonza a un tempo, e i tordi in un medefimo 
Schidione al fuoco. Sciocco, non confiderà 
Che quéfta ^arda , e quei tofto fi cuoconò. 
Erojin tofie pur il/maggior co tefto fcandalò. 
Fafif. E de* due mali un ne feguia certiflSmo ; 
Se a par di quella i tordi C\ fafciavano , 
^ lìtriaft ftrwfti , ed tti& : fé levato li 
Avcfli prima , freddi , e difpiacevoH 
Sariano ftati. 
• ^ro/K Avuto hai kion^giiidìdó.' 



* Padand» Jd COttco, ch« tìA cafiib 
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Pafif, Anatrò in piazza a comperar, parendovi 

Melarance, ed ulive $ che mancandoci 

Tai cofè , nulla varrebbe il convivio. 

Eroftr. Niente mancherà » non ne aver dubbio 

SCENA V- 

Pafifilo. 

JL oz ch'io ho detto che Dulippo è in carcere , 
Tutto è tornato bizzarro , e fiantaftico. 
Tanto martello ha che crepa : ma abbialo 
Quanto fi vuole 5 il cuor gli crepi , e Taniina : 
Pur ch*io ceni con lui , che ho da curarmene ì 
Ma non è quefto , che viene in qua , dominus 
CUandrus ? Bene veniat. Noi porremogli 
Il cimier delle coma omnino in càpite* 
Pelinefta per moglie avrà , che Eroftrato » 
j^er quel che detto gli ho delle buone òpere 
t>i lei , non ha d'averla defiderio. 



SCENA VI. 

Cleandro ; Filogono , V afillo » Lilio* 

€l\^Om potlrctC'Voi provar che Eioftrato 
Non fia coifaii > efleadoci contraria 

La 
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Lapitfimzion , come vedete , pubblica? 
E come proverete che Filogono 
Siate voi , fe quell'altro dice d'e/Tere 
Smedefimo, e adduce in ceftimonio 
Queitaltro, che ognun crede che fia Eroftraco? 
Fz7. Io voglio qui conflituirrai in carcere , 
£ che fì mandi alle mie (pefe, e facciali 
Due uomini venire , o tre di credito , 
Che Dulippo , Filogono , ed Eroftrato 
Cono£cano , e quei dican fé Filogono 
Sono io , o colui , e cosi ancor fé Eroftrato » 
pur Dulippo e qucfto fervo perfido. 
^afif. ( Io lo vo* falutar. ) 

CUand. Sarà lunghiilìma 
Via, e di gran (pefà. 

FiL E fia. 
CUand. Ma neceiTaria : 
Ch*io non ci fo veder altro a propofito. 
^apf- Dio vi confervi , padron mio doicifCmo. 
CUand. A te dia quel che meriti. 

Fafif. La grazia 
Voftra darammi , e goderò in perpetuo, 
C/.Ti darà un laccio, che t'impicchi, perfido. 
Ghiotto , ribaldo , che tu fèi. 

IPafif. Confcflbvi , 
Ch'io fon ghiotto : ribaldo no , ne perfido. 
Ma non fo già perché mi dite ingiurìa » 
Tom. IL E 
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S*io vi fon fervitore , ed amico ottimo. 

CUand, Che fervitore che amico ì 

Pafif. Per Dio, dicamifi 
In che v*ho ofFefo ? 

CUand. Va alle forche : levati 
Di qui. 

Pafif. Sempre vi ho avuto in rìverenzia. 
CUand. Traditor , io te ne pagherò j rendici 
Certo. 

Pafif. E che tradimento può imputarmifi > 
CUand.Tc lo farò ben con tuo danno intendere » 
Ladro , imbriaco , furfante 3 e brutto afìno. 
Pafif. Non (bn però voftrofchiavo, ch'io toUexi 
Che tuttavia mi diciate ignominia. 
CI. Porco , anco hai d'aprir la bocca audacia ? 
Io ti farò , fé Dio mi lafcia vivere .... 
Paf Quando ho (offerto e fofferto , che diavolo 
Mi farete ì Non ho roba , né litigo , 
Ch'io tema che me la facciate perdere. 
CUand. Gaglioffo , manigoldo. 

Pafif Io mi credo eflcrc 
Tant'uom dabben , quanto voi fiate. 

CUand. Boja , tu 
Ne menti per la gola. 

FU. Ah no , la collera 
Non vitraiponi. 

Pafif. Ve'; chi mi vuol battere. 
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Cleand. Io ti giungerò a t^mpo : lafcia : e (peroti 
Far impiccare. 

Pafif, Orsù no» yo* cQntendcre 
Con cflb lui. 

Fi/. Voi fiere, enuatp in cpllera. 
C/lQnefto trifto... . . M* tawi^mo fU prppofitp 
Noftro : non cererie ,ch^ , cpmc merita , 
Lo tratterò. Seguite pur fiarrandomi 
U ca(b voftro. 

fi/. Quecace un pò* impko» 
Che cosi mi 4arete r/val udicR^ùi. 
Cleand. I^, dite pur, y'aCcoljcerò benilfim^. 
FiL Io dico , che' fi mandi uno a Catanea , 
E che fi faccia... « . 

Cleand. Quefto ho iiitelb : e al credere 
Mio , non (i può miglior partito prendere. 
Dite che voftro fervo e queftpgipv^p^ ? 
Tate chlo fappiain che snodo .'.informatemi 
Appicfiod^goi cofa. 

FtL iBfomierovvme; 
M teispo-cbr li Turchi Otranto prefeto.... ; 
CUand.V oi mi tornate i miei danni a memoria.' 
fi/. Come? 

Ckand. Che aMoraio fui. cacciato*, mifèro; 
T3^ quella ^Tsiif a , ch'era. Ja mia patria j 
E tanto vi perdei , che fempre poverp 
Ne farò, «di8&lice.- 

Eij 
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FiL D'ogni incojDiodo 
Voftro mi duol. 

CUaitd, Seguite. 

FiL In quel mc(kfimo 
Tempo furo alcun noftrì di Sicilia, 
I quai quel mar con tre galee fcorrevano,.' . 
Ch'ebbero {pia , che di pred^ ricchiffima 

Un legno dlnfedcl tornava carico 

Cleand, £ v'era fu del mio forfè in gran copia* 
FiL £ alla volta di quello fé ne andarono, 
£ fur feco alle mani : al fin lo prefero » : 
£ a Palermo , donde erano , tornaronfi 
Con cffo ; e fra le cofe che vi aveano , 
Ci avean quefto ribaldo , che al mio credere 
Non dovea ancora alli cinque anni giungere. 
Cleand. Uno , ah mifcro me l della medefinui 
Etadc vi perdei. 

Fi/. E ritrovandomi i 

Io quivi , e affai l'afpetto fuo piacendoQiì, 
ProfFerfi lor ventidttcaii i ed ebbilo^ 
Cleand. £ra il fanciullo Turco ; o pur: l'avevamo 
• In Otranto rapito quei Turchi ? 

FiL £glino , 
£ 'Ch'era il fanciullo d'Otranto , dicevano. . 
Ma che ha a far quefloi^ Io lo conij^r^ii ^e Cp^ÉNÌ 
Umiodanajo.. / : . 

Cleand. Noi dico , PilogPó^ , ... 
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Per i'/putar {e valfc , o no , la vendita. 
Deh, foSé egli por quel .... 

Li^. Stiam frefchi. 

Cleand, Ditemi, 
Area egU nome allor Dulippo ? 

£/{. Abbiatevi 
Cora , padron. 

FU» Che ti vuoi tu intromettere ì 
Dolippo no y ma Carino era il proprio 
Nome. 
Cleand. Carino ì O Dio l 

Lii» Sì si, lardatevi 
^tu: tzar di bocca ogni cofa. 

CUaad. O Dio ottimo , 
^oggi volefte farmi feliciHimo l 
£ perckè il nome gli mutafte proprio ì 
fiL Dulippo detto fu , perche nel piangere 
tempre chiamar quefto nome era fblito. 
CL Io fi)n ben certo che quedo è il mio unico 
f igiiuol , che infieme perdei con la patria , 
Carino , ch*avea il nome di Tuo avolo j 
E quel Dulippo , che chiamar fii folito 
Quando piangeva , era un de* miei dimenici » 
Che lo nudrìva , e che n'avea cuftodia. 
i'Y • Altrove ancor , che nel Regno di Napoli* 
^iiiovanbari: in Ferrara trovatolo 
Avrai. Coftcd ti vorrà dare a intendere 

£ iii 
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che del mo fervo à padre , per levando. 

CUand. Non dìfE mai bugia. 

FiL Non ci interrompere , 
Temerario. 

Li:(^ Ogni C0& vuol principio^ 
CL Deb , non abbiate , FiJogona , un minime 
Sofpetto y ch'io vi inganni. 

Li:(. Nóft Uft minimo 
Sofpetto n'ha d'aver , ma si un grandiffiotio. 
CL Taci tu un poco. Il fanciullo , o Pilogouo^ 
Tenea del nome del padf e m^moHa , 
O delia madre» ò della fua progenie? 
FiL Si ricordava delia madre , ed ballami 
Già nominata ; ma non l^ho in memoria. 
JJ\j. Ce rho ben io. 

C/rzz/uf. Dillo tu dunque 9 LÌ2Ùo» 
X/{. Non dito già. 

f//.DiUo*fc1fai. 

£/;[. SàpuDoae . 
Ha pur troppo da voi : pciraa che dir.gUel6 
Mi lafcierei fcannar. Dovrefle accorgervi 
Pur y ch'egli va a centon :.(è lo fa » dicala 
filma di noi. . * 

Cùandk Coeefto mi fia facile. 
La mia maglie , e fua madre era Sofronia 
Nominata. 

. Ul» Per Dio , gran fatto y eifendovi 
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Infieme già accordati , ch'egli dettovi 
Abbia 9 che nominata era Sofronia l 
Citando Non mi bi(bgnan più evidenti indizii » 
Che qaefto è il mio figiiuol fenza alcun dubbio. 
Che mi fa tolto , già venti anni paiTano , 
£ mille volte ho pianto : dee nell'omero 
Siniftro aver un fegno rolTo > fimile 
Ad una mora. 

X/:};. Il fegno v'ha 5 v'avefi'egii 

V>051 • • • ■ 

Cltand, Buone parole : ah Lizio , andiamolo 
A ritrovare. O Fortuna, ben libera- 
mente t'afTolvo d'ogni antica ingiuria , 
Poiché mi fai ritrovare il cariffimo 
Mio figliuolo. 

FiL Io gli ho tanto men obbligo , 
Che *1 mio ho perduto : e voi che favorevole 
Sperava avere , or veggo che contrario 
Mi farete , e nimico. 

Cleand. Andiam , Mogono , 
A trovar mio figiiuol , che par che l'animo 
Mi dica che troverete medcfima- 
mente il voftro. 

FiL Si , Andiamo. 

Cleand, Poiché truovo It 
Porte aperte , entreremo alla dimeftìca. 
I. Deh guardate , padron, che in qualche trappoU 

P iv 
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Non vi meni coftui. 

FU. Quafi , fc Eroftrato ] 
Perduro avefll , io mi curafli vivere. 



pV, 



SCENA VII. 
Damonioj Pfiteria* 



lEN qua, cianciera, e temeraria femmina: 
Come fapria quella cofa Pafìfilo , 
Se tu non glie Taveffi fatto intendere ì 
Pfit, Mefler, non l'ha già da me intcfo, e dicovi 
Ch'egli è pur flato il primo a domandarmene* 
Dam. Tu ne menti , ribalda : ma delibera 
Di dire il vero , o che cotefto fradicio 
Carcame d'oflb in ofTo io t'abbia a rompere. 
Pfit. Se titrovate altrimenti , ammazzatemi 
Ancora. 
Dam, £ dove ti parlò? 

Pfit. Qui proprio 
Nella via, non è un*ora. 

Dam. E che facevi tu 
Qui? 

Pfit. Andava a cafa di monna Beritola » 
Per vedere una mia tela , che a tefTere 
Le ho data. 
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Dam, E che accadea cosi a Pafifilo 
Di larlar tcco , £b tu già , ria femmina , 
Non cri prima a cominciar la favola ? 
iy51r. Anzi egli fu , che cominciò a riprendermi, 
Idinni ingiuria , che a voi quefta prarica 
Aveva diCcoperca , e domandandogli 
^ donde io fapea 5 mi difle : ho udicod , 
Quando tette la dicevi a Damonio , 
Cli'io flava in parte , onde potevo intenderti. 
Scredo veramente che appiattato fi 
fra tra il fieno nella ftalla. 

Dam, Ah miféro 
Me , che farò "ì che farò , ahi lafTo l levati 
^ qui > gagliofFa. Io d voglio un di fvellere 
Balle radici cotefta maledica 
lingua. Altrettanto mi duol che Pafifilo 
^ Tappi a : chi ben confidar defidera 
^a fuo (cgreto , lo dica a Pafifilo , 
^^aCcifai a lui : lo (apra il popolo 
Solamente , e chi ha orecchie j eccettuandone 
Qvitfti due foli^ altri non l*ha da intendere. 
Or fe ne parla per la terra pubblica- 
^^^te. Sarà Cleanàrò il' primo , Eroftrato 
li feconde farà ftato ad intenderlo. 
Q oella , o ricca dote ,.ed onorev/ole, 
Cne fe Pè apparecchiata l Quando, mi(éro , 
yuando fperar poaò di maritamela t 

Ev 
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Mifero più che la ftefTa miicrìa l 
Dio buono , fate almen clic non fia favola 
Quel ch'ella mi dicea teftè 5 che ignobik 
Non è , come s*ha finto y qaefto giovane ^ 
£ che è figliuol d*an cittadin ricchlfltmo , 
£ de' primi che fien nella (ha patria. 
Quando a gran pezzo ne ricco , ne nobile 
PofTe , come ella dice , pur che povoro 
Non fofle in tutto , o villano , di grazia 
Avrei che foHe Tua moglie , e fareigliela 
Spofare incontinente. Ma mi dubito 
Che per ridurla a Tuo difcgno , finto fi 
Abbia Dulippo quefte ciance. Vogliolo 
£faminare un poco ; mi dà l'animo 
Che al filò parlar conofcerò , fé iftoria 
È quefta vera , o finzione , e favola. 
Ma quel, ch'efce di là, non e Pafifilol 



SCENA Vili. 
Tajtfilo , pamonio. 

Taf, Kj Dio, cYCìù trovi hi caft ora Damonio. . . 
Dam, Che vuol da me ? ' 

Pafif. Ch'io giunga primo a dirglielo. 
Dam,QÌLt mi vuol dire ì Onde vien tanto gaudio, 1 
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Qkc cosà. CaXiMì 

Fafif. O me felice ! Veggob 
Là afilla via. 

Dam, Che norella , Paiifilo , 
Mi arrechi ? Donde vien tanta letìzia ì 
Pafif. Quiete , pace , contento vi annunzio. 
Drniu Ne avrei bifbgno. 

Tafif. Io (b che di maliffioia 
Voglia (ète d'un calo intervenutovi , 
Cke forfe non penfàte che notizia 
N'abbia ; ma ceffi il duol, fate buon animo ^ 
Che il fèrvitor , che v*ha fatto l'ingiuria , 
È figliaql di tal uomo , ch*emendarvela 
Può 'y né voi , benché fiate ricco , e nobile f 
Vi avete da fHegnar che vi fia Genero. 
Danti Che ne fai tu 2 

Pafif. Ora fuo padre , Filogon» 
Di Catanea , che dovete conofccre 
Per fama della fua grande > td ampliffima 
Ricchezza , è qui arrivai» di Sicilia 
In cafa di qoefto vicin. 

2>itm. Di Eroftrato? 
Pafif. Avaì pur di Dulippo. Ben credeva^ 
Che quefto vicm vdlro foflè £roih tt» » 
£ non è s ffui colui che wnett in carcere , 
£ fi facea nomar Dulippo ^ firodrato 
Ha nome , ed è il padron ; quclValtro giovane 

Evj 
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Scolaro è il fervitor ; e non Eroflrato , I 

Ma Dulippo fi chiama. Cosi aveano 
Tra loro ordito, acciò che entraiTe Eroflrato 
In abito di fante alii fervizii i 

Voflri 5 e con queflo mezzo , con pili comodo» 
VcnifTc a fine del fuo defìdcrio. ! 

Darti. Dunque falfb non è quel che narratomi 
Ha PoHnefk ì 

Pafif. Dice ella il medcfimo ? 
Dam. Si , ma che foffe una ciancia credevami. 
Tafif. State ficur , che è verità verifUma. 
Vo' vedercte ora venir Filogono 
Qui a voi , con quei ch'efTer vi volea Genero , 
MefTer Oleandro.' Udite un'altra ifloria. 
Mefler Oleandro truova queflo giovane y 
Che s*ha fatto fin qui nomare Erofb-ato , 
EfTer figliuolo fuo , che con la patria 
Infieme già gl'Infedeli gli tolfero $ 
Poi fu venduto in Sicilia a Filogono , 
Che rha allevato da fanciullo piccolo : 
Né il pili bel cafo , né il più memorabile 
Fu mai : fé ne farebbe una commedia. 
Da lor potrete chiarirvi beniffìmo , 
Che verran qui s né credo molto indugino. 
Dam^ Io voglio da Dulippo , o fia da Eroffa-ato 
Udir appunto tutfta quefla floria i 
Prima ch'io venga a parlar con Filogono. 
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Ptfj^ Sarà ben fatto : io dirò lor che tardino 
Àncora un poco 5 ma veggo che vengono. 
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Sanefe , Oleandro , Filogono, 

S.ìji ON accade né all'an, né all'altro llendenri 
Per far le rcu(è > in così lungo prologo y 
Che non mi avendo voi fatta altra ingiuria» 
Che l'un di darmi una ba)a piacevole , 
£ farmi il faifb per il vero credere : 
L'altro di dirmi oltraggio , ed ignominia , 
Con qualche giuda caufa : non effendoci 
SaccefTo peggio che parole , libera- 
mente vi perdono j anzi per Dio dicovi 
Ch'io non vorrei ch'altrimenti accadutomi 
Foife j che quefto mi fia tema , e regola , 
Che un'altra volta io non farò si credulo. 
£ tanto pili leggiermente pafTarmene 
Debb'io fenza difdegno , e/Tendo pratica 
D'amore. 

Cieand, Così è il vero , è ormai fuperfluo 
A dime più. Vi può , Gentiluomo , efTere 
Caro , oltra quel che voi dite , che v'abbiano > 
Senza alcun voftro danno » quefti giovani ^ 
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Cosi giuntato > cbè avrete una favola 
Da poter dir qualche volta a proposto , 
Che fia a chi l'udirà grata , e piacevole. 
E voi crediate che in cielo , o Filogno , 
Era cosi ordinato > che pofTibile 
Per altra via non era , che a notizia 
Venifn mai del mio figliuol carifUmo. 
FiL Credo che da cosi > né che una minima 
Foglia qua giù fi muova , fenza Tordine 
Di Dio : ma andiamo a ritrovar Damonio , 
Ch'ogni momento nn par un lunghifllmo 
Anno , che a ritrovar tardo il mio Eroflrato^ 
CI, Andiam noi. Gentiluom , meglio è romarvene , 
£ tu y Carmo , in cafa , che non debbono 
Tai co(è effer trattate dal principio > 
Al mio parer , con tanti teftimonii* 



SCENA X. 
Papfilo ^ CUandro. 

P. ItjLes SER Cleandro, non debbo aver grazia 
Che mi diciate ove v*ho fatto ingiuria ? ' 

CUand» Panfilo mio caro , io (bn chiariffimo 
Che quello che t'ho detto , te l'ho indebita- 
mente detto : ma avere in caulk propria 
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Dato fede , e credenza a un tefHmonio > 
Che di ragion non ci dovea aver credito, 
M*ha fatto in quefto fallo teco incorrere. 
Pafif, Mi piace che non fia dalla maliziti 
La ragion tutta opprefla. Pur si facile , 
Per Dio , non dovevate cflcre a credere , 
£ darmi tanto obbrobrio , e tanto incarico. 
Cleand. Non più : tu bai ragione , il mio Pafifilo: 
Son tuo , come fui (èmpre ; ed accennandomi» 
Son per farti veder la {pericniia : 
Per otto dì t'invito alla mia tavola. 
Ma ecco che di cafa efce Damonio. 



SCEl^A XI. 

oleandro j Fiiogonoj Damonio^ il vero Erofirato^ 
Pafifilo, 



aV. 



ENI AMO a voi per rivoltarvi in gaudio , 
Damonio y la meflizia , la qual debita- 
mente penfiamo che vi debba affliggere , 
Del cafo occorfo : per certo dicendovi , 
Che quel fervitor voftro , che da giovane 
Imprudente v*ha offefo , vi può ampHiTima- 
mentc emendare ogni danno , ogni carico , 
Che v'abbia fitto r perchè quefto nobile 
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Uomo è fuo padre , nomato Pilogono 
Di Catanea : di faiigue , e di progenie 
Non inferiore a voij ma ben di rendite. 
Di pofTeflion > di danari , e di traffichi 
Molto fuperior , come per pubblica 
Fama dovete aver chiara notizia. 
FiL Ed io, prefente quefti Gentiluomini, 
Vi profFerifco mio figliaol per Genero : 
£ fé per emendar la voilra ingiuria 
Altra cofa far poffo , comandatemi , 
Che mi ci troverete parati/fimo. 
Cleand, £d io , che vofbra figlia in matrimonia 
Vi domandava , di voi contentiflimo 
Refto , quando la diate a quello giovane , 
Al qual , e per Tetade , e pel grandiffimo 
Amor che infieme s'han portata, e portano» 
Sarà moglie piiì giufla , e più legittima. 
Io che moglie volea per farmi nafcere 
Erede , or non ne ho più defiderio , 
Ne bifbgno ^ quando oggi il mio cariifimo 
Figliuol , che nella pre{a della patria 
Avea perduto , lio trovato , Dio grazia , 
Come pili ad agio poi vi farò intendere» 
Dam, Il parentado voflro , e l'amicizia 
Per molte condizion , che in voi fi truovano. 
Non men defiderar debb'io , Filogono , 
Che voi la mia. Cosi confincero animo 
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L'accetto , e Copra, a quante me ne foflero 
Offerte mai , o ch'io cercate abbia , eflcrc 
Mi dee grata.» Il £gliuoÌ voflro per Genero , 
£pcr figliuolo voglio , e voi , Filogono , 
ht ottimo parente , e onorandidimo. 
l tanto pili di ciò mi gode l'animo , 
Quanto che voi , mcffer Oleandro , veglione 
Kimaner Soddisfatto : e apprefTo piacemi , 
£ m'allegro con voi del voftro gaudio , 
Di che inFormato appieno m'ha Pafìfilo. 
Eccovi U voftro figliuolo , e mio Genero 5 
£ quella è voilra Nuora. 

Erofir. O mio padre ! 

Pajtf, Eccovi 
Qtiatìto (bno a* figliuoli i padri teneri, 
Per (bvcrchia letizia , non può cQ)rimerc 
^^ una fola parola Filogono , 
^ in quel cambio finghiozzando lagrima. 
Ha che volete voi qui far in pubblico ì 
Andiamo in cslCa. 

Dam, Ben dice Fafifilo , 
Andiamo in cafa» e ftarem con più comodo. 
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SGENA XII: 

ìf evola , Damonio , Pafifilo. 

ÌJev,XjLO portato , padrone, i ferri. 

Dam. Portali 
Via. 
2Vev. Che n'ho a far ? 

Pafif. Vo\ quanto è lungo il manico. 
Tu te li chiavi , ben m'intendi , Nevola. 
Brigata, addio. Siate contenti, efTendovi 
La favola piaciuta dei Supporti , 
larci alcun &gno ^ che lo pofliam credere. 

Fine diiSuppofitu 



LA LENA, 

COMMEDIA. 
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eco la Lena, che vuol far fpetucolo 
Un'altra volta di fé , ne confiderà , 
Che fé Taltr'anno piacque , contentarfène 
Dovrebbe y e non fi porre ora a pericolo 
Di non piacervi j che *1 parer degli uomini 
Molte volte fi mata , ed il medefìmo 
Che la mattina fu , non e da vefpero. 
£ s*anc9 ella non piacque , che più gioy^e 
Era allora, e pili frefca, mcn dovrcbbevi 
Ora piacer. Ma la fciocca s'immagina 
D'efTer piiì bella , or che s*ha fatto mettere 
La coda diet^ , e parie che , venendovi 
Con quella innanzi , abbia d'aver pid grazia , 
Che non ebbe Taltr'anno , che lafciovvifi 
Veder fcnz'efTa , in vefle tonda , e in abito 
Da queflo ch'oggi s'ufa affai diflimile. 
E che volete voi ì La Lena e fìmile 
All'altre donne , che tutte vorrebbono 
Sentirfi dietro la coda , e di (prezzano 
( Come fìen terrazzane , vili , e ignobili ) 
Quelle ch'averla di dietro non vogliono, 
O per dir meglio , ch'aver non la poffono} 
Perchè neffuna, o fia ricca, o fia povera. 
Che fé k poiTa por , niega di pctfela. 
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^ì Una. in {omnia ha la coda y e per faivela 
Veder un'altra volta ufcirà in pubblico , 
Di Yoi donne ficaia , che laudargliela 
Debbiate , ed è ficura anco dei giovani, 
Squali CsL che le code non ^iaciono, 
^lì ior aggradifcono ^ e le accettano 
Per foggia buona , e da perfbne nobili. 
^ d'alcuni feveri , ed increfcevoli 
Vccchj fi teme^y che fèmpre difprezzano 
Slitte le foggìe moderne , e fbl laudano 
Quelle che al tempo antico fi facevano. 
^n fono ancora dei vecchj piacevoli , 
Iqaai non hanno le code a faflidio , 
£d han piacer del}e cofe che s*u{ano. 
^cr piacer dunque a quelli, e agli altri che aman» 
Lcfoggic nuove, vien la Lena a farvifi 
^cdti con la Tua coda. Quelli rigidi 
^el tempo antico' faran ben , leVandofi , 
^u luogo a quefti , che la fefta vogliono^ 

Fine del Prologo^ 
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Ma né quella anco di levarfi è folita 

Cosi per tempo. 

Flav. Né cotefta , Corbolo , 
Né ftella altra del cielo , né il Sol proprio 
Luce , quanto i begli occhi di Licinia. 
Ó, Né gli occhi della gatta : quefto aggiungere 
DoTevi ancora , che faria più finiile 
Comparation , perchè fon occhi , e lucono. 
Tlav, Il malanno che Dio ti dia , che con^pari 
Gli occhi d'animai bruto a lumi angelici. 
C, Gli occhi di Cucchiulin * più confarebbonfi. 
Di Sabbatino , Mariano , e finÉli 
Quando di Gorgadello ubbriachi efcono. 
i7tfv. Deh, va in malora. 

Corh, Anzi in buon'ora a ftendermi 
Nel letto , ed a fornire un Toaviflimo 
Sonno, che tu m*hai rotto. 

Flav. Or vicn qua, ed odìmi^ 
£ pon da lato quefle fciocche arguzie. 
Corbol , che Tempre abbia avuta grandifllma 
Fede in te , te ne fei potuto accorgere 
A molti fegni^ ma maggiore indizio. 



. ** Coftui « e <gli altri qui nominati ciano foHc i 
compagni di Mofchino alla taverna. Di dOd è £itta 
menzione all'Atto Y , fcaia 4 deila Cajfmia. 

Ch'io 
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Ch'io te n'abbia ancor dato , fon per dartene 
Ora, volendo farri confapcvole 
D'un mio fegreto , di tale importanzia , 
Che la roba vorrei , l'onore , e l'anima 
Perder prima , che udir che foffe pubblico* 
E perche credo aver della tua opera 
fiifogùo in queilo , ti vo' far intendere 
Che a patto alcun non te ne vo' richiedere. 
Se prima di tacerlo non mi t'obblighi. 
Coro. Non accade nfar meco quedo prologo ; 
Che tu fai ben per qualche efperienzia , 
Ch'ove fia di bifogno fo ftar tacito. 
Flav. Or odi : io fo che fai , fenza ch'io replichi. 
Che amo Licinia , figliuola di Fazio , 
Noftro vicino , e che da lei rendutomi 
È il cambio , che pili volte teflimonio 
Alle parole , ai fofpiri , alle lagrime 
Sei ftato , quando abbiamo avuto comodo 
Di parlarci , flando ella a quella picciola 
Fineftra,(io nella fbrada 5 ne mancatoci 
È mai , (è non il luogo , a dar rimedio 
Ai nofbri affanni , il quale ella moflratomi 
Ha finalmente , che fare amicizia 
M'ha fatto con la moglie di Pacifico , 
La Lena ; quefla che qui a lato le abita , 
Che le ha infegnato da fanciulla a leggere ,' 
Ed a cucire , e feguita infegnandole 
Tom, Il F/ 
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Far trapunti , ricami , e cofe fimili-j 
£ tutto il di Licinia , fin che Tuonino 
Ventiquattrore , è (eco , si che facile- 
mente , e fenza che alcun pofTa avvedcrfcnc » 
La Lena mi potrà por con la giovane : 
£ lo vuol fare , e darci oggi principio 
Intende ^ e perchè li vicin , vedendomi ' 
Entrar , potriano alcun rofpecto prendere , 
Vuol ch*io v'entri di notte. 

Corh, È convenevole. 
FI, Verrà a fuo acconcio , e tomeràla giovane. 
Come andarvi e tornarvi ogni di è {olita. 
Ma non ne fon oggi io pili per muovere 
Inflno a notte. Qóefta>notte tacita- 
mente ufciremo. 

^CorL Con che modo volgere 
Hai potuto la moglie di Pacifico , 
Che ruffiana ti fia della difcepola? 
Fiav, Difpofta l'ho con quel mezzo mcdefimo» 
Con che pili falde menti fi difpongono 
A dar le Rocche , le Città , gli £ferciti » 
E talor le peifonc de* lor Principi ; 
Con danari , del qual mezzo il pili facile 
Non il potrebbe trovare. Ho promefible 
Venticinque fiorini , ed arrecarglieli 
Oi^^neco dovca , perche xiccverli 
Anch'io credea da Qiolio , .qhe promeiTomi 



COMMEDIA. IX) 

Gli ayea dar }eri , e m*ha tenuto all'ultimo s 
Jerfcra poi ben tardi mi fé intendere 
Che non me li dava egli , ma ferviitnenc 
Facea da un fuo , fenza pagarglien*utile 
Per quattro me£ ^ ma dovendo darmeli 
Quel fuo , voleva il pegno , il qual si subito 
Non fapend*io trovare, e già avend'ordinc 
Di venir qui , non ho voluto romperlo , 
£ {bn yenuto. Ancor ch'io ft^a con animo 
Molto dubbiofo , fé mi vorrà credere 
La Lena 5 pur mi sforzeiò , dicendole 
Come ita fia la cola, che ftia tacita 
Fino a doman. 

Corb. Se ti crede , £a un'opera 
Santa , che tu l'inganni. Porca l Ch'ardere 
La pofla il fuoco. Non ha confcienzia , 
Di chi il fida in lei la figlia vendere > 
Flav. E.che fai tu che gran ragion non abbia t 
Acciò tu intenda , quefto vecchio mifero 
Le ha voluto già bene , e il defiderio 
Sup moke volte* n'ha avuto. 

Corb. Miracolo. 
Gli e foriè il primo. 

Flav. Ben credo patendolo 
Il marito , o fingendo non accorgcrfi , 
Imperocché più, e più volte Fazio 
Gli ha promcflb pagar tutti i fuoi debipi» 

Fij 
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(Perchè il mefchin non ardifce di mettere 
Pie fuor di cafa , acciò che non lo facciano 
I creditori fuoi marcire in carcere : ) 
E quando attender debbc , nega U per^o 
p-averpromeffo , e dice : dovrebbe effervi 
Affai d'averla cafa, e non pagarmene 
Pigione alcuna : come nuUa meriti 
Ella dcU'infegnar , che fa a Licmia. 
Corh. Veramente fé fin qui nuUa menta. 
Meriterà per l'avvenir , volendole 
Infegnare un lavoro U pid piacevole 
Che far fi pofla , di menar le calcole * , 
E batter fiffo : eUa ha ragion da vendere. 
• FI. Abbiatorto.oragion,chehodacurarmenc? 
Poiché mi fa piacer , le ho d'aver obbligo. 
Or quel, che da te voglio, è, che mi conferì 
lin a tre paja o di quagUe , o di tor^re 5 
E quando aver tu non ne poffa , pigliami 
Due paja di piccioni , e falU cuocere 

. Men^ U coUpU , ì ptopriamente quell'abbaffaxe 
e4 alzare che fe U teffitoie co' piedi or l'uno or lal- 
M nnei leeoU appiccatì con funicelle a Ucci del 
:;°Ie "r^qua.^ P^ano le padella teU. Qui. 
, ::rmet^orica«ente. per allufione ad ofceni movi- 
menti. In fenfo difonefto dee pur prendetfi U b<ut.r 
fifo . Che india frequenza di moto. 
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Arrofto , e fammi un cappon gralTo mettere 
Leilb , e gli arreca ad ora convenevole , 
£ con buon pane , e miglior vino ; e £ati 
A cuor ch'abbiam da bere in abbondanzia. 
Quedo è un fiorino » te\ non me ne rendere 
Danaio in dietro. 

Coro, Il ricordo e Tuperflao, 
Flav. Io vo* far fegno alla Lena. 

Cori. Sì I faglielo , 
Ma {li la faccia » che per Dio lo merita. 
Fiav, Perchè, (è mi fa bene, ho io da offenderla? 
Cori. Il farti ella fuonar *, come un bel cembalo. 
Di venticinque fiorini , tu nomini 
Bene ì Ma dimmi , ove farà, pigliandoli 
Tu in pretto , poi provvifìon di renderli ? 
F/av. Ho quattro mefi da pcnCuci termine : 
Che fai che poffa in quello mezzo nafcere ? 
Non potrebbe morir, prima che foffero 
I tre , mio padre ì 

Coro, Sì , ma potria vivere 
Ancor : fé vive , come è pili credibile , 
Che modo avrai di pagar quetto debito ì 
FL Non verrai tu fempre a preftarmi un'opera. 



* Modo proverbiale Lombardo , che vale d' ordina- 
no ^«niere con poca , o niuna ragione, 

F iij 
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Che gli vorrò fare un fiocco*? 

Corb. Te n'offbro 
Più di dieci. 

Flav. Ma Tento cfce Pufeio aprono. 
Cerh. E tu aprir lloro il borfello apparecchiati. 

* Nella fcena quinta d'elpximo Atto della Caffarìa^ 
ù è dau la fpiegazione di ^uefta efpieifion popolare. 



SGENA IL 

Lena^ e Detti, 

JF/.fouONDÌ, Lena, tuoìidr. 

Len. Saria piti pròprio 
Dir buoira notte. Oli , molto fei folle cito l 
Corb. Rifalutar beir lo dovevi , ed cfferc 
Più cortefe. 

Len. Con buoni effetti vogliolo 
Rifalutfar , non: con pàrok inutili. 
FL So beh cbé *1 mio buomfi fla net tua arbitrio. 
Len. E *1 mio nel tuo. 

€arbi Ancb*i6 ilmioneltuo metttre 
Vorrei, 

Len, O che guadagno l, Dimmi , Flavio, 
Hai ttt^elhi fiiecetida ? 

Corh, dea puoi crederi 
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Che non {aria venuto non avendola. 
Vi Co dir che l'ha bella , e bene in ordine. 
Len, Non gli dico di quella ^ ma domandogli 
S'e^ arreca dànar. 

JF/av, Credea arrecacteli 
Per certo ^ 

Leiu Xur crederi^ Mal.prineipiò 
Cotcfto. 

Fiav. Che un amico mio fervirmenc 
Dovca fin jeri , e poi mi fece intendere 
"iwfexa , ch'era già notte , che darmeli 
Farebbe oggi , o doman fènza alcun dubbio ! 
^a. (fa {opra di me , doman non fieno 
Vent'ore , che gli avrai. 

Len. Domane , avendoli , * 
Yàrò che l'altro di', à quefta mcdefima * 

Ora entrerai qua» dentro. In canto renditi 
Certo dì ftar di fuora. 

Fiav. Lena , reputa 
^^avctli. 

Len. Pur parole , Flavio : reputa 
Cfeioivoti fon , £ènza danari, per crederti* 
Fiav. Ti do la fede mia. 

Len. Sarìa^ mal cambio^ 
Ter per danari la fede , che {pendere 
^on fi può 5 e queiii , che ì dazj rifcuotono , 
fw le trifte monete la sbandifcono.. 

Fir 
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Corb, Tu cianci. Lena, sii 

Len. Non ciancio , dicogli 
Del miglior fenno ch*io m'abbia. 

Corb. Può effere 
Che , eflendo bella , tu non £a piacevole 
Ancora ì 

Len, O bella , o brutta , il daimo e Tutile 
è mio ; non farò almen fciocca, che volgere 
Mi lailì a ciance. 

Flav. Mi fia teftimonio 
Dio. 

Len. Teftimonio non vo* , che all'efaminc 
Io non pofTa condur. 

Corb, Sì poco credito 
Abbiamo teco noi ì 

Len, Non fila qui a perdere 
Tempo , ch'io gli conchiudo, ch'egli a mettere 
Non ha qua dentro il piede , fé non vengono 
Prima quefti danari , e l'ufcio gli aprano. 
Flav. Tu temi ch'io te la freghi * ? 

Corb, Si, fregala, 
Padron , che poi ti farà più piacevole. 



* Cioè , te la ficchi , ti gabbi : elpieflione molta 
quindi dal fervo in fenfo ofceno. 
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Le/t. Io non ho fcefa ^. 

Corh. Un randello di fraffino 
Dì dae braccia ti freghi le (palle , afina* 
Len. Io voglio , dico , danari , e non frottole* 
Sa ben che '1 patto è cosi 5 né dolerfènc 
Può. 

Flav. Tu di il ver , Lena 5 ma puot'egli cfTere 
Che (li sì cruda , che mi vogli efcludere 
Dicafa tua? 

Len. Può cffct , che si fèmplicc 
Mi (timi , Flavio , che ti debbia credere » 
Che in tanti di , che fiamo in quefta pratica 9 
Tu non aveffi «ovato , volendoli , 
Venticinque fiorini ì Mai non mancano 
Danari a* pari tuoi 3 Ce non ne vogliono 
Preftar gli amici , alli (ènfali volgiti ^ 
Che Tempre hanno tra man cento afuran!. 
Cotefta vefta di velluto (pogliati j 
Levati la berretta , e all'Ebreo mandali , 
Che ben dell'altre robe hai da rimetterti. 
Flav. Facciam , I^ena , cosi 3 piglia in depofito^ 
Fino doman , quefta roba, ed impegnala. 
Se prima che doman vent'ore Tuonino, 



* Catarro , difccfo nclk membra , che didam 
Tttaua rcumoòfmo* 

Ft 
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Non ti do li danari , o fa arrecarteli 
Per fcoftui. 

Len, Tii pur te ne (poglia , e mandala 
Ad impegnar tu ftcflb. 

Flav. Mi delibero 
Di compiacerti , e di farti conofccrc 
Chtf gabbar non ti voglio. Piglia , Corbold , 
Quefta berretta e quefta roba i ajutami. 
Che la non vada in terra. 

Corèi Vuoi tu orartela ì 
F/av,lai Vo^ a ogni modo foddisfarj che diavolo 
Pia? 

Cori. Or vadan tutti li beccai , e impicchinfi , 
Che nefTuh beri come la Lena fcortica. 
Flav, Voglio che fra le quindici , e le fedici 
Ore, da parte mìa tu vada a Giulio , 
E che ìó preghi che mi troVi fubito 
Chi fopra quefti miei panni m'accomodi 
Delli danar , che fa che mi bifbgnano. 
E fé ti de/Te una lunga , rivolgiti 
Al banco de' Sabbioni ^ , e quivi impegnali ~ 
Venticilìque fiorini , e come avutili 
Abbi o da tìn luogo, o da un altro, qui arrccalL 



♦ Banco degli Ebrei , in Fctiara , folla via detta de' 
SabìAoni» 
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Cori. £ tu ftarai fpogliaco ? 

Flétv. Cht pio? Vottnsk 
Un cappino , e on fajoa di paiìfio. 

' I.C». Spacciata, 
Che ancor cb'cgli entri qui, non ha da credere 
Ch'io vo^Ha che di qua pafii la giovane 
Prima , che li contanti non mi annoveri» 
^lav. Entrerò dunque in cafa. 

i>/i. Si ben, entraci, 
Ma con la condizion ch'io ti fpecifico. 



SCENA III. 

Corbolo folo, 

JL ottaI che quafì fon per attaccargliela. 
Ho ben avuto a miei di mille pratiche 
Di ruffiane , bagafcie , e co cai femmine , 
Che di guadagni difbnefti vivono : 
Ma non ne vidi a coflei mai la fimile , 
Che , con si poca vergogna , e tanto avida- 
mente faceife il fuo ribaldo uficio. 
Ma fi fa giorno ; per certo non erano 
I manutini quelli , che fonavano : 
Eflcr dovca VAve Maria , o la Predica 5 
forfè i preti ierfera troppo aveaoo 

ivi 
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Bevuto; e quella mattina erantsj^culi 
Gravati eorum. Credo ch'anco Giulio 
Non porrò aver , che la mattina è fblito 
Di dormir fino a q ùndici ore , o fcdici. 
In quc^o mezzo farà buono andarmene 
Fin in piazza , a veder Ce quaglie , o tortore 
Vi poJQTo ritrovare 5 e ch'io le comperi. 

Fine deltAtto primo. 
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■gg 

ATTO SECONDO. 

SCENA PRIMA, 

Fa:(io 3 poi Lena. 

Ffl:f . Nw/ HI non fi leva per tempo , e non opera 
La mattina le cofe che gl'importano , 
Perde il giorno , e i Tuoi fatti non fuccedono 
Poi troppo ben. Mvnghin, vo' che a Dugentola* 
Tu vada , e che al Gaftaldo facci intendere 
Che quefta fera le carra R carchino, 
E che doman le legna fi conducano ; 
E non fia fallo ch'io non ho pili che ardere. 
Non ti partir , che vi vegghi buon ordine , 
E dirmi Tappi come ftan le pecore , 
E quanti agnelli mafchi , e quante femmine 
Son nate ; e fa che li fafci ti moftrino 
Ch*hanno cavati ; e che conto ti rendano 
De* legni verdi ch'hanno meffo in opera , 
E quel che {bpravanza , fa che annoveri. 
Or va , non perder tempo. Odi , fé aveflìno 
Un agnel buono.... eh no » fia meglio venderlo. 

* Villa 4clFenaidrc. 
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Va, va, purtroppo.... 

Len. Sì , era un miracele , 
Che diventato voi fofte ù, prodigo. 
Fa^, Buondì , Lena. 

Len, Buondì e buon'anno, Fazio. 
Jtff. Ti levi si per tempo ì Che difordinc 
È quefto tuo ì 

Len, Saria ben convenevole , 
Che , pòi che voi mi veftitc st nobile- 
mente , e da voi le fpefé ho si magnifiche , 
Io fino a nona dormifli a mio comodo , 
E 1 di fenza far nulla io ftefH in ozio. 
F, Fc^quel ch'io poflb , Lena j maggior rendice 
Delle mie a farti cotefto farebbono 
Bifogno : pur facondo che fi ftendono 
Le mie forze , mi fbidio di farti utile. 
jL^/i* Che util mi fare voi > 

Fa^, Quefto e il tuo foGco^ 
Di fempremai jfcordarti i benefizri. 
Sol mentre ch'io tt io , me ne ringrazii ; 
Tofto ch'tyD darò , il contrario fai fubito. 
Len, Che mi dette voi mai ? Forfè ripetere 
Volete , ch'io fto qui fenza pagarvene 
Pigione ? 

Ftff . Ti par paco ì Son pur dodici 
Lire ogni anno eocette , fènza il comodo 
Ch'hai d'edernù vicina 3 ma tacercele 
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Vog^o , per non parer di rinfacciartelo. 
Len. Che rinfacciar? Che Te calor vi avanzatio 
Mineflre » o broda , folete mandarmene ì 
Fa^. Anche altro , Lena. 

Len. Forfè una, o due coppie 
Di pane il me fé , o un poco di vin putrido » 
O di lafTarmi torre un legno picciolo , 
Quando cofH le e arra fé ne fcarcano? 
Fa^, Hai ben anche altro. 

Len. Che altro ho io ? deh, ditela» 
Cotte di rafb, o di velluto? 

Fa^. Lecito 
Non (krìa a te portarle , né pofCbilc 
A me di darle. 

Le/i, Una faja moftratemi , 
Che Yoi mi defte mai. 

Fa^. Non vo* rìfponderti. 
Lefié Qualche par di fcarpaccie , o di pantofole» 
Poi che l'avete ben pelate e logre , mi 
Donate alcuna volta per Pacifico. 
Fa^. E nuove ancor per te. 

Len. Non credo fiano 
In quattro anni tré paja. Òr nulla vagliono 
Le virtud , ch'io iti&gno , e che continua- 
mente ho infegnato a voftra figlia ? 

Fai. S^Z^"""^^ 
Affai , noi voglio negar. 
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Lcn. Che a principio 
Ch*io venni a abitar qui , non fapea leggere 
Nella tavola il pater pure a compito , 
Ne tener l'ago. 

Fa^. E vero. 

Len. Ne pur volger© 
Un fu(b. Ora sì ben dice Toffizio , 
Sì ben cuce , e ricama, quanto giovane 
Che fìa in Ferrara : non è sì difficile 
Punto , ch'ella noi tolga dall'efempio. 
Fai^, Ti confefTo ch'è il vero 5 non voglio eflcrc 
Simile a te , ch'io nieghi d'averti obbligo 
Dov'io l'ho : pur non ftarò di rirponderti. 
Se tu infegnato non le avefll , avrcbbele 
Alcun'altra infegnato , contentandofi 
Di dieci giulj l'anno : diiFerenzia 
Mi par pur grande da tre lire a dodici. 
L. Non ho mai fatto altro per voi, ch'io meriti . 
Nove lire di più ì In nome del diavolo , 
Che fé dodici volte l'anno dodici 
Voi me ne deill , non farebbe premio 
Sufficiente a compenfar la infamia 
Che voi mi date : che i vicini dicono 
Pubblicamente , ch*io fon voflra femmina : 
Che venir poffa il morbo a maftro Lazaro , 
Che mi arrecò alle man quefla cafipola. 
Ma non ci voglio più iUr dentro » datela 
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ìA litri, 

Fa^, Guarda quel che tu di. 

Lcn, Datela : 
Non vo* che fempre mai mi fi rimproveri , 
Ch'io non vi paghi la pigione , ed abid 
In cafii, voftra : s'io doveffi tormenc 
Di dietro al Paradifb una, o nel Gambero*, 
Non vo' ftar qui. 

Fa\. Penfaci bene , e parlami. 
htn. Io ci ho penfato quel ch'io voglio 5 datela 
A chi vi pare. 

Ta^, Io la truovo da vendere , 
E venderolla. 

hen. Quel ^ che vi par , fatene \ 
Vendetela, donatela, ed ardetela. 
Anch'io procaccerò trovar ricapito. 
lai^. Quanto più fo carezze , e più mi umilio 
A coflei , tanto più fuperba , e rìgida 
Mi fi fa 5 e pofTo dir di tutto perdere 
Ciò , ch'io le dono 5 cosi poca grazia 
Me n'ha : vorria potermi fucchiar l'anima. 
Ltn. Quafi che fenza lui non potrò vivere, 
f tfif. E veramente , oltreché non mi pagano 



^ Vicoletti dìFcuara , d>itati anticamente daDonne 
di paztito* 
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La pigìon della cafa ; più di dodici 
Altre lire ella , e *1 marito mi cofano 
L'anno. 

Leru Dio grazia , io fono anco si giovane , 
Ch'io mi poflb ajutar. ] 

Fa^. ( Spero d'abbattere j 

Tanta fuperbia : io non voglio già vendete | 
La cafa , ma si ben farglielo credere. ) I 

Len, Non fon de guercia, né fciancata. ' 

Fai, Vbglioci '^^ 
Condurre o Biagiolo , o quel dall'Abbaco 
A mifurada , e terrò in (uà prcfenzia: 
Parlamento del prezzo , e faprò fingere 
Un comprator. Non han danar , ne credito 
Per trovarne alcun'altra ^ fi morrebbono 
Di fame altrove : vo* con tanti ftimoli 
Da tanti canti punger queda be(tia , 
Che porle il freno , e '1 bafto mi delibero. 

* Fazio continua a pailaz tra fé. 
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Lcaa^ fola. 

V OURBBBE il dolce ftoza amacimdine: 
Ammorfctarmi col fiato fuo fpiacevole , 
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1 fkra/cmanbi come una bell'afina , 
I poi pagar d'un gran mercè. O che giovane , 
dte galante , a coi dar fènza premio 
Dthbia, piacer l Oh fm ben una femmina 
l^ poco , che a fue ciance lafciai volgermi , 
l fie promefl*c ; ma fu il lui>go ftimolo 
l'i qaefto uomo da niente di Tacifico , 
Cile non ceiTava mai : moglie , compiacilo; 
iiri la noftra venttffa ,. fapendoti 
GoYcmar {eco. Tutti i noftri debiti 
Ci pagherà. Chi non Tavria a principio 
Creduto ? Maria in monte ^ ( come dicono 
Quefti fcolarì ) promettea ; poi datoci 
Ha un laccio , che lo impicchi come meiita« 
Poi che attener non ha voluto Fazio 
Quel , che per tante fue promefTe è debito , 
Farò , come ì famigli che '1 falario 
Non ponno aver , che co* padroni avanzano » 
Che gringatmano , rubano , afTadinano, 
Anch'io d'effer pagata mi delibero 
Per ogni via , fia lecita , o non lecita ; 
Ne Dio , né il mondo me ne può riprendere. 
S'egli avefle mogtier , tutto il mio ftudio 



* Maria O monta , proverbio noto/y qiù cozio^to 
per ignoxanza. 
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Saria di farlo far quel che Pacifico 
£ da lui fatto : ma ciò non potendofi , 
Perchè non l'ha , con la figliuola vogliolo 
Far cfTer quel , ch*io non fo com'io nomini. 
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Corbolo t e Detta. 

C. \J N uom vai cento , e cento un uom non 

vagliono. 
Quefto è un proverbio , che in efpericnzia 
Quef^a mattina ho avuto 5 

Len. Farmi, Corbolo, ' 
Che di là viene 5 è deiTo. 

Corb, Che , partendomi 
Di qui , per far quanto m*impofe Flavio , 
Vo' in piazza, e tutta la fquadro, e poi volgomi 
Lungo la loggia , e cerco per le treccole *, 
Indi innanzi al cartello , e i pizzicagnoli 
Vo' domandando s'hanno quaglie , o tortore. 
Xé«. Vien molto adagio, par che i paffi annoveri. 
Corb. Nulla vi trovo 5 alcuni piccion veggovi 



* Rivendugliole di vaij geneii. (Parlano a liuigo 
ognuno tra lè.) 
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5i magri , si leggieri, che parevano ; 

Ole la quartana un anno avuto avcfllno. 

hn. Pur ch'egli abbia i danari. 

CorÀ. Un altro toltoli 

Avrebbe , e detto fra fé s non ce n'erano 
Be' raighori : che ho a far che magri fiano , 
graffi , poiché non s'han per me a cuocere > 
I^/r. Vien col braccio fmiftro molto carico. 
M. Ma non ho fatfio così , che gli ufizii 
E non le difcrezioni , dar fi dicono. 
Kaii alla porta* del Cortil fermandomi , 
Guardo fc contadini, o altri appajono , 
eWde* migliori n'abbian. Quivi in circolo 
Alcuni uccellator del Duca ftavano , 
Credo , afpettando quefti gentUuomini, 
Che di fparvieri , e cani fi dilettano , 
Che a bere in Gorgadello li chiamaflero. 
Mi dice un d-effi , ch'c mio amico : Corbolo , 
Cile guardi > Io gUelo dico, e infieme dolgomi. 
Che mai per alcun tempo non Ci vendono 
Salvaticinc qui , come fi vendono 
In mtte Taltrc Cittadi 5 e penuria 
Ci fia d'ogni buon cibo , ne fi mangino 
Se non camaccie , che mai non fi cuocono ; 



♦ AU'Arco detto del Cavallo , in Iciia». 
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£ perchè non fon care ì Si concordano 

Tutti al mio detto. 

Len, Io vo* a(pettarlo, e intendere 
Quel jch!egli ha fatto. 

Cori, Io mi parto ; mi feguita. 
Un d'effi , e al canto , ove comincian gli orafi , 
Mi s'accofla , e pian pian dice j piacendoti 
Un pajo di fagian graffi, per quindici 
Bolognini * gli avrai. Sì si , di grazia , 
Rifpondo 3 ed egli : in Yefcovado aipettanaì s 
Ma non cantare "^^ 5 ed io : non è la ftatua 
Del Duca Borfb *** là di me più tacita. 
In quefio mezzo un cappon graffo compero, 
Ch'avea adocchiato, e. tolgo fei -melangole ^ 
Ed entro in Vcfcovado 5 ed ecco giungere 
L'amico coi fagian fotto , che pcfano 
Quanto unpar d*oche. Io metto mano, e quindici 
Bolognin fu un aitar quivi gli annovero. 
. Mi foggiunge egli : fé te ne bifognano 
Quattro , fei , fette, diece paja*, accennami, 

* Moneta Bologneiè , che vale (èi quattrini. 

** Ma noin. cicalarne con niuno. 

♦♦* È ftatitój^c^cftrc.di.bronzp^ a (èdeie, poflain 
^ccia al Duomo. Borfo da £fte fu pzimo Daca di 
PVriara. ^' 
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Purché tra noi ftia la cofa. Ringrazìolo; 
len. Par che molto fra fé parli , e fantaftìchu 
M, £ gli prometto la mia fede , d'edere 
Segreto : ma mi vien voglia di ridere , 
Che 'I Signor fa con tanta diligenzia , 
£ con gride , e con pene sì terribili 
Guardar la (uà campagna 5 e li medeiimi. 
Che n'hanno cura , fon quei che la rubano*' 
liTi, Spiccati , che (piccata ti ita Tanima. 
Corb, Non ponno a nozze , ed a conviti .pubblici 
I fagiani apparir (òpra le tavole , 
Che le grida, ci foiK) : e nelle camere 
Con puttane i bertoni fé li mangiano. 
Quefti arrofto , e 1 cappone ho fatto cuocere 
^^iTo \ e qi^ nel caufiffao xaidi arie coli. 
Ecco la Lena. 

'l^A, Uai tu i danari , Corbolo ? 

Corb, Io ^li avrò. 

Len. Non mi piace udir rifondete 

In futuro. 

Cork. Contraria all'altre femmine 

Sei tu , che tutte Tatare il futuro amano. 

i^a. Piaciono a .me i prefcnti. • 

Corb, Ecco, prefentott 

Cappon , fagiani , pan ; vin , cacio j portali 

In cafa. Parmi che faria fuperfluo 

Aver portati piccioni, vedendoti 



144 LA LENA, 

Averne in feno due grolll belliffimi. 
Lui. Deh , ti venga il malanno. 

Corb, Lafcia pormiv i 
La man , ch*io tocchi come fono morbidi. 
Leti, Io ti darò d'un pugno. I danar , dicoti. 
Corb, finalmente ogni falmo torna in gloria. 
Tu non ti fcordi : fra mezz'ora arrecoli. 

10 trovai che nel letto anch'era Giulio : 
Gli feci l'imbafciata , ed egli mettere 
Mi fece i panni fu una cafTa , e diffemi , 
Ch'io ritornaci a nona. In tanto cuocere 

11 definare ho fatto , e pofto in ordine. 
Ma le fatiche mie , Lena , che premio 
Hanno d'aver ì Ch'io fon cagiun potiffima , 
Che i venticinque fiorin ti fi diano. 

Len, Che vuoi tu ? 

Corb, Ch'io tei dica ?QueI, che dandomi, 
E fc ne dcfll a cento, non puoi perdere. 
Len, Io non intendo. 

Corb, Io '1 dirò chiaro. 

Len, Portami 
I danar , ch'io non fo fenz'effi intendere. 
Corb, Son dunqub i danar buoni a fare intendere? 
X. Me si , e credo anco non men tutti gli uomini, 
Corb, Saria , Lena , cotefto buon rimedio 
A far che udiffe un fordò. 

Len. Differenzia 

Molu 
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Molta è , babbion , tra l'udire , e rintendere. 
Cori, Fa che anch'io fappia quefta difFerenzia* 
Ufi. Gli afilli ragghiar s'odono alla macina , 
Né s'incendon però. 

Corh. A me par facile , 
Sempre ch'io gli odo , intenderli ; vorrebbono 
Appunto quel che anch'io da te defidero. 
Len, Tu fèi maliziofo più che '1 fiftolo. 
Or che l'arrpfto é in ftagion , vieni, andiamone 
A mangiar. 

Coro. Vengo ? dimmi, ov'è la giovane? 
JUn. Dove fono i danari. ì . 

Coro. Credo farteli 
Aver fra un'ora» 

Len. £d io credo la giovane 
Far venir qui , come i danar ci fiano. 
Andiam , che le vivande fi raffreddano. 
Coro. Va là, ch'io vengo, Poffano eifer l'ultim» 
Che tu mangi mai più 5 ch'elle t'ai&ghino. 
Mi debbo dunque effer con tale fludio 
Affaticato a comperarle , e a cuocere , 
Perchè una fcrofa, e un becco fé le mangino? 
Ma non avran la- parte che fi penfano ; 
Che anch'io me ne vo' il grifo, e le mani ungere. 

, Fini dell'Atto fecondo. 
Tomoli G 
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ATTO TERZO. 

SCENA PRIMA. 

torbolom 

V^R béii4ac fa«ccB4c fatto ^refpcra- 
mcnte una, e con foddisfazione d'animo , 
Che 1 cappone , e i fagiani , graffi e teneri 
• Son riufciti , e 1 pan %aono , e l-vin ottimo. 
Non ceffa 'tuttavia lodarmi Flavio 
Per uom che 1 fuo danajo fappia fpcndere. 
Farò ancor Tàltra /ma non con quel gaudio 
Che ho fatto quefta ; m'è troppo difficile 
Ch'io vegga acoftui fpendere , anzi perdere 
Venticinque fiorini , e xh-io lo tolleri. 
Facile è 1 tot 5 fta la fatica al rendere. 
Come farà non £b , fé non fa vendita 
Dei panni al fin 5 ma fé i panni fi vendono , 
( Che fo che a lungo andarnol potrà afcondere 
Al padre)! gridi, i tumori, gli ftrepiti 
Si fentiranper tutto , e fta a pencolo 
D'efler cacciato di cafa. Or l'aftuzia 
IBifogneria d'un fervo , quale fingere 
Ho veduto talor nelle Commedie^ 
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Che qttcfia fbnuna con fraude » e fallacia 
Sape/Te del borfèl del vecchio mungere. 
Deh . fé ben io non fon Davo * né Sofia , 
Se ben non nacqui fra Geci , né in Sina , 
Non ho in queflia teftaccia anch'io malizia ì 
Non faprò ordire un giunto anch'io, che a telT^re 
Abbia fortuna poi , la qual propizia 
( Come G. dice ) agli audaci fuol efTere ì 
Ma che farò ì Che con un vecchio credulo 
Non ho a far » qual a fuo mqdq Terenzio , 
O Plauto fuol Cremete , o Simon fingere. 
Ma quanto egli é più cauto , maggior gloria 
>^on è la mia , s'io lo piglio alla trappola l 
Jcri andò in nave a SabbionccUo **, e afpettafi 
Quefla mattina : convien ch'io mi prepari. 
Di quel che ho a dir, come lo vegga. Or eccolo 
Apputìto : queflo é un trattg di Commedia : 
Il nomijDarlo , ed egli iji capo giugncre 
Della contrada , é in un tempo me defimo. 
Ma non vo* che mi vegga prima, ch'abbia la 
Rete tefa , dove oggi fpero involgerlo. 



♦Son noti in Plauto, e in Terenzio qucfti due nomi 
di fervi aftuti. 

♦* Villa del Fcrrarcfc. 

Gii 
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SCENA IL 
Ilaria , Egano , Cortola, 

Ilar.lH OH (ì dovrebbe alcuna cofa in grazia 
Aver mai si , che potendo ben venderla. 
Non fi vendefle , folo eccetuandone 
Le mogli. 

Egan, E quelle ancor , fé foflc lecito 
Per legge , o per ufanza. 

liar. Non che in vendita. 
Ma a baratto , ma in don dar fi dovrebbono. 
Egan, Di quelle che non fan per te intelligitur^ 
Uar. Ita : non è già ufanza , che Ci vendano , 
Ma darle ad u(b par che pur H tolleri. 
D*un par di buoi , per tornare a propofito , 
Parlo , che trenta ducati , e tutti Ungari* . . . • 
Corb. Quefti al bi(bgno noibro fupplirebbono 
/Azrjeri ip vendei a un contadiu da Sandalo^ ^ 
Egan, Efler belli dovean. 

Uar, Potete credere . , , . 
Corb, Io li voglio , io li avrò. 

* Ducati , o Zecchini d'Ungheria. 
♦♦ Villa del Eexnrefe. 
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■ llar. Che fon belliffimi. 
Corb. Son noftri. 

Ilar, Belli à pofta lor; mi piacciono 
Molto pid queidi danari* 

Corh, È inìpoffibilc 
Che non ftia forte. 

Ilar, Almen hon avrò dabbio 
Che '1 giudice alle foffc * me li fcortichi. 
Egan, iFàcefte ben. Queft'è la via. Potendovi 
Par piacer , comandatemi* 

liar. Addio , Egano. 
Corb, La quaglia e fotto la rete, io vo' correre 
Innanzi 5 far ch'ella s'appanni , e prenda/i. 
Io non fo che mi far , dove mi volgere , 
Poiché non c*è il padron. 

Ilan Oh, che può cffcrc 
Qucfto ^ 

Corb* Ma che accadea partirti a Flavio ì 
Ilar, Qucfta fia qualche cofa difpiacevole. 
CorL Molto era meglio aver fcritto una lettera 
Al padre , e aver mandato un meffo fubito.... 



* Nel tèmpo che TAriofto compofe qucfta Com- 
media , efcavandofi le fode della Città di Peirara , 
chiunque avea buoi , era dal Principe obbligato a 
mandarli coi cacti al lavozo uua volu la fettimana. 

G iij 
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Ilar, Oiiné ! occorfa farà qualche difgrazia. 

Corb. Che andarvi egli in pcrfona. 

llar. Che puot'e/Tere 1 
Corb, Meglio era ch'egli ftelTo il fejGTe intendere 
Al Duca. 

Ilar, Dio m*ajuti. 

Corb. Come Ilario 
Lo fa , Terrà volando a cafa. 

Ilar* Corbolo ì 
Corb. Non la vorrà patire , e faràjl diavolo. 
/Aw.€orbolo? 

Corb. Ma che farà anch*egli ? 

J/ii>'. Corbolo? 
Corb. Chi mi chiama? O padroni 

/AinChcc'èr 

Cori. V'ha Flavio. 
Incontrato ì 

Ilar. Che n*c 1 

Corb. Non eran dodici 
Ore , che ufci della Cittade , e dilTemi , 
Che veniva a trovarvi. 

Ilar. Che imporcanzia 
Cera? 
Corb. Voi non fapete a che perìcolo 
Egli fia flato? 

Ilar. Pericolo ? Narrami : 
Che gli è accaduto ? 
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CorL Può dir , padron , d'eflcre 
Vn'altra volta nato : quafi morto lo 
Hanno alcom ghiottoni. Pur, Dio grazia, 

Il male 

Ilar, Ha dunque mal ì 

Coro. Non di pericolo. 
Ilar, Che pazzia è ftata la Tua di venir fene 
In villa , s'egli ha male , o grande o picciolo ? 
C, L'andare a queflo mal Tuo non può nuocere. 
Ilar, Come no ì 

Corb. Non, vi dico : anzi pid agUe 
Nefia. 
Ilar, Dimmi , è ferito ì 

Cor^. Sì, e difficile- 
mente potrà guarir 3 non già , che fangumi 
La piaga..., 

Ilar. Oimè l Con morto. 

Corb* Ma intendetemi 
Dove. 
Ilar, DI. 

Corb. Non nel capo , non negli omeri , 
Non nel petto , o ne* fianchi. 

Ilar, Dove? Spacciala* 
Pur ha mal ì 

Corb, N'ha pur troppo , e rincrefcevole. 
Ilar. Efler non può, ch'egli non fUa gravilCmo* 
Corb, Anzi troppo leggiero. 

G iv 
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Jiar.Oh , tu mi ftrazii. 
Ha male , o non ha mal ì Chi ti può intetniere? 
Cori. Ytì dirò. - 

Ilar, Di in mal punto. ' 

Cor*. Udite. 

//or. Seguita.. 
Cori. Non è ferito nel corpo. 

Jfar. Nell'anima 
Dunque? 

Cori, È ferito in una co fa fimile^ 
Flavio con una brigata di giovani 
Si trovò jer&ra a cena , e a me , andandovi i 
Diffe , che come cinque ore fonavano , 
Andafll a torlo con lume : ma rendere 
Non ne fo la cagion. Prima che foiTero 
Le quattro fi parti , e folo venendone , 
£ fenza lume , come fu a quei portici , • 
Che al dirimpètto fon di Santo Stefano , 
Fu circondato da quattro , ed aveano 
Arme-d'afta , che aflai colpi gli traflcro. 
I/ar, £ non l'hanno ferito ì Oh che pericolo l 
Cori, Come è piaciuto a Dio, mai non lo colfèro 
Nella perfona. 

liar. O Dio, te ne ringrazio- 
Core. Egli voltò loro le {palle , e mcffefi , 
Quanto piti andar poteano i piedi , a correre. 
Un gli trafTe alla tefta. 
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J/ar. Giraci 

Cofb, Macolfelo 
Nella medaglia d'or » che aveva > e caddegli 
La berretta. 

Ilar. E pcrdella? 

Corb, No : la tolfèro 
Quelli rubaldi. 

Ilar. E non gliela renderono ì 
CorB. Renderon eh l 

liar. Mi coftò più di dodici 
Ducati coi puntai d'oro , che v*crano. 
Lodato Dio , che peggio non gli fecero. ^ 
Coro. La roba fra le gambe awiluppandofi « 
Che gli cadea da un lato , fu per metterlo 
Tre volte o quattro in terra ^ al fin ,* gettandola 
Con ambedue le mani , {viluppofTcne. 
liar. In fomma Tha perduta ì 

Corb. Pur la tolfero 
Quei ladroncelli ancora. 

Ilar, E fc la tolfero 
Quei ladroncelli , non ti par che Flavio 
L'abbia perdura ? 

Corb, Non credea, che perdere 
Si diceiTe alle co(e , che altri trovano. 
Ilar. Oh, tu Tei groifo l Mi vien con la fodera 
Ottanta feudi. In fbmma non è Flavio 
Ferito ? 

Gv 
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Corb, Non nella pcrfona. 

Ilar, U* diavolo , 
In altra parte ferir lo poteano ì 
Corb, Nella mente , che fi pon gran faftidio , 
Penfando , oltre al Tuo danno, alla moleflia , 
Che voi ne fentirete rifapendolo. 
Ilar, Vide chi foffer quei che TalTalirono > 
CorL No , che la gran paura , e rofcuriilima 
Notte non glie ne lafciò alcun conofcerc. 
Ilar, Por fi può a libro dcll'ufcita. 

Corb, Temofìc. 
Ilar, Frafca , perche non f aTpetur , dovendolo 
Tu gire a tor ì 

Corb, Vedete pur. 

Ilar, Ma un afino 
Sei tu però , che non fofti ^[ibllecito 
Ad ir per lui. 

Corb, Cotefto e ii voftro folito , 
Me degli errori Tuoi Tempre riprendere. 
Afpettar mi doveva , o non volendomi 
Afpettar , tor compagnia , che farebbono 
Tutti con lui venun , dimandandoli. 
Ma non {\ perda tempo ; ora prendeteci , 
Padron , che *1 male e frefco , alcun rimedio* 
Ilar, Rimedio? £ che rimedio pofs'io prenderci? 
Corb, Parlate al Podeftàde , ai fegretarii j 
£ fé farà bifogno , al Duca proprio. 
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llar. £ che diavolo vuoi che me ne facciano \ 
Corb. Faccian far bandi. 

llar. Acciò ch'oltre alla perdita 
Sia il biafino ancora. Non direbbe il popolo 
Che colto fblo , e fenza aimi Taveflìno , 
Ma che a^Talito a paro a paro , e toltogli 
Di patto Tarmi , e li panni gli foflero 
Staci. Or ila ancor ch'io vada al Duca , e contigli 
U cafb : che farà , fé non rimettermi 
Al podeftade ? £ 1 podeftade fubito 
M'avrà gli occhi alle mani 5 e non vedendoci 
L'offerta , moftrerà che da far abbia 
Maggior faccende : e fé non avrò indizii , 

ceftimonj , mi terrà una beftia. 
Appreffo , chi vuoi tu penfar che fieno 

1 malfattori , £è non i medefimi , 

Che , per pigliare i malfattor , fi pagano 1 
Col cavalier dei quali > o conteilabile 
Il podedà fa a parte 5 e tutti rubano. 
Cori), Che s'ha dunque da far \ 

Ilan D'aver pazienzia. 
Corb, Flavio non l'avrà mai. 

Ilar, Converrà berfela, 
O voglia , o no : poich'è campato , reputi 
Che gli. abbia Dio fatto una beila grazia. 
Egli è fuor del timore , e del pericolo 
Senz'altro mal : ma fon io , che gravilllma* 

G vj 
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mente ferito nella borfa fentomi. 

Mio è il danno , ed io , non egli ha da dolerfenc. 

Una berretta gli farò far fubito , 

Com*cl?a l'altra , e una roba onorevole. 

Ma non farà già alcuno , che a rimettere 

Mi venga nella borfa la pecunia , 

Che avrò fpefb perch*egli non ftia in perdita. 

Cori, Non (aria buon che i rigattieri foflìno 

Avvifati , e gli Ebrei j che, fé veniflcro 

Quefti afraffini ad impegnare , o vendere 

Le robe , tanto a bada li tcneffino , 

Che voi fofte awifato 5 si che andandovi 

Le riavefte , e lor faceftc prendere ì 

I/ar, Cotefto più giovar potria , che nuocere 5 

Pur non ci fpero : che quefti , che preftano 

A ufura , effer rubaldi non e dubbio. 

E- queft'altri , che compran per rivendere , 

Son fraudolenti , e *l ver mai non ti dicono : 

Ne Taltre cofe più volentier pigliano 

Delle rubate , perchè comperandole , 

Coftan lor poco 5 e {è danar vi preftano 

Sopra a fanno che mai non fi rifcuotono. 

Coro. Avvìfiamoli pur, facciamo il debito 

Noftro noi. 

liar. Se *1 ti par , va dunque , avvifali. 

■ ^ . 
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SCENA HI. 

Corbolo j Pacifico. 

Corb. X^A cofa ben procede , e poffo metterla 
Per Fatta : non mi refla altro à concliiuderla. 
Che farmi i pegni rendere da Giulio j 
Di poi mandarli per perfbna incognita 
Ad impegnar quel più , che pofTa averfcnc. 
Il vecchio , fò , li rifcuoterà fubito 
Che (kprà dove fien : ma vo* che Flavio 
L'intepda 5 acciò governar con Ilario 
Si fappia , e i noftri detti (I conformino. 
Ecco Pacifico efce. 

Pacif, Ti vuol , Flavio. 
C, A lui ne vengo , e buone nuove apportogli. 
P. Le fa, che ciò , che hai detto, dal principio 
Al fine abbiamo intefb , che ambi (lati te 
Siamo a udir dietro all*ufcio , ne perdutone 
Abbiam ^parola. 

Corb. Che ve ne par ^ 

Paclf, Diamoti 
La gloria, e *1 vanto di faper me* fingere 
D'ogni poeta una bugia. Ma fermati , 
Che non ti vegga entrar qua dentro Fazio. 
Come fia in cafa , e volga le {palle : entraci» 
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SCENA IV. 

Fa:^io , Pacifico. 

jFtff.JL erchì non vi vorrei giugner, Pac^o, 
Improvvifo, fra un mefe provedetevi 
Di cafa, che cotefta fon per vendere. 
Pacif. L*c voftra, a voftro arbitrio difponctene, 
Fa:(j, Il compratore , ed io ci fiam nel Torbido^ 
Compromeffi , ch'è andato a tor la pertica 
Per mifurarla tutta : non mi dubito 
Ghc ^ {picchi da me , fenza conchiuderc. 
Pacif, L'avefli jcr faputo , che affettatola 
Un pp* Tavrci 5 mi cogliete in difordinc. 
F. Or va , e al me* ** che puoi , tofto raffettala. 
Che non può' far indugio^ che non vengano. 
Paciflì<ioxì oggi , ma dinun fate che tornino. 
Fa^. Non ci potrebbe coftui , che la compera, 
Efler domane , che vuol ire a Modena. 



♦ Cognome d* Agrimcnfoi Fcriarcfc , in credito a* 
tempi del Poeta. ^ 

** Me*, contratto da meglio* 
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SCENA V. 

Pacifico j Corbolo. 

Facifi ^/OM£ faremo, Corbolo » di afcondexe 

Il tao padron, che coftor non lo veggano^ 
Che y (enza dubbio , fé lo vede Fazio » 
S'avyi(èrà la cola , e farà fcandalo 
Troppo grande. 

Corh, Ecci luogo ove nafcondcrlo ì 
Vacìf, Che luogo in (imil cafa ( mifurandola 
Tutta ) ^/fcr può ficur , che non Io trovino ì 
Corh. Or non c'è alcuna cafTa , alcuno aruyiriot 
Pacif, Non ci fon altre, che due caffè piccfiole ^ 
Che Santino * in giubbon non capircbbono. 
Ct>unque facciamlo ufcir prima, che vengano» 
Pafif. Cosi fpogliato ì 

Coro, Io vo a cafa, ed arrecogU 
Un'altra vefle. 

Pacif. Or va , e ritorna fubito , 
Che qui t'afpetto. 

Coro, Io veggo ufcire Ilario. 



* Probabilmente l nome di peifont nota «Ilota !• 
Fcuaia per la Tua picciolezza , o fbv Cicilia i 



i^o LA LENA, 

SCENA VL 

Ilario 3 Corbolo 3 Cremonino, 

ILx^ ON farà fé non buono , oltra che Corbolo 
V'abbia mandato , fé anch'io vo 5 che credere 
Io non debbo , che alcun piti diligenzia 
Ufi nelle mie cofe , di me proprio. 
Ma eccolo qui : che hai fatto ? 

Coro, Ifaac, e Beniamin 
Dai Sabbioni ho awifato : ora vo* volgermi 
Ai Carri j quei da Riva * faran gli ultimi. 
Ilar, Che domanda colui , che va per battere 
La no Ara porta? 

Corh. È il Cremonino. (O diavolo. 
Siamo fcoperti!) 

I/ar, che domandi, giovane? 
Crem. Domando Flavio. 

liar. Oh , <|uella mi par eflcrc 
La fua veftc. 



* Quefti tre banchi da p^tii , e da prediti , occupati 
In allora dagli Ebrei , erano fittati in difcife parti 
éelU città di Ferrara. 
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Corh. A me ancor : vedete fimile- 
mente la Tua berretta. ( Or ajutatemi > 
Ba^e » fé non , fiamo fpacciati. } 

//or. Corbolo, 
Come va quefta cofa ì 

Cori, Li Tuoi proprii 
Compagni avran fatto la befFa , e toltofi , 
Credo , piacer d'averlo fatto correre, 
liar. Bel (cherzo in verità. 

Crem. Mio padron Giulio 
Gli rimanda i Tuoi pegni , e gli fa intendere 
Che quel Aio^amico ...» 

Cori* Che amico? Odi favola, 
Crem, Quel che predar fu quefti pegni .... 

Cori, Chiacchiere.' 
Crem. Gli doveva i danari^, che tu, Corbolo.... 
Cori, O che finzion l 

Crem, Venifti oggi a richiederli. 
Cori, loì 

Crem, Tu , si. 

Corb, Guata vifo l come fingere 
Sa bene una bugia ! 

. //or. Corbolo, pigliali» 
E riponli : va , va , m ; va , di a Giulio , 
Che quefti fcherzi ufar «on fi dovrebbono 
Con gli amici. 

. Crem, Che fcherzi ì 
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/Atr. £ convenevoli 
Non fono ai pari Tuoi. 

Crem. Non credo ch'abbia 
Mio padron faeto.,.. Che m'accenni , * befìia ? 
Vo' dirla verità. 

Cori. Ehi Accenno io? 

Crem. E difendere 
Il mio padron , che a corto tu calunnii | 
Se aveflc avuto egli i danar , predatigli 
Li avrebbe , e volentier. 

Cori. Danari ì Pigliad 
Piacer ? Ti fogni forfè ? O noi pur (corgere 
Credi per ubbriachi , o per farnetichi ? 
Crem. Or non portafti quefie vefti a Giulio, 
Tu, queftamane? 

Cork A pie , o a cavallo ì Abbiamoti 
Intefo. 
Crem. Pur anco in*accenni ì 

Cori. Accennoti ì 
Jiar. Oh, che ti venga il mal di Sant'Antonio : 
Non t ho veduto io, che gli. accenni ì 

Cori. AccennogH 
Per certo , a dimoftrar che le malizie 
Sue conofciamo , e che a noi non può venderle. 
Crem. Malizie (bn le me. 

♦AXorbolo. 
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Ilar, La voglio intendete. 
Onde hai tu avute quefte robe ì 

Cork. Giulio 
Ieri ftctte alla pofta. 

I/ar, Da lui vogliolo , 
£ non da te ^ faper. 

Core, Ti darà a intendere 
Qualche baja, che Csl uoppo ben fingere. 
Crem. Fingi pur tu. 

Corh. Su, guatanùi e non rìdete^' 
Crenu Che rider ì che guatar ì 

Cori, Va , va, di a Giulio 
Che Flavio farà un di buono per rendergli 
Merto di quefto. 

liar. Non andar , no ; levad 
Pur tu * di qui, ch'io vo' da lui informarmene^ 
£ non da te. 

Corh. Non fia vero ch'io tolleri 
Mai che'coihii vi dileggi. 

I/ar, Che temi tu» 
Che le parole Tue però m'incantino ì 
Ma dammi quefte robe s va via , levati 
Tu di qui. 

Coro. Pur volete dargli udienzia ? 
Quanti torcoli fon per la vendemmia 

«ACoibolo. 
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Non gli potrebboQ far un vero cfynmcrté 

Crem. Dirò' la verità. 

Corb. Così è poflibìie , 
Come che dica il Pater nóftro Un afindi 
llar, Lafcìalo dite. 

Crem, Io vi dirò il vangelioi 
Corb, Scoprianci il capo , perchè non e lecito 
Udire a capo coperto il vangelio* 
Ilar. Per ogni via tu cerchi d'interrompere j 
'Ma (è tu parli più .... deh vien ; lafciamolo 
Di fuora : entra là in càfa j mi delibero 
Di faper quefta giunteria , ch'altro edere 
Non può 3 ma ferriam fuor quefla feccaggine. 
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Corboio, Pacifico, 

' C. i3i oi dam forniti : a quattro a quattro corrono 
I venticinque fiorini , ma e' corrono ~ 
Tanto., che più non c'c {peme di giungerli. 
Come n'ha fatto un bel fervigio Giulio ! 
Per Dio Tempre gli abbiamo d'aver obbligo. 
Mi dice tornerai fra un'ora a intendere 
Quanto fia fatto , e poi m'ha , centra all'ordine , 
Mandato quefto pecorone a rompere 
Le fila ordite , e ch'io flava per tefTere. 
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Paci/. Che £ei ftato cofU tanto a contendere ì 
Dov*è la yefte che tu arrechi a Flavio ì 
Non indugiam, cancher ti venga, 4 metterlo 
Fuor di caTa : che aderti ì ch'entri Fazio, 
E che lo vegga? 

Corh, S'io non poffo in camera 
Entrar : fé m'ha di fuor ferrato Ilario. 
Paci/, Cpme faremo ? 

Cori, V^di di n^ifconderlo 
In cafa. 
Paci/. Non c'è luogo. 

Cori. Dunque mettilo 
Fuora in giubbon : di due partiti prendine 
L'uno, o Tafcondi in cafa, o in giubbon mandalo 
Di fuor. 

Pacif. Né l'un , n^ l'altro vogl'io prendere. 
Cori. Che farai dunque? 

Paci/. Or mi toma in memoria» 
Che ho in cafa una gran botte , che predatami 
Qjaeft'anno al tempo fu della vendemmia 
Da \ux mio parente , acciocché adoperandola 
Per tino , le facefR l'odor perdere , 
Ch'avea di fecco : egli di poi lafciata me 
L'ha fin ade{fo. Io ve lo vo* nafcondere 
Tanto, che quefti , che vcrran con Fazio, 
Cercato a lor bell'agio ogni cola abbiano. 
Cori, Vi capirà egli dentro ì 
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Paci/. Ed a Tuo comodo ; 
E già pili giorai io la oectai beniffimo , 
£ pedo a mio piacer levarne , e mettere 
Un fondo. 

Corb. Andiamo dunque j configUamoci 
Con e/To lui. 

Pacif. Credo che quefti fiano 
Appunto quei , ch'entrar qua dentro vogliono. 
Son dcffi certo , ch'io conoTco il Torbido : 
Forniam noi quel ch'abbiamo a far. 

Cork Forniamolo. 
Pacif, Dunque vien dentro. 

Corò.WsLÌky ch'io ti feguito. 



S 
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Torbido j Gimigniatto , Fa[io* 

Torb.SLoi ^h'io l'avrò mifurata , la pertica 
Mi dirà quanto ella vai , fino a un picciolo. 
Gim, Dunque tal volta le pertiche parlano^ 
Torb. Sì 'y ben anco parlar fanno , fendendole 
In fu le (palle altrui ^ ma ecco già Fazio. 
Che- abbiamo a far ? 

JFtf|;/Qucl che ho detto 5 mettetev 
A mifurar quando vi par : cominciano 
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Qm. k coafine , e quel (egno non paflano. 
Tori, CoflunderciB qui dunque. 

JFtff . ComindatecL 
For^. Una* : mettivi in x:apo il coltello. 

Gìm. Eccolo. 
7*. £ doc , e qoefto apprefTo 5 appunto mancano 
Doe (efti , che tre piedi non ponno ciTere. 
Ainfewwo or dentro. 

jFdf . La matita ♦* prendere 
Potete , e notar quefto* 

Torb, Io lo noto , eccolo. 
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Giuliano. 

^R ora fu in palazzo ritrovandomi , 
Ho veduto fegnare una licenzia 
Dal Sindico , di cor pegni a Pacifico 
Per quarantatre lire , ch'egli è a Bartolo 
Bindello debitore , e fon ccrtifTimo 

* Torbido , mifurando la cafà a pertiche , e nume' 
tandole. 

** Quelb pietra tenera , roffa , o nera , di che (kt* 
▼onfi i Pittori per difcgnate , e di che u(à^ iinchc p<e 
far note. v 
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Che non ci tmovi tanto , ch'abbia a afcendero 
Alla metà , né al teno di tal debito. 
Per queflo (lo in timor che non gli tolgano 
Una mia botte , di che alla vendemmia , 
Per bollire il fuo vin, gli feci comodo. 
Meglio è, prima che i sbirri glie la levino, 
E ch'io abbia a litigar quindi , e contendere , 
E provar che fia mia , s'io vq a pigliarmela ; 
E poiché Pufcio é aperto , . alla dimeftica 
Entrerò. Vien , facchin^ vien dentro , feguimù 

Fine dell'Ano ter:(f. 
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ATTO QUARTO. 

'C^NA PRIMA. 
^retnonino. 

Ma che potevi; LT ^'^ P" '»^^«. 
Stato detto altro Jc/wr'^'''''^"'"' 

^" ^ «ata ia ^J^**"?^!' avvertimene. 
Che del/o errorT *""'^' '«noranzia. 
Se non poi axxJT "" ^^^«^^ accorgere . 
**»'Jo'evL7„tS.^'"*"'»eao.. 

^'«'"«"••«a2rrS/r-'^''»P--"^ 
«zza , feccia d'uomini t 
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SCENA IL 

Bartolo Creditore di Pacifico , Magagnino 
Sbirro, 

Bart.JLO gli ho mandato dieci volte o dodici 

I mefn , acciò che li pegni gli tolgano 3 

Ma quefti manigoldi, purché fìano 

Pagati del viaggio , poco curano 

Di fare elècuzione alcuna. H credito 

Mio primo era quaranta lire , e quindici 

Soldi , e di quello tenuto in litigio 

M*ha quattr*anni » e ci fon ben due fentenzie 

Date conformi ^ ed ho fpefb in falarii 

D'avvocati , procuratori , e giudici . 

Duo tanti -y e poco men le citatorie , 

Le copie di fcriture , e de* capitoli 

Mi coflan. Metti appreffo intollerabile 

Fatica , e gravi (pefe degli eiamini , 

Del levar dei proceffi , e di fentenzie : 

Le berrette , che a queflo , e a quel traendomis 

Le fcarpe , che ho fu pel palazzo logore 

Dietro a* procurator , che fempre corrono ,' 

Pili di quaranta lire credo vagliano : 

Poi dopo le fatiche , e fpefe , i giudici 
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Solo in quaranta lire lo condannano ; 
£ chi ha fpefb fi può grattar le natiche. 
Ve* le ragion , che in Ferrara fi rendono ! 
Quelle quaranta lire almen s'avedìno. 
Ma quando fbpra a certe maflarizie 
Poi rivaler mi penfo , che non vagliono 
Quaranta lire quante fon tutte , eccoti 
La moglie comparir con l'inventario 
Della faa dote , che tutte me l'occupa. 
Non voglio , ne per certo polTo credere 
Che nella povertà » che riferifcono. 
Si truovi. Magagnin « va , fa il tuo ufizios 
Batti quell'ufcio. 

Mi^. Perchè debbo batterlo , 
Se non m'ha ofFefo ? 

Bart, Offende me vietandomi 
Per gli ftaturi che coftui , che ci abita. 
Non poflb far pigliar. 

Mag. Tu te ne vendica , 
E poi che averne altro non puoi , disfogati 
Sopra di lui ; con mani , e con pie battilo. 
B. Spero pur d'averne altro ancora j entriamoci* 
Ma fcDto ch'egli s'apre. 

Mag. Ha fatto favia- 
Hij 
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mente a ubbidire , e non lafciarfi battere. 
Bart, Molta gente mi par qua fu j tiriamoci 
Da parte un poco ; credo che fuor portino 
Le maflai'izie , ed ogni cofa (gombrino. 
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Giuliano j Pacifico , e Detti. 

GìuI.Sla se la botte è mia, perchè vietarmela 
Vuoi tu 9 ch*io non la pigli ì 

Pacif, Perchè avendola 
Labiata qiù Tei mefi , ora di tormela 
Ti nafce quefta voglia così fubito ì 
Giù/, Perchè lafciandolaoggi, fio a pericolo. 
Per la cagion che t*ho detto , di perderla. 
Bart, Eflcr doveano avvifati , né giungere 
Ci potevam piti a tempo. 

Giù/, He comprendere 
PofTo y fé non mei narri , il danno o l'utile 
Che far ti pofTa il tortela , o il lafciartela. 
Pacif, Tollendola ora , tu mi fai grandifCmo 
Danno. 
Giù/. Tu pure a me. 

Paci/. Mezz'ora piacciati 
Di lafciarmela ancora. 
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Giul, E s*ora vengono 
Per votarti la ca(à i sbirri ì Ed eccoli , 
Eccoli certo : non fenza contendere 
Ora l*avrò. Ve' s'io dovea lafciartcla ! 



SCENA IV. 

Bartolo , Magagnino , Spagnuoh Sbirro , 
e Giuliano. 

BartX^OT'ÈSTA vo'perparte del mio credito. 
Ealcione , e tu , Magagnino » pigliatela 
In Q>alla » e tu Spagnuolo. 

Mag, Io non foglio effere 
Eacchino. 

Spagn, Ed io tampoco. 

Bart. Un bel fervizio 
Che ho da voi. 

Giul. Non fia alcun che di toccarmela. 
Ardifca , fé non vuol .... 

Bart. Dunque vietarmi tu 
Vuoi , che non G. efeguifca la licenzia , 
Che ho di levargli i pegni ì 

Giul, Li fùoi togliere 
Non vi divieto j ma la botte dicovi 
Che ella è mia. 

Hiij 
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Ban, Come tua ? 

GiuL Glie mia verìflìma* 
mente , che unguanno * fu da me predatagli. 
Ban. Deh, che ciance fonquefte? Ritrovandola 
Ufcir di cafa fua , come Tua tolgola. 
Giui.La togli ? Sì, fé io tei comporto : lafcialay 
Se non ch'io te ... . 

Bari, Siatemi teftimonii 
Che coftui vieta.... 

GiuL Che vieta ì Lafciatela. 

* L'anno paiTatos voce antiquata. 
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Fa[io, Giuliano^ Pacifico, Bartolo, Cor bolo, 

Fa\. vJ^H, che rumor fate voi qui? Che ftrepito 
È quefto ? 

Giul. È mia la botte , e riportarmela 
Voglio a ca(a j e coftui crede vietarmelo. 
Facif, Dice il ver 5 Tua é per certo. 

Ban. Anzi non dicono 
Il vero. 
GiuL Tu pur menti. 

Fa:i. Senza ingiuria 
Dirvi, parlate. 
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Bari* Tu mi menti ? 

Giul, Mencoti , 
Cbè tu c& ch*io non dico il vero« 

Bart. Fazio , 
Vi par, fé di cafà efce di Pacifico , 
Ch*io mi debba iafcìar dare ad intendere 
Che la fia Te non faa ì 

dui. Se di Pacifico 
FoHe > fuor nella ftrada non trarrebbe^. 
Bart. Anzi la traevate per nafconderla. 
Pdcif, Non già per Dio : la traevo per rendere 
A lui , che unguanno me ne (è fèrvizio. 
1^;. Afpettate un pochette : contentatevi 
Ch'io dica il mio parer. 

Bari. Sì ben , rìmettere 
Mi voglio in voi. 

« Giul. Io ancora. 

Fa^. Lafcia, Bartolo, 
Che quefta botte io mi chiami in dipofito ^ 
£ (e Giulian fra due di mi certifica 
Che fia Tua , l'averà ; ma non facendomi 
Buona piova , vorrò ch'abbia pazienzia. 
GiuL Son ben contento. 

Bart. Ed io contento. 

G/tt/.Poffovi 
Ch'ell'c mia facilmente far cohofcere. 
Bart.' Se prova gliene fai vera , e legittima» 

Hiv ' 

là 
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Sia tua : tu dove , e quando vuoi , via portala. 
Pacif, Tu mi par poco favio a compromettere, 
£ lafciar torbidar ta chiara , e liqdida 
Ragion che v*hai. 

Cori, Dice il vero 5 lafciatela 
Piti tofto ov*era , in cafa di Pacifico. 
Bart. Quefto coniglio non mi farebbe utile. 
F.Chc tocca a te*^ Che V*hai tuda intrometterti, 
O tu, A tfonè tiia? 

èorh. Per me rispondere 
Voglio , che forfè ci ho parte. 

Giul, Concederti 
Non Voglio già cotefto. 

Corh. Ed appardemmifi * 
Vie itìd che Hbn tJ pare. 

Fa:^^, Ed appartengafi. 
Giul. Come appartien ? non ^ vero. 

Fa^, Appartengagli. 
E non ti par che in cafa mia debbia efiere 
Sicura duAque ? Come fol con Bartolo , 
E non con Ginlian anco abbia amicizia ! 
Bart. Gì fiàmo un tratto compromedi in Fazio : 
Sia il depofitario egli , égli (ìa il giudice. 

* A Ci>rbolo. 



COMMEDIA. m 



SCENA YL 

Magagnino^ e Spagnualo Sbirri ^Fa^io^Léfufj^ 
Bartolo ^ t Paàfico^ 

Mag. O 'io non avefli a guardar altro , incarico 
Pur mi farebbe a por conerà una femmina . . • ' 
Aldifpetto.... 

J*^. Non beftemmiar , che 1 diavolo 
Ci fia , £è t'ode » e chiami tcftimonii. 
Mag. Le avrei tutto cacciato fino al manico 
Queflo ^ nel corpo, che abbia avuto audaci^ 
Di dirci tanta villania. 

Spagn. £ di farcela , 
Ch'è ftato il peggio , s'io non correa (obito 
A ripararti il corpo , che cerdfCma- 
mente con quella ftanga fracaflato ti 
Avrebbe il capo, 

Mag. È impoffibil , ch'io tolleri 
Ch'una puttana abbia animo di battere 
Un foldato par mio. 

Len,^ Che mi dicevi tu 



f Accciuiando for(c qualche amia di punta» 

H V 
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Un capitan ì Sbirro poltron , darottene 

Anche dell'altre , Ce ci torni. Vengono 

Quafì ogni di quedi ghiottoni a mettermi 

Sottofopra la cafa , e roviftandoci 

Vanno ogni cofa. Io non ci potrc' ascondere 

Un ago pur , che non lo ritrovaffino. 

Mi cercan £n nel feno, e cercheriamni. 

S*io '1 comportaffi lor , fin nelle vifcere. 

Ne mai , s*io non ne uccido , o non ne ftorpio 

Un d> dovero , faran per defiftere. 

Che venga il morbo a quanti fé ne trovano , 

E al podcflade , che li manda , e a* giudici. 

Spagn, Lafciala pur gridar, non le ri{pondcrc. 

Che poco onor ci farebbe a contendere 

Con puttane fuc pari : or ceco Bartolo. 

Mag. £ cosi dico anch*io. 

J^z:f. Dunque {pingetela* 
Qua dentro in cafa ; e non abbiate dubbio 
Che in fin ch'io non fon ben chiaro, e certiflìmo 
Di chi fia di ragion , la lafci muovere. 
Poe, ( Flavio c'è dentro : or ve* s'ogni difgrazia» 
Or ve' s'ogni fciagura mi pcr(èguita l ) 
i*Vzf . Pacifico , farefld meglio attendere 
A cafa , che gli sbirri non ti tolgano 

* Pailando della botte. 
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Altro, e ti faccian peggio. 

Fa^. £ che mi poflbno 
Torre ? Il poco che ci è , fanno tatto efleie 
Dì mogliema* ; ben altre Yolte flati ci 
Sono per ciò : ma ecco che fuor eCcoxK^ 

♦ Moglie 
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.Sbirri , Torbido , Gimignano , Giuliano , 
Fa^io. 

M, Xa ltr o in Comma, non ci e » che quel che (oliti 
Siamo trovare , e ch*è fa Tinventarìo. 
Torb. Ah ladri , robaUoni» che imbolatomi 
Avete il mio mantello 1 

Spagn. Fai gr^mdifUmo 
Male accnfarci a torto , e dirci ingiuria. 
Torb, Biutto impiccato, che ti venga il canchero, 
eh* è quefto , che tu hai (òtto? 

Spagn. Tolto avevolo 
Per le mie. fpe{c , e non per imbolartelo. 
Torb, Io ti darò ben i5>efe , k la pcróc^ 
Non mi vien meno. 

Gim. Io vo' preftarti an opcta- 
H V) 
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Giui. Non mi vo* anch'io tener le mania dntola. 
Tore. Ve' li quél Caffo : Gimignano , piglialo , 
Spezzagli il capo ; cu fei por da Modena. 
Spagn, Gii uffizial del Signor cosi fi ù-àttafio ì 
Toro Ai Signor non tien ladri al faà fèrvido*- 
Via ladri , via poltroni , via col diavolo. 
Poco più eh* io indugiava ad avVedetmene, 
£ra fornito 5 bisognava andarmene 
In bel farfctto 5 e mi venia a propofiro 
L*aver meco portato . quefta pertica : 
Che in (palla , ad ufo d'una picca, avendola ^ 
Sarci paruto un Lanzchinech * , o Syizzarò* 
Fa^, Refta a mifurar altro ì 

Toro, Fin all'ultimo 
Mattone è rtiifurato 5 e fin all'ultiipo 
Legno che ci è , l'ho fcritto , e meco portolo. 
Pòi né leverò il conto , e farò intendere 
Ad ambi , a quanto prez:^o pofTa afceiidere. 
Giui. Quando ì 

TorLOggi ancora. Comandi altro, Fazio^ 

Fai. ^°" ^^^' 

Torb. Addìo. 

JF'd;f. Sonvoftro. Olà, Licinia, 
S'alcun mi viene a domandar, rimettilo 



* Lanzo , o ibldato Tedefco'a piedi. 
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Alla bottega qui di maftro Onofrio $ > 
Pino ad ora di cena potrà ayermici. 

piMMMi — ài— i— — — — — 

•i^^M II ■ - ■ ■ Il ■— ^— — ^i^ 

SCENA Vili. 

Lena fola. 

j[^ £L male è grande avventura , che Fazio 
Ufcito fia di cafa ; che difficile- 
mente , fé non £ partiva ^.potevafi 
Oggi pia trar di quella botte Flavio. 
Com*io lo vidi in quella cafa Q>mgere , 
M'afTalfe al cuore una paura , un tremito , 
Che non Co come io non mi morii fubito. 
Potuto non s*avria si poco muovere , 
Che di fé non aveffe fatto accorgere : 
Un fofpirar , un ftarnutire , un toiTere 
Ne rovinava. Or poiché fenza nuocerne 
Quefta fciagura è paiTata , proweggafi 
Ch'altro non venga ; ora non s*ha da attendere 
Ad altra cofa , che di toflo metterlo 
Di fuor , ch'alcun noi vegga. Vada Corbolo 
A provveder di vefte ; ma fu®r mancjifi 
Però prima la fante ; che pericolo 
Saria , ftand'ella qui , che foflfe il giovane 
Da lei veduto , 6 fentito. Odi , Menica : 
A chi dich'io ì Licinia, di alla Menica » 
Che tolga il velo , ed a me venga : or eccola. 
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Menica ^ Lena , Corbolo ^ poi Pacifico, 

Men. A^EN A , che vuoi ì 

Len, Piacciati , cara Menica, 
Di farmi un gran fcrvizio , da dovertene 
Effer fempre tenuta. 

Men. Che vuoi ì 

Len* Vuommi tu 

Farlo > 

Men. Io 1 farò, purché far fia poffibilc. 
len. Va, madre mia *, fé m'ami, fino agli Angeli. 
Men, Ora ? 

Len, Ora si. 

Men, Lafciami prima mettere 
La cena al fuoco. 

Len. No, va pur , che mettere 
Io faprò fenza te al fuoco una pentola. 
Va : come fei dritto la Chie(a , piegati 
Tra Torto delli Modi ** , e 1 monafterio $ 

mi ■ ■ I « Il ■ . I I — 

* Qui è efpieffione di amorevolezza, non di parentela. 

-^-^ T luoghi qui indicati dalla Lena« nel viaggio che 
^[crcrivG alia Menica, coxkfcivano tuttavia imeddimi 



COMMEDIA. 1S3 

£ va fu al dritto , finché giunga al volgerti 
A man (ìnifba : alla contrada dicono 
Mirafbl , credo : or va. 

Men, Che vi vuoi domine , 
Ch*io vada a far ? 

Len, Vedi cervello ! informati 
Quivi ( credo fia il terzo ufcio ) dove abita 
La moglie di Pafquin , che infegna a leggere 
Alle fanciulle ; Borotea fi nomina. 
Va quivi, e dille : a te , Dorotea, mandami 
La Lena a tor li ferri fuoi da volgere 
La fera fopra li rocchetti ^ e pregala 
Che me li mandi , perchè mi bifognano. 
Or va, Menica cara ; donar voglioti 
Poi tanta tela , che facci una cuffia. 
Men. La carne é nel catin lavata , e in ordine 3 
Non refta fé non porla nella pentola. 
Len. Troppo cred'io ch'ella fia bene in ordine j 

nomi. Mirafole chiamafi la ftrada dove abitava VA" 
riqfto, Éiìfie ancora la Tua ca(a , che fece edificar egli 
ftcflb 5 e vi fi legge la fcguente ifciizione , fattavi 
porre forfi; da taluno de* Tuoi parenti : alcuni preten- 
dono da Virginio di lui figlio. 
Domus htec Areofla 

Propitios habeat Deos « 

. Utolim Pindarica* 
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Dico quella ài Plavio 5 ma in la pentola 
Non la porrà prìoaa egli di Licinia, 
Se venticinque fiorin non mi numera. 
Conofco io ben Tamor di quefti giovani. 
Che dura (blamente , fin che bramano 
Aver la cofa amata , e fpendercbbono , 
Mentre che ftanno in quefto defìderìo , 
Non che l'aver, mail cuor. Fa che poffegganoj 
Pa Tamor come il fuoco , che fpargendovi 
Dell'acqua fopra , fuol fubito fpegnerfij 
E mancato l'ardor non ti darcbbono 
Di mille l'uno ^ che già ti promeiTono. 
Per quello voglio ir dentro , ed interrompere 
Se alcuna cofa fenza me difegnano. 
Corbolo , or fu fpacciati tofto , arrecagli 
Alcuna vefte 5 che lo poflìam mettere 
Fuor , mentre l'agio ci abbiamo. 

Coro. Anzi pregoti , 
Mentre abbiamo agio , fa ch'ei poffa mettere 
Dentro , e dategli luogo tu , e Pacifico. 
Len. In fé di Dio non farà : ne ti credere 
Ch'io gli lafil aver cofa che defidcri , 
Se prima li danari non mi annovera , 
Ed effer guardiana io (leffa voglione. 
Cork Guardala si , che gii occhi vi rimangano. 
Debb'io patir che. Plavio da Licinia 
Così fi debba partir, fenza prenderne 



k 
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Piacere ; ed abbia avuto quello incomodo 
Di ievarfi , che dieci ore non er^ ; 
Di ftar qui dentro chiafo come in carcere 5 
D'cEer portato con tanto perìcolo 
Serrato in una botte , cerne proprio 
Fanfì rangttìUe di Comacchio^ , e i muggini ì 
Ma che farò , vedendomi contraria 
Col BcccC fuo qtte{hi puttana femmina » ^ 
Colla quale li preghi- ndk vagliono , 
Né luogo han le minaccie ; ne potrebbefi 
U(ar forza » che pur troppo è il pericolo ^ 
Stando co» , fenza levar più ftrepito ì 
Venticinque fiorini infin bifognano y 
Ne' quali iìamo condennati ; e grazia 
Non fé n*ha a aver , né voglion darci credito^ 
Dove trovar li potrò ì Far predarmeli 
Su la. fede , é prova«x> , ed é ftato opera 
Vana : fu i pegni non fi può > che Uatio 
Ne gli ha intercetti : a lui di nuovo tendere 
Un'altra rete , farìa temeraria 
Imprefa ^ non fi lafcierà più cogliere 
£ pur talor degli augelli fi colgono , 
Che caduti alla rete altre volte erano » 



* Città del Feirarefe , citcondata da uno fhgno» 
abbondante in anguille , e cefali , o fia muggini* 
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E n'erano altre volte ufciti liberi. 
Forfè (aralo ingannarlo piiì facile 
Or che gli par che , mal fucceflb eflendomi 
Le prime , rinfrancar si tofto l'animo 
Non debba a porgli le feconde infidie* 
Ma che farò } che farò infin ì Delibera 
Toflo , che di penfar ci è poco termine* 
Io farò : che ì Io dirò : d bene ; e credere 
Mi potrà ì Crederammi : ma Pacifico 
Vien fuora. 

Ptfc//. Ov'èlavefte? 

CorLChc ì Forfè hammi ttt 
Scono per farro ? Oh, par che *1 mio efercizio 
Non fappi. Io tengo la zecca , e vo* battere 
Venticinque fiorini ora per dartegli. 
Pacif, Fofs'egli il vero. 

CorL A mio {èrmo governati. 
Hai tu alcun'arma in cafa ì 

Pacif, Nella camera 
Dipinta ho nel cammin Tarme di Fazio. 
Corb, Dico da ofFefa. 

Pacif, Affai n*ho che m*ofièndono. 
La povertà , li penfieri , la rabbia di 
Mia moglier , e 1 fuo fempre dirmi ingiuria. 
C. Dico s'hai fpicdo , o ronca , o (pada , o fimile 
Cofa- 
Poj^if Ci è un (piedo antico , e tutto ruggine. 
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Ve fé glie trìfto , fé glie male in ordine , 
Che i birri mai non curan di levarmelo- 
Corb. Bafta , vienmelo moftra. Or bella alchimia 
Non ti parrà , s'io fo di quefta ruggine 
Yenàcinque fiorini d*oro fondere ì 

Fine deltAtto quart0. 
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ATTO QUINTO- 
SCENA PRIMA. 

CorMo , Pacifico ^ Staffieri. 

C. V lENfuoiajvicn più in quàjpidancora: partiti 

Di cafa un poco ; tu mi par più timido 

Con Tarme in mano , che non dovrefti cfTere , 

Se l'avein nel petto : di chi dubiti ì 

Pacif, Del Capitan della piazza , che cogliere 

Mi poma qui con quefto fpiedo , e mettermi 

In prigion. 

Cori. No , ch*io gli daria ad intendere 
Che fofle un sbirro , o il boia, e crcdcrebbelo j 
Che dell'uno , o dell'altro hai certo Taria. 
Rizza la teda 3 e* par che vogli piangere : 
Sta ritto, fta gagliardo, fa il terribile. 
Fa il bravo. 

Pacif. E come faffi il bravo ì 

Cori, Attaccala 
SpefTo a Dio , e a* Santi 5 tienlo cosi * j volgiti 

^Lofpìedo* 
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In qua : fa un viCo ofcuro , e minaccerolc» 
Ben fon pazzo , che far voglio una pecora 
Simigliare a un leon. Ma veggo giungere 
A tempo due Staffieri di Don Ercole ^, 
Che dove cofhii manca , pon (bccorrcniù* 
Voglio ire a lor : buondi , fratelli. 

Staf. O Corbob; 
Buondi , e buon anno. Come la fai? Vuonne ta 
Dar bere ì 

Corb. Sì y volentieri , ma penibvi 
Di dar meglio che bere. 

StafCìkCÌ 

Corb. Fermandovi 
Qui meco una mezz'ora , voglio mettervi 
Un coatraibbando in man » da guadagnarvene 
Al m^nco un par di feudi per uno. 

5£<z^ Eccoci, 
Del ben , che ne farai , per averti obbligo. 
Corb. Io vi dirò 5 quefti Giudei, che prettano 
A RivA , jer compraro una grand iffima 
Quantità di formaggio , e caricatolo 
Han fu due carra , ed in modo copertolo 
Sotto la paglia , che non potria accorgeifi 



^Xicole da Efte, figliuolo del Duca Alfonib L che 
fuccedato al padre , fa il pennkiiiio Docadi Ftcuné 
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Alcun , che cofa foffc , non fàpendolo, 

Com*io , che '1 £o da quel, da chi lo comprano: 

£ fenza aver tolta bolletta , o dazio 

Pagato alcun , per qucfte vie il conducono. 

Or non volendo io difcoprirmi , avevone 

Parlato a quefto mio vicino 5 e poflogli 

Quel {piedo in mano , acciocché , come pafHno 

Le carra , frughi nella paglia , e trovivi 

li contrabbando. Io faria qui a intromettermi 

D'accordo , perchè li Giudei non foifero 

Acculati da lui 3 ma pufillanimo 

È coftui si , che non voglio impicciarmene 

Per fuo mezzo. Or fé a parte volete efferci 

Voi , volcntier v'accetto. 

Staf. Anzi pregartene 
Vogliamo , ed il guadagno promettiamoli 
Partir da buon compagni, 

Corh, Ora fermatevi , 
Tu qui , e tien Tocchio , che fé là pa^Cero 
Le carra , in un momento poffi corrervi : 
£ tu a queft'altra via farai la guardia. 
PofVho ^ l'artiglieria già ai caiiti. Facciano 
Qui teda ormai le bugie , che fuggivano 
Cacciate , e rotte , e tornando con impeto , 



* Dice da fé quel che icguc* 
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Ilario , che le avea cacciate , caccino. 
Ma eccolo ufcir fuor : purch'elle pofTano 
A qacfto duro principio rcfiftcre , 
Non temo non averne poi vittoria. 



SCENA II. 
Ilario , Corbolo a parte. 

Ilar \Jli come netta me la facea nafcere 
Quel ladxoncel , fé non m'aveiTe Domene- 
Dio cosi a tempo mandato quel giovane , 
Il quale a ca(b, e non già volontaria* 
mente m*ha fatto por gli occhi alla trappola , 
Nella qual per cader ero si pcoflìmo. 
Voiea, credo , egli flavio indurre a vendere 
Le -robe di nafcofto , ed in lafcivie 
Fargli il prezzo malmettere , e fottrarglienc 
Per fé la maggior pane 5 ed io credendogli 
Avea di fare un* altra vefte in animo , 
Ed un'altra berrena , per rivolgergli 
L'aiFanno in gaudio, ch*io credea che metterf! 
Dovefle pur , -come di vera perdita. 
Ma non mi so penfar perchè tai termini 
Ufi meco ii mio Flavio , che il più facile 
Padre gli fono , e quei che pid mi ftudio 
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Di compiacerlo in ogni deficlerio 

One(V> 9 ch'altri che (ia al mondo. Voglione 

Solo incolpar quello ghiotton di Corbolo , 

Ch*io non intendo che mi (tìa più un attimo 

In cafa : io vo* cacciarlo come merita. 



SCENA IIL 

Ilario ^ Corbolo. 

Xa^ncora hai, brutto manigoldo, audaci» 
Di venire ov*io Ha? 

Corb. Deh quefta collera 
Ponete jgid , e per Dìo npn vi concamini 
La pietade^ 

. /Av. Oh , ro piangi! 

C^orb,, E vx)i piti piangete 
Doyrefte , che voftro figUuól.%; 

. Uar* Dio ajutamL 
Corb. E' Và pcricol. 

Star. Perieqlo ì 

lCor^.Si,d*cffcrc 
Moro , (è qon ci £ lupara fabitow 
Ilar. Come , come ì di , di , dov*è?, 

Cor^. Pacìfico 
L*ha colto con la moglie ia adulterio. 

Vedete 
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Vedetelo colà , che vorria ucciderlo 
Con quel (piedo, e chiamato ha quei due giovani 
Suoi parenti ; ed afpetta anco che vengano 
Tre Tuoi cognati. 

//tfr. Egli dov'è > 

Corb. Chi? Flavio > 
Là dentro quefti rubaldi lo afTediano. 
Ilar, Dove là dentro ? 

Corb. In cafa là di Fazio. 
Ilar. Ewi Fazio ì 

Corb. Se vi folle , il pericolo 
Non mi parrebbe tanto. Ecci una giovane 
Sua figlia , fenza più : coniideratela 
Or voi , che ajuto può aver da una femmina l 
Ilar. Se con la moglie in cafa Tua Pacifico 
L*ha colto , come è in cafa ora dì Fazio ì 
Corb. Io vi dirò la cofa da principio. 
II. Dilla , ma non ne fccmar , né ci aggiungere. 
Corb. La dirò appunto come fta 5 ma vogliovi 
Prima certificar che quella favola. 
La qual dianzi contai , che ftato Flavio 
£ra alTalito , e che tolto gli aveano 
I panni , non la finfi già per nuocervi , 
Ma perché voi con minor diQ>licenzia 
Mi -defte li danar che potean fubito 
Liberar voflro figliuol dal pericolo » 
Nel qual or egli fi trovai : e mancatami 
Tom, IL I 
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Quella via effendo , e in molto pcggior termine 
La vita fua , che non fu dianzi. 

Ilar, Narrami 
Come fta il fatto. 

Corb, Flavio, oggi credcndofi. 
Che foflc fuor Pacìfico , e credendolo 
Anco la. donna , in cafa nella càmera 
S'era con lei ridotto , e mentre ftavano 
In piacer, quel beccacelo, che nafcofofi 
Non fo dov'era , faltò per ucciderlo 
Fuor con lo fpiedo. 

liar. Il cor mi trema. 

Corb. Flavio 
Pregando fc pur tanto , e fupplicandolo , 
E di donar danari promettendogli , 
Che gli lafciò la vita. 

Uifr. Or mi rifufciti , 
Se con danar la cofe H pacifica. 
Corb, Non ho dette anc« il tutto. 

Ilar, Che ci e ì fcguita. 
Corb. In venticinque fiorin ix convennero , 
Che , prima che d'infiemc fi paitiflòno , 
Sborfati foffon. Mandò per me Flavio , 
E la berretta, e la roba tracndofi. 
Mi commife ch'io andaffi a pregar Giulio » 
Che gli faceflc pagar queflo numero 
Di danar fopra 5 ed egli per iftatìco 
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Quivi fi rimarrebbe : poi quel giovane 
Ci turbò , come voi fapete 5. e Flavia 
Per lui , Te non ci riparate , è a termine 
Che Dio l'ajuci. 

Ilar, Perchè debbe nuocergli 
Se fon d'accordo ? 

Cori, Udite pur: Pacifico , 
Teneodofi uccellato, con più furia 
Che pria ,. corfe allo (piedo , e (ènza intendere 
Alcuna fcufa , volea pure ucciderlo. 
liar. Faceti error , che non venifti fubito 
Ad avvifarnù. Al fin che avvenne ? fèguita. 
CorB, Non^ Co perchè non VncciCe *y e credetemi 
Che ben Dio , e Santi Flavio ebbe propizii. 
I/ar. Un manigoldo poltrone ha avuto animo 
Di minacciar un mio figlìuol d'ucciderlo ì 
Corb. Se non che voibro figliuol , riparandofi 
Con un fcanno che prefe , e ritraéndofi 
Pur /cmprc all'ufcio, falcò fuoira, avrcbbclo 
Morto. 

Ilar. Sì Calvo in fbmma ì 

Corb. Noi vo' mettere 
Per falvo ancor. 

I/ar. Tu: mi uccidi. 

Cerbi Incalzandolo 
Tuttavia quel ribaldo , e non lafciandolo 
Slimgar molto da ie, fu forza a Flavia 

In 



1^6 LÀ LEf^TA, 

Che fi fuggi/Te in cafa là di Fazio. 
£ cosiv'è aiTediaco. 

liar. Vedi audacia 
P*an mendico , furfante , temerario ! 
CTE più , che ha fatto , e cerca far d'altri uomini 
Ragunanza, e d'entrar là dentro ha in animo. 
liar. Entrar là dentro ì Non fon così povero 
Di facultà, e d'amici, che difendere 
Io non lo pofTa , e far parer Pacifico 
Un fciagurato. 

Cork Non vogliate mettervi 
A cotal prova , avendo altro rimedio : 
Che far le ragunanze è contra gli ordini 
Del Signor , e ci fon pene arbitrarie 5 
Ed accader potrebbonvi omicidii. 
E quando ancor provvediate ( il che facile 
Credo vi fia ) che non noccia Pacifico 
Jlavio nella perfbna : ( anzi vo* credere 
Che voi , e Flavio più fiate atti a nuocere 
A lui 5) pur non farete , riducendofi 
Al podeftà coftui , come è da credere 
^ Che fia per far 3 che *1 podeflà procedere 
Non abbia contra a Flavio : e quali fiano 
Nei ftaniti le péne degli adulteri 3 
Ed oltra gli ftatuti , quanto arbitrio 
Il podeftade abbia potere accrefcere , 
Secoudo che degl'iDgaifiti vagliono 



COMMEDIA. 197 

Le facalcà , non fecondo che mercano 
Le pene , e i falli , pur vi dovrebbe eflcrc 
Noto. Padron , guardate che con lagrime , 
E dolor voftro non facciate ridere 
QuefH di coree , che tuttavia tengono 
Aperti gli occhi a tai cafi, per correre 
A domandar le multe in dono al Principe. 
Venticinque fiorini è meglio fpcnderc 
Senza guerra, e d'accordo, che in pericolo 
Porvi di cinquecento , o mille perderne. 
liar. Meglio è ch'io fteifo parli con Pacifico , 
E vegga un poco il fuo penfier. 

Cor&. Non, diavolo : 
Non andate , che tratto dalla collera , 
Non trafcorrefie a dirvi alcuna ingiuria , 
Da dovervene poi Tempre rincrefcere. 
Lafciate pur ir me , che Q>ero volgerlo 
In due parole , e farlo cheto , ed umile. 
E fia più voftro onor , (è qui condurvelo 
Potrò. 
liar. Va dunque. 

Cori, Aipettatemi qid« 

liar. Odimi« 
Tagli profFene, ma non ti ri£bivere 
In quantitade alcuna 3 che 1 conchiudere 
Dei pregio voglio che ftia a me : promettigli 
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Generalmente 5 tu m'intendi. 

Corb» Intendevi, 
Tuttavia non guardate di più fendere 
Un pajo , o due di fiorini. 

Ilar. A me lafcianc 
Cura , che in quefto fon di te più prati<:o. 



B 
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Ilario folom 

jP^NSO che farà co fa Salutifera, 

Che prima ch'io m'abbocchi con Pacifico , 

Ritrovi Fazio. Io voglio pure intendere 

Da lui, fé dee patir che coftor facciano 

A mio figliuolo in cafa fua violenzia 5 

Ed anco farà buono a por concordia 

Tra noi , ch'io so che molto è fuo Pacifico. 

Io l'avrò qui alla barberìa , ov*è folito . 

Di giocar, quanto e lungo il giorno, a tavole. 



^ 
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Cordolo, Staffieri, Pacìfico, 

C. S? KATELLi , andate pur ; non ftate a perdere 
Tempo , chò '1 padron mio , dal quale comprano 
Il formaggio i Giudei , mi dice ch'eglino 
Han mutato propofito , e che tolgono 
Pur la bolletta , ed han pagato il dazio. 
Staf. Era però un miracolo che foflìmo 
Si avventurofi. 

Coro, Accettate il buon animo : 
Non è per me reftato di farvi utile. 
S, Lo conofciam , e te ne avrem Tempre obligo. 
Corh, Son yoftro Tempre , fratelli. 

Staf. Addio , Corbolo. 
Paci/, Come hai fatto ì 

Corh. BeniiTimoj ti fieno 
Venticinque fiorin dati da Ilario, 
Fregandoti , e di grazia domandandoti 
Che tu li accetti s fé però procedere 
Vorrai compio dirotti, e fervi i termini 
Nel parlar tuo , che poi ti farò intendere , 
Ripofto che lo {piedo abbia. Or non perdere 
Tempo , riponlo , ed a me toma fubito. 

liv - 
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Odi. 

Pacif. Che vuoi ì 

Core, Poiché non hai più dubbio 
Che li danar promeffi non ne vengano , 
!Fa che tua moglie efca di là ; e dia comodo 
Che quelli amanti infleme fi follazzino 
Prima , che torni la fante , ovver Fazio. 
Facìf. Ci farà tempo : ancora che la Menica 
Tornafle , avrò ben luogo dove (pingerla 
Di nuovo. Da temer non hai di Fazio , 
Che mai tornare a cafa non è folito. 
Fin che le ventiquattro ore non Tuonino. 
CorL Orsiì ripon lo (piedo , e vien , che Ilario 
I venticinque fiorini ti annoveri. 
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Corbolo folom 

fl^EN fucccde l'imprefàj avrà Tefercito 
Delle bugìe , dopo tanti pericoli , 
Dopo tanti travagli , al fin vittoria , 
Mal grado di fortuna , che a difendere 
Con tra me tolto avea il borfel d'Ilario. 
Ma dove entra colui ? Vieni , Pacifico. 
Vieni, cfci fuori corri prefto, foccorrici. 



ì 
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SCENA VII. 
Pacifico , e Detto. 



E< 



4CC0MI » eccomi qui. 

Corb. Corri, Pacifico; 
Provvedi che colui non vegga Flavio. 
Facif, Qhìcolmì 

Core, Come ha nome quefto giovane 
Voftro ? Che tardi ì va dentro , e conofcilo ; 
Menghino , il dirò pur."» 

Pjicìf. Menghmo ì diavolo l 
Corh. Menghino si , Menghin : ve* negligenzia 
Di beftìa l ma più beftia io , che rimettermi 
Voglio a coftui, che è lento pili che up trej^jolo. 
Ed ecco che ritoma anco la Menica. 
Da tante parti si le forze crefcere 
Veggo ai nemici , che mi cafca l'animo 
Di potere a tanto impeto refiftere. 



*^ 
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SCENA V I I L 

Menzca. 

jTSLlla croce di Dio, mai più fervizio 
Non fo olla Lena. M'ha di là dagli Angeli 
Mandata più di mezzo miglio , e andatane 
Son Tempre quafi correndo , per effere 
Tornata tofto 5 ed or sì fianca , e debole 
Mi fento , che mi poffo appena muovere. 
L'andata non m'avria avuto a rincrefcere. 
Quando avedì trovata quella femmina , 
Ch'io cercava. Son ita , come il povero 
che va accattando per Dio la. limofina , 
-D'ufcio in ufcio per tutto domandandone j 
Né mai faputo ho ritrovare indizio 
D'alcuna Dorotea , che infegni a leggere. 
Né in tutto Mirafol , ne là pre/To abita , 
Per quant'ho intefó , chi Pafquin fi nomini. 
Peggio mi fa che '1 mio padron trovata mi 
Ha , che qui vien con Ilario, ed è in collera. 
Non fo perchè ^ e poi che dimandatane , 
Gli ho detto donde io vengo, e che mandatami 
Avea la Lena; m'ha fatto un grandiffimo 
mor , e minacciata d'un buon carico 
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Di bafle , (e mai piò le fo fervizio. 
Io Tubbiciirò ben : fé pofTo mettermi 
A Ceder , già non credo che mi facciano , 
S'io non Cento altro che parole , maovere. 
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noria, poi Fa^io, 

JLo fon ito a trovar Fazio, pcnfandomi 
Che da buon mezzo a por d'accordo Flavio , 
£d a pacificarlo con Pacifico , 
Non fapendo io che tanto in queda femmina 
Sia innamorato, che n'è gnafto e fracido. 
Or tofto ch'io gli ho detto , che Pacifico 
L'ha trovata in fègreto col mio Flavio , 
È /àlito in tanta ira , in tanta rabbia 
Per gelofia , che afiai m'è più difficile 
A placar lui, che '1 marito s ma eccolo . 
Studiate un poco il paifo , si che giungere 
PoiEamo prima , che fegua altro fcandolo, 
Fatel, te mai da voi Q>ero aver grazia. 
Fa^. Non polfo , ne potendo mai vo* Ilario 
Patir , che dopo tanti behefizii , 
Che ha ricevuti, ed era per ricevere 
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Da me quefta gaglioffa^ cosi m'abbia 
Tradito: fon difpofto vendicarmene. 
/Air., S'ella v'ha fatto ingiuria, vendicatevi 5 
Non vi prego per lei : ma fol che Flavio 
Mio non lafciate offender da Pacifico 
In cafà voflra. 

i^tff . D'un fanciul volubile 
Ha fatto elezion , che potrebh^ffere 
Suo figliuolo , e fperar non ne può merito , 
Se non che fé ne vanti , e le dia infamia. 
Ilar, Non credea mio figliuolo già d'offendervi , 
Che £e creduto egli aveffe eifer pratica 
Voflra coftei , fo che v'avria grandifiimo 
Rifpetto avuto , come ha riverenzia. 
Fa:(^, Quefla è la caufa , che m*era da quindici 
Giorni in qua ritornata si falvatica. 
Ilar, Rifpondetemi un poco fenza collera. 
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Minghino, Pacifico , Lena ^ e Detti. 

Meng.SiO l'ho veduto , non varrà nafconderlo- 
liar. Ah che noi fiaih troppo tardati l gridano 
Là in cafà voflra. Deh , Fazio , ajutatemi. 
M4?/{^.LoyogUoire atrovare^ e fargli intendere 
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Le belle opere voftre. 

Vacif. Menghino , odimL 
Meng. Por troppo ho udito , e veduto. 

Pacif.lAon edere..; 
JF^f . Che cofa é quefta ? 

Pacif. Tu cagion d'accendere 
Tanto fuoco. 

Meng. Vo* (Urlo , fé ben perdere 
Ne dovefli la tefta. 

Fa^, Deh , femutevi 3 
Stiamo un poco qui a udir di che contendono. 
P^z^.Fermati qui , Menghin ; fermati , alcoItamL 
Meng. Lafciami andar , Pacifico 5 non credere 
Che per te refti di noi dir. 

Len. Che diavolo 
Otrai tu dire in cento anni , che '1 fiftolo 
Ti venga : e che hai veduto tu, brutto afino? 
Meng, Ho veduto Licinia, e quello giovane, 
Figtiuol d'Ilario... 

Ilar, Lena, e non Licinia» 
-Voll'cgli dire. 

Meng. Che abbracciati (lavano. 
Len. Tu menti per la gola. 

Meng. Or ecco Fazio. 
Padron , vi dirò il ver > non vi voglio efière 
Traditor : voftra figlinola.... 

fV^^.Ob.labeftiai 
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T*ho ben udito : che ? vuoi farlo intendere 

A tutto quefto vicinato ì Ilario , 

Non farà mai , per Dio, vero ch'io tolleri. 

Che '1 figliuol vo&ro fcorno si notabile 

Mi faccia , e a mio poter non me ne vendichi» 

Che favole , che ciance fatto credere 

M'avete della Lena , e di Pacifico } 

Ilar. Così l'avevo udito anch'io da Corbolo» 

Ta[. Ma quefta non è ingiuria da paflar£enc 

Si leggermente ; è di troppa importanzia. 

ILar. Per voftra fede , Fazio... 

Ftff . Deh , Ilario , 
Mi meraviglio ben di voi : l'ingiuria 
Vi par di forte , ch'io debbia fi facile- 
mente patir \ Se voi fiete pili nobile , 
E pili ricco di me , non però d'animo 
Vi fono inferior : prima che Flavio 
M'efca di cafa , per lui darò efèmpio , 
Che non {\ debbon li miei pari offendere. 
llar. Pel aliale amor , del qual notizia 
Avete voi com'io , vi prego , e fupplico , 
Che di me abbiate pietade , e di Flavio» 
Fa^, E l'amor filiale appunto m'eccita 
A vendicar. 

llar. Per l'antiqua amicizia 
Noftra, 

^^jj^ Sarebbe ancora a voi difficile 



^ 
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Il perdonar , emendo ne' miei termini. 
Fo del mio onor piti conto ( perdonatemi » 
Il vo* dir ) the della voflra amicizia. 
£ quanto ho al mondo vo* più toflo perdere » 
Che quello, e fenza quello non vo' vivere. 
Len. Se modo ci farà di non lo perdere. 
jFtf;;; . Con voi a un tratto mi voglio rifolvere* 
Quando voftro figliuol la mia Licinia 
Spofi , e Tonor perduto le ricuperi , 
Saremo amici : altramente.... 

Ilar. Fermatevi : 
Credo che cinquanta anni oggimai paffino» 
Che voi mi conofcete , e che del vivere 
Mio abbiate quanto alcun altro notizia : 
£ (e (empre le co(e onefle , e lecite 
Mi fien piaciute , fapete beniffimo : 
£ Te flato vi fon Tempre benevolo , 
£ lempre pronto a farvi onore , ed utile. 
Sapete ancor; che qualche efperienzia 
Ve n'ha chiarito : or non peniate ch'eflcrc 
Poffa , o voglia divergo dal mio (olito. 
Lafciatemi parlar con Flavio , e intendere 
La cofa appunto : e ftate di buon animo , 
Ch'io farò tutto quel , che convenevole 
Mi fìa , per emendarvi quefta ingiuria. 
Fai, Entriamo in cafa. 

/Air. Entrate ch'io virgulto. 
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SCENA XI. 

Pacifico , Lena. 

T\J R vedi , Lena , a quel , che le triftizic , 
£ U puttanerìe tue ci conducono l 
Len* Chi m*ha fatta puttana ì 

Pacif, Cosi chiedere 
Potrefti a quei , che tuttodì s'impiccano , 
Chi li fa ladri. Imputane la propria 
Tua volontade. 

Leti, Anzi la tua infaziabile 
Colacela , che ridotti ci ha in mifèria. 
Che fé non folli fiata io , che per pafcerti 
Mi fon di cento gagliofH fatta afina , 
Sarefti morto di fame : or pel merito 
Del bene , ch*io t*ho fatto , mi rhnproveri ,' 
Poltron, ch*io fìa puttana? 

Facif, Ti rimprovero 
Che lo dovrefti far con pili modeftia. 
Len. Ah y beccacelo , tu parli di modeftia ì 
S'io avelli a tutti quelli , che propoftomi 
Ognóra hai tu , voluto dar ricapito , 
Io non fo meretrice in mezzo al Gambero «* 

. '^ Via abitata Ia allora da donne di partito. 
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Che fofle a quello dì di me più pietica. 
Ne qucfto ufcio dinanzi , per riceverli 
Tutti , ballar ^parcati , e confìgliavimi , 
Che quel di ^ttco anco ponefli in opera. 
Pacif. Per viver teco in pace proponevari 
Quel ch*io fapcva, che t'era grandiffima- 
mente in piacere , e che vietar volendoti , 
Saria flato il durar teco impoflìbile. 
Len. Deh , che ti venga il morbo. 

Pacif. Io rho continua- 
mente teco. Baftar , Lena , dovrebbeti 
Che della tua perfona a beneplacito 
Tuo faccia Tempre , e ch'io lo vegga , e tolleri j 
Senza volerci ancor porre in infamia 
Di ruffianar le figliuole degli uomini 
Dabben. 

Len. S'io aveffi a flar tuttavia giovane , 
Il mantenere amendue col medefìmo 
Modo ufato fin qui mi faria agevole : 
Ma , come le formiche fi proveggono 
Pel verno , cosi è giuflo che le povere 
Par mie per la vecchiezza ù proveggano ; 
E che mentre v'hanno agio, un'arte imparino. 
Che quando fia il bifogno , poi non abbiano 
Ad imparar ; ma vi fien dotte , e pratiche. 
E che arte pofs*io far, che pili profìcua 
Ci fia di quefla, e che mi fia più facili 




110 LA LENA, 

Ad impaffc? che vuoi ch*io indugi all'ultimo, 

Quand*io farò nel bifogno , ad apprenderla? 

Pacif, Se contra ogni altro av^quefti termini 

Ufati, mi farla piiì toUeraMl^ 

Che contra Fazio, al quale abbiam troppo obbligo. 

Len, Deh , manigoldo , che ti venga il fiflolo j 

Come tu non fia ftato confapevole 

Del tutto , or che il difegno ha cattivo cfito. 

Me fola del comun peccato bia£mi. 

Ma fé i contanti compariti foiFero , 

La parte , e più che la parte volutone 

Avrefti ben, 

Pacif, Non pili, ch'efcc la Menica. 
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Menica , Lena. 

Men. SL- INA, fi fa così^ ti par che meriti 
Fazio da te , che gli facci una ingiuria 
Di quefta forte ì 

Len, E che ingiuria? che diavolo 
-<;li ho fatto ? 

Men. NuUa. 

Len. Nulla appunto. Ai ftrazii , 
Che fa di me , non è cosi notabile 
Ingiuria al mondo , che da me non meriti. 



COMMEDIA. XXI 

M. Tu gli hai fcoperto , Lena, il tuo mal animo. 
Né però fatto nocumento , anzi utile : 
Che fei ftata cagion che maritata la 
Figliuola ha in così ricco , e nobil giovane » 
Quanto egli ftefTo avria faputo eleggerii. 
Lea. Gliela darà pur per moglier ì 

Men. Già dataglic 
L*ha : £ fono accordati egli ed Ilario 
In due parole. 

Len. Ancor che quefto mifero 
Vecchio mi da più che le ferpi in odio » 
Pur ho piacer d'ogni ben di Licinia. 
Men, Se tu perfeverain in quefta collera , 
Sarefti , Lena , la più ingrata femmina 
Del mondo. Egli, con tutto che giuftiiltma 
Cagione avria di far tutto il contrario , 
Pur non può flar , che non t'ami, e nafcondere 
Non può la paffion , che dentro il cruccia 5 
Ne non pentirti delle difpiacevoli 
Parole , ch'oggi ebbe Kco , che giudica 
Che t'abbian ipinta a fargli queda ingiuria. 
£ m'ha detto , che quando udi da Ilario 
Che tuo marito t'avea con quel giovane 
Trovata , fu per affanno a pericolo 
Di cader morto 5 e che poi ritrovandoti. 
Come era appunto il ver , che caricatala 
Avea coftui non a ttf , ma a Licinia, 
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Tutto reftò riconfolato , e parvegli 
Rifufcitar : or vedi fc ci è dubbio 
Che reco prefto non fi riconcilii , 
JMaflunamente che gli toma in utife 
Quefto error tuo. 

Len, Faccia egli pur , e piglila , 
Come gli pare 5 fé farà il mcdefimo 
Verfo me , ch'egli fuol , me la mcdefima 
Vcrfo fc troverà , che fuole. 

Men, Or voglioti 
Dir , Lena , il vero : a te mi manda Fazio , 
Il quale è tuo , come fu fempre , e pregati 
Che tu ancor fua fìmilmente vogli efiere ^ 
£ quefta fera invita te , e Pacifico 
A nozze ; e intende che non fol Licinia , 
E Flavio quefta notte i fpofi fieno. 
Len, Io fon per far quanto gli piace. Or diteci ^ 
Voi spettatori, fé girata, e piacevole, 
O fé nojofa è fiata qUefla Favola. 

Fine della Lena. 
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Jl lù non vi parrà udir cofa impofllbile , 
Se fentirete , che le fiere , e gli arbori 
Di contrada in contrada Orfeo feguivano ; 
£ che illifione in Grecia , e in Frigia Apolline 
Cantando , in tanta foja i fafli pofcro , 
Che addofTo Tuno all'altro fi montavano, 
( Come qui molti volentier farebbono. 
Se £oih lo£ concedo ) e fé ne cinfero 
Di mura Tebe , e la Città di Priamo : 
Poiché qui troverete Cremona eflere 
Oggi venuta intera col Tuo popolo; 
£d è quefta ove io fono , e qui cominciano > 
Le Tue confine , e un miglio in là fi flendono. 
So che alcuni diranno , ch'ella è fimile , 
£ forfè ancora ch'ella è la medefìma , 
Che fu detta Ferrara , recitandofì 
La Lena : ma avvertite , e ricordatevi 
Che glie da camoval » che fi traveflono 
Le perfbne ; e le fogge , ch'oggi portano 
QuefH , fur jer di quegli altri , e darannole 
Domane ad altri; ed ef& alcun altro abito. 
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Ch'oggi ha alcun altro, domaa yeftìraimofL 

Quefta è Cremona , come ho detto , nobile 

Città di Lombardia, che comparitavi 

È innanzi con le veiti , e con la mafchera ^ 

Che già portò Ferrara , recitando^ 

La Lena. Farmi che vorrefte intendere 

La cania , che l'ha qoi condotta : dicovi 

Chiaro , noi Co , come chi poco ftadia 

Spiar le cofè che non mi appartengono. 

Se avete volontà pur d*informarvene. 

Sona in piazza alcun banchi , alcuni fondachi 

Alcune ipezierie , che mi par ch'abbiano 

Poche faccende ; dove fi riducono 

Queftì , che cercan nuove , e foto intendono 

Ciò che mVinegia, e dò che in Remasordina: 

Se Francia, o Spagna abbia condotti i Svizzeri» 

O pur i Lanzchcnecchi "^ al fuo ftipendio : 

Quefti fan tutte le cofe che occorrono 

Di fuor ; ma quelle che lor più appartengono i 

Che fan le mogli , che fan l'altre femmine 

Di cafa, mentre'effi (fam quivi a battere 



» TfdftA^- 
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lì becco *, non fan forfè , e non fi curano 
Di faper. QuefH vi potranno rendere 
Conto di quanto cercate d*intendere » 
Della venuta di Cremona : io dirvenc 
Altro non fo , fé non ch'ella per effervi 
Più grata , ci ha recata una Commedia 
Nuova , la quale // Negromante nomina* 
Ora non vi parrà già più miracolo , 
Che fia venuta qui , che già giudizio 
Jate , che '1 Negromante della favola 
irabbia fatta portar per l'aria ai diavoli 5 ' 
Che quando anco cosi foife , miracolo 
Saria però. Quella nuova Commedia 
Dic*ella aver avuta dal medefimo 
Autor , da chi Ferrara ebbe di proffimo 
La Lena 5 e già Con quindici anni, o {èdici» 
Ch'ella ebbe la Caffaria , e li Supporti. 
O Dio , con quanu fretu gli anni volano l 
Non afpettate argomento , ne prologo , 
Che farlo fempre dinanzi faftidia. 
U variare , e qualche volta metterlo 

* Sancre U becco, pes dimeoaz la bocca j^adando. 

Di 



PROLOGO. 117 

Di dietro giorar (uoi ; nella Commedia 
Dico : s*alcuno è , che pur lo dcGòcn 
Aver per ora , può in un tratto correre 
Al fpezial qui di corte , e farfel mettcìe , 
Che {empre ha fchizzi , e decozioni in ordine» 

Fine del Prologo* 
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Vtrfont della Commedia. 

MARGHERITA, Wantefca. 

BALIA. 

IIP PO, Amico di 

FAZIO. 

C I N T I O , figlio adottivo di Majfimo. 

TEMOLO, Servo di Cintio. 

NIBBIO, Servo deWAfirologo. 

ASTROLOGO. 

CAMILLO. 

MADONNA, Moglie d'Abhoruìio. 

PANTESCA. 

MASSIMO. 

FACCHINO. 

ABBONDIO. 

La Siena e in Cremona^ 
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COMMEDIA. 
ATTO PRIMO. 

SCENA .PRI^A. 

Margherita^ Balìa, 

M.%0 non ho mai, da quel di che afìdp Emiiif^ 
A m^ito, ch^ ini mefe , e più dcbbc effere,- 
Se non folamente oggi avuta grazia 
Di ufcir tantp di ca& ^ cfie' pomcola 
Abbia venir a vificap, S^ fpffiap , 

Tutt^yia jn c;|fa noftra cento femmine > 
Toccheria fcfflj^fp ^ iPf igtì4rd?f fe ceijf le 
Con le gatte ; né a fnelTa;)^^., ne a ufizio 
.Vo con madotma : pur t^nto piacevole 
Oggi.Vbp ritrovata , che.,, partendo^ 
Per venir qui 4.Ved«r la figUjl ,.tt il genera; 
Mi diCt : M#fgh^iita» corner fuon^o \ . 
Vent'o^,:vìcn|pcfinfci ch'iò^non vo* perdere 
Oggi il vefpero. Io pur alqu^tjo anticipo ' 
Il teiiHQ i per ved<r pie ^ agio. Emilia, 
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£ flar un pezzo con lei. Ma la Balìa 

Efcc di cafa. Dove fi va. Balia ? 

ISai, In neflun luogo : io venia , che parevami 

D'aver fentii^o un iì quefti , che girano 

Vendendo l'erbe. 

Marg, Mia -madonna acconciafi 
Per partir anco ì 

Bai. Oh , fei ftata foUecita 
Molto a venir per lei. 

Marg, 1,2. noftra Emilia 
Che fa > 

Bai. Pur dianzi fi ferraro in camera '^ 
:£lla , e la macire , ed è con èfle un Medico , 
Che ci venne oggi fore(Hero , e parlano 
Di fegreto. 

Marg, là vtfnia con defidèrio 
Di ftare un pezzo pur cori lei. 

. ^ • - BàAMalcopiÉ 

Oggfue avrai, che tuttk è malinconica, 
Marg, Che Tè accaduto 1 

Bai, Quel ch*avea la mifèra 
Da afpettar meno : che nafca una fiftola 
A «chi mai fece queflo fpofalizio. 
Marg, Ognun si lo lodava da principio , 
:Per un partito de* iniglioi: ; che fof&nò 
In quefta Terra. • 

Bai, Dar non la potevano , 
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Margherita mia , p#gio. 

Marg. È {MIT bel giovane. 
Bai. Altro bifbgna* 

Marg, Intendo ch'è ricchifCmo* 
Bai, Biibgna ancH'alcro. 

Marg, Dcbbe eflcrfpiacevole? 
Ma non (Ha in punta , e gioftri di fuperbia • 
Coa eflb luL 

Bai» Deb , non tetn^r che gioftrìno $ 
Che la lancia è (puntata , è trilla , e debole. 
Marg, Dunque non le fa il debito egli ì 

i^^/. Il debito» eh? 
Marg. Che l Non può ì 

Bai, La infelice è cosi vergine» 
Come era innalzi quef|a ^ofalisdo. 
Marg, Uh , che difgrazia l. . 

Baie È ben una difgtazia 
Delle maggiori , ch'aver polTa femmina. 
Marg. Lafci andar , né però fi dia molefUa : 
Potrà ben .... / 

B^, Quando potrà ben > Te in quindici» 
O trenta di non può ì _ a ■ - i 

Marg. S.e ne ritrovano , 
Intendo , alcuni , che ftan cosi deboli 
Gli anni , e ritornan poi come prima erano. 
J^.Gli anni? Signori Dunque debbe ella attendere 
A bocca aperta , che le biade nafcano, 

Kiij 
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£ fi maturili poi , s'ella è$* palTccrfi ì 
Non eia. meglio che Ctàcffé in ozio 
In cafa di Tuo padre , che vc^nirfene 
Laminerà a marito, nondoven^ci 
Aver , fé non mangiar , vefHre , e (ìmili • 
CoCc , che aver poteva in al^bondanzia 
Col padre saicora^ . 

Marg. Qualche trifta femmina * 
Con cui lo f^ofo èVrà già avtìtb pt«?tica , 
L'dvecà cosi guafto per invidia; 
Ma pur ^no a tai coCc dei i^n^dii. 
Ea/. Provati (e «e fono , e fé ne provano 
Tuttavia molti , e par che luillà vagliaìio» 
3en^ci vititt tiitio , che 4n tàt cofe dicono 
Che fa mctfco , e chc^fa phive tìtìrabaì r 
Ma fin qui non gli iia^già &tbtv akvh mile t 
Sicdiè di p%g^ò , die malia, mi dubito, 
£ che gli i^g^mcbi , ben puóitimi tu ìfitendere. 
Marg, Bea &ria meglio che data raveffino 
A Camillo , che tante volte chiedere 
I^a^ece iwt > Vei?ehè-gliek wegarono ? ' 
Perchè Cintio è più ricco ì > ■ - ■ 
' .Si/. Differenzia 
Di roba è poca%f« lóro : anzi il fecero. 
Perchè fià dai primi anni fra i due fìiocerì 
Fu (èn^re una Arettiffima amicizia. 
Ben fc ne fon pentiti \ e fé poccfiìna 
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Xc cofe , che fon ite , addicttro volgcrfi 
La feconda fiata , voglio credere 
Che meglio della prima fi farebbono. 
Ma ecco che vien fuor di cafa Fazio : 
Vien dentro tu : non vo' quefta feccaggine 
Ci coglia qui , che femprc vuole intendere 
Ciò che fi fa, ciò che G. dice. Domine, 
Come è impronto , nojofo , e rincrefcevole ! 
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Lìppo A poi Fa^o, 

i,\^UESTA è la prima ftrada, che volgendofi 
A man manca , paHTato Santo Stefano 
Si <rova , e queda la cafa debb'efiere 
Di Maffimo , vicino alla quale abita 
Colui ch*io vo* cercando 5 ma notizia 
Me ne darà forfè coftui. Ma veggolo , 
Veggol per Dio, glie quel ch'io cerco proprio» 
Glie deffo. 

Fa:[, Non è quefto Lippo ? 

Lip, O Fazio. 
fa;{. Quando a Cremona ì 

Lip, O caro Fazio, vcggc 
Volonticri, 

Kiv 
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-Fflf. Io te lo credo 5 ed io /Irailc- 
mente : e che buone faccende ti menano ì 
Lip. Mi manda Coppo veftro per rifcuotere 
Alcuni Tuoi danari , che gli debbono 
Gli Eredi di Mengoccio delia Semola. 
Fa^, Quando giungeili ì 

Lip, Giunfi ieri fui vefpcro. 
jFflj. Or che fi fa a Firenze ì 

Lip, Sì fa il {olita. 
Odo che ti fei fatto in corpo , e in anima 
Cremonese , ne più curi la patria. 
F. Che vuoi ch'io faccia? A Firenze si premono 
Le pubbliche graA^ezze , che refiftere 
Non vi fi può : qui mi riduffi , e vivomi 
Con la mia brigatella affai più comodo. 
Lip. Tua moglie come fta ì 

Fa\, Sana, Dio grxzisu 
Lip. Non avevate una figliuola ì Farmene 
Pur ricordar. 

JFiZ{. Ben ricordar potrebbeti 
D*una fanciulla , che ci abbiam da piccola 
Allevata , e tenuta cara , e amiamola 
Più che figliuola. 

Lip, Voftra riputavola. 
Fa^, Nofba figliuola ella non è : lafciataci 
Fu da fua madre , la qual capitataci 
In cafa inferma , dopo dieci o dodici 
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Giorni , che vi alloggiò , fi mori. 

Ul* Aveteb 
Ancora abitata ì [ 

Fa^. MarìtatsAa 
Avevamo , e si bene , che ppclùffimi 
Partici in quefta Terra fi trovavano 
^ Miglior di quello 3 poi c*è entrato il diavola 
Dentro , si che talor vorrei non efiere 
Nato. 

IJp, M*increfce d*ogni cua moleftia. . 
jF<z^. Ben ne fon certOr . 

Lip, £ (è in ciò far fervizia 
Ti pofib , mi comanda. 

Fa^. Ti ringrazio.' 
Lip. £ s*io fapeifi il cafi) , e potefiì utile 
l'arti , ò di fatti ^ o di parole , avreftuni. 
Quanto akro amico abbi almondo, prontiffimo^r' 
Fa:[. Se quando ero a Firenze , Lippo , amavoti 
Quanto me ftefib , e s*ancor mai nafconderti 
Non róiiìy né potei co(k che in animo 
Aveifi , io non voglio ora che l'afienzia 
Di cinque anni , o di (èi , pofia del folita 
Suo aver mutata la benevolenzta 
Mia verfb te:^ e. ch'in t& la mia fiducia 
Non fia in Cremona , quale era in la pattisr 
JJp, Io ti ringrazio di quefie amorevoli 
Parole |. e buoiu volontà^ e certiffìmo 

Hv 



i&^ IL KSCROMANTE, 
Render ci puoi , che da me n'abbi 3 cambio: 
£ fia ^el c^'$ voglia , che nell'intimo 
De' miei fègreti por ti paja , pc^oci 
Sicuramente 3 che éepìdJSt^o 
Ti farò in ogni parte fedeti&ao. 
F^. Or odi': nella cafaqaì <li Maffimo 
Uncoftumato, e gentil giovane abita » 
Nomato Cimcio , il qual da quelfo Maffimo 
È ftato tolto per figliuol , con animo 
(Perchè doniia'^efiA altì^s ckì è^icchiflìme) 
Di lafciarlo Tuo erede. Or qaefto giovane 
Glc ha quella fiverenza , ed olTervanzia 
Che immaginar ti dei , che convenevole 
Sia a perfòna , che afpetti d*aver £mile 
Ereditade ; quando né per vincolo 
Di fangue è indotto a fargli , né per obbligo, 
N^ per altro riTpetco y che per libera 
Volontà propria , si gran benefizio. 
Effcndoci vicino quefta giovane , . 
Come ioi ci dico , e tal volta venendogii 
Veduta la fanciulla , che Lavinia 
Si chiama^ all'ufcio, alle fneflre, aocefèfi 
Olerà modo di lei. ^ 

Up. Fatta debb'e£ere 
Sella y. per ^uaoco dà lei i^ giodiiio 
Si pocea da fanciiilla. 

iuz{. Ha adai buon'atta. 
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Odi pur : Cintio comkiciò a principia 
Con preghi , e con proffisrte di pecunia 
A tentarla : dia fbnpre con modeftia 
Gli rifpoEndeva , o gli £aicea rifpondere; 
Che Tua akrimente non era per efTere , 
Che legicdma moglie , e con licenzia 
Mia ; che mlia in gran rifpecto , né mi nomina 
Se non per padre. Qaefto avrebbe il giovane 
Fatto fenza gaardare airoflèrvanzia , 
Che debbe al vecchio , ed al pericol d'eflerc 
Cacciatone di cafa ^ Te accordatomi 
Fofslo con Itti , farebbe il matrimonio 
Seguito : ma vedend'io che poc« utile 
M'era dargli Lavinia ^ (iiccedendone 
Di Maffimo roffefa, e la difgrazia , 
Prodocea in lungo la co£i , che al giovarne 
Non volea dar repulfà , né promettere 
Liberamente. Durò quefta pratica 
Forfè quattro anni : all'ultimo vedendolo 
Perseverare in quefto de£derio 
Si iimgamente , e cono£cendo il giovane > 
Dabben , mi parve non fofle da perdere 
Sì rara occafione y e confidandomi 
Ch*egli è dìCcreXQ , e che faria procedere 
Quefle cole (ègrete , fidchè Maffimo 
Ci deiTe luogo , il qual, fecondo il termine 
Dd corfb naturai , non dovria vivere 

Kvj 
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Però gran tempo , fai contento dargliela. 

Cosi in ptefenzià di due teflimonii 

Operai, che in fègreto (posò Cintio 

La fanciulla , e in (ègreto accompagnaron£ , 

£d in fegreto ancor fin qui goduti fi 

Sono, e fuccefTo il tutto era beniffimo* 

lip. Cotefto ora mi ^iace : or quefto Cintio , 

Si debbe eficr mutato di propofito ? 

Ta^, Cotefto no ; Lavinia ama egli ai fblito* 

làp» Che ci è dunque ? 

Fa7^. Dirottelo : non pafTano 
Tre mefi , che, nulla {apendo Mafilmo 
Di quefhi trama , con gli amici pratica 
fece , che Abbondio , cittadin ricchiilimo 
Di quefta Terra , gli promifè , e dieronfi 
La fede , ch*una Tua figliuola , che unica 
Si trova aver , faria moglie di Cintio $ 
£ conchiufcr tra lor lo ipo(klizio , 
Prima che noi n'avedimo notizia ; 
£d alla fpiovveduta si lui coKèro , 
Che fpofàr gliela fero , e il di medefimo 
Menar a cafa^ sì , che dire il mifèro 
Non feppe uba parola mai in contraria. 
JÀp» Così Lavinia fia lafciata , e vedova 
Sarà vivendo il marito ì 

Fa:(. Ne dubito : 
Pur tentiamo una via, che fuccqdcndoci » 



COMMEDIA. tvf 

Si patria far che '1 nuovo fpoCdiauio 
Non (èguirìa. 

Up* Che via? 

Fai, ^^^ ^^ ancor Cindo 
Fatto alcun faggio di queft'akra femmina. 
Up. Cotefto non crcd'io, che glie impoffibile; 
Ma che vi dia la ciancia "^ ben vo'credere. 
Fa^, Non mi dà ciancia no > /ìane certiffiia»: 
Non ti farebbe a crederlo di£cile » 
Se ta n'aivefll» come abbiam noi , pratica» 
* Ti dirò più , che fé n'c con la Balia 
La Cpoùk querelata ; e riferitolo 
L'ha la Balia alla madre» e al padre Abbondio: 
Ed Abbondio Ce n*è dipoi con Mafllmo 
Molto doluto : e Mafllmo , che fciogliere 
Non vorria il parents^do > ne che Cintio 
Si buona ereditade avcffe a perdere » 
È ito a ritrovar non fo , fé Aftrologo , 
O Negromante debbo dire , un pratico 
Molto circa a tai colè , ed ha promeffogli 
Donar venti fiorini , fé io libera. 
Vedi fé ci' dileggia , o now 

Up, Che (perì tu , 
Che per tal finzione abbia a fuccedere^ 



^ Par paiole pec gabbare. 
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Fa^. Che poi cbe ftato fia (ci mefi ; or mettUa 
A un anno , Cindo in tanta contincnzia , 
Penfando in fine Abbondio che perpetua 
Sia quefla infennitade , ed incurabile , 
S'abbia a ritor la figliuola : e , potendoci 
Di qucfto nodo quefta volta fcioglicre , 
Non abbiamo dipoi di che aver dubbio. 
Beti^aria pazzo , e bene avrebbe in odio 
La cofa fua , fé più di darla a Cintio 
Parlafle , poiché d'impotente , e debole 
Ha nome. 

Lip. È bel difegno , e può fucccderc ,. 
Parche Cintio ftia faldo in un propofito. 

Fai. ^°° ^^°*® ^^^ ^ ^^^' 

Lz>. S'egli fcgoita. 

Pel pìàftdel lo lodo , e dabben giovane 

Di chi io fentìffi mai parlare* Or piacemi 

D'averti vifto. Dio fia favorevole 

A tutti i voftri dcfidcrj. PofToti 

lar cofa che ti piaccia. 

Fa^. Che dimelHc»- 
mente alloggi qui meco. 

Lip. Io ti ringrazio. 
Son coA quelli alloggiato della Semola : 
Ed ho a far si con loro , che {piccarmene 
Poflo male ; ed appena ho avuto fpazia 
Di vcnirù a vedere , ed or m'afpectano* 
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FiOf. Verrò a trovarti quefta fera. 

Lip. Lafciad 
Per tua fé {pedo veder ; e godiamoci 
Finch'io iflo qui , ^itì che ci fia poiCbHe. 
Fa^, Cosi faremo. Ecco Cincio con Temolo s 
Se cutd i (èrvicori cosi fofTero 
Fedeli alK padroni , come Temolo 
È a qaefto fao , le cofe pafTerebbono 
Delli padroni meglio che non paffano. "- 
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Cintio s Temolo.^ Fa:(io, 

eira. jL fiMOLO y che d par di quefto Aftrologo^ 
O Negromante voglio dir ì 

Tem, Lo giadico 
Una volpaccia vecchia. 

Cint. Or ecco Fazio. 
Io domandavo coftui dell'Aftrologo 
Noftro quo! che gli par. 

T^ffu Dico ch'io ii giadico 
Una volpaccia vecchia. 

Cint, Ed a voi , Fazio, 
Che né par ) • 

Fa^. Lo (Umo uom di grande afiu^^- 
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£ dì molta dottrina. 

Tem, In che (cienzia 
È egli dottor 

Fa^» Nell'arti che fi clyi^unana 
liberali. 

Cini, Ma pur nelParte magica 
Credo che inrenda ciò , che fi può intendere^ 
£ non ne £a per tutto il mondo un fimile. 
Tem. Che ne dpetc voi ì 

Cint, Coie mirabili 
Di lui mi narra il (uo garzone. 

Tem, Fateci , 
Se Dio y'àjuti , udir quedi miracoli. 
Cint, Mi dice , che a fua pofta fa riQ>lendere 
La notte » e il di ofcurarfi. 

Tem, Atu:k*io fo £mile« 
mente cotefto far. 

K Cint, Come ì 

Tern, Se accendere 
Di notte anderò un lume , e. di di a chiudere 
Le fineflre» 

Cint. Deh , pecorone : dicoti ,, 
Che eftJùgueiiSòl per tutto ilmondo, e (plendida 
Fa la notte per tutto. 

Tem, Gli dpvrebbono 
Dar gii {peziali dunque un buon £dasio». 
JFtf{.Fticfac^ 
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Tem. Perchè calare il prezzo, e crcfccrc. 

Quando gli paja , può alla cera , e all'olio. 

Or fa far alrro ì ^ 

Cinu Fa la terra muovere , 

Sempre che il vuol. 

Tem. Anch'io tal volta muovola, 
S*io metto al fuoco , o ne levo la pentola 5 
O quando cerco al bujo , fé più gocciola 
Di vino è nei boccale , allor dimenola. 
Ciru. Te ne fai beffe , e ti par d'udir favole > 
Or che dirai di qucfto , che invifibilc 
Va a fuo piacer ì 

Tem, Invifibile ì Avctclo 

Voi mai, padron , veduto andarvi ì 

Cint. Oh yhcitisL, 

Come fi può veder , fé va invifibUe ì 
Tfm. Che altro fa far > 

Cint. Delle donne, e degh uommi 
Sa trasformar , fempre che vuole , in varii 
Animali , e volatili , e quadrupedi. 
Tem. Sì vede far tutto il di , né miracolo 
È cotefto. 

Fai» U* fi vede far ? 

Tem. Nel popolo 

Moftro. 

Cint. Non date udienza alle fuc chiacchiere. 

Che ci dileggia. 
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Fa:i^, Io vo' faperlo 5 narraci 
Pur come. 

Tem, Non vedete voi , che fabico 
Un divien Podeftadc , CommifTarìo , 
Provveditore , Gabelliere , Giudice f 
Notajo , Pagator degli (tìpendii , 
Che li codumi umani lafcia , e prendeli 
O di lupo , o di volpe , o di alcun nibbio ? 
Ftff. Cote (lo è vero. 

Tem, E tófto ch'un d*ignob3e 
Grado vien configliere , o fegretario, 
£ che di comandar agli altri ha ufizio , 
Non e vero anco , che diventa un afino ì 
FeTj^, VcrifKmo. 

Tem» Di molti , che fi mutano 
In becco , to' tacer, 

Cint. Cotcfta , Temolo , 
È una cattiva lingua, 

Tem, Lingua peffima 
La voftra è pur , che favole mi recita 
Per càfe vere. 

Cini, Dunque non vuoi credere 
Che cofbii faccia tali efperienzie > 
Tem, Anzi che di maggior ne faccia credere 
Vi voglio , quando con parole femplici ^ 
Senza aver dimofbrato pur un minimo 
Effetto , può cavar di mano a Maffimo 
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Quando danari , e quando roba : or eflèie 
Focrìa prova di quefta pili mirabik ì 
Ciru. Tu cianci pur , né rispondi a proposito* 
Tem. Parlate cofe vere , o che £ poffaiio 
Credere almeno , « come e convenevole 
KK^o&derovvi. 

Cine. DiftinriTquefto : credi tu 
Che co(hii gran maeflro ila di magica ì 
Tem, Ch'fcgK fia itiago , ed eccellente , poflbvi 
Credere , ma che farii H miracoli. 
Che dite voi , d pofTano per magica , 
Non crederò. 

Cint, La poca e'(perìenzia 
Ch'hai dd mondo, n*è catiCk. Dimmi , credi tu 
Che un mago polfa fair cofa mirabile ^ 
Come fcongiurar fpirti , che rifpondano ' 
DrtnoItcJcofe, che tu vo^i intendere? 
Tem. Di quefti fpirti, a dirvi 51 ver, pochìiSmO 
Per me tie trederei : ma li grandi uomini , 
E Principi , e Prelati , che vi credono , 
Tanno coi laro etèmpio ch'io , viliffimo 
IFante ,-vi credo ancora. 

Cint. Concedendomi 
Quefto , mi puoi fimilmente concedere , 
C^*io fono il più infelice uomo, e il più mifèro^ 
Ch'oggi fi trovi al mondo. 

Tpn. Come ì Seguita» 
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Cini. S*egli TcnifTc a fcongiufar gli fpiritì , 
Non faprebbe egli , ch*io non fono debole » 
Com*io mi fingo ? E la cagion del fingere 
Non {apria ancor , che con tal mezzo ihidio 
Di cor da me la figliuola d'Abbondio? 
E che Lavinia è mia moglie ì Or fapendolo» 
Ed al mio vecchio infiemre rifereadolo , 
A che termine fon io? 

Tcnu £' non i dubbio 
Che farefti a mal termine. 

Ciru. Anzi pefllmo. 
J^l'. Volete , Cintio, ch*io vi metta un ottimo 
Partito innanzi , fopra il qual fiantaltico 
Già molti giorni ^.e concludo ch'altro efTere 
Non ci può , Te non quefto , falucifero ?, 
Cint. Dite. 

Fa^, Mi par che coftui fia molto, avido 
Di guadagnare affai. 

Cint. Son del medefimo 
Parere anch'io : che più ? 

jpiz^. Dunque rendetevi 
Certo y ch'egli più tofto vorrà apprenderli 
A quaranta» che a venti. 

Cint, L'ho certifHmo. 
Jtf^. Il vecchio gli ha promefib, fé vi libera, 
bi donar venti feudi « e credo, trattone 
Le ^fe; 
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Cint. Seguitaci 

Fflf . Or ritrovatelo , 
£ tutto il xlefiderio voilro apritegli ; 
£ uoa profferta fategli magnanima 
Di quaranta ducati , e che faccia opera , 
Che fi di/folva queflo Tpofalizio. 
Cint. Ma da chi troverò quaranta piccioli » 
Non che fiorini , in tal tempo ì 

Fa^» Lafciatene 
A me la cura : s'io dovefll vendere 
Letto, e lenzuola , ed ogni mafferizia , 
Che ho in cafa, e fenza ferbarmi una camera^' 
La cafa ftefla , provvedere fùbito 
A tal bifogno. 

Cint. in quefta coùl , Fazio , 
£d in ogni altra Tempre mai rimettere 
A voi mi voglio. 

Fai. Cbe,iiq di tu. Temolo? 
JTiim^U mcài&9Q» cjtó voi dite. 

fint. Parendovi 
Dqnq^ così, gH parlerò. 

,JF/j;f .Parlategli ; 
E tofto. . . « ; 

C//f^ O^ ora ,.poi(;iiè,fè|iza avvolgjermi 
ffix la Terra a {Cercarlo , io Tho qui comodo 
In cafy^ , 

/i7|;. Egli è qui in cafa ì 



%j» IL NEGROMANTE, 
Cint. Su 

Fa^. Chiamatelo 
Da parte , o vi ferrate nella camera 
Con lui. 

Cini. Cosi farò. 

-Fof . Ma ecco MafSmo , 
Che a tempo vi dà luogo. Refti Temolo 
Con effo voi 5 ch'io voglio ire a por ordine , 
Che abbiam queftì danar , che ci bifognano. 
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Majjimo ^ Ciruio, 

Cinu McfTere. 

Afi^ O tòal u|i pòco : voglioti 
Pur dir quel , che più vòleè-hd avutt^ in fibimoj 
Ed ho (in qui taciuto , non fidandomi 
Del mio parere 5 or quando' ^ai cfeiticorrem 
Ci veggo^anc^^ft, tei vo- dir. La pratica. 
La quale hai col vicino noflro Fazio , 
Non' mi pair molfty- buona , né lodevole : • 
Mai fi'Cotìfalyno^ infiemè i vecchi^, -e i gióvani 
Cint, MeiTcr , cotefto parlare è contrario •' 
A quel che dir folete , che li giovani » 
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Praticando coi vecchi , fempre imparano. 
jMa/f, Male imparar fi può , dove il difcepolo 
Sa pili del fuo maeftro* 

Cr/2/. Glie da credere : 
Ma non v'intendo. 

Majf. Te Tho dunque a lettere 
I>i {pexiali a chiarir > Mal convenevolt 
Mi par , che un vecchio tenga cosi inrrinfrca 
I>ime{Hchezza teco , il qual si giovane , 
£ si bella figliuola abbia, e ti toUcrì, 
Che da mattina a fera tu gli bazzichi 
Per csLÙL , efiendovi egli , e non effendovL 
Per il tempo pafian> , che dal vincolo 
I>ella moglie eri fciolto , fempre vivere 
T'ho lafciato a tuo modo , né moleitia 
Mi dava , che '1 vicino avcffe iahuaiz 
Per te ^ che » del fko onor poco curandofi 
Bgìii molto menìo debbo curarmene* 
Ala or che hai moglie a lato, e che i tsoi fuocer 
Si fon diruti meco di tal pratica , 
Ed han fofpetto che quefte foe femmine 
T'abbiano cosi guaito » voglio rompere 
La &ilingttagnok> ^, e dir che mafiffima- 



* Cioè , voglio parlare. Lo fcilinguagnolo è quel 
filetto netrofo , attaccato fotto U lingua , che impc- 
éi&c il padace. 
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mente fai più tenendo cotal pratica. 
Cini. Non è per mal efFetto , s'io gli pratico 
In cafa 3 e non è tra me , e quella giovane 
Alcun: peccato y e cosi teftimonio 1 

Me ne fia Dio : ma chi può le malediche 
Lingue frenar , che a lor modo non parlino ? 
Maffl Pur ciance : che vi £ù tu ^ che commerzio 
^ai tu con lor ì 

Cint, Non altro che amicizia 
Onefta e buona. Ma in quali cafe effere 
Sentite donne voi ^ ch'abbiano grazia , 
Che tutto il di non vi vadano i giovani » 
Effendo, o non effendovi i lor. uomini, 
A corteggiar ì 

Majf, Ni Tufanza e lodevole : 
Cotefto al tempo mio non era folito. 
Cirk. Doveano al voftro tempo avere i giovani» 
Più che non hanno, a quefta ecà^ malizia, 
-Jf . Non già 5 ma ben i vecchi più accorti «r ano. 
Mi meraviglio che al prefente gli uomiai 
Non fieno affatto graffi , come tortore. 
Cira. Perche > 1 

- ikTi^PercK'ha&oo tatti si buon ftomacQ. | 
Toro A io. cafa, e tien compagnia all' Aftrologo^ 
Ch'io voglio ire a un mio amico, che mi accomodi 
D'un fuo bacin d'argento » ch'è affai fìmile 
Al mio , poiché non balla un folo , e vuolcne 

Due 
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Dae. Di queft'altre cofe , che bifbgnano , 
N'ho in cslÙl molte , e di parecchie datogli 
Ho li danari , acciocché efTo le comperi , 
Secondo che gii piace. Io mi delibero , 
Che s'io dovedi ciò , che ho al mondo, (pendere^ 
Per me non Aia , che tofto non ti liberi* 

Fine dclTjAuo prìnufn 



Tcnu J^* 
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ATTO SECONDO. 

SCENA PRIMA. 

Per certo qucfta è pur gran confidcniia. 
Che maftro Giacchelino ha hi fe medefuno. 
Che mal rapendo leggere , e mal fcrìverc. 
Faccia profcffionc di rilofofo , 
D^Alchhnifta , di Medico , di Aftrologo » 
Di Mago , e di fcongiurator di fpiriti j 
E fa di qucftc , e deU' altre fcienzie , 
Quanto Tafino , e 1 bue di fonar gli organis 
Benché fi faccia nominar lo Aftrologo 
Per eccellenza , ficcomc Vergilio 
n Poeta , e Ariftotile il Filofofo : 
Ma con un vifo , più che marmo immobile. 
Ciance, menzogne , e non con altra induftria. 
Agl'ira, ed avvUuppa il capo agh uommi} 
E gode , e fa godere a me ( aiutandoci ^ 
La fciocchezza, che al mondo è in abbondanua) 
r altrui ricchezze. Andiamo, come zingam. 
Di pacfc in pacfe , e le vefligie 
5tte tuttavia, dovunque paifa, tcftano, 

.1 1 . . * 
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Come della lumaca , o , per più fimile 
Comparazion , di grandine , o di fulniine} 
Sì che di Terra in Terra , per naTconderfi» 
Si muta nome , abito , lingua , e patria. 
Or è Giovanni , or Pietro : quando fingeii 
Greco;, quando d*£gitto , quando d'Africa s 
Ed è, per dire il ver , Giudeo d'origine , 
Di quei , che fur cacciati di Caitilia. 
Sarebbe lunga a contar quanti nobili , 
Quanti plebei , quante donne , quanti uomini 
Ha giuntati , . e rubati , quante povere 
Calè ha disfatte , quante d'adulterii 
Contaminate, or moftrando che gilavide 
Voleflc:far le maritate Aerili j 
Or le folpiziom > e le diCcordi^ 
Spegner, che tra mariti, e. mogli nafcono. 
Or ha in pie quefto Gentiluomo*, e beccalo 
Meglio , che frate mai fatefle vedova. 
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• Afirologe , e Detto. 

j4/ir. Jl KO V vjEDERÒbene al tutto io: lardatene 
A me pur il penfìèr. 

Hib. Si> si> lafciatene 
Lij 



J 
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La ctlra a lui : non vi potete abbattere 

Meglio. 

Afir, Oh, tu fé' , Nibbio, cofti \ Vokvoti 

Appunto. 

'Sih. Anzi vorrefte un altro iimile 

A quel , che refta coflà dentro , che utile 

Poco avrete di me. 

Afir. Vorrei de* fimili 

Più tofto a quefti * , che meco fuor e/cono : 

Ve' che non t'appone(tì« 

Nih, Come diavolo 
Facefte? 

Afir, Dianzi me li diede Maffimo , , 
Che in certe medicine , che bisognano , 
Io li {pendeffi. Te' tu quefU , comprane 
Due buone paja di capponi , e fieno .... 
Tu intendi 5 fa che di gra/Tezza colino. 
mb. Vi chiamerete fervito beniflìmo. 
Afir. Due bacini d'argento , che non ragliono 
Men di cento cinquanta feudi , voglioti 
JFar vedere in man mia. Credo che Maifimo 
Vorrà uno fcritto di mane , e in prefènzia 
Di qualche teflimonio congegnarmeli. 
"Nib. ¥ate a mio fcnno, padron , come avutiB 



^ MoftiaadpgUduMii» 
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Avete , andiamo a Ferrara , o a Vincgia. 
Aftr. Con si poco botcin ta vuoi ch'io fgombcri? 
Credi tu ch'io non abbia più d'un traffico 
In quefta Terra , piena di fcioccaggine » 
Pili che Roma d'inganni , e di malizie \ 
Che s*io mi parto fbl con quello , pexdomi 
Cosi mille ducati , come a ftudio 
An4afn , ov'ha pia fondo il mare , a fpargerlu 
ììib. Che altro uaffico, fenza quel di MaiDimo, 
Avete voi ? 

Afir, N'ho con quefto Tuo Cintio 
Un altro non minor ; ma da cavar/ène 
Tofto il guadagno fuor molto più agevole ; 
Da quei del vecchio fuo diverfb. Abbiamone 
Un altro poi , che vai piti che non vagliono 
Infieme queftì due ; né sbanco follino 
Due tanti s e tutti quefti hanno un medefimo 
Principio. Tu dovrefti ben conofcere 
Camillo Pocofale , un certo giovane 
Bianco ^ tutto galante. 

ì^ib* Pur conofcere 
Lo dovrei » cosi fpcflb venir veggolo 
Con voi. 

Afir, Ma tu non fai che ha una belliilmui 
Quantitade d'argenti , che lafciatigU 
Furon, con l'altra eredità, da un Vefcovo 
Suo zio, L'altrier , che un pezzo ftetti in camera 

L ìQ 
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Con luì , veder me li fé tutti : vagliono 
Settecento ducati , e credo paflino. 
Ifìi. Non è già pofta da lafciar ; farebbono 
Per noi. 

Ajir. Per noi faran » Ce mi tie(coao 
Alcuni bei dilègni , ch'io fantaftico. 
Quello Camil della fpofa di Cinda 
È si invaghito » che quafi farnetica : 
Ben/è il mefcbino , prima che la deffino 
A Cintio , ciò che far gli fu poffibile 
Per averla per moglie. Gra notizia 
Di quefta debiltade , ed tmpocenzia 
Avendo dello {pofb , il quale il vomere 
Non può cacciar nel campo, ha riprelb. animo» 
£ fperanza , che a fé scabbia a ricorrere » 
Volendolo ridurfi che ii femini. 
E'^Rm più giorni , che a me venne , elTendogU 
Detto che ho tolto a raddrizzare il manico 
Dell'aratri ; e due (codi in mano poftonai 
A prima giunta, indi il Cuo amor narratomi « 
Mi fupplicò piangendo che procedere 
Volefli in guiGi alla cura di Cintio, 
Xhe pili impotente reftafle , e piti debole 
Di quel che fia , e in modo che conofcerc 
Mai non potefTe carnalmente Emilia j 
£ cinquanta fiórin donar promifèmi , 
Se il parentado facevo difcipglicre* 
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NiB.VerCo gli argenti coretto è una favola. 
Ma ne i cinqaanta fiorini ancia putonò : 
E mi par che "1 beccarli vi fia facile } 
Che rofto che diciare ai patire ,0 al faodefo.... 
Aftr. Deh , ìnfegnami pur altro che di mosncrc 
Le borfe , che glie mio primo ^fcrcizio. 
Non vo* che trenta fiorini mi tolgano 
Seicento , e più. Quelli argenti mi toccano 
Il cuor. Bifogna un poco éhe fi menino 
Le cofe ih lungo , finché giunga un comodo 
Di levar netto *. Intanto non ci mancano 
Altn babbion , che ci daran da vivere. 
Sono alcuni animali , dei quali Utile 
Altro non puoi aver , che di mangiarteli , 
Come il porco : altri fono che firrbandoli 
Ti danna ogni dì frutto , e quando all'ultimo 
Non ne dan più , tu te li ceni **, o definì. 
Come la vacca , il bue , Come la pecora : 
Sono alcuni altri , che vivi ri rendono 
Speffi guadagni , e moni nulla vagUono, 
Come il cavallo , come il cane , e l'afino. 
Similmente negli uomini fi trovano 
Gran differenze : alami che per^tranfito , 

* Cioè , di Xttbax tatto. 

** Tu teli mangia cena, o a pranzo. 

L iv 
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In naye , o ia ofteiia , eira i pie ti vengono , 

Che mai più a riveder non hai , tuo debito 

È di fpogliarli , e di rubarli fubito. 

3ono altri, come tavernieri , artefici. 

Che qualche carlin fempre , e qualche giulio 

Hanno in borfa , ma mai non hanno in copia; 

Tor fpefTo , e pochi a un tratto a quefti è un ottimo 

Configho, perchè Ce cosi li fcortico 

Affatto , poco è il mio guadagno , e perdona 

Quel , che quafi ogni giorno può cavarfene. 

Altri nelle cittadi fon rii^chiilìmi 

Di cafe , pofTeffioni , e di gran traffichi ; 

Quefti dovemo differire a mordere , 

Non che a mangiar, finché da lor fi fucciano 

Or tre fiorini, or quattro , or dieci , or dodici: 

Ma quando vuoi mutar paefe airulàmo , 

O che ti viene occafione infblita , 

Tofali allora fin fui vivo , o fcortica. 

In quefta terza fchiera è Cintio , e MafEmo., ' 

E Camillo , che con promcfTe , e frottole 

In lungo meno , e menerò , finche aridi 

Non li trovi del latte : un di poi toltomi 

L'agio , ch'efTer mi pajan graffi , e morbidi., 

10 trarrò lor la pelle , e mangcrommelL 
Ora , perchè Camillo , finché comodo 
Mi fia di fcorticarlo , m'abbia a rendere 

11 latte , di verdi erbe vo* pafcendolo 
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Di {pcmc» promettendogli d'accendere 
Sì del Tuo amor quefta Eoiilia » che , yogliaoo» 
O non vogliano i Tuoi parenti , fubito 
Che lafci Cintio , non vorrà congiungerfi 
Ad altr'uomo che a lui. Dato ad intendere 
Cli ho che già in quello ho fattasi buon'opera. 
Che del Tuo amore ella/i ftrugge ; e lettere» 
£d imbafciate ho da Gii. parte fintomi. 
Ni6. Non m'avete più detto quefta pratica. 
I4jir. £ da Tua parte ancora certi piccioli 
Doni recati gli ho , ch'egli ha grati/limi. 
Quefta mattina egli mi die un belliffimo 
Anelletto , ch'io defli a lei. 

Niò. Terretelo 
Per voi , o pur le lo darete ì 

Afir, Yoglione 
lituo configlio. 

Nik Per Dio , no. 

Aftr, Ma eccolo. 
Sta pure all'erta , e fa il grofiìeri:*, e moftrati 
Di non aver le capre. 

M^. Starò tàcito. 



♦ Cioè : Fa l'ignorante. Il proverbio aver le caprt , 
snj giunge nuovo. Noi trovo citato in verun vocabo« 
laxio. lorfe vuol dir ^uì : moflra di nonfaper mUla^ 

Lv 
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i J- ^- , ' ■! 

SCENA HI. 
Comi Ho, e DcttL 

"Aflr.jLJovE va qoefto innamorato gioRrane» 
Sopra tutti gli amanci feliciffimo ? 
Cwu, Io vengo a ritrovare il potentiffimo 
Di tutti 1 maghi , ad inchinarmi all'idolo 
Mio , cut miei voti , offerte , e facrì&ii 
Dcftino tutti 5 che voi la mia profpera 
fortuna fiete. Ah chlo non poHo'eQxrnnere, 
Maedio , quant'ho verfo voi buon animo. 
Niè. (Credo che tofto nnitcrai propofito.) 
Aftr. Quefk parole meco non accadono ; 
In tutto quel , ch*io fon buono , fervitevi 
Di me , die fempi'e m'avrete prontiffimo. 
Cìnt. Ben ne fon certo, e ve n ho.eterna grazia* 
Ma ditemi , che fa la xnia.cariflìma^ 
£ dolciffima mia ì 

Afir. Va via, tu^ fcoftati 
Da noi. 

Nib. ( Ben * vmcc coftui tutti gli uomini 
D'eflcr fegreto : o buono avvifo l ) 

'Afir. Simili 
Co& noti (bno mai da dir» che v'odano 

f Facendo^ in diiparte , e parlando da fé. 
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I famigC , che tatuvia liporuna f 
Ciò che fanno. 

Cint. Io non ci ave^o avrertcnzia* 
Ma che fa ia mia bella^ C'^olce Emifia? 
Afir. Arde per voftro amor, tanto ch'io dobìt» 
Che , s*io produco troppo in lungo a porvcla 
In braccio , come neve al fol vedrcmola, 
O come fa la cera al fuoco (Iruggere. 
Ni&. ( Ciò ch'egli dice e bugia; ma faprag^eb 
Si bene ornar , che gliela farà credere.) 
Cam, Per non lafciarla dunque roi diftruggere^ 
£ me morir poi dì dolor, fomifcafi : 
Ch*io {b ben certo che , dicendo libera- 
mente voi che impoffibil fia che Cintio 
Mai con&mi con effa il matrimonio , 

II padre fuo non negherà di darmela. 

Aftr. Mi fa ella ancor quefti preghi medefimi. 
A voi , che amate, e che lafciate reggetvi 
All'appetito , par che ciò far facile- 
mente fi pofTa , perch*altra awertenzia 
Non avete , che al voftro defiderìo : 
Ma ditemi , s*io dico che incurabile 
Sìa la impotenza di Cindo , e rimedio 
Non gli abbia fatto ancor, non darò indizio ,' 
Anzi (ègno di fraude cvidentiffimo ì 
Ctmu Sempre al vòftro parer mi vo' rimettere. 
Nib. (Com'è foto, e innocente quello giovane l ) 

Lvi 



%S% IL NEGROMANTE, 

A/ir. AimcQ voi fiere pili di lei placabile. 
'Cam. Ella non fa cosi ì 

Aftr. Cosi, eh? S'incollerà; 
Non mi vuole afcokar » e piange , e dicen&i 
Ch*io meno in lungo quefta trama a Audio. 
Cam. Io non dirò mai più che a voi poflìbile 
Non fia ogni cofa , poiché cosi accendere 
Di me l'avete potuta si fubito» 
Dalla quale in cinque anni , che continua- 
mente ho amato » e fervito , un fegno minimo 
Non potetti aver mai d'efTcrle in grazia. 
Niò. (Quando lo battezzar non doveva efierc 
Sale al mondo , che non. trovar da porgliene 
Un grano in bocca. "^ ) 

Aftr. Ho ben meco una lettera. 
Ch'ella vi fcrive. 

Cam. Che ceffate darmela ì 
Aftr. La volete vederef ì 

Cam. Io ve ne fupplico. 
Ifih. ( Quella efler de* la lettera , che fcrivcrc 
Gli vidi dianzi 'y or gli darà ad intendere , 
Che fcritta di man fua gliel'abbia Emilia.) 
Cam. Di quelle man, più che di latte candide^ 
Più che di neve , è ufcita quefta lettera ì 

* QuefU maniexa proverbiale equivale in ciica all' 
4^r dolce di folti cioc fcimunito ^ e di facile credexuuu 
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Nìi, (Ufcita è pur di man rognone , e Hicidc 
Del mio padron; dencela cara, e baciala.) 
Aftr. Prima datfalabaftro , o^fia liguftico 
Marmo del petto viene , ove fra picciole , 
£d odorate dae pome giacevafi. 
Cint. Dal bel feno della mia dolce Emilia 
Dunque vien quefta carta feliciflima ì 
Aftr. Sua bella man quindi la traffe , e diemmela • 
Nib» ( Cosi t'ave/Te dato il latte manunata.^ ) 
Cam. O bene avventurofa carta , o lettera 
Beata, quanto é la tua Cotxe profpera; 
Quanto t'hanno le carte a avere invidia « 
Delle quali fi fan libelli , cedole , 
Inquiiizioni , citatorie , efamini , 
Iflrumenti , proce/H , e mille altre opere 
De* rapaci notari , con che -i poveri 
Licenziofamente in piazza rubano ! 
O fortunato lino , e più in quello ultimo 
Degno d'onor , che tu fci cana fragile , 
Che mai non fofli tela , fé ben tonica 
Foffi fiata di qualfivoglia Principe 5 
Poiché degnata s*è la mia bellifilma 
Padrona i fuoi fegreti in te defcrivere l 
I4ib. ( Sarà più lunga del falmo l'antifona. ) 
Cam, Ma che tardo io d'aprirti, ed in te leggere 
Quanto m'arrechi di gaudio, e di giubilo, 

^ Tua ioadxe j voce del popolo I^apolctano. 
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Di ben , di gioja, di yita ì 

Afir. Fermatevi $ 
Fate a inio fénno. 

Cam. Dì che ì 

Afir. Andate a leggerla 
A caia Yoftra. 

Cam. Perchè non qui ? 

Afir. Dubito 
Ohe avendo fatto a qnefta chiofa lettera: 
Tante efciamazioni \ e cerimonie , 
Tofto che voi Tapriate , e che *i carattere 
Veggiate impreiTo da quel bianca avorio » 
Le parole gufUate foavi(fime , 
Che fi fpiccau dal Tuo cuore ardenti^imo , 
Un fvcnimento per dolcezza v'occupi , 
Talché cafchiate in terra; o per letizia 
Leviate un grido , si che intorno accorrano 
Tutti i vicini. 

Cam. Non farò 5 iafciatemi 
Legger, Maeftro. 

Afir. Leggetela. 

Cam. Leggola. 
.Signor mio caro. Non dovea un tal titolo 
Darmi » ch-io le fon fervo. 

Ajlr. Seguite. 

Cam. Unica 
Speranza mia. O parola melliflua l 
Afir. Anzi pur ^uccfacriflua, che ignobik 
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È a mei. 

Cam. Voi dite il ver. 

Jftr. Seguite. 

Coffu O anuiHi 
Mia 4 deh vita mia , o luce miai Mi cavana 
Quefte parole il cuor. Vi prego , e ftipplico 
Per quanto ben mi volete.... Forammo 
Scongiur l 

Niù. ( Debbe efler materia difficile; 
Che vien di parte in parte comencandola.) 
Cam. £ per l'amor, che grande , e ineftimabite 
Io porto a voi , facciate quanto inteodese 
A bocca da mia parte il nofb-o Aftrologo 
Vi farà ; ne penfate già di prenderci 
Scufa , che né impodibìl , né difficile 
È però quello , ch'io vi fo richiedere. 
Se fiete mio , come io voftra , chiarirmene 
Può quefta pruova. State fano ; e amatemi. 
NiL ( Cu^us figura, ì Ben (i può éxt fimplicis,) 
Aftn Siete vo* al fine > 

Cam, Si : ma che accadevano 
Preghi ? Non é ella certa , che accennandomi 
Mi può cacciar nel fuoco 1 e domandandomi 
U cuor , fon per spararmi il petto , e darglielo ì 
Che ho a far io ? 

Afir. Come vedete, e lettera 
Credenziale j oggi vi farò intendere 
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Qaelche da parce Tua v'ho a dir : lalciateiri 
Riveder. 

Cam. Noa è meglio ora (pedirmene ? 
Aftr, La cola importa j e non è da paflarfène 
In tre parole , o in quattro ; diiFerìamola 
Più coAo da qui un pezzo , che più libero 
Io fìa, che non fono ora , che da Cintio 
Sono aipettato. Io vo* con lui conchiudere 
Un mio difègno , a cui diedi principio 
Dianzi , che tutto Ha però a voflro utile. 
£d ecco che efce la madre di Emilia : 
Che non vi vegga meco. Nibbio , feguimi. 



SCENA IV. 
Madonna , Fantefca* 

A|](z</. V/ONFORTATi, figliuola, ché rimedio, 
Fuor che al morire , ad ogni cofa trovano 
Le favie donne. Or refta in pace. Ah mifèra 
Umana vita , a quanti ftrani ^ e infbliti 
Cafi e foggctto quefto noftro vivere l 
Taiu, In fé di Dio, che tor non fi vorrebbono. 
Se non a pruova, li mariti. 

Mad. Ah beflia. 
F.ChebeftiaHodicoilver. Mai non fi compera 
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Co{a, die prima ben noo fi caa£àm 
Dentro, e «fi £iiorpÌD Tolte Se in un CemgBcc 
laCo il Tofiio dan^ avete a (pendete. 
Dieci Tolte a goardazio bene, e Tolgeie 
Per man tornate : ed a barlome ffl nomini 
Si totian pcH , che tanto ci bi(bgnano ì 
Mad. Credo die fi ubbriaca. 

Font. Anzi più (oblia 
Unqaa non fm. Io conobbi oca favia. 
Già mia vicina , che fi tenne on giovane 
Ogni notte nel letto piti dì (èdici 
Mefi , e ne fece ogni pruova pofiibile ; 
£ poiché a tal me(Her lo trovò idoneo , 
Della figlinola foa, ch*dla aveva unica » 
Lo fé marito. 

Mad. Va, fcrofa, e vergognati. 
Font. Dmiqae mi dcbb'io vergognare a dirvi la 
Verità ? S'anco voi la efpcrìenzia 
Fatta ave(i:e di Cintio , a qaeflo termina 
Non farefte. Ma che più ì Perfuadctcvi 
Che (ia mttuno , poiché efperienzia 
N'ha fatto Emilia tanti dì , lafciatelo 
In (uà mala ventata , e d*altro genero 
Provvedetevi. Ma prima provatelo $ 
Fate a mio (ènno. 

Mad. Uh , che coniglio»- Domine» 
Mi dà coftei l 
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Font, Se non volete prendere 
^^Qcfto , ve ne do un altro : a me lafciatelo 
Provar ^ s'io il pniovo , {apro far ghidizio. 
Se (è n'avrà da contentare Emilia. 
Mad. O brutta , difbnefta, e trifta femmina. 
Serra la bocca in tua malora , e fegoimi. 

Fine dclCJxto fecondo. 
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ATTO TERZO. 

SCENA PRIMA. 
.Afirologo y Cindo ^ NMio. 

Afir, ^mTio , fiate par certo che narratomi 
Voi non arete co(à,.cke bcniffimo 
Io non (apeifi prima s e £b i rìmedii 
Ben moftravo di farvi , ch'eiTer fogliono 
Salatifeù » e buoni a chi fia all'opera 
Dqiie donne impotente , perciò , a credere 
Che vi fuflui bifbgno , nop m'avevano 
Indotto voftre finzioni : avcvovi 
Compafiione ; e perciò ai defiderii 
Yoftri nd. avete fempre favorevole 
Ritrovato , più tofto che contrario. 
Cìnt. S*io da voi per addietro » non fapendolo» 
Né ve ne richiedendo , ebbi alcun utile , 
Ve ne (bno obbligato , ed in perpetuo 
Ve ne farò 5 ma poiché, non pregandovi, 
M* avete fatto quel che dite , e credovi , 
Quant'orapiii, ch'io ve ne prego, e Tupplico, 
E riconofcer pofib il benefizio , 
Di bene m me^o dovete procedere l 
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U che potete far molto più facile- 
mente , che non potrefbe quel , che Madimo 
Yorria. Qui non accade altro , che libera- 
mente al mio vecchio , ed agli altri rispondere. 
Che l'impotenza mia non è curabile. 
X Se al vecchio, e agli altri io voleffi rispondere 
Che l'impotenza non foiTe curabile , 
Credete voi che il vecchio avefTe a credermi 
Si facilmente , e che mandaiTe fubito 
La fpofa a cafa ì Cindo , non fi credono 
Cosi toflo le co(è , che dispiacciono : 
£ potrei dar (bfpetto che ad iftanzia 
L'avefli detto di qualcun , che invidia 
Vi portafle , o che avefTe defiderio 
Di ritirar a ca(à Tua quefto utile. 
Ma vi veggo altra via più riufcibile , 
£ più breve di quella , da far fubito 
Levar coftei di cafa voftra, e andar{cne 
Là, donde venne. 

Cint, Sci vi piace , ditela. 
jiftr. (Non vo* che coftui m*oda.) Va, tu, fcoftati. 
Dacci un pò* luogo j non volere intendere 
Sempre ciò che fi dice. 

Nìk (Come dettomi 
Non abbia il fuo difegno , e ciò che ha in animo 
Di far. ) 

Aftr. Non {oa da diJt cofe che importanti 
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Alla pie(ènzìa de' famigli. 

Niè. (Un Cimile 

Segretario non ha il mondo : (è i Prìncipi 

Lo conofcefEn, com'io , lo yorrebbonos 

Per impiccarlo , dico.) 

Afir. Ora a proposto 

I^oftro^, io vo* far che coftei yì fia fiibit» 

Tolta di cafa. 

Cini, Sei yì piace, ditemi 

li modo. • 

Afir, Prima ch*io vel dica , voglio mi 

Promettiate di non parlarne ad anima 

Viva , né a quefU voftri fegretarii , 
De' quai Ton y*è famiglio , e l'altro fiiocerOt 
Ne a voftra moglie ancóra j che > parlandone 
A chi fi vòglia, porrefte a pericolo 
Me di morte , ambidui voi d'ignominia. 
£ fèr, (eàzÀ faperlo voi , far l'opera 
Poceffi , io la farei di miglior animo. 
Cint. S'io v'obbligo la fede di ftar ucico. 
Temete ch'io non ve la fervi ì 

Afir. Credovi 
Ch'abbiate or qnefta intenzion , ma fìibito 
Che colei fia con voi , fenza avvedervene , 
Ciò ch'avrò detto , pur che voglia intenderlo^' 
Direte ^ e tutto un di non è poiEbile 
Che cofa occulta itia, che ùpjfìzknàoàaài 
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Cint. Ne con lei , né coq altri fon per miiOTcre 
Parola. 
Aftj^. £ cosi promettete ì 

Cint. Vobbligo 
La fede mia. 

Afir. Vei dirò daoque ; aditemi : 
Io voglio far che ritroviate un giovane 
Qaefta notte nel letto con Emilia. 
Cint. Che avete detto ì 

Aftr. Che troviate un giovane' 
Queftìmotte nel. letto con'^Emilia: 
Non m'intendete 2 

Ciiu, Forfè nK^medefimo 
Ci* troverò. 

Jfin Dicovi un idcro giovane i 
Che le darà di qaeik) in aUYondanada» . 
Che le. negate voi. 

Cinti Diuiqire «Ha; e adultera ì 
Afir. Coteftouo, macafta>, epadiciffima: 
Ma f^.tofto giudicata adultera 
Dal vecchio , onde vi fia; oagioo legittima 
Seco, è cÓQiuttoì.iLmondo , di ripudio: 
*£ quandi) laacoi; voi-nen'VOÌ6A&, Maffiino] 
So Aonla^tecra in cafa.^ e. vom fubitó 
C^ tonùaicafa ii padrer 

Cinti Ah , (ara fcandala^ 
Ed iafiuniaàpcqiqtiKt d^ giovane. 
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.Afir. £ che ooja yi dà« purché la leyino 
Di caGi voftra , e che mai pili non abbiano 
A rimandarla 1 Non guardate , Cindo , 
Mai di far danno alerai, fé toma in utile 
Voftro. Siamo a una età , che fon rarìdimi 
Che non lo fa^cian , purché far lo poflano : 
£ pili lo fan , quanto più fon grand'uomÌQt« 
Né fi può dir che colui falli , ch'imita 
La maggior parte. 

Cinz, Fate roi : guidatemi 
Come vi par. Glie ver , fé glie pofllbile 
Far altramente » che con tanto fcandalo» 
£ canto diibnor di quella giovane. 
Io ci verrò di molto miglior animo. 
Afir*, Yerrete fob a trovarmi alla camera. 
Nih. ( Se vi vai , te Tartacca.) 

Afir. Chi per ordine. 
Vi moftrerò che noB ci fiaJo fcandalo ^ 
Né il diibnor , che vi date ad intendere. 
N. ( Il mio padrone ara'^ colboe » e coni'afinoi) ' 
sAfir^ Sollecitate voi pur qoeftafuocexo . 
Voftro che quefta fe^ai daaar* fieno 
Apparecchiati, sich'iopoffaprendctH». 
Tofto ch'abbiate avuto il dj^fidehai 
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Voftro Yoi 3 ch*io non yo' pili lungo termine 
Di quefta notte a far che tutto feguiti 
Ciò ch*io prometto. 

Cint. Io vo* a trovarlo. 
- Aftr. Siavi 

A mente che fra noi le cofè ftiano 
Segrete. 

Cini, Saran pili che fègretiffime. 
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Aftrologo ^ Nibbio. 

Afir.tL oicH*io trovo fortuna tanto profpcM 
A tutti i miei difegni » egli è impoffibile 
Che' queftì argenti di Camil mi fuggano 
Oggi di mano. Verfb lor mi pajono 
Tutti quell'altri guadagnucci favole. 
Ptn(avo dianzi , s'io potevo in termine 
Di dieci giorni averli , o al più di quindici» 
Che avrei fatto una delle prove d'Ercole : 
Ma poiché m'ha parlato quefto Cindo » 
£ dettomi in che grado £ ritrovano 
Le cofe , mi parrà , s'io tardo a farmene 
Signor fino a domani , ch'io polTa effere 
P'ignorailxa impuutó , e dappocag^oe» 

MA 
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Ma glie (lato bifogno di ptcytttcxt^ 
È iozzppra Toitar ratto it primo òTd&e« 
Avevo diregnato che la lotterà 
Credenzial , che ho da parte d'Emilia 
Data a Camil,» m^avefTe Ji ht 'fervizio 
In una cofa ; or bifbgna fèrvirmene 
In un'altra più degna , e pid proficua. 
Nik Delle trc'ft^ne ,-dheiiì^^ié * avete , ditemi 
Quaimaiii^^éte? 

JétfK Ytiìft&^i Ir Wedandble 
Ad liaa ad una, ed attaccarmi in ultimo 
Alia pili grafia , "t ttitta diyora/mela« 
Nib. Eccoren* una» t la mi^or j méttbteri , 
Se avete faiae^ a pìaedr tòftro a tavola. 
4/^r. Chi e Camillo? 

• J^. Si beti ttìaagiawiéte 
Voglio, eiie^Sik noti credo ci rtftino. 

* Che avete a ^ » ltt/MW9« 



Tom. U. M 
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SCENA IH. 

Carhillù , e DettL 

CaM,jLÒ fon tornato. 

Afir. Io il vegga* . . 

Cam, Ora chiaritemi 
Che vuol dame la mia padrona J 

Afir, Vuolcri 
Seco nel letto quefta notte , e ftringcrvi 
Nelle Tue braccia , e più di cento milia 
Volte baciarvi , e del retto rimpttcrfi 
Alla difcreiion voftra. 

C^zm. Deh,4itemi 
Quel ch'ella vuol , ch*io non ho si propizie 
Le ftclle , che si tofto debba gtongere 
A tanto bene. 

Afir. Io dico il vero , e credere 
Non mi volete ì Vuol che lirèfla camera 
Con lei vi ponga quefta notte. 

Cint, £ Cintio 
Dove farà? '» 

Afir. Vo* che al mio albergo Cintio 
Alloggi quefta notte, fotto fpezic 
Pi fargli certi bagni ^ li quali utili 
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Debblan e/Tere a quefta Tua impotenzia. 
Or che pcnfate ? 

Cam. Penfb che difficile 
Colaniipare , e di molto pericojo. 
^r. Pericolo, eh? 

Canu Siccome ave/fi a fcendcrc ; 
Nel Lago de* Leon di Babilonia *. 
Aftr. E mi foggiunfe poi che , ritraendovi , 
Voi d'ire a lei , vjiol ella a voi venir fene. 
Credete ch*io motteggi ? Vi certifico 
Ch'efla e in tal voglia , che voglia? e in tal rabbia 
D'e/Tcr con voi , che , quando quefta grazia 
D'ir^ a Iti le neghiate ,. ella fuggiricnc . . - - - 
Vuol dal marito fta notte , e v^enif fene 
A ritrovarvi a cafa. , 

Cam. Ah no , levatela 
Di tal penfjcr , che fora il maggior fcandalo, 
I maggior fcorno , il maggio? viti^e^rio ^ 
Ch^ al mondo accader mai poteffe a fejo^ina. 
Afir, Penfate pur che ho, ufato la rettorica j 
1^tó ci feppi rrovar altro. rime4io., . . 
Che di darle ìfL fe^c miaj, di mettervi ^ 
Quefta notte , con. lei. . .^ 

j f > • ■ ' '. :. .• T*^ 

* Indica il lago , o ila p^rco , in che fu pofto Da- 
niello. 

Mij 
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Cine, Voi coafigliatend 
D*aiidarvi ì 

Afir. Senza dubbio ; perchè andandovi 
La potrete dtfpor che dicci , o do<fici 
Gioroi anco a(petti \ finché con ficenzia 
Dd padre , e con (bddisfaziane , e grazia 
De' parenti , e degH amici legitrima- 
mente , e con onor pofTa a voi yenirfène. 
JP/. ( Vi par che 1 crarmator fappia attaccargliela ? ] 
Cam, £ come potrebbe cflere ^e andandovi 
Io non peiìcohffi ? 

Afir^ Non ne dubito , 
Qaal volta voi v*andafte , non (àpendolp 
Io s ma con mia faputa , fScorìffimo , 
Come vo' andafte in cafa voftra propria. 
Cam. Come v^WId^ò1 

Afir, Sòn cento modi ftcffi 
Da mandarvi fioir. Yi farò prendere 
fosma, slo voglio, d*mi cane domefticD, 
O di gatto. Or che cBrefte , vedendovi 
Trasfonnareinam-topo, che è si picciolo? 
C. Forfè incòmpulc<,oin ragno ca&gerefteML 
ìHih. ( Io mi vo* difcoftar , )>et non intendere 
Qocfli ragionamenti ».chè impoflShilc 
Mi (aria udirli , e non fcoppiar di ridere. ) 
j^. Cangiar vi poflb in quante varie ^exi« 
Son d'animali > e farvi indi raflumerc 
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La propria (otmsu Vi poSo ixwifitnle 
Mandar, ma lulks : pocrelb , volcaftori 
Mucar in cane » o in gacte , guada^arvene 
Qualche mazzata, e nd tempo più comodo 
Voi fitfeftc cacciato della camera. 
Ca/7t. Dunque &t meglio mandarmi invifibik ì 
Afir. Invifibil pei: cefjco : ma dìffimile- 
meote da quel che penfate* Volendovi 
Mandar al modo ^ che At^^iwfìSM^ » 
Trovar bi(bgnesebl>e un% Elitropia ^, 
Xé a £»gradar, ed a metceria in ofdiaci 
Come fi debbe , non abbiamo £pazio» 
Ma (èrbando giocanti quando £eno 
Più di bisogno , ho pennato che cbiudcM 
Vi farò in una cafià , e nella camcia 
Di lei portar , e a tutti darò a iatenkrc 
C&e quella caiTa (ia piena di lìdf id ^ 
Sì che noa farà alcun , cbe d'appreflarfck 
Ardifca a quattro braccia , fuorchi Emilki^ 
Che A il tutto. EUa poi ne vcirà tacila 
mente , e ttacrawi delia c«£a. 

Cam.latemiori% 



* Pittca che , gìsOa te £m>k cfel popol» , une» 
inviabile. T^sgafi il Boccaccio ndla NovdU ili C»- 
Undiino j^Giomam y]£U 

'■ M il) 
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Ma mi par che ci fia molto perìcolo. 
Afir. Volevate teftc , folo adcemiandovi 
Lei, cacciarvi nel fuoco , e' il petto fendervi : 
. Ed ora cUa v| prega di si fadle 
Co fa, e con piacer voftro , e ftatc attonito ^ 
E v* par che ci fia tanto pericolo ì 
Cam. Di Id , non di me temo. 

Aflr. Ah diffidenzia l 
Dove fori io y potete voi , fènteiidomi 
Ch'io vi fia prefib , temer di pericolo ì 
Cam. Nt>n potrcfte altramente, cke chiudendomi 
In una cafia , con lei por > 

Afir. Facilima- 
mente^ ma non già s'io non ho più {pazio. 
Cam. Dunque tre giorni, o (Quattro diiferifcafi* 
Aftr. Io per me diiFexir fon contentifllmo 
Sei giorni , o dieci , e un anno , purché Emilia 
Differir voglia : ma non vuol. Rendetevi 
Cei;co che quefta notte è per fuggirfène , 
Come v*ho detto. Io non vi poflb efprìmerc 
Uardore, il defiderio , il furor, l'impeto. 
In che fi troova. A ogni modo afpettatela 
Sta notte. 

' "C2m7 Prfma che patirlo , vogliomi 
^oa fplo in una caffa , ma rinchiudermi 
Nella fornace , ove il vetro ^ liquida. 
Afin Non dubitate. Diteoù, la camera 
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Voftra guarda a Levante ì 
Cam. Si. 
Aftr, Sarà ottima 
Pel mio bifogno. Sta notte ferrarmivi 
Dentro voglio. 

Cam, A che efFcttoì 

jiftr. Ne naai chiaderc 
Gli occhi ,. ma dire orazioni , e leggere 
Certe fcongiurazioni potentifllme , 
Da far che tutti qui in c'afa di Mailìma 
lofino ai topi , eccetto Emilia , dormano. 
Cam. Come potete ftar nella mia camera 
Quefta notte , volendo tener Cintiò 
Alla voftra con voi ? 

' Nlé. ( Abbia memoria 
Chi bugiardo efler vjiiol. ) 

Afir. Cosi non dormono 
I Ghiri , come vo* che dorma Cintio , 
Tofto che giunga : ho già fatto il fonnifero. 
Dite alli voftri di cafa che m'aprano 
La porta quefta notte , e m'ubbidifcano 
Come voi proprio ; che voglio che veglino 
Meco , e fecondo dirò lor , m*ajutino. 
Cam, Cosi farò. 

■ Aftr. Ma non abbiam da perdere 
Tempo : trovate una cafTa , che comoda* 
mente capirvi pofliate , e aflpettttemi 

Miv 
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In cafa. 
Cam. Volete akto > 

u^. Non altro. 

Hih. Bcccnri , 
Che levata una vivanda di tavola ^ 
L*altra ne vien, 

A$r\ Ven^pur, che ho buon ftomaco 
Da m«i|p«3ndia. Off iMMtda.bejXy ^ àicoitai^ 

' , li 

SCENA lY. 

Mkffimo, .^oiogo , € ¥ftbhro. 

Majf, V/r Maftixx, a tempo vi v^ggo ; venivovi 
Appunto a ritrovar. 

Afir.lLà io voi iunile- 
mente Vjolew>. 

JMfiz^ Io vKnia a facvi intcndeie 
Che ho rhxovato un bacino aflai fimile 
Al mio y e (oA^ittfi d'un pe& medefimo* 
AJk MipiacCk Oi che fonduc, potrò far l'opeca 
Utile, e,imfltttofài^ ma afcokatemi: 
Prima ch'io feguiti altro, provar , Maffimt», 
Vo! c^ùnydi» pochi altri Maghi , o Aflrologhi 
Yorrebboo:£ftj» > q , volendo , laprebbonOé 
Majf. Che <^o&^ 
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Afir. Vo' veder , prima che a crefcerc 
Più. cominci la fpefa , fé fanabile 
£ quefto mate , o no ; chà conofcendoio 
Senza rimedio pure ( ipiod pntfwnert 
itolo) pid'Qnofe a me , ed a vox più utile 
Saria , (è chiaro vel facefll intendere. 
Maff, So che non fia incurabile > mettetevi 
Pur alla cura Tua con fìcuro animo. 
Non è fé non malia , che uomo , o femmini^ 
Gli ha fatto per invidia , e che di(ciogUecc 
Pacilvi fia. 

Jfir. Cosi CTCÒo debb'eiTeDe ; 
Ida porr» quefta ancora eifer data opera. 
D'alcuno incantator si dotto, e pratico « 
Che la cura faiia lunga, o impoflibile. 
Maff. Non vo* creder che fia di quefta peflùmi 
Sorte. 

Aftr.^khStì 

Maff. Se fbfie, pazienz&a* 
Afr. Se fbfie , non farla meglio a conofceilo» 
Prima che più le Tpeiì augumeataifimol 
Maf.SL 

. Aftr. Ve' per quefto porre i» un' cadavere 
Utao fprirto, che con intelligìbile 
Voce la caufa di quefta impotenzia 
Di Cintio dica j e poi faprò o promettervi' 
Di rifanarlo , o di fpexanza torvene. 

Mv 
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Or dove potrcm noi trovare un camice 
Nuovo , che mai non £a più flato m opera? 
Majf. Non fb. 

Afir, Con ventìdue braccia farebbe^ 
Di tela 4 ma fbctile , e candidiffima. 
Nib, (Di cami(cie ha bìfbgno, e non di camice.) 
Afir. Bi(bgna far la ftola , e due manipoli 
Di drappo negro ,- e-^ome a pie del camice 
Due quadri , e due nel petto , e in fronte all'amita 
Un tcrta, come i facerdoti gli ufano. 
Quando alle fede foleimi s'apparano : 
Con quattro braccia il tutto fomirebbcfi. 
Kib. (Si, d'un capeftro. Il fuo farfetto è logro \ ne 
Vorrebbe un nuovo. ) 

Afirn Ah quali che 1 pentacolo* 
M'era {cordato. • 

Mdjf, Ho in cafa delle pentole 
Affai. 

Aftr, Pentofe non 5 ^co pentacoli. 
ìitb, ( Per far nafcer le calze il terren fèmina. ) 
Majf. Vedreradi tome iirprefto'. 

*Aii}e£c,di cia^ue iacee, cor if^nAc figirre , di 
cui nariafì che i Maghi fi ièxviflero ne' loio incante-r 
fimi. U Aiioftq ne fuppone uno nella grotta di Mei-- 
lino ,. Canto ITI del Furiofo j fotto cui McUila fà^ 
aafcond'ei Bradamante. 

Le fu d*un gran pentacolo coperchiar 
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Afir, Non fi predano 
Tai cofc. 

Maff[ E come faxem dunque ì 

Afir, Pcnfoci : 
Mi (bvviene che a quefli giorni un Monaco 
Mi parlò , che n'aveva uno da vendere » 
Né il prexzo mi parea difconvenevolc ; 
^ ben che non fu fatto da principio 
Per men di Tei fiorini^ ma per dodici 
Lire di qucfte voftre avria lafciatolo. 
Ntó. ( Di qui farà non Col le cahe nafccrc ,' 
Ma la berretta , e imo alle pantofole. ) 
Majf. Tanto cotefH pennacchi * fi vendono ^ 
Afir. Io non dico pennacchi \ ma pentacoli. 
3f . Che ho a far del nome ì Miro a quel che coftanow 
Afir. S'io poffo far che ve Io dia per undici 
Lire e mézza > a chiuil occhj comperatelo » 
Che fémpremai ve ne farò aver undici : 
E della tela , e di quell'altre favole 
Sempre n'avete il danafo , con perdita 
Di poco. Tate che i bacini s'abbiano 
Per confagrarli a tempo , si che poffano 
Pare il bifogno. 

Majf, I bacin (bno in ordine. 
M^.(Altro che calze, e gìubbonn'ha.arie(cereI) 

j» Stoipiattua dcOa vose ptmacob. 
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Mc^. Ho da provveder altro ? 

Afir, Ci bilbgnano 
Dae corch} , affai candele , ed erbe varie , 
E vane gomme per li fiifimiigii : 
2 rateo coften quindici , o fèdici 
Carlini : o fate voi ch'oggi fi comprino , 
O a me ne date li danari , e 3 carico. 
ATi^. (La nHgnatta é alla pelle , ne levarcene 
Vorrà , finché di (angue vi £a gocciola.) 
Maffn Andate in tanto a ^^àzt voi > (e H Monaco 
Ha pia qad Aio fpantacchio *. 

A^r. No , pentacolo^ 
VtkffL Tant'è : faldate il prezzo^ che polCbtib 
Mianderò a voi con li danari» (libito 
Chje torni a ca(a , perchè tutte comperi 
Con effo voi te co(e che bisognano. 
A^* Fate che venga toffio , che far votovi 
Udir con le voftrc orecchie uno i^pi^to 
Con favella chiariduna rifpandere» 
Che co(a vi parrà bella , e mirabile. 
ìAaJf. Io n*avrò gran piacer. 

-^r. Voglio il cadavere 
Mandarvi, in una cafià >. ma non (appiano 
Gli altri che c:o(à fia. Fatelo mettere 
A canto il Ietto , ove gli (pofi dormono : 
Che (uà maggior virtudc è cbf « accoftan4o(i 

* Nuova ftorpiatura di pentacolù. 
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Al letto ìot , farà che inficine s'arnsao » 
S'ora ci £offt htn capitale otfo. 
Domattina , fornito che £a il camke , 
Verrò nell'alba a (congiurar g^i Qrtrid. 
JMajf, Cbmcri pare. 

AfinìAik aUnate avrenonzijt» 
£ lì voAri di cafa fi avrertifcano 
Ancoià cbe , per ^aato !» vita amano , 
Non aprano ta cafia , né la mu ova n o 
ihrf luogo, (fove io Pavrà fatta^ mettere. 
Un pazzo gài , che non mt volea credete , 
Ardi toccare una mia cafia fimie : 
Coftm vi dica che gfi avvenne. 

Jlf^ ]|>ica!o. 
NìL Immantinente fi vklc tutto ardere. 
Afir. Ed arCe m guifa, che né ptir la cenere 
ìflt k(^. 

Niè-, Ma quegli dtn cHe vi vollero , 
Per trovar ft arevam ro6a da d^zio , 
Guardar nelle valigie > 

jifir. Deh, raccontagli 
Che avvenne Bwr» 

IscB, Bi raive crasforiiiaronfi , 
E tuttavia alla porta cEetro gracchiano 
Ai fbraftier , che innanzi e indietro pafTano. 
Maf. E deivèf» cotcfto ? 
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Voi troverete in Vinegia un par d'uomini 
Che fan la cofa appunto , e così in Genova* 
Majf, Come vorrei vokntier che vi defilerò 
QuefH noflri un di noja , per vcdcrvcU 
GafHgare : io non credo che ne fiano 
De* pili molefli ai mondo. 

Nih^ Conceriali 
Cosi ben per un tratto , che in perpetuo 
Per lor Cremona avria di lui memoria. 
Majf Oh, come fate bene ad avvertirmene l 
Chi toccafle la ca£a non fapendolo ì 
Aftr, Il toccarla , o fapendo , o non {àpendoio. 
Niente può giovare , e molto nuocere i 
Ma chi raprifle , o la tocca/Te a fbidio , 
Non folo fé , ma voi , con quanti feffino 
In cafà.vofha , porrìa in gran perìcolo. 
Majf, Oh , faria molto audace , e temerarìo. 
Chi ardile aprirla', o la toccafle a ftudio : 
Ma ben noto farò quello perìcolo 
A tutd i miei di cafa. 

Afir, Manderowela 
Per quello mio. Voi , come ho detto , fatela 
Por nella danza, ove gli ^ofi dormono , 
A canto il letto , e fate poi la canora 
Serrar. 

Maffl Non mancherò di diligenzia» 
Afir. Io vo a farla arrecar» 



COMMEDIA* »7J^ 

Majf. Io a farlo intendere 
Or ora a tatti i miei , che non face/lino , 
Per non faperlo a tempo , qualche fcandalo. 
N. Cotefta è una gran trefca : che n*ha ad eflerc 
Al fin > 

Afir. Tofkr vo* ad una ad una , e mungere' 
Quelle -pecore che hanno, chi il vello aureo. 
Chi d'argento. Torrò i bacini a Maflìmo. 
Io non (b ancor come farò con Cintio : 
Camil fo ben^che netto , come bambola 
Di {pecchie, ocofoe un bel bacin da radere. 
Ha da reilar. Mi vo* nella fua camera 
Serrai , tofto ch'avrò fuor inviatolo 
Rinchiufo nella calTa , e podi in opera 
I foci famigli , si che non mi guatino > 
Mentre cade , forzieri , fcrigni , e armarii 
Gli andrò aprendo, e rompendo, e fuor traendone 
Gli argenti , e to^i^kSo ciò che dentro /errano- 
Di buono *, e nella flrada , dove guardano 
Quelle fineflxe , vo* tu ftia afpettandomi , 
che acconciamente ad un fpago attaccando te 
Robe , e a parte a pane giù calandole 
Pian piano , te le facci in grembo fcendere. 
Fatto qucfto , che rcfta , fc non irfène 
Per Graffignana ^ in Levante ben carichi ? 

f La GxaffignuM è'ycxamcntepaeft^egU ApcnAxftl 
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CmiiUo intanto nella caiTa, tacito 
Emilia- iodanio affiettaado , che x tctmelo 
Veoga , z- fgombrar né darà fyvào eomo^ou 
Ké Mai&no pooà., né pocra Ondo 
Della noftra levata prima accorgerà , 
Che a. f taAcdia^ ùuxma. 

PoiiifCamiltor 

A0r. Io Io Jono ai gran* iiavoi»:^ 
Egli facà xitiovaio cenìffiiaa^ 
mefite , e prelb o per ladro^, o peradiikero» 
Poich*a{pectaco av»rà graa pczao Emilia, 
Che venga a trarlo deUa caA , aS^tdtnnO 
Converrà par che sbuchi., fé naoriffèoc 
Di fame 410» Tetra ^ e qaam» lo.&aMbrfò* 
Sarà' maggior ^ la coafujSo», k» f^sepifty ^ 
Tanto hi fuga noftra fia pia facik. 
Ma afii«Bamo> a rìtrovajrl^, eà 9 rindikidesiD 
Nellii caffik 



nel Ducato 41 Modena ^ma^«lI^AlItofe fGherza/faUe 
voce^ volendo indicare il fiuto meditato dall' Afiio» 
logo. Sgraffignare pei rubare dicefi d^ordinasio in Lpm^ 
bardia»; e il Poeta ha cambiato il nome più colto di. 
Carfdgnana in Graffignana , appunto pei allufione. 

^VìUftdeL£c»uer«. 
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N£k Atidate oltre , ck'ìo. tì fcguito. ' 
Mio padrone à ben ghiocco, e pien d'aftazia; 
Ma non già de' più. cauti , e pia fàggi uomifti 
Del moado ; ch%^€ gli appaga una piccda 
Sperama di guadagno , non confiderà . 
Se rimptcfa è ficara , o di pericolo. 
Ai rifehi , a ch'egli ù efpone , à un miracob » 
Che cent9 volte impicca^to non rabbiano. 
Ma non potrà ^g^r , che non ci capiti 
Un gioma , e ben fors'io ftco, s'io feguiso 
Pili troppo luflgameme la Tua pratica. 
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JL EMO ch'avrò mal configliato Cintio 
•A fargli i fuoi pcnficr dire all'Aftrologo : 
Noi dico già ch'io voglia , o pofTa credere 
Che tolto fotto la fua fede avendoli 
Con tanti giuramenti , mai li pubblichi ; 
Ma ben lo dico, perchè afiai mi dubito 
Che '1 ribaldo s'adopri pel contrario. 
Veggo certi andamenti , che mi piacciono 
Poco : non vo' reftar però di mettere 
Quelli danari infieme j e mi fia agevole 
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Earlo , percliè là madre di Lavinia 
Alla fila morte mi lafciò una fcatola 
Con certe anella , cóUanucce , e iimili . 
Cofc d*oro , che tutte infieme 'vagliono 
Cento feudi. Io non ho voluto venderle 
Mai t (perando che un di Lavinia facciano 
Riconofcer dal padre. Ora , accadendoci 
Quefto bifogno , muterò propofito , 
E venderoiine tante che mi badino 
A quefta fomma. Non avrà lo Aftrologo 
Prima danajo , che levar Emilia 
Vegga di cafa » e fcior lo fpofalizio, 
». 

Fine dclTAtto ter[(h 
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ATTO QUARTO. 

SCENA PRIMA. 
Fajio , Temolo, 

J*. ^ TA pur ficura* ch'io non fon per dargliene 
Un Coìdo , prima ch*io non vegga l'opera 
Degna della mercede. Or ecco Temolo. 
Temo che appoflo ti fii , che TAftrologo 
Sia una volpaccia d'inganni , e d*aftuzie 
Piena. 

T^em.Non volevate dianzi credermi. 
Fa:^. £ temo ch'avrem dato a Cintìo un pe(Cm^ 
Coniiglio , a fargli dir quel che al martorio « 
Se avevamo cervel » dir non dovevafi. 
7V/n. Che c*è di nuovo ì 

Fa^, Ci è, che affai mi dubito 
Che , poi che ùl come ie cofe paiffano , 
Non faccia con qualche arte diabolica , 
Che Cintio levi da Lavinia l'animo , 
£ che tutto lo volga a quefta Emilia. 

* Pirigendoildifcotro a Lavinia, ndl'uiK;iidioa(à* 
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Pur dianzi m*è venato a trovar Cincio , 
B domandato m'ha con molta iftanzia 
Cinquanta feudi , per pagar lo Aftrologo , 
Che tanti gli ha promeflb : k> volea intendere 
Di parte in parte quel , che infieme aveffino 
Parlato , e quel che ha promeflb FAftrologo 
Di far , e appena fi degnò rifpendermi ; 
Se non che difle : fa pur che fi truovino 
Oggi que Ai danari , ne ti pricndete 
Cura^s il fuccefib fia che ti fignificfai 
Quel, ch'abbiamo conciaio iafieme : e dcsnfiu 
Cosi , mi fi levò dinanzi pallido» 
E canibiato nel vi<b » e d'on'altt'aria , 
Ne piti parca quel Cinti© , ch'egli e folito } 
Sì ch1o fto in gcan timor che qoefto pcrJSdo 
Ce l'attacchi , e che già qualche priodpto 
Dato abbia ».€ mezzo gastUo si buon aninuh 
Tem, Ed ho ancor io qttiefto timor medefimo 
Per altri fegni, e tra gli akri» che il perfi^ 
^è partito da Maffimo , con ordine 
Di mandar una caffit ói mirabue 
Virtude:» e vuol che la.£ facckt mettere 
A canto al letto ^ ove gli {pofi dormono. 
Che avrà forza di fan che iafieme s'amiao. 
Se ben fofie tra lor capital odio. 
Fai- Quando diflè mandarla? 

Ttm. Macaviglioiitt 
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Che non fia qxà : dilTc mandarla fubito , 
Che £oSc a cafa. 

Fa[. Egli n'ha, ktìta dubbio. 
Ingannati : di, ribaldo. 

Tem. Ribaldiifimo. 
F. Ma altrettanto noi fciocchi , poi ch'aperto la 
Strada gli abbiamo , onde ne viene a nuocere. 
La qual non era per trovar , {e aveflimo 
Me' fapato tacer. 

Tem. Or non avendola 
Ticnita, che faremo? 

Fai. Trovar Cìntio 
Bi(bgna , ed awcrtirione : che diavolo 
Sommlo : ina dimmi , è in cafa ? 

r<m. No. 

Fai. ^^prellimi 
ladfegnar òvt ffst'i 

Tem. No. 

Fai.Vnì trovamelo 
Bifbgna , e far ch'egli venga Lavinia 
K racchetar , clie non fa , Ce non piangere , . 
Si che mi par che a (Irugger s'abbia in lagrime : 
Ed io ne fon t>eil flato caufa , avendole 
Detto ch'io flava in timor , che Io Aftrologo' 
"Non facefie per arte diabolica 
Aai&eddar verfo lei l'amor di Cintio. 
r<x». Ah tu faccidi mal ; ritoma , e levale 
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Qacflo timor , che non ci è quel pericolo. 
Che le hai dipinto. 

Fa^. Ci bifogna altr'opera. 
Che' la mia : finch'eila non vegga Cintio , 
Non è per confortarfì. 

Tem» Dunque tniovalo. 
JFtf j. Anderò in piazza. 

Tem, Va , farebbe facile 
Che tu *1 trovaflì .... Tu non odi ì Afcoltami : 
Me* lo potrcfti ritrovar tracndoti 
Verfo l'albergo , ove alloggia lo Aftrologo , 
Che forfè glie con lui. Ma dove torni tu 
Con tanta fretta ì 

Faj. Ah, che la caiTa arrecano. 
Che hai detto. 

Tem.Oy'èì 

Fa:(. Vieni, ov*io fono, vedilju 
TVm. Chi la porta ? 

Ftf j. Un fa^chin. 

r^m. Solo? ^ 
Va:i[^ Accompagnala 
Pur quel fuo fervidore, 

Tem. Ecci lo Aftrvlpgo ? 
Faj, L'Àftrologo non ci è. 

Te/n. Noncici 

Fa[, Non, dicoti. 
TVm* Lalcia far dunque a me. 
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. Fa^. Che vuoi far? 

• Tem, Eccola^ 
Avvertirci a rifpondertni a psopoiito. 
i^z:^. Che di tu? Macon chi parlo? Ove diavolo 
Corre coftui l Perchè da me si fabito 
S'è dileguato ì Io credo che famedchi. 



SCENA IL 
Nibbh , Facchino y e Détti. 

TemXj Terra fcelleratal 

Fa[, Di che diavolo 
Gridacoftui> 

IVot. Non ci Ql pttò pid vivere : 
Tu(ca è piena di traditor ..... 

,. . ^ ftf;^. Che^ridim?,. 
JV/w. Ed'affalfini. 

4 ^ Fa[* Chi t*ha ofFefo 1 

Tem. O povero 
Gentiluomo l ! " . , > 

<:> ,^^\ Mi ]^ ^^ cu fia,. . r . 

XÌttn:^i?tU : . 

f tf:;;. Che pietade? .; 

' T§m. O ^;^,4>fribiie! 
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Non m*ho poeuto litener di piangere 
Oì oompaj(C(^e. 

J«{. Di ^fc ì 

Téfk. Aimè , d'un poytto 
Foreftìer^ che bo veduto or o^a uccidere 
D'una crude! colceilau , cbe datagli 
Ha un traditor fui capo > che nel volgere 
atti canto lo attendca* 

Fa^, Ch'hai tu a curartene ? 
Tem. Io gli avel poftó ixhoi , perchè dimefiìco 
Era di ca& noftra : conoTcevilo 
Tu? 

Fai. Che mi fo io, fé prima i^òh lo nomiiri I 
TV/Ji. Ed io tkm^Ù} fé fia Spagnuolo, o Afhrologo» 
O Negromante ; lo chiaman lo Aftròlog». 
Nih. Miier^ m^ ! Chè S h deS'A^ologo ì 
Tem, Oh , non t'aveVA VÌft^sffic<« : ttoiì erì la 
Suo ferlridbff ì U Héio pacirone pelllma- 
mente è (lato ferito , e credo mòPC6 ta 
Abbia un ribaldo , ìì quaì f «cMtdea al volgere 
DA<-aRtù. 

Nib.Aìmèl 

Tem. BkWo È cé^ jpratidkno 
È il a(%é$^e^nttn v'accorre. 

Nii. Ah, per Di6, klAgfimà 
Dov'egli è. 

\Fbir« 1% diritto Ssao il volget» 

Di 
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Dì quello canto : ifìdi a man manca piegati^ 
I corri , e quando ta Ce' a San Domenico , 
Volta a man deftra , e fa ch'ivi ti moftrino 
La via d'andare ail'oflcrìa del Bufalo. 
Ma che voglio infègtiar ? Noti è poflìbile 
Errar ^ va dietro agli altri : grandi , e piccoli 
V'accorron tutti. ^ - 

M^.ODio! 

r^m. Non pofTo credere 
Che il trovi vivo, 

FaccA. E dove ho io da mettere 
La ca/Ta ì 

. . Nih* O piaftro^iacchelino miièxo^ r 
£en te lo piieciicevo io. 

Fa\» Che farnetichi? 
Dove p. si poco tempo, che levato mi 
:Se) da lato , hai fognato quelle favole ^, 
Facch.WsidsL a Tua pofl^a^ |ion gli ro\gtk correre 
Dietro I /almeno (à^cfs'io dov'ho a mettere...* 
Tem.iTvL Vàai da por i;|Uà deatro : yam rc*^:!^^ 
Dove coftui ti dirà. Voi., inoftrai;eS[U 
Dpve il .p^dióh j6Ì '.di/Te nella camera 
Dì fopra , a canto il kttofdi JUHvinia.: i . /) 
Fui(*.ÌA IJavkBà:?[':3 / 

i>.?. . \i [Temè BaystiU ^put ki^99i^^fio 

Toms IL N 
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Tenu Poi pagatelo , e mandatelo 
Via, ch'io txQnro' ceflar, ch'io traovi Cindo. 



. SCENA III. 

ùntio , Temolo , Fatato , Facchino. 

Cìru,SiO truovo finalmente che rimedio 
Altro non ci i , che far che paja adultera 
Coftei. 
Tcm, Eccol , per Dio. 

Cint, Darmi ad intendere 
Vuol ^nt cHe potrà quindi acchetar facile* 
mente la cofa , e non ci farà infamia 
Alcuna. '^ 

Tem;- Ctedo v'andate a nafcondere» 
Quando^ maggior bifbgni vi vorreffimo* 
Coiti Che bifogni Con quefti ì 

' Tm.Sc Lavinia 

Non ite tofto a confólare , ho dùbbio 
Che morta poi la ritroviate. 

Ciht, Ah , Temolo» 
Che l'è accaduto ì • •» . . 

Tem. È in tal timor là iniferà: 
CM<^4Uieflo Negromante con malefica 
Arte vi faccia mutar di propoiStò ^ - ' .71 y 
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Che £ flrttgge , e uno firenimento d'amino 
Ve. venuto j 

Cint, Non tema. 

TV/it. £ fta malifliino , 
Ci;ir. Vo* a lei. 

T^m. Per Toftra fede. 

Fai. V'ha^gli , Caidto ; 
Detto coftm come Lavinia ? . . . 

Cint. OtcccQtoi 
Ch'io ^e^go per ^ otefto. 

ftff . Confortatala.^ . 
Non avreftì potuto penfar , Temolo , 
Meglio. 

Tem. Pagate il facchino , e mandatelo 
Pur via , e mandatel ben lontano , e Cubito. 
jF«.Vc\quefto. è un groflb ; fammi anco un Cervizio. 
J'flf^A. Lo farò. - ' ^ 

Fa^. Va alle Grazie, e di al Vicarip , 
Ch'io m^^o ^. tor da lui qu^* raperonatoli. 
Di che jer gli parlai. 

.JFaccA. Credo ci fieno ; 
Pidjdi^due miglia. ^. • , . j 

,,, ^a^. ]E fifta^ y U9i. fe Boti gflero 
Pagato? •/; ;■• , • • , ^,; ■• i :' ' ' 
Facch. Pa,fiii parte hpgU'ìp da chi^^^e ^ 
Fa[. Da par&e.di Be];t%I ^ cl^;faiile m^fc^ere; . 
Facck.Ìoyoi , - : 

' ' ' Nij I 
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Fai. V^^ lontan , che non ci capiti 
Mai pili innanzi. Or vedrai che , fc fkr utile 
QuefU caiTa incantata , o benefizio 
A donna debbia ^ al cui letto s'approfHmi , 
Noi farem farlo alla noftra Lavinia ; 
Non come aveà disegnato lo Aftrologo, 
ITimJVoiStc il ver: ma meglio ancora vogliovi 
Infegnar. 
Pd^. Dì. 
'TVm. Venite fu , e rompiàmotà 
In pesKti ; o in fondo a un ceffo (otterrìamola, 
O bruoianla pkì tòfto , che non n'odano 
Mai pid novella 5 e s*avvien che ritornino * 
Qui còl facchino , e vogliano ripeterla , 
Gagliardamente pofliate ri^ndere , 
€he il f^cchift mente » e non fan che fi dicono. 
Apri lor gli ufci , e lafcia che la cerchino ^ 
. Ter tutto. 

Fa^. Noi ci porremo a pericolo 
Di ruinar la cafa , che certi/Iìmó 
Sono che tutta fta piena di giriti, 
r. Voi date fede a tai fcioccheteé f O fctìipfice 
ÌJòtné PSéprai^e^fia tutto il ^ricolo. 
Diafi una fcure a me ; farò gli (piriti , " 
t ìé fctieg^e vòliur infième all^aifia. 
Eé€Ò tètfAa^ilifafriiìgtój-dcfio^AftroIogo ; 
Me non corrà egli qui. Dategli ^ 'Fazio, \ 
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A mangiai? qualch'alcra ciancia, e fpingeteto 
Via , ch'io voglio ir di Caprz , e mi <ieiiboro 
I>i far che più la caiik mai non trovino. 



SCENA IV. 
Nìbbio j Fa:j^o, 

Nib\^ HE uomini oggi al mondo fi ritrovano. 
Che H 4i(cl^^9 ftnza alcun loro utile. 
Di dar tuttavia a quello , e. a quel moleftia l 
Ma io , babbion , che mi credeva d'cfferc 
Il maeftrodi ,dar 1^ baja, truQwtui 
Ch*io non fon buon difcepolo , che correre . 
Si r(;io($]|iiK^t6 inlia fatto una belHa. . 
Io me ne andava*, quanto pili potcvamni • 
Portar le gambe , e con gridi , e con gemiti 
Iva chiedendo , a quanti m'incontravano ,. 
Dei luogo oVc ferito y o morto il mifero 
Mio padrone gìaoeflè s ed ceco feintomi • 

Dalla fua voce richiamar. Rivolgomi , 
E veggo lui , cosi ben (ano , ed-iiitcgra 
Com*ÌQ>rìlvca;Z^'^tO(i/.che m'interroga 
Se la carta ripor fecondo Tordinc! 
Aveva fatto. Io honpotea riQ^oodcrgli 
Per gaudio ; pur. finalmente laccontogit 

N iìj 
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Quel che un gUotto m'avea dato adintendere» 
Egli per quefto m'ha fatto un grandiifimo - 
Komor > e fcomo , e runandato iùtnto 
Dietro alla cafTa , della quale carico 
Ho lafciaro il facchino , né avvertitolo 
Dove Taveffe a portare ; e pur volgomi 
Intorno 3 e non lo fb veder. U" diavolo 
S'è dileguato coftui? Ma iniformarmene 
Saprà queftuom dabbene : che i del gioirane. 
Che m'ha dato la còrfa t. 

Fa^^. Non deve cflerti 
Maraviglia , percivè tener è (olito 
In dalla barbarefchi > e farli correre : 
E veramente t'avrà còkò in cambio 
D*un cavallo. 

NiL In buon^ora , avrò da rendergB 

Forfè una volta anch'io quefto (èrvizio. 

Ma dei Facchin, che cofti lafciai carica» 

Sapete voi novelle ì 

Fa^. Un pezzo in dubbio 

Stette dove la cafTa avefle a meteore , 

Poi fi rifolfe alfin d'andarla a mettere 

In gabella, ed andowi. 

Nii. Ab y faccfain afino , 

Indifcreto, poltroni 

Fai, ^° potrai giungerlo , 

Se corri un poco. Corri por, che il palio 
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Ben fàxÌL mo. Manca è quello Abbondio/ 
Padre di Emilia ì Non credo fia numero «^ 
Aili ducati d*efto vecchio mifero. 



SCENA V.,,,^ 
Abbondio j Folio , Camiltù4 

Abh.J^SLiìUCKEscìL più éh*io vegga in bóécA 

al popolo 
Queflà co/a , che d'alcun altro incomodo > - 
Che ci pofTa accader. Ho da dolermene 
Con MafHmo , il qual è^ ftato potiiflìma 
Cagion che fé ne fanno in piazza i circoli* 
È ito a trovar Medici , ed Aftrologhi , 
£ incantatoli % e fatto ha folenniffime ^ 

Pazzie , che appena i fanciulli farebbóno; 
Fa^, T'avcffi pur * iri'prigion ^ cbé fei milia 
fiorini avrei da te , prima che foffino .... 
Chi è quello fante , che in farfetto fgonabeiiA 
Di caia mia con tal eretta ? 

Cam. O pericolo 
Grande i 



Kiv 
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JVf. È Camil Pocpr^l ) ehi condotto lo 
Avrà mai qui ì X)ìo m*aiuti. . 

C4U7f.O perfidia 
D'uomini fcellerati ! 

Fai, Quando diavolo 
Entrò qua dentro ì 

Cwm O etiCo (parentevole , 
O pericolo grande t o gran pericolo » 
A che fon (lato qua Cvi \ Di chi debbomi 
Pidar mai più ^ Te quei, che benefizia 
Hanno da me ricevuto s t ricevono 
Tuttavia.... 

Fa^. Che grida egli. ^ 

C0n. Mi tradifcono. 
Bontà (divina, ^he tanta ignominia , 
Che tantp mal non hai lafciato incorrere l 
O giudizi di Dio , cl\e facto intendere 
Tai coTe m'hai , che non mi de' rincrefcere, 
Periraperle, 4;K*io fia ilato a pencolo 
Di lafciarci oggi la vita 1 , 

t>\: ! . .' ìjw'-; itiif. .M'immagina 
Che qualche gran nnna n!ha da pppiin^re, 
Cam. Ma^.<i)i aver i^Qrefto ora potrebbcfi. 
Da pormi fui farfetto, almeno un picciolo 
Mantellino , per ire a trovar fubìto 
A5Bon<fio: - - 

Abb, Chi é mai quel , che là mi nominit )^ 



Cam, E fargli intender quanto a Tao perpetuo 
Scorno , e della figliuola , ed ignominia 
Di cafa fua,... 

Ai6^ Dio ni'ajutL 

Cam* Cercavano 
Di far quefti ribaldi. 

Aèlf. Mi pare cflere 
Camillo Pocofale 5 e deflT^» 

Cam. Abbondio , 
Non volevo altro che voi. 

Faj, Non può nafce^ 
Altro di qui ^ che danno, ed infortunio. 
A&b. Io ti veggo cosi ih farfetto , e in ordinej 
Per giocar forfè alla palla ì Provvediti 
Pur d*un altro , che ila a queftu eferctiio 
Miglior di me , ch*io non .ci fon molto Agile. 
Cam. Non per giocar con voi a palle, Abbondio, 
Vengo 4 trovarvi j .ma per farvi intendere 
Che vi sbalzano più dvs palla ; e giocano 
Sul voftro onor ,* e della voftra Emilia 
A gran poftc. Qua dentro il Voftro genera 
Ha un'altra moglie ^ ma per I^o traomod 
In una cafa df*qnefte piùproflìiné , 
Ch'io mi vergogno d'apparir. Ài pubblico^ . 
Così fpogUato. / * . 1- 

^^À. Andiam qui in càft Madimo* 
Cam* Più tofto vo* che andiamo in cafa Maifimo, 

N v 
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Che d'alciiQ altro 3 e ch*e^fi m'oda. 

Fa^. Temolo , 
Temolo. Or prefto va lor dietro , e sforzati 
Di udir di che Camillo fi rammarica. 
Afpetta , afpetta, chi fuor efce Ciotio. 
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Fa^ioy Cintio9 Temolo* 

F.^ iNTio , che cofa è qucftaì Come diavolo 
Era co&m qua dentro ì 

Cint^ Appunto il diavolo 
Ce rha portato. Ma chi:ha fatto mettere 
Una cafTa qua fu, ch*era dato ordine 
Che foiTe mefla in cafa noftra ì 

Fa[, Temolo , 
Ed io ce Tabbiam fatta or ora mettere. 
Cint, E voi' or ora , e Temol ruinato mi 
Avete , e le mie fpemi , e di Lavinia « 
Soflenute fin qui tanto difficile* 
mente » avete fQQ>inte in precipizio. 
Perché l'avete voi fatto ? 

Fa^. Per rompere 
n difegno all'Aftrologo , certifiimi 
Che col mezzo di quella cada ftudia 
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X>i tradirvi. 

Cint* E perchè almeno noù dirmene 
Una parola , e non lafciarmi incorrere . 
In tantQ error ì Da voi , non da l'AftrologOy 
Son tradito s che in qaella flava un giovane 
l^alcofto » il quale ha intefb per voftr'opeia » 
Sì come tutta io la dicea per ordine 
A Lavinia, una trama che, fapendofi» 
Come fi fa , fon per Dio giunto a termina, v 
Che mi faria meglio eifer motto. Or ditemi 
Dov*è andato Camillo » queftg giovane s 

Che di qui è ufcito , acciocché fijipplicandolo» 
Donandogli, oiSèrendogli , faccendomi 
Suo fchiavo eterno , io io vegga di muovere 
A pietà de* miei cafi , sì che tacito 
Stia di quei che ha fentito : ma impoifibile 
Sarà placarlo , che d*avermi in odio 
Ha cagion troppo giufta# 

Fai* Potctp eflcre 
Certo di venir tardi , perchQ^Ab^pdio 
È, nel faltar fuor di cafa , venutogli ,, 
Scontrato , ai qual come pòttfa (bmmarìa*. 
mente ( che appena io lafciava e^rìmere 
Parola a dritto la (Uzza , e la collera, ) . : 

Ha contato ogni co&. ^ ^y 

Cini. Non tmiCtta .j 
Upnu) al mondo , col qtt4l noo cai^afll cScte^ 

Nvj 
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Toflo che il vecchio il fa ( che è necefTàrio 
Che loc&ppia <it tracto ) ó Dio ^ a che tetmine 
Son ìoì 

Fa^. Fate pnr conto che b fappia , 
Che a itti Camillo drittamente , e Abbondio- 
Soa iti-, e fenza dubbio già narratogli 
Hanno il tatto. 

Cint, Sono id in£eme a MaiCniD ì 
Fa^, 'Sì , fono* ' 

^'€ini: lofon ^actiat<s io ^o» morto : aprica 
Apriti per Dk>/ terra ^e feppeiUfoimL 
jF«!f. l^on è cosi éa disperarli ,. Cintio^ 
Ma da penfare, 4 molto ben rivolgere» 
Se ^'èprovviiionc , fé rimedio 
Si può far quh j 

- Cint;, Ne ftowcèu , ne prendere 
Altro rimediò fi> > die di f oggìrmene 
Tanto lontano , che giammai |>Ì9 Maffima 
Non mi rfvegga»- A(petcar la Tua collera 
Non vo^io i stéiìa'y vi raccomando,' fazfoy 
La mia Lavinia»* 

- . 1 1 Pa^. ^Ji dijve , pdiilmiimo ^ 
Fuggite-voi ? 'Se i/^ andata. Va , Tcmola, 
In cafa , ^o^cfiligentjemeiitfe ift&rmati 
Di tutto quel che accade , e rifarifdmi» . - ' 
Tem, Cosi fatò: ta cdftà dentro afpcttami. 
*ò*A*i'^^<ÌHmMtAttQ quarto. 
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ATTO QUINTO. 

SCENA PRIMA. 
Majprnò , Candito » Abhondio » Temohm 

M.^'io truovo che fia ver, ne farò (ftace&c 
Sicuri ) tal dimofbrazion , chi: accorgervi 
Potrete che m'incre/ca , e ch'io non reputi 
Meno efTer fatta a me , che a voi l'ingiarìa* 
Cam Se trovate alctamenre , pubblicatemi 
Pel pili trìflo » pel pili maligno , ed invida 
XJom , che (ia al mondo. 

^^^. Se uon fofle , Mailimp^ 
Più che vero , io conofco co(hii giovane 
Di Torce « che con faprìa immaginarfelo , 
Non che dirlo 5 la qual cofa delibero 
Che non refti impunita 5 né plflarlami 
Vo' cosi leggiermente. 

Maff. Udite , Abbondio , 
Per voftra fede, e non correte a furia: 
Informiamoci meglio. 

Cam. Chi informarvene 
Meglio vi può di n^e , che con le proprie 
Orecchie ho udito , ed ho con gli occhj propn» 
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Veduto che qui dentro il yoftro Ciotìa 
Ha an*altra moglie ì 

Majf. Piano , io vo* infoimanneDC 
Un poco meglio. 

Cam* Entrìam dentro -, menateaù 
Al paragone » e fé trovate ch*io abbia 
Più della verità giunto una minima 
Parola , vi confenco , e do licenzia 
Che mi caviate il cuor , la lingua , e l'anima. 
MaJf, Andiamo , andiamo. 

Cam. Andiam tuttii chiariamoci 
Affatto. 

Majf Deh , reftate » voi ; lafciatemi 
Andarvi fblo , e non fi faccia ftrepito , 
Né , pili di quel che fia y la cofa pubblica* 
Non procacciam noi ftelE la ignominia 
Noftra. 

Ahh. Voi dunque andate « e poi chiamateci 
Quando vi par. 

Majf. Cosi farò , afpettatemi. 
Tem. Io gli vo* pur ir dietro , e veder l'ultima 
Calamità » che ci ha tutti a diftruggere. 



© 
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SCENA IL 
Nibbio » Abbondio i Camillo. 

Nib. ( ^L^REDO che tolto per una pallottola 
Da maglio quefli ghiottoni oggi m'abbiano. 
Che Tun con una ciancia percotendomi , 
Mi caccia un colpo infino a fan Domenico. ) 
Abb. Fu gran pazzia la tua lafciarti chiudere 
In una cafTa 5 e pofto a gran pericolo 
Ti fei per certo. 

Nibi ( Io torno » e trovo in ordinp 
L'altro con Taltra ciancia.... ) 

Cam, Redo attonito 
Di me medcfmo , tuttavia penfandoci. 
N. (Che fta alla polla, e mena, e fa ch*io fdracciol» 
Fino in gabella. A quell'altra mi fpingono 
Fuor della porta.) 

Cam, Veramente » Abbondio , 
Non voglio attribuirlo si al mio elTere 
Sciocco , come al voler di Dio , che accorgerà 
M'ha fatto per tal mezzo delle infidie , 
Le quali* ad ambidue noi fi ponevano. 
Ecco un di quei » che nella cafTa chiufèrmi; 
- E voftra figlia , e voi , e me tradivano. 
ìi, (Non Co z chi mi ritomi. Ma ecco il gìovaoc» 
Che v'era deauo ferrato 5 io mi dubito. 
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Per Dio , che avremo fatto qualche fcandalo.) 
Cam, Ah ghiotton , ladro, traditore, e perfido» 
£ tu , e il tuo padron. Cosi fi trattano 
Qaei , che alla fede voftra C\ commettono ? 
ISfih, Né io y ne 1 mio padron mai, £è non udlc 
Vi facemmo , e piacer. 

Cam. Piacer ed utile 
Grande mi farla flato , fuccedendovi 
I5*avermi fatto , come un ladro , prendere 
Di notte in cafa altrui l 

Ahb, Le onefte giovani 
Non ^avete ro/Tor , né cofcienzia , 
Scellerati , di far parere adultere ì 
£ alle famiglie dar de* gentiluomini , 
Con voftre fraudi , not$ , ed ignominia ? 
Hih, Parlate a lui , che vi faprà ri(pondere« 
Cam. Gli parlerò chiariamo , e ben fiatene 
Certi , ma altrove ; e vi farà rifpondere 
La fune s e quella , e voftre altre mal*opere..o 
Nib, Potete dir quel che vi par , ma ufizio 
Non è già voftro , né di gentiluomini 
Di dire , o fare ai foreftieri ingiuria. 
Il mio padron ben farà buon per rendervi 
Conto di fé. 

Cam. Si , farà ben. 

Abh. Lafciatelo 
Senza rispondergli altro. 
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Canu Col diavolo 
Va , ladroncello 3 va alle forche , e impiccati. 
Ab, Lafcialo andare, e non eacrar più In collera. 
Ormai dovria chiamarne dentro MaiHraoj 
£ forfc èqttefto. Non i già. Oh» con che impeto 
Efce coftui 1 par ratto pien di gaudio. 

SCENA III, 
Temolo j Majfimo , e Detti. 



Tem\j Avventaragrande,o fortuna ottima! 
Come tanta paura , e tanta orrìbile 
Tempefta in si ficura , ed in si placida 
Quiete hai rivoltato cosi fubito \ 
Abb, Perchè k co(hù si allegro \ ^ 

Tem. Doye corttte , 
Dove volar debb*io , per trovar Cintio ì 
Abb. Ch'eiTer può quello ì 

Cam* Io non Co, 

Tem, Ch'io gli annunzii 
Il maggior gaudio » la maggior letizia , 
Che ave/Te mai. 

Abb. Che fia? 

Tem. l^ (ìia Lavinia 
Ritrovano efTer figliuola di MaiCmo. 
Cam. L'avete intcfb ì 
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AhL Su 

Cam. Come puot'eflere 'i 
Tem. Ma che cc(s'io d'andare a trovar Ckitto? 
A6. Moglie non ebbe egli giammai, ch'io (appia. 
Cam, S'hanno figliuoli anco dell'altre fenonùne. 
Che non Con mogli. 

Abò. Eccoci a luì , che intendere 
Ci farà il tutto. 

Cam. Trovate voi « Maffimo , 
Ch'io fia bugiardo ì 

Majf. Non , per Dio, 

Mlf. Chiariteci. 
Che figlia è quefta yoftra, che ci ha Temolo 
Detto , che avete trovato ì 

Mtfj^Dirowelo, 
Se afcoltar mi vorrete. 

Ahh. Ambe vi accomodo 
L'orecchie volentieri a quello ufizio. 
Afdj^ Ricordar vi dovitfte a quei principi! , 
Che i Veneziani Cremona teneano , 
Che per imputazione de' malevoli 
Io n'ebbi bando » e taglia di tremiha 
Ducati dietro. 

AkL Mi ricordo. 

Aftfj^ Andaimene» 
Che mai non mi fermai , fino in Calabria , ' 
Dove i per più mia ficurezza » in umile 
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A.bito , e Colo , e nominar facendomi 
JLnaftagio , e fingendomi di patria 
AlefFandrin ,.mi celai ù , che intendese 
I>i me non fi potè mai , finché fiiddita 
Fu quefta Terra lor. Quivi una giovane 
Prefi per moglie , e ingravidaila , e nacqnemi 
Queda fanciulla. Udito poi che fi erano 
ITniti li Francefi con l'Imperio , 
Per cacciar Veneziani di dominio , 
Io , per trovarmi a racquiftar la patria , 
Né volendo perciò , quando venifiero 
Le co(è awer(e , avermi chìu(b l'adito 
Di tornare a nafcondermi , a Placidia 
< Che Placidia mia moglie nominavafi). 
DifE ch'io ritornava in Alcfiandria » 
Per certa ereditade mia ripetere : 
£ che quando i di&gni miei foróffero 
L'eftètto» ch'io fperavo^ fidatiifime 
Ferfbne manderei » che la menafièro 
Ove io foffi 5 e in due parti un anel divido 
Per contraflegno : a lei la metà laffone , 
Ne porto la metà meco, e conunettole 
Che , (è non vede il contraflegno , a muovere 
Non s'abbia. Io tomo in qua , dove non prefero 
Torma le co(è mie , che più di quindici 
Mefi pafiaro. Poi che alfin la presero , 
Non volli mandar altri, ma io proprio 
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Per condurla in qaà meco vo' in Calabria , 

£ ritrovo che arendo ella » oltra al crmiae 

Pre{b , appettato molto » ne vedendomi , 

Né di me avendo nuova, com^ femmina , 

Che, pili che ragion , muove il defiderio , . 

Era ita per trovarmi in Alefiandria. 

Udendo io quefto, in fretta j ed a grandiifime 

Giornate mi condudl in Alexandria; 

E quivi ritrovai che con la picciola 

Piglia era ftau; e che d*uno Anaftagio 

Avea molto cercato , ne notizia 

Alcuna, né alcun*orma avendo avutane^ 

Né conofcendo ivi peribna , poftafi 

Era in fretta a tornar verfo Calabria. 

Io ritornai dì nuovo ; e mefli , e lettere 

Mandaile , e rimandai , che non han numero : 

Non faccendo però la caufa intendere 

Di quedo mio cercarne : né per fedici 

Anm ho potuto averne alcun veftigio , 

Se non pur ora. Ora io vi prego , Abbondio > 

Pel VO0IO generofo:, e corteCb animo. 

Per la noftntantichifnma amicizia. 

Che perdoniate a Cintio mio Uogiuria ^ 

Che v*Jia fatto graviillma s ed efcufìlo. 

L*etade. 

AòL Iivfbmma trovate che Cintio 
L*ha toltaLper moghcrc ì 
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Cam* Chi ne dubita ? 
Majf. Alla temerità non pid del giovane 
Si «iebbe attribuir ^ che oirinfallibile 
Divina prorridcttea , che a principio 
Cosi determinò che éotcfCe cflferc : 
Che fenza quefto mezzo, per dònofcere 
^Non^eromai mia figliuola , ehé pieciola 
Di cinque anni perduta avea^ e già fèdici 
Ne Ibao , che novella di lei intendere 
Non ho potuto. Or dove di più offendermi - 
Temette Cintio » (èoza mìa licenzia 
Togliendo moglie , fi tniova grandiflimo ' 
Piacere avermi fatto 5 che né eleggermi 
Avrei potuto mai più grato genero * 
Di lui, né a lui potuto avrei dar femmina. 
Che mi fofTe piti cara di queda unica 
^a figUa. Or {xAo il cafb voflro , Abbondio, 
Contamina , è difturba che il mio gaudio 
Non è pecfetto* Ma , Ce fenza ingiuria 
Voftraiopotefll fruirlo, rendetevi 
Cerio che fafia in nie quella letizia , 
Oh'cffcre ih àlctto ttortio fia poffibile. 
£ Ce impetrar potrò da voi che il gaudio 
Mio tdfleriaté, e ^ón vogliate opporvegli , 
E vi fogliate Emilia cosi vergine-, 
Comfc à nói Venne ;• la ^uàl fia facile 
^rttariwr'a giòranc si orrcvxjW'ì ' -» ^ 
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È nata. Io rìcetcatido la Tua orìgine , 
Intendo che Tuo padre fu Anaflagio 
NT^mato, il qual , venuto d'Alcflaadria , 
Avea abitato alcun tempo in Calabria. , 
E qfilvi tolto moglict. 

Abé. Siete , Mailimo » 
Prudente, pur vi vo* ricordar ch*cfferc 
Inganno pofria qui ; ch'ella da Cintio 
* Avendo intefa quefta ifloria , fingerli 
^ VblefTe voftra figliuola. 

Maf. Onde Cintio 
Lo può fapet ? Che pur mai bon ho minima 
Parola , fé non or lafciàtó ufcirtnene 
Di bocca 5 e a voi , che mi Cete si intrinfecó. 
Non lo diin pur mai 5 che troppo biafimo 
Riputava aver moglie , e non intendere 
DoV*ella folle. Altri parecchi ihdicii 
N*hò fenza quafto, tJiia cofònà d'ebàtio 
Riconofcìura le ho al còllo j è moftratèmi ' 
Ella ha poi coUanucce , ànéìlà , é fiatili 
Cófe, che fur di ftia madre , e donatele 
Io avèa. Ma che! volete altra priioVà? Eccovi 
La metà deìranellò , che partendomi 
A Ì?lacidia lafciai. Quello è baftcvólé , 
Quando non ci fofie altro t xhà la effigie , ' 
Che'ha della madre , ancor più mi. def tificiù 
Abb. Ch'è deUa nadf e ? Ve né fi tìlà rendere 

Conto? 
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Conto ì 

ìAaff. Si ben ; ma pili quelli altri dicono 
che , tornando la madre ver Calabria , 
S*era infermata* a Firenze , o^e Fazio 
L'avea alloggiata , e v*era giunta ai, termiae 
' De* Tuo* afirantii , e lafciò loro la plccioia 
Fanciolla > ed elfi poi fé l'allevarono 
Come figliuola , che altra non avevano ; 
£ le levàro il nome , che era Ippolita, 
£ la:chiamaron Lavinia» in memoria 
D'una lor , credo m'abbiano detto , avola. 
AbK 5on de' voftri contenti contentilluno» 
Caxtu £d io fimilemente. 

Maff, Vi ringrazio. 
Cam. Noi che faremo ? 

Ahb. A tuo piacere Emilia 
Poaai ^fare. 

Cam, E perchè non concludere 
Ora quel , che s'ha a far ? , ^ 

Maff. Ben dice , ^ofila 
Ora. 
JiU^ Spofila \ andiamo. 

Cam. Andiam di grazia; 



TmiuIL • O 



ÌÌ4 IL NEGROMANTE, 

i l ^^^ 

SCENA. IV. 

Temolo , poi tAfirologo, 

7V/it. Aura ito per trovar Cintio , éoti smiiao 
D'aver il beveraggio tiell'annunfcio 
Ottimo ^ ch'ho da dirgli 5 iha faUitoni 
. È il penfìero , anzi m'accade 'A Cfontraiio ": 
Che alcuni miei compagni ritroVfttoifti 
Hanho » e veduto al vifo , e ai gefti il gJiii£o 
Mio , ch*io non pofTo occultar , éoman^omc 
N*hanno là cau£is ^o l'ho lor detto , ed eglino 
Han voluto che per quefto mio gaucSo 
Lor paghi il vino \ e perchè non ho im picciolo^ 
M*han levato il tabarro , e impe^ìeraiiiidh» 
Più, ch'^o non bò in Un mefe di (klarìo. 
Ma fé ritrovar pofTo Cintio , «d eflere 
U primo a dargli cosi lieto annunzio , 
Avrò da ftimar poco quella perdita. 
Ecco il baro : io non vo' più <lir io AlboBofo. . 
Non de* faper H gfaiotton <^ fcopertifi 
Sien li Tuo* inganni , che con quefta audaci* 
Non tornerebbe qui. Sarel>be un'opera 
Ben lodevole» e fanta a fargli m«ctcre 
La mauo addoflcti 
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JÌfir, Io xioa £b qu£l che Nibbio 
Fatto bibbia della xaiTa ^ di .che c^co 
fkvcsL il £acchin lafciato. Era mio debko 
Di notilo abbaodonar prìnu .che ^nacaexc , 
Non la facete , e chiuder cella caiziera., 
Aia mi iu ia quello iftome «a cerio ]gU>ywui 
A ritrovar j per aver un pronoftioo 
Da me deila fija vita , e proferìami 
Tre feudi s ^ > ^^ credea di £arlo creicere 
Fin ai i^uattro , fon ftato a bada 3 e airultimo 
Non ho potato Àz lui trarre 4in picciolo., 
£d ito al lilchio ion di grave fcandalo 
Di guailar ogni cofa. Pur vx»' exedere , 
Poiché non ne &nto altro , ch'abbia Nibbio 
Ritrovato ia caiTa , e confegnatola 
A chi io gli diiTu 

TVm. (Io vo* porte 40|pti!uidiiììbtja 
Per/a^gli qualche he£a memorabile,) 
jllfr. Ma v^go chi mcl^p^ dixcip giovane , 
U mio garzon, che tu dei htea cpnolcedre» 
Ha portato una cada qui ? 

r^m. Portato l'ha 
Pur un facchino , ed è, Aato, a, p^ìcolo^, ■ 
Stl^^^^^io > ^^ i^rPR^ po^^ fcandalo. 
w^/^. )4i dii£; htfl;<ih*aQxk^i 3^iìxi Jaca^ 
A'jLca la baja.;. -, \: • • -, . / 

" Òij' 
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Non ha la verìcà ; fu un certo giovane 
Mezzo bttdbn, che non par ch'altro ftadli. 
Che di dar baja a quefto , e quel , ch'abbia aria 
Di poco accorto : ma , qui ritrovandomi 
A ca(b, feci che il facchin , che volgeri! 
Volea indietro, entrò in cafa^ e nella camera 
Si (caricò , dove gli Q>ofi dormono. 
Il padron venne poi fubito , e ehiufela , 
£ (èco ne portò la chiave a cintola. 
Afir. Come face(ti bene l Te n'ha Maflimo^ 
£ tutti i fuoi di cafa « da aver obbligo : 
Che (landò nella ftrada ne farebbono , 
Gli (pirti uTciti , e entrati in ca(a a furia 
Qttcfla nette , e trattati mal vi avrebbono* 
7Vm. O maftro , pur che queftì voftri (piriti 
Si (Uan nella lor.cafTa , e che non corrane 
Per ca(k , e qualche danno non ci facciano. 
Afir. Non dubitate , che non ci é pericolo. 
Ttnu Voi direte la voftra , voi : mi tremano 
Di paura le vifcere. 

Afir. Fidatevi 
Pur di me » ch'io non vi lafcerò nuocere. 
Tcm, Cel promettete voi ì 

Afir. Si , non aprendola. 
ZVm. O ben paxzo farìa dhi aveiTe audacia 
D'aprirla, o pur (bl di toccarla : guardioii 
Dio chemi Tenga fimil dciidcffio. 



COMMEDIA. jtr 

JLa(ciamo ir quefto. Io vo* , maftro , an;i grazia 
Da voi > che al vecchio diciate che avete li 
Due bacini d'argento avuto. Diflemi 
Oggi che andaifi a torli , ed arrecarveli 
Doveffi » ma coperti , che non foflìno 
Vedati 5 ed è accaduto che pregato mi 
Ha qui un noftro vicino ch'io lo accomodi 
Del mio tabarro per mezz'ora , e pacano 
Già quattro , e non ritorna ; e, non avendoli 
Io da coprir , non Coa ito ^ ma Albico 
Ch'io riabbia il tabarro , vo , ed arrecoli* 
In tanto voi dite al padron che avUto li 
Avete. 
Aftn Non fatta meglio, che dirgli la 
Bugia, che vadi , e gli arrechi? 

Tgm» Dovc^jodoli i 
portar fcoperti , non voglio ir ; che MalCmo 
Si adirerebbe meco rìfàpendolo» . : ;'.. 
E Ce non che potrefte attribuirmelo 
forfè a p;re(anzione , doraakidacovi • • 
Avrei cocefta vefta , e £ài:ebbe ottima : 
Ma si fciocco non (òn , ch'io ■«Qn:fioin^cri .: 
Che non (aria domanda conveneyòl^, ; 
Afr. Se pui: ti par che la fia buona ^ pigliaU i 
Ma perchè non debb'efTer buona ì Pigliala 
A ogni modo 3 e va ratto. 

Tcm. Sarebbe ottima^ . 
O iii 
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Ma mi parria gran villanìa (pogiiarveae. 
Afir. Peggio faria s'io lafciaffi trafcorccre 
Una congiunzioiì , che per me idonea 
Ora fi-fa , di Mci'cano', e & Vcncfcw 
Piglia pttr ra la veda, e torna fuèitot. 
Che qui c*a{penerò in cafa di Maffimo* 
Mi par Arano lafciaryi in- quefte piceol» 
Gonnellin ; nondimeno > comandandola 
Voi , pigiierolla. 

Afir. Pigliala. 

T^mx Or la Aftrelófo 
Scn io , e non voi, 

Afir. Tu mi pari in qaciVai^to 
Un uom dabbene. 

Te/m Fmi pai^ece.... Yegliod^ 
Poi dir compio x^ìtéfno a voi. 

^ -^ Alh.y<z,ttMm 

li paflb, e tottta t&kssn 

^' Som Quaii <fc«»gl|i*^ 

Ho che pari^oA^ghiéttoaej e un ladro. A^ettiai 
Tanto-, rcMo peffiiait podcftadc cénere , 
E 'kfakU «fec^i)«-é>; ed è , gli £»tò im<s»de»f. 
Quefta v^à f& hcPtotta , non pev lesdrre , 
Mipetehèfeotfti^iif ptotequck, càe factoeik 
Ha ^kd^oAeelto^ inlktnimente fendere. 

*lii dld^>arti6* 
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» I ' I liiiwam 

SCENA Vi 

Afirohgo j poi Niiiioi. 

\Aftr.3ilmA ben ceno ch'efrermiei doveffino 
Gli argeai;i dì Camillo^ perchè, avendolo 
Mandato chiufo nella caHa , e faxtpla 
Serrai jn qucfta camera , ho aflài ipazio ' 
Di votargli la cafa , e di fuggirmene 
Sicuro. Ma dei bacini , che M^fllmo 
Mi debbe dar» avevo qualche dubbio. 
Non che mutafTe volontà di darmeli , 
Ma che non me li delTe oggis e volendoli 
Poi dar domanip io non ci potedi e^ere 3 
Che quefU notte levarmi delibero. 
Io non Co quando occaiion si comoda 
Ritornale mai pili. Qaal volta pro/pera 
Comincia a cfTer fortuna , un pezzo. £èguit«, 
Di bene in meglio 3 e chi. non la fa prendere , 
Noadi )ei> ma di (è poi fi rattunarìchi. 
La prenderò ben io. M4 ^cco pux Nibbio. 
Nii. Voi fiele cosi. ìa goancllino : avetcvi 
loxfe giucata la vefta ì 

Afir. Preftatala 
;^o pur a un dc^ famigli ^ di Maffimo » 

Oiv 
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Che è ito a tor qui due bacini , e a£pectoZ» 
Che me gli arrechi. 

Nib. Bacini ì eb levatevi , 
Padron , di qui. Quel ribaldo attaccatavi 
L'ha veramente. Non fapete , mifero , 
Dunque che fiam fcoperti, e che quel gity^an^ 
B della cafTa ufcito ? 

Ajin Ufcito? diavolo ! 
Egli ne è ufcito ? 

Niò. N*è ufcito , e da Ciiitio 
Tutto lo inganno ha fèntito per ordine , 
Che voi gli volevate ufar. Levatevi, 
Levatevi, per Dio j non è da perdere 
Tempo. 

Aftr, Io vorrei pur la mia verta. 

, : ; M3. Toltala, 

Padron, non credo abbia colui per rènderla; 
A chi l'avete voi data ì 

Aftn A quel giovane , 
Che con Cintio fuol ir : come fi nomina ? 
Vib, -L'avrete data a Temolo ? 

Afir.Sìy Si Tcmblos 
Appunto a lui I*ho data. 

Nlb, Oh , glie il mcdefimo 
Ch'oggi mi die la caccia', e mi fé correre : 
Al libro dell'ufcita avete a metterla. 
^r.'Duolmene, e tanto più quanto nuo iblit« 
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ILra a guadagnare » e non di perdere. 
Nih, Guardatevi, padron, da maggior perdi ta. 
Che d'una vefta. Andiam tofto \ levatevi 
r>i qui \ fare a mio fenno , riduciamoci 
Verfo A Po : qualche barca troveremovi , 
Obe ci porterà in giù. Mi par che giungano 
Tuttavia i birri , ed in prigion ci caccino. 
^fi. Non vogliamo ir prima all'albergo , e prendere 
I^e co(e noftre 1 

Niò, Andate voi pur fubito 
Ai porto , e ritrovate o grande , o piccola 
Barchetta , che ci levi ; ed appettatemi , 
Ch'io vo correndo all'albergo , ed arrecori 
Tutte le cofè noftre. 

Aftr. Or ysL. 

M^. Volgetevi 
Pur £^u per quella ftrada. 

Aftr, lo vo : ma afcoItamL 
Non lafciar cofa noftra nella camera 
Dell'ode 5 anzi fé puoi far netto , pigliane 
Delle Tue. 

Nii. L^ayyemmento i fupcrflua» 
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SCENA VI. 
nibbio folo. 

ò'ìo To* dietro a coftm^ fto in gran pcrìcelo 
Che un giorno io mi creda effere in Italia , 
£ ch'io Oli traovi in Piccardia^s ma ruldmo 
Sia quello pur chlo il vegga, non che il feguid. 
Andar vo' all'ode per le robe , ed irmene 
Yerfb TorjUHia » inxli palTar a Genova. 
£ s'egli , come ha detto , ed avea in anima, 
Anderà in gid verlb Vinegia, o Padova» 
Non,fo £è ci i^trem tofto raggiugnere 
Infieme. Or non curate (e lo AftrologQ 
Reftar vedete al fin della Commedia 
Poco contento s perchè l'arte', ch'imita 
La natura , non paté ch'abUan l'opere • 
D'jun fceilerato mai s Te non mal efito» 
Non afpettate che ritorni Cindo, 
Chèrgubuon pezzo conia (ùa Lavinia 
Entrò per l'ufcio del giardino ; e Temolo 
Lo cerca indamo per la Terra. Or fateci 
Con lieto plaufo , o Spettatori , intendere 
Che non vi fia (piaciuta quella favola. 

* DicciI in Italia per ifcherzo andare in Piccardia, 
per chi dev'efleie impiccato. Di là rAriofto mette la 
notteggio geografico lo flato pericolofo di cofhù» 
Fine del ì^egromantt. 
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JLo fon mandato a recitare il Prologo 
D'una Commedia , detta la Scolaftica z 
Così volle TAutor nomar la favola , 
Apparecchiata per moO-rard in pubblico , 
Per due fcolar , che in effa fi contengono ^ 
Che non tanto occupati nelle 'lettere 
£ran , che in parte ancor non s'adopraflcro » 
Come pur s*uQi , in fatti delle* giovani. 
Dico , ch'io fon mandato a fare il' prologo 
Da chi fi ha tolto in compiacervi fludio : 
Nel qual non ho a tener lo (HI medefimo , 
Che hanno tenuto quefU nuovi Comici , 
I quai non hanno fatto a lor Commedie 
Argomento , o rìfpoflo alle calunnie , 
Che lor fian date da qualche lor emulo > 
Come fc Plauto , e come fé Terenzio 5 
Ma fi fon pofti a fcalcheggiar le femmina 
^ dritto , ed a rovefcio , pur toccandole. 
Quanto pofTon nel vivo , ed in quel proprio , 
Che non è bel da fcriver; né comprendono 
Come Timprefà fia di poca gloria \ 
Che 1Ì\ fa ben com'elle fono facili 
Da fuperar , che addietro fi rovefciano 
*?€£ jpoca ipim^ , e non ièoza pencolo 5 
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E r (e ben non fi rompon fpalla , o gomito, 

Avvien per la caduta che fi gonfiano 

SpefTo si forte , che par un miracolo. 

Adunque in vece d'argomento (crivere , 

Risponder a calunnie , e donne offendere « 

Farà il prologo noftro tm altro ufizio. 

Io dico , che poc'anzi il yoftro Comico, 

Che rendefTe alla terra il corpo , e l'anima 

Alleeremo motore , una Commedia 

Aveva principiata , e preparavafi , 

Come avea fatto Taltre » trarla all'ultimo , 

Però che aveva tèmpre intento l'animo 

'A farfi grata la mente del Principe , 

De' Foreftierì , Cittadini , e Nobili , 

Che di Tue finzion tutti godeano s 

£ pili volte n'avean goduto in pubblico , 

£d ix^ privato , tal che ancor fen laudano. 

Efib dunque mancato ; mancò Tefito 

Alla favola ; non già il defiderio 

A chi n'aveva veduto il principio. 

Di qui nacque che molti amici intrin&ci 

Del mancato Poeta fi voltarono 

All'un de' tre fratèlli^ che fuperftiti 

Gli reflraron,. pregandolo V e ftringendc^o. 

Che voiefie dar fine a quefla favola. 

•Sid ad uno argomento nmi andavanoj 

Ch'eia a ioriUto tto pr^ccttor medefiino ^ -*^ 
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Ch'ambi Ccgmd avean gli fteffi ftadii ^ 
£ che il (cmpo noo meoo ali'uo primizia 
Era ftato » che all'altro , perchè varia 
Non molto era l'età : quefto allegavano^ 
Ma canuvaao al Coxdo» Co«or<;evaii 
£i d'ingegoo , e di fbrxc aiTai pia debQle» 
Che non bifogna a iimil c&xquìq. 
Altro ci vuol ch'aver vifto gramatica » 
£d apparati gli accenti, e k fiUabe» 
Studiato la Po€tUa d'Orazio» 
E divorati quanti libri ftaoipav^ 
È bisogno che *i ciel p^f quel 9'adof eft y 
Ch'abbia da fcriver verfi , e ottPavc i palpili^. 
Di bei faggetti. £ ia okre ancof a?f¥Ì(k4 
Come difficil fo{& » ed m^»ISkik 
Indovinar che abbia vohue Sf^^i». 
Il primo Autor deU'opi»» pqf cc)|a<;M0f9 
Il comincÌ9€Q oggetti ^ e p^tu^ffi 
Che più facil £ina fané 191% d'iuti^gfifl^ 
Altre ragioQÌ aiKora Tawernvan^. 
A nofi rìdmfi roti;o il ce^rubei:ai# 
Delli Poeti , quando pa^.cbe iiao^ 
In quefta noftra età cpmc m lu4iM<^ 
Kouba{U ch^ fe^ p^^ (m^ pr«mi> . 

■'■ ~: ^ ' ■ " ^ ^ 

* Aianoca «l VMolog9dell0 Q^U vcnrf JM|9# 
figiiifi(9UodfibtKi|ii^Uai^JUp9)»to ^ 
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T«e loj- fatiche , e lor lunghe vigifie. 
Che lor fono attaccate mille iafamit» 
dcon che li Poeti (bao increduli 
Ideile cofe divine , perchè parlano 
Xalor di Giove , e talora di Yenecc ; 
Ma tai calunniatori poco peccano 
Al fondo. Ora non vo* fu tai materia 
Entrar più addentro , né far il filo(bfb , 
Quando appena Con atto a dir un prologo. 
Dì con pìacerfi ancor col bue , e con Tafia»^ 
Io nc^R intendo ben qudl» pro^erUo ; 
Ma non é mal , che d'ogni cofii facciafi» 
Quando bifbgna. A toico 6 condaaaaAa, 
Cbe qual fan&ga il &ngttc vivo cavano 
A chi s'appiglian , eh» k» verfi afcoltaoo. 
Ma. quaì Ibfì ^nei , che ne* lor facd pfopii. 
Ove intervien la gloria , non fi p^idana) 
Sono lor òztc ancor' altre calunnie ^ 
£ pur a torto; in che non vogHo eftcodenoL 
Reftaro adunque fòddisfaeti gli animi 
Delli prenominati , che voleano 
Ch*egli giungere al fin deMa Commedia. 
Ma dopo , molti giorni non pacarono , 
Ch'ebbi notizia come ancora il Principe 
■ _ . , . I . .,..■> Il .. .1 1 1 II I ly 

^Ciedò cke pel buee per rafino dehiMi <fiàìntméiA 
Io ftolido, c)'%tionBM i fé poi non è mctifimitthrio» 
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Dcfiderava che tirata all'ultimo 
Por l'opta foHe 5 e non già perchè intenJcie 
Glielo faceffe » perchè ud buca giudizio 
Potea comprender , come fopra ho dettovi » 
Ch'egli noa era a quello fatto idoneo. 
Dunque ogni ftudio quefto , di cui parlovi , 
Pofc in far cofa grata a Tua Eccellenzia : 
Né rapendo a qual altro meglio volgerfì> 
Con umii pxieghi , e lagriine delibera 
Tentar fé del fratello può trar l'anima^ 
Alle parti fupeme , acciò che gli efpliciii 
Il £oe rifoluto della favola. 
A lui dunque fi volge , e di ciò pregalo » 
£ la mente del Principe fa intendergli 
Col ricordargli il lungo , e grato ospizio » 
Avuto in la fua corte > con le grazie » 
Che benigne gli ha fatte (enza numero.^ 
Tre volte » e quattro aveva le (bllecite 
Preci iterate » quando apparve in fbnnio 
UJ&atello al fratellp in forma , e in abito 
Che s'era dimoftrato fui profccnio 
Noflco più volte, a recitar principila 
£ qualche volta a foftenere il carica 
Della .Commedia , e farle lèrvar l'ordine : 
£ diiTe : Frate , i tuoi frequenti ftimoli , 
Ma pili la riverenza del mio Principe , 
M'ha ttatto a dirti il fin delia Commcdùk 
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Silo^na che ta intenda la memoria 
Sì ben 9 che fia baflance recetcacolo 
Al molto, che ancor refta per concludere» 
l^ancaira a farfi giorno ancor buon fpazio , 
Qviando egli cominciò dal loco proprio , 
Ov*era monca l'opra , e con baflcvole 
Trotiunzia la rìdufTe in fino all'ultimo , 
Quando ù. dice : o Spettatori , andastut 
In pace. £ ciò finito,- in pace andofiene, 
£ chi ascoltato, avea fi levò fubito ; 
E già vcggendo il fole i raggi porgere. 
Tal che luce potea dare allo fcriverci 
Non fi fidando ben della memoria , 
Non fi volle levar di mano il calamo , 
Che fcriffe il compimento della favola , 
Come gli avea dettato la fant'anima. 
Afcolterece adunque la ScolaiUca , 
Patta dal vofbro Poeta tutta integra f 
£ quando vi parefle alquanto vario 
Lo ftilevaggiunto , non vi paja ftranio; 
Che non fon però i morti a' vivi fimilì. 
I>u:anVi l'argomento , come (bgliono 
Dirvi , quei primi , che verranno in pulpito* 
Quei ftiano attenti , a' quali le Commedie 
Piaccion ; a cui non piacciono , ^ partano , 
Owet mirando quelli volti lucidi 
Di tante belle donne , (Hano tacitL 
Fine del Prologo. 
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COMMEDIA. 



ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA. 
Bonrfajio , Claudio. 

£.XTjL'in'crxsce che Togtiatc, Md&r Claudio^ 
Cosi partirvi 5 noo péccbè mi manchino 
Altri, Scolari , » chi po£s*tQ le camere 
Mie locair, che n*ho molti ,. che le to^oha : 
Ma perthé in quefti pochi giorni poftovi 
Aveva amor ; che mi.pai:ea che proprio 
Yòi mt foAe figltnoL 

Claude lo vi rìfigrazio 
Di coteAo buoa animo » e io perpetuo ■ 
>ie n*ho da^aver, dovunqaeio fia^ gtand'obbligoi 
£ veramente noft minor- molefiia 
Sento io di kfiariDoi j, che vdìt me ; e dbhiatel* 
Per certo, che la dolce , ed amoievolo 
Namra voftra m'ha ftrctto d'un vincolo 
Con voi d forte di Benivolenzia , 
ChC| fin ch*io viva , noi cftde difèiegKecé. 
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B'otùf, Onde naCce cotefba cosi fobica 
Volonó dì partinri ì 

Claud. Dalla folìta * 
Difgra^ia ; che , dovunque io vo , mi fegùta 
£ perchè non crediate , Bonifazio , 
Che a tal partenza leggerezza d'animo 
^ Mi muova , o ch'io la faccia volontaria. 
Io vi dirò quel che però a molti uomini 
Io non direi s ma non debbo naftondenm 
A voi , che in luogo di padre vi reputo. 
Or afcoltate. 

Bonif. Io v'afcolto. 

Claud. A principio f 
che da mio padre fui mandato a (hidici , 
Da YerQna , la quale k la mia patria , 
A Pavia andai , e con un Meffer Lazzaro ^ 
Che vi leggea la fera TC^dinaria * , 
Mi medi in cafa. Quafi in un medefìrao 
Tempo ci venne anco Mefler Eurìalo , 
Figliuolr di quello vicin voftro Bartolo^ 
Che, come io, pur qutil'aimo entrava in ftudio. 
Quivi sMncominciò quell'amicizia , 
Quella fratemicà fra noi , che dettavi 
Ho pili volte. 



^* Pane dd Gimt. 



COMMEDIA. ni 

Bonif, Che forfè fu podflima 
Cagion di farvi venir qui ì 

Claude Confenbvi 
Che ne fa in parte , ma non già potifllina* 
Udite pur , clic ben vi farò intendere 
U tutto. Avea il Dottore una belliflima 
Figliuola , ed ha , nominata Flaminia , 
La qùal non vidi prima , che ardcntifCma* 
mente di lei m'acccfi , ed ella il fimile 
Fece di me^ Sol non venimmo all'ultime 
Conclufìon , che il padre con gran iludio > 
£ la madre di e notte la guardavano : 
£ mi giovava poco che la Balia 
Sua m'ajacafle , e m'ajutafTe Eurialo 
Ancora, ma con qualche più modeftìa» 
E pili* fegrétaraeiite j e quello ufizio , 
Parte facea moifo dall'amicizia , 
Parte perchè da me n'avea buon cambio ; 
Che col mio mezzo lì godea una giovane 
Bella y e molto gentile , ancorché d'umile 
Grado foife , la qual ftava ai lervizii 
Qi^vi d'una ConteiTa , a cui dom^ftico 
Era io molto » ed amico , e eoo cui limila 
mente ftava una donna della patria 
Mia ," che* famigliar m*era , ed intrinfeca ^ "* 
E ne poteva -disporre ; e dilpo^c 
la fjlàÙLf che le feci far tal'opecat 
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Che in pocki giorni al filo diségno Etirìalo 
Venne. Or tornando ai ca£o mio : brcriffiino 
Fu il mio piacer : non potè andar si tacita 
La cofà, che la ooadre ad avrederfèoe 
Non cominciaHè , ed indi Mefler Lazzaro i 
li qual, come prudente , alcuna collera 
Di ciò non dimoftraado, tsovò idonea 
CauTa , e diver£i daqueUa^ di fpiiisexim 
Di cafa fisa , con oaefta licenzia* 
Io pur feguendo fimpTeéi , e smroìgcnimù 
Per ^aella ftcada con troppa fnequenzias 
£ molte volte iiil canto fiecmaadotiii , 
£ faccendo atti , e ceani , che Jar carico 
A tutta quella famiglia potevano » 
feci si^ che *1 Dotxor ii pefe in animo ì 

Di far cb*io nonileffi in Baaria $ e fitccdlegli» 
Ch*indi a pochi idi occocfe che in le pxadcke 
Del Rettore "^ «nanottie tn mmciiUo 
Fu fatto. Io mi trovai quella junte efoe 
Là pfoffo » eal nnaiBr cotfi: il Dottor fuUt» 
Mi fece dar la có%>a, indi psocedete 
Contra , e in im tratto fui pedr coosnmaek 
Condeatiati» , e'ia>foxzadi&%gic0icBC» 



^ Cioè fi-a U pratkhe « « e»a^M»M§kttmm 
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£ de' ftudeoti amici , e Gentiluomini 
Lafciar le compagnie ; ma più increfcevole 
Mi fu perder la villa di Flaminia. 
£ Ce non fofie iUco che con lettere 
Speflo novella me n*ka dato Eurialo » 
Non Co tome si lunga refiflenm 
Potuto aye£ fai^ al defiderio » 
Che notte e di mi rode , alBigge , e maceri*; 
Bonif, Se l'^amavaie tanto , domandargliela 
Pex^ogUe d^evate ; forfe data ve 
L'avrebbe : « che «ol fede jnaravigltomi. 
Claud. Né di ^éoftiaiidar^kda^ né di prendenbl 
Avrei avuto ardir iènza licenzia 
Di mio padre , ^tbe vìvea allora; e dubbio 
Non è che ciò loio padre aocoi^entitonu 
Miti non ^sivrìa ; del q«al fapeva ronimo. 
Met^ <:he prìtta io &iìfll il mio ^dio^ 
£ cbe'm'-addbtìiof ali 5 iodi in ia patria 
Darmi a fito ttiédo ^a moglie rìcchiflùxla. 
BoHìf.Xym èhe (cmza, padre fetc lS>ero, 
Pert^hé'coi ¥6ftrì ^^iftmoi wm fate opera 
Ch'eglic^ ^e ladla ì 

• -ir/diM^. ScriflI ad Eiidab 
A^dl pafTati , che ne fede pratica » 
£ la rifpofta Tua mi fé da Padoa 
I^éVséf 4ÌMMl8iaeMé^, « iqui vcnizniefic^ ' 
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Poiché a Pavia levato era il falaria 

Alli Dottor , né più fi facea fhidio 

Per le guerre , che pili ogni di augumientanO) 

Avea tramato, per mezzo difiartolo 

Suo padre , d'efTer condotto qui a leggere , 

£ che Tavea ottenuto , ed era in ordine 

Con tutta la famiglia per venirrene» 

E che Tabitazion Tua doveva edere 

Qui nella cafa loro; e confortavami 

Che anch'io mi ci trovafE , che in pre£ènzà 

Si fan meglio le coic , che con lettere. 

Ber quefta caufa era "«enuto , e poftomi 

In cafa voftra per potere.... 

Bonif. IntendovL 
Claude Meglio fruir la vifta di Flaminia. 
Bornf. 'Né potevate aver luogo più comodo. 
CL Poiché fon qui , mi pat che più non feguid 
Che s'abbia a fare in quefta Terra ffaidio. 
Poi-giunfe , come voi fapete,. Eurialo 
L'altrieri , ed apportò , che MelTer Lazzaro 
È condotto ^ , e che debbe andar a Padova, 
£ che la via del Po , che va a Vinegia » 
Farà , fcnz'altriihenti qui veoir&ne. 



* EJpar condotto , ^ere in condotta , efpteifioiii ot" 
^naoft f xa i Le^ , cquivakAti a4 /tf^ «» ^<v'<^ 
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B. Oh, quefta dunque è la cagion , che Bartolo^ 
Che molti giornt era ftaco appettandolo', 
Queda maccina s*é partito , e dicono 
I fiioi di ca(à , che ^a fino a Napoli.. 
CL Potete ot , (enza ch'io '1 dica, comprenderò 
Che m'induca , mi sforzi , e mi necefllti 
A partir da Ferrara , ed ire a Padova. 
Ma per non perder tempo anderò a intendere 
Qftià , dóve i Carractieri fi riducono^, #^^ 

Se a Francolino è burchio per Vinegi'à, . 
che parta òggi o doftiani , ch'io vògU'ò euerie» 
Se potrò , prima là di Mefl*er Lazzaro. 
B. Glie ben ch'io tomi in ca(a , e faccia cuocere 
Il definàr, si che poffi ire a tavola 
Come ritorni. Ecco il figliuol di Bartolo ^ 
Che viene in qua : vo* intendere fé Bartolo 
È partito, buondì , MéfTèr Euriàlò. 



SCENA IL 

Eurialo ^ Bonifa^fìo, ]'•..... : , 

Eur*jLMiO Ve ne renda^ cento /Bohìlkiio^' 
J5aw/.EffipaÉtito? ' '7'\* / 

jEtf/*. Or ora 5 nóii^àèbb*etfcrc 
Ancora lai pontf, • 

Tom. U. p 
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Bonìf. Coin*ha egli indugiatoC 
Tanto , cK'omai crcdea foflc a %va. Profpcra^ 
Eur. Gli àvea promefTo di pieftac , qaell'afioa 
Di Giannùolo, un cavai» ch*ier{èra, udendob» 
EraPcgafoi e poi gli volqa mettere 
Sotto una mula , che fta come un trefpolo 
In tre piedi ,. viziofa più che '1 diavok). 
Bordf, Come ha fatto ? 

£^. Siam iti a onQftaUatuxH 
Ac, andando verfp il ponte, è , credo , rokimo^ 
£ quivi lia avuto un ronzino, ^heJia uà ambio 
N(igliòr 'dèltnondo , roatsì mal in ordine» 
Che più d'un'pra flam fUti acconciandogli 
&ngliie , (laAli , pettorale , e redini : 
Al fin pur l'ho mefTo a cavallo , e vaiTeoci^ 
Che Òìó il conduca. 

^ * ^0^^. E v'andrà fblo^ 

Zur. Afpettalo 
A Bek>gna'ua famiglio ^ che al fervizio 
Noftro ftette altre voice , e apparecchiatogli 
Ha due cavalli d^ vdrtdtà » die ottimi 
Son da viaggio , (ècondo il fuo/crivere. 
Giunto in Bologna fa péniìer fermaryiiSu. 
'^'S'SJWH^^^W*^'^^'^ tanta ct# vietarci 
Alcuna compagnia , che vada a. NlfflU. 
Bon^ £i che J)iupQp.£ac<Qnde «:osi il menano} 
f,wr. Già mold ^nxii p*ba Yot(^ Mdflhr Cbpidb 
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Boni/, Non. 

£tt^,iCoii/c]^lkotìi^, ditega 
C:h*io vo* che mangi meco alla domcftica 
Quèfta mattina.'* ' ' ' ' ^ 

Bonif, <3LìA dirò. Yokiemi 
Oomaniatie aitso f 

JSwr. Non altro, 

JJoagiC DwRmfcgll 
Dar coOwiJcjSnar^ meglio è mon taiDoerc 
1. Quatte ftame. lawaadóf i^hcrima fittùttu^ 
Pili al fuoco. : .^ : _ . 

£«r. Coktià MLjKte jbfcurfio : 
È dc/To, <ù fld? Scftita dubbio glie Accurfio, 
Il miafomiglk)^ ch« dietro leftatoaU 
Era a Pavia , ^x far miei libri accisa » ' 
E i xi^lbnien.in nawc^.Afcana lettera 
Arrecata «Ta^rà della mia IpipofioL ? 
O ^to««»,i^piimb,dmro^ tdifficHc 
M;è.ii'ii«ff jo«T£dmÌ.l Kàm^ofibile. 
Che fcnza la tua vifta j» po£i werc. 



Fil 
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SCENA UJ- '• 

Eurialo» Accurpo^ 

£ tfr.C^UANOO giugncIU l 

Acc. Io giungo ora. 

Eur. Hai tu lettere? 
. ^cc. N'Ho così poche, che fo appena leggere. 
Avvegnaché con voi fia ftato tà-ftudiòs 
ìEur, Non motteggiar ian'irat la portate lettere 
Della mia vita ? - ': 

Acc^ Mcjflfer /ho.*. 

Eur. Farcftimi 
Ben maledire , e rinegare , e rompere 
La pazienza. Ma tu ridi ^ Damipilfc j. ; 
Non mi voler tormentar , che credìlàlt . 
Non è che ftato tu fofli tanto afino i 
Che, fenza farlc.motto , in qua venutola 
loffi 5 né t'avrebbe ella, fcnza fcrivermì, 
Lafciato mai cosi venire. 

Acc, Fecile 
Motto pur troppo ,^ ? pure fenza lettere 
Io fon venuto. • ' 

Eur, Oimè , com'è poflibile ì 
Jq vo' ben dir.... Ma tu pur ridi ? 

.^f e. Qr ridere 
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>Ton poflb , e non- avtì però Tue lettere ì 
Kià ^*40Jivetli di lei meglio che lettere ì 
lE ur, £ che farà? 

Acc. Ve Io dirò; ma ditemi . 
Voi quando il vecchio (k per ire a Napoli. 
JEur. Si parte or ora per andarvi , ed eflcre 
l>9on può lontana ancoratila miglio. < ' '^ 

Ac^. Dicenft - 
Il vero? .' ..':.'. 

, JE«r. Io 1 dico : s*è partito* 

Acc* DiagH 
Dio buon viaggio. Ora , MeiTer Eurialo , 
Potete dir che fiate felicil&mo 
Per la fu a andata. 

Bar. È come? 

Acc. Era pericolo. 
Se non £\ partiva oggi, ch'ove gaudio 
V'avrò portato , portata moleftia 
Vaveffij.c briga. 

V Eur. Che hai portato ? 

Acc. Vollivi 
Di^ , che atcva condótto , che gravatomi 
Troppo avrcbbon le fpalle. 

Éur, Orsù efpcdifcìmi, 
Acc. S'io vi diceffi che venuta Ippolita 
Foife in Ferrara , vi parrìa miracolo^ 
Ji^r.Cofiie è venuta? 

P iiì 
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. JEi^, La mia Ippofica 
i in Ferrara } 

Acc. è SQ Ferrata. 

Ace* Lftfciatabi 
Ho m San Polo "^«c M'aftcoa ibcbe « rokki» 
Le to rifppfta» 

£ttr. Non ti poifo credere^ 
S'io non la veggo* 

Aec^ Venite , e vedetela* 
Eur. Come è cosi venara? 

A^c, In nave , dicovL 
Eur. Non ti domando cotcfto : damaadoó 
Ter qaal via , e come di^cafii p^tafi 
Sia deil^ &a padrona \ 

Acc. Per la (plica. 
Via , cirufan gli altri , è venata , e debb'e£rexe 
Ufcita per la porta. 

Eur. Tttmiftrazii, 
£ nu dileg£^ , gagliofiFo. I 

A<x* Anzi dicovi * 



* Alla poiu di San Paolo > di cui 8*è patiate ve 
Suppojiti. Ivi approdavano a* tempi del Poeta le bar 
che , che navigavano il Po di Fecrasa* ^ 
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Là vetkà» ne mi Yokte credere.' 
JEur. j^lla.è venata certo ì 

At€. Certo* « - 

£itr. Ò'fttumà ' - 
Mia daùra y o vit^ mia 4 Mi feiito {buggere ; 
Mi feQtx» il cor liquefar à\ leti«iia : 
Ma dimmi un poco la co& per ordinoi ' ' 
Acc, Ve la dirò, fé m'afcóltate. - - ' 

Mw% Afi5<dteei. ^ 
Acc. Io ritrovai la Vcronefé 3 « dHtìe " ' 
Ch'io m*«ra pei* partir il »artf * proifiméj'^ '^ 
( Qoefto fu un veiierdi ) «ì cbe ft Ippolita 
Volca fcrivcr , fcnvcfle. Ella con lagrime 
Su gli occhi, e tutta mfiamsiata di collera , 
Si fcusò non poter far quefto ufizio , ' ' '• 

Perchè dalla ContelTa quel di pròprio 
Era (lata di caTa con Tuo obbrobrio 
Cacciata; e quefto, perche sflcun malevoli- ^ 
Le avean fcoperto l'amore , e^H còmmèrtiè , 
Che con vói per fiio mezzo tenca Ippolita j » 
E che rumore , e pugni avca la giovane 
Avuti , ed era per averne in copia : ^ ' ^ 

Ma pur per altra via le faria intendere --^^ 
Quel, che detto io le avea. Poi la mtés&ètxk^ 



* Pcx laar tc4ì , Tocabolio Fcfxaiefc 
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Sera venne a.tn>vajani con due piccioli 

Forzieri , e un Tacco pden di maffexizie , 

£ mi pregò ch!io li fitceifimettere 

In nave cpn te ^obe noflre. ToìGli, 

Non penCando altro. L'iakrodi,*che fabbato 

Fu, fcntii djrper la icitta,- che Ippolita» 

£ che ìjk Ycxoneiè fdiggite eraipo 

Dalla Conteffa y e dove ioon fàpevafi. 

Io mq^e:lK>fi«. a dityi il ver, faftidio , 

Ancora clf io> penGifli ;ek!^e fdifino . 

Vellute a q/aefta vi^j mH dei pcricoH 

Stava in timor , che inoootrar lor potevano 

Nclcaiwnin. 

^ : , Eur. Glie per certo fta^o ranimo 
Lor gagliardo; 

Acc. kmi aiidace , e temdtario. 
Eur. Anzi pur grato, benigno,, e amorevole* 
AcCfJpJ&fÀ porle robe in nave ,. e meiltmi 
Alif( via^f «e -^uaitdo ci fermammo al dazio 
Di Pioi^enza ^ trpvai che m*a(pet£avano. 
Eur. Non è già^il primo, ne il fecondo indizio. 
Ma si bene il maggiore , che mai datomi 
Ha delll^mor ^ che mi porta j ma Seguita, 
^f. Quindi la feci .torre in i^ave , ed hovve/a • 
Condotta ; ma al cor Tempre avuto un ftimolo 
rio che dalla padrona Tua venitemi 
\ Alcun famiglio dietro s o ehclevatami 
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T"ra via fofle altrimenti j o che , trovandofi 
QvLÌ voftro padre , voi darle ricapito 
.'4bn potefte : e che , in luogo di letizia , 
X.a fua venuta affanno dóvo&*eflervi. 
JEur. Xsì Tua venata in ogni tempo , o foflevi 
IVlio padre » o non ci fofte , non puot'cflermi 
Se non gioconda, e fenza fin fiiigraziola. 
^.Meglio m*è tornar duaque, e far che vengano*. 
£ur. Dove? 

Acc. Qui in cafa. 

£ar;Incafanotigià,dom]nc3 • 
l^on fai^come Pifton è rincrefceVole ì 
£)irìa ch'io cominciaifi prefto. 

Ace, O diavolo » 
Mi meraviglio ben di voi l Voletevi 
I^afciara tm fciaguràto Sottomettere i 
Non (lete ornai più'fancìiìMo $ Aiofìrategl» 
Che voi volete efTer padi«ftie 3 e fatelo, . 
Se vi vuol fopraffar ; parere un afino. 
Eur. Se 1 vecchio foile sì lontan , che dubbio ' 
Del fuo tornar non avelli pel fcrivcre 
Di coftui , la farei fecondo ranimo 
Tuo 3 ma Sì certo che a an*ora medefima, - 
A m tempo, a un punto, ch'elle in oafa entrafEno, 
Manderia dietro al vècchio ,' e querimonia 
Ne faria tal , che lo faria rivolgere. 
Meglio è che troviam lor oggi una camera, 

P T 
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In compagnia di qualche buona frnfunìna, 

Acc. Buona 3 £ dov'è ì 

Mur, Che tot ut Co io i Tollid 
Dire delle men rie ,. che fi ricrovioow 
jfec. In qaefto me^^so vi par ch'elle dbebbian» 
Star in chicfa digiune , o fi rftducaiK> 
Coi frati alla piatanza in Kcfettoiia^ 
Ma facciamo altrimenti. 

E UT. Come ì 

A€Q. Di^afi . 
In <:a(a, che le firn -Sl Mc£er Lazzaro 
La moglie , .<p la figliuola , die dpveasio^ 
Ventre, e (crifibn poi , che noo yaaiYaao 
Pili : diciamo or , che di nuovo mutate & 
Sono, e che pur Ferrara veder Veglfónor 
Prima , che pafiin per andare a PaéovSi. 
Eur. Tu parli ben ^ ma come verìfimilc 
Potrà partir, che (ènza, Mefiìu Lazzar<^ 
Siano venute » e che <eco non abbmc»^ 
Almeno una faatefca ? 

Acc, Mefiei Lazzaro 
Con la famiglia, e robe diremo eitère 
Ito per l'altro Po , che va a Vinegia \ ^ 

Che com'uom^ che ha riipetto, ed awerteazia» 
Non vi vuol dar molea fpcfa. iafciatemi 
Pur governar quefta coTa. 

£«r. Governala 
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Come ti par. 

Ace. Datele voi principio. 
Andate a ritrovar Pifto^e , e ditcgU» 
Che pianta é la moglier di Me/Ter Lazzaro 
Con la figliuola a San Potò» e che vengono : 
Ch'io OLÌ Con cotù> innalzi ad annunziarrclo» 
£ che lòr tomo incontra; ed afpetcatemi 
In cafa , e fate in tanto che le camere 
Sì fpazzino , e li letti fi rafiettino, 
B le (pailicrc ai luoghi lor s'attacchino i 
£ voi ixioftrate gran (bUecicudine » 
Collie £c veramente vi vcniiTeso 
Perfbne a ca(a di n/^ctto : e fiavi , i 

Più ^h'aicro a cuor» che abbiamo buona tavol& 
Eur, Tu, che farai? 

Acc. Che ho afar, ft non fiornatmena 
Là y dove l'ho lafciate , e dir che vengano^ . 
E UT. Or va, ma prima avvertirci ^ ed infiortaidei 
Acc. Le avvertirò s ma d'infoonadc ufiuo i 
Yoftro farà. .. >.. 

Eur, Non cianciare ; inftniifcik . 
Di ciò , ch'elle hanno a dir , jòd a riQK>nderc* 
Acc. Le farò dotte , ed in modo , che credere 
Si potrà che allevata fieno in Audio* 
Ma udite , quafi m'era di memoria 
Ufcitp che la Verone^ ,. avendole 
Io detto a «afa che ^ui e Mtiler Claudio, •- 
- B vj 
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M'ha impofto ch'io vi prìeghi , e che di graxia 
Dimandi , che facciate che non (appia 
Che fieno ib qttefta Terra ella , né Ippolita. 
£ur.?ttchèì 

. . ' Acc. Mi pen<b che fia perchè , avendola 
Pofta conia Contefa MeUer Ciaadio» 
La fi vergogni , e le paja che carico 
A lui ritomi quefto , che fuggicafi 
La (è ne fia , e fviata abbia anche Ippolita. 
£d appreso m'ha detto ^he , volendole 
La Contefla mandar dietro , bon dabfta 
Che manderà-a Ferrara- , e, qtiì ttovandofi 
MeiTer Cianca , farà il àié(ro>rtdépico 
A lui , ficcome ad uomo , che amici/fimo 
Sia della faa padrona, e molto intrin&co. 
Mur. Non fa la Veronefè , nohfa IppoHta 
Che, fé della ContefTa è MelTer Claadio , 
£gli'è pìd fflioÌ3 oé mai- fatta per movere 
Lingaa dico^à^ ove credefTe offèndermi? 
j4(c. Ma non fapete voi che Mcfier Claudio 
Me^lioidirà , che non ci Con , credendo^ 
I>i£r']a.y.erità, che conofcendofi 
Bugiardo : e ineglio le parole vengono» 
Che fi pajton dal cor , che quelle èh*e(còno 
Sol dalla bocca , all'intcnxiòn contrarie ì 
Eur. Tu peniibene : or dille che non dubiti »* 
Cbè« poiché non le par , Qonfi:>a per «dirglielo. 
Fine delTAtto primo. 
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ATTO SECONDO. , 

SCENA PRIMA. 
BoTtifaiio , Pifioru. 

B.I^^SLeglio è ch'io vada in piazza, e ch1« 

faccia opera 
Cx>I 1>ìdel , che mr thiovi afcano giovane 
Coffaimato , e dabbene , a ch*io le camere ^ 
Mie lòchi , che , volendo Me^er Claudio 
( Come dice) partir , vuote non reftino. 
Pifi. Ve* ufcir di cafa , ne prima larciarmici 
Oggi trovar , che (taa fonati i ve(peri. * 
Bonif. £tco 4a feccia di quanti fi trovano 
Famigli negligenti , temerarii ,' - - - -• 

£ cianciator. Nonio come potutolo 
Abbia sì lungamente patir Bartolo. 
P. Dovean mandar un mefTo innanzi, o fcrìvere,' 
£ darne almen d'un mezzo giorno ipazio : 
Glie un méfe, che non (ènto altro, che vengono^ 
Non vengono. Al fin pur venuto è il vengotìo. 
Ed è venuto quando con pie incomodo. . . . ^ 
Noftro ha potuto venire. Or fi mangino 
Di quel ch*è in cafa , e faccian cerne pofTono» 
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Ch'io non fo come provveder si (ubico. 
Me, (apendol, ci ho tempo , che in*import2oo 
Pia le faccende , che '1 padrone impoftomi 
Ha, che l'apparecchiar credensK , e tavole. 
jBonifi Che vuol dir quefto apparecchio ì 

Pi}f. Ci vengono 
loreftieri. 

Bonif. I. chi Coni 
^ Fifi. Non poflb dirlovi. 

JBow/. Perche? 

Fifii. Perchè ha comme£b in cafa Eutialo 
Che non £ dica foor. 

Bonif ^ Fatti in qua, dimmelo 
Dentro Torecchio» ch'ei non yoUe intendere I 
Di me. 

Pifi. Noi fo^ ma ha ben commeflb io^zici 
Che non ù dicg a quefto voftro giovane. 
Che vi fta in cafa. 

i3i?/z^.£ perchè? 

P//?. Voglio dirlovi 
Por come egli è; di voi diflc il medefimo. 
Che non vi fi diceffe. 

Bonif, È egli poilibile ? 
Tifi* Glie come dico : ma a fua pofta* vogliolo 



i P«t fiio malvado» 
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A. voi iìx a ogni modo, elicvi leputo 
De* ooftri i poi U cofa nosk veggo e0ere 
"X'anto importaste , chlo la debba afcondcte^ , 
E ^^ccbt quanto vuol. Sono i medefimi , 
Che a qoefti dà alpettammo , che poi fcriflomv *. 
Che non yokan pia venice : or ci giungono 
A^ddofTo alla fprovìfta ^«qeaando. Bartolo 
JÈ partito. 

^oa^ £ <Itt fbo pur ì Mc0cr Lazzaro » 
Quel dottor da Pavia ì , : 

Pi}!. Non Mèfler Lazzaxo» 
Ma la mogixere» e la figiinola. Yogtioaa 
Veder ferrara. Montate a FcUonica^ 
Son nelle navi del mercato » e vengono 
Bile due : con lor Colo è il noftio Accurfio, 
Senza pili* 

Bon^f £ dove reda Mefler Lazzaro l ^ 

PiJi.WsL giù per l'altro Po: non ci vuol, diconin^ . 
Dar tanta fpefa. . > 

' Boni/. Efftx non dee ehe mifeso. 
Se fi va aflbttigliando in cofe minime. 
Fifi. Anzi pur grandi $1 , che già m'increfcono, ' 
Bonif. Staranvi alTai ? C 

Pift. Cinque , o Tei giorni. A^ttano > 



* YùU dd MaatoTuo fui fo di Lonbaséfi^ 
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Un Tccchiolor di caCi, che dcbb'cflere 
Qui prefto , il qaal poi le condaca a Padoa. 
BQiufi, Perchè noa vaol che fi iappia ì 

Pift.Algkuàià> 
Mio qaefte donae ^ perchè qui fi Teggono 
Senza (èrye , e famigli » fi Tcrgognano. 
Ma voglio andar. ^ 

Bonif, La via è fpedita , e libera. 
Pifi.M^SL, per Dio , qaefta cola , Bonifazio, 
Stia in voi. 

Bonif. Non dubkar , che fcgretarìo 
Non potrefti trovar di me pia tacito. 
Quel, ch'egli ha detto a me , fé cento voglioDO 
Saper, lo dina a tutti , ma ponendovi 
Patto però » che ad altri noi ridicano. 
£ di quel ch'egli afferma , ch'abbia Eurialo 
Commefib che né a me , né a Mefier Claudio 
In,^wzÌQ fé ne parli» fi può credere . 
Che Ce ne menta : ma queft'è il dio {olito, . 
Di feqipre rapportar ciance, e di (pargere 
2izzanie ,. ed attaccar riife , e difcordie , 
Col malanno che Dio gli dia. Ma debbono 
Effer quefle le donne , che ^'aipettano 
Qui ; che con lor veggio che viene AccurCo. 
Yo' veder fc però que'Li Flaminia 
È fiélla, come la fa Mciler Claudio^ 
£ s'egli ha avuto in amar buon giudizìp. 
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SCENA IL ; ' 

yeronefe, Ippolita , Accurfio ^ Boni fa[io, [ 

Ver.jL Ceffi, t dctt! voftri iì conformino 
Con quei , ch'abbiamo difegnato , Ippolita j 
Sì che né qucfti akri famigK àccorgerfi. 
Né qucfte ferve , che hanno in ca& , poifano 
Che nói non fiamo quelle , che 1 noflro utile 
Comun richiede che dobbiamo fingerci. 
Jpp» Saprò ben far io per me. 

Ver. Si , fé Euriate 
Non ci foflc. 

Acc. Anzi farà il meglio , effendoci 
Egli, di non ufar atto , ò guaridandolo 
Pili del dovere,, o accennando, o ridendogli 
In vifa, o motteggiando , si che liquido, • • . 
£ chiaro faccia altrui che fra lor s*amino; 
Ipp Se ci farà perfona , a cui fia debito 
D'aver rifpctto , io ftarò cheta , ed umile , 
Con gH occhi baffi , che parrò Una monica* ^ 
Acc. Ecco la cafa là del nodro Eurialo. 
Ipp/'O cuor mio caro , o vita mia ! difficile ' 
Sarà potermi tener di non correre 
Ad abbracciarlo. 

Ver. Vedi come , Accurfio , 
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M'è coftci bene ubbidiente. 

Ipp* Aftxetmti 9 
Vecchia 3 cocefto paffo di teftttggiiie 
Allunga un^poco : vuoi che ftiaaio a gìun^ 
A quella cafa cent'anni 1 

Acc tinpoffibile 
In fomma che agli amanti legge me etere 
Si pofTa. Ecco fian» pur a cafa 3 enrratecL 
l]Pf^ Entrate , madre. 

V^u Va là , ch'io ti Seguito, 
Figliuola. 

Acc, Non mi difpiace il principio. 
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* A/Tai bella» per Dio , e ha gentil'ariat 
Ma che tard'io di cercar Mefler Claudio 
Tanto 9 ch*io il trovi si , ch'altri non l'occupi) 
E gli dia prima di me quefto amiunzio? 
Ma dove il cercherò \ Potria , dovendofi 
Paidr domani, o forfè bene oggi» eilèie 
Ito a pigliar dai dottori licenzia, 
£ dai compagni 5 o farfi far le polizze 
P^e fuc robe in Gabella. Pili fadle » 
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f>iù, ficuro farà ftar qui , e non perdere * J 
:;2uefta faxÌQa : non fHÒ> Aac Ma tcaoÌD , 
Bccol pei! Dio i glie itifoj or ^pptreccbìfi > 
E>1 darmi il beveraggio , ch'io lo aacrixp. 



SCENA IV. «t 

Claudio, Benifajio, * 

Claud. i3t ON fo fé dica il ver, ma mai credibile 
Mi par però , che fenza Mefler Lazzaro 
Debban venir. Ma £a il vero che vengaf^o^ 
Perchè ha cosi commeiToin cafa Eurialo, 
A quanti ve ne fon , che. npfì aicl dicano 1 
Se non vuol pur che gli altri i^px Ti&taidtiio » 
Che la caufa non j(b » lyè Ì9imaginaraidla 
PofTo, non dovria almeno a me nafconderk). 

Ma fono appreso ove poilb chiarinnenfi. 

Bonìf. Che mi volete pagar , Mefler Claudio^ 

Se una qevelia vi do , che gratiffima 

Vifia> • 

Claui. La fb, che *1 fervidor dr Bartolo, - 

Che m'ha trovato £u q^el canto , dettala 

Mi ha. 

Bonìf. Yc l'ha detta Pifton \ . 

Claud. Pìfion dettanii « 
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Llia. 

Bonif, Guata beftia ! mi prega di grazia 

Ch'io non ytì dica » t>oi vien egli a dirvelo. 

Claud. Cosi ha pregato me ancora che tacito 

Io me ne (Ha , né con altri il comunichi : 

Ma non gli credo. 

Bonif. Sopra me credetegli , 

Perch'egli i vero 5 né 9l poco giungere 

Potevate più tofto » che veduto le 

Avreftc entrar là dentro. 
:' Claud: Voi vedute le 

Avete \ 

Bonìf. Con quefH occhi. 

< Claud, Raffermandomi 

Voi d'averle vedute , poflb crederlo. 
Chi è con lor ? Una ferva almen non hanno£? 
Ben è mutato in tutto MefTer Lazzaro 
Di natura. Le mofche , che volavano 
In cafa « già in (bfpetto lo ponevano , 
I^è mai farebbe ùfcito , fé Flamicda 
Non avea prima chiavata^ in la camera. 
Bonìf, Chiavata > • 

Claud, Io parlo oneflo ; ora intendetemi 
Ancora oneftamente. £ po(!cia a cintola 
Ne portava la chiave , né fidavafi 
Della moglier, e appena dì fé proprio, 
Si che mi par &ntir come un miracolo , 
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Zhc {eo2a la Tua guardia ora laTciatala 
K.bbia<Tenir qui , dove vecciij , e giovaai. 
Tutti generalmente dati all'odio, 
^Ton hanno altro penfier, ne akro e&rciùd« 
Che tuttavia foflecitar le femmine , 
Le quali, più che in altro locò ; libere 
£ di dir , e di far ciò ch'elle vogliono , 
I foreftiéri ai lor coftomi avvezzano. 
Da non poter Lucrezia , ne Virginia , 
Se ci veniflon , (èrvar pudicizia. 
Bonìf. Ah , non dite cotefto » che grandifCm» 
Torto avete^ Se bène hanno licenzia 
Le donnÌ9 noftre , non però fi debbono 
^^^ pcggior , ne miglior dell'altre credere. 
£ (è in ciò cade colpa, perchè agli uòmini 
Non £ de' 4ar più tofto , che 1. comportano 'ì 
Ma mi par che parliate più per collera , 
Che pdr ragione : ed io che darvi annunzio 
Di gaailio mi ccedea , .veggo che datovi 
Lho di liieftizfà , e che vi {piace intendere 
eh jcUis fian qui 

. Claud. Vi dico , Bonifazio , 
La verità ; qaeftò volerlo afcondere 
A me che Ettfialo.fa, mi guàftail ftomaco. 
Bwtf. Non date fede a quél poltron ; xredìblla 
Noa è' df Einialo aveife fatta fimile 
Ccmmiifione $ e quand'anco pur fatta U 
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AveflTe ^ a mal «fletto io non rkitcrpctrò. 

Fo^la&» pcrdic il primo, vuol cffcrc. 
Che v« ne dia la novella , o ▼«ol £arlavi 
^itii|^YÌfi> vedere* 

Fondamento : k cofe che ii veggano 
Si pon dir certe ; k fiamrc in dobbio 
Son fcn^pic , che pon effer , e non cfferc- 
Bonif. Y«lo»^*i «k'io Icvi^iftefto ^ìhUmo, 
Se per bene, j» per mal «oftià na&ondcrc 
cCètcaipioffai Ycnoca ^ 

Bon. Cikyyah porse una fpia, chè^iMl fianmima 
Coia non poffa far » aèdir» chefiihito 
Ndakificendiam. 

Odarf-iatel digraaóa, ccoftinil 

Che vuok. 

r Bomfi. MoltoJK» viver" far fendere j 
Ma trwttetc al fti ohe ghè jona^aarotu 
Si mal pigfiar & Voi giiiooo^, &cendoiri 
Avere a un tempo maraviglia v e gaudio > 
Quando la vodeicte. Ma in mcttofia 
Mi torna che mi S£t dianzi Emalo » 
Che s écfinar o<r*óiV4ta alla dòmtiBca 
eiCbii.cfloiai$ id die pei Diaiahnpittadère 
Potete ch^egU è appunto 4a>aM i» gièdica 
£cc« ìf9t la fita 6une > a^-drianwr credo vi' 
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Venga or ; fé avefte dianxi guado il ftomaco^ 
CofH mangiando , potrete acconcìarvelo. 



SCENA V. 
S tanna, e DcttL 

5r.JLo cerclierò , ma fetide ittot negH vittxxi 
Giorni dì^^amevttl effer difficile 
Trovar piccioni , perchè ì gencilttomini , 
CSié ttttti fcAe , e «tmviti apparecchiano , 
Dieci , ^ do£d d^ prima li mercano. 
Boni/. Se la Seanna vorrà far qaefto uMà 
D'eiferci fpia , farà buona. 

Cì&ti«£. Bttomifima, 
Par<h*ellàvo|jlia. 

B&tttf. Ella Vorrà , redictclo. 
St. S*io non ne poflo aret ,torrò ttit^ael czainò 
Un pezzo S vitella , anitre, o fimftc 
Cofa. Ma dirò prima a Mtffer Claudio 
Quefto , ch*io gH ho da dir. 

Boni/. Ecco , vi nomina^ 
Vedrete -al fin t:bc glie «come mlmmagino. 
StanMzqià lo veggo a tempo. MefitrClaudic^ 
Mio pachrotì j tSie v'avea ptct Bonifazio 
Js^tto invitare per oggi , ora dicevi 
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Ch'oggi non può darvi a mangiar, che giootesS 
Son novelle importanti , che io sforzano 
D'anelar in villa : un'altra volta al debito 
Soddisferà. 

Ciaud. Come gli piace. 

Starin Pricgavi , 
Che voi gli perdoniate. 

Claude Non accadono 
Qui perdonanze. Egli dov'è? 

5ran. Panitofi 
È già un pezzo , e va in villa. 

Bonif. Debb*io credere ( 

Che (ia cosi indifcreto che , venutegli | 

Eift^do gentildonne a cafa, .vogliale k 

LalTar fole \ j 

Stoju Che gentildonne \ 

Bonif. Abbiamole » * 
Noi negar , ben vedute , e fiam certifldmi / 
phe non è Eurialo in villa s anzi , fé moflbfi 
Fofle per irvi, e fentiffe che foflero 
Venute, egli vorria, per tornar fubito, ' 

Volar , che non parria baftaffe a correre i i 
Ed ha i^id che ragion » che quella giovane i 
È per Dio molto bella , e moftra all'aria > 

EiTer non men gentil. 

Statu A fede » avetelc 
Vedute? 

Bimif. 
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Bonif. Ambo le vidi quando vennero 
La madre , e la figliuola. Accarezzatele , 
B fate lor onore , e per lor meriti , 
£ per ri {petto poi di Mefler Lazzaro , 
Al qua! odo che Eurialo ha immortai obbligo. 
Stari, Non manchiamo far lor ciò, ch'è poffibiie* 
Glie vèr che fon venute quando Bartolo 
Non ci è , che tutti trovanci in disòrdine. 
Bon. Non dir tutti, ch'io fb, quando in difordine 
Ben fbflin gli altri, tu £ei Tempre in ordine. 
Stati. Voi , volete la baf a ? 

Ronif. Quefto é il folito 
De* vecch) tor, quando dar non la posano. 
Malafciamo le ciance $ vien qui: vuonne tu\, 
Far, Stannà, un piacer grande, e promettiamoti 
T^ner fegreta 3 ed apprefTo guadagniti 
Una Cija con noi , ch'abbia le maniche 
Di fèta^ <2he non fbfti mai si orrevole? 
Stan. Ben bifogflo n'avrei : pur (ènza premio 
Son per farvi, ov'io poffa, ogni fervizio. 
Botdf. Voglio che per mio amore, e per tuo utile 
Uil, Stanna mia cara , diiigenzia 
Di chiarirti fé Eurialo in quefla giovane 
È innaniprato : facilmente accorgere 
Te ne potrai. 

Sttm, Che accade a voi d'intenderlo ? 
Bonif, Jc lo dirò; Sappiam che 1 padre darglili 
Tom, II. Q 
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Bonif. Dettoci 
Avevi ch'era ito in villa. 

Start. Paot'e/Tcrc 
Che a'Ficamolo , o di là da Garofalo , 
OriaaUaPelofella*, 

Claud, Per Dio » mandala 
Via , ch'ella mi diflrugge. 

Bonif. Orsù, non perdere 
Tempo , varine : ben noi faremo il debito. 
Start. Sempre il debito ( fatto. 

' • ' Bo»//: MefTcr Ckadio, 
Porche Knvìto ,' e 1 definar d'Eurialo 
È ftàto , quale i monachetti giovani , 
Che van digitmi in dórmitor , fi fognano, 
Éifógna far come al caldo le 'chiocciole , 
Del' nbftrd umor in cafa nòftra vivere; 
Sicché vo ritornare , e far rimettere 
Le ftarne nei fchldonel 

^/d'iM^. 'Andate',* fatene' 
Quel che vi par 5 per me guaft^ho Io ftomaco, 

— — W^— — «llf^^^W I I 1 I III . I, I ■ ■ i ^ 

* Ficaruoh è Terra del Fcrraicfe Culla fìniftia àà 
Po di Lomb4r4ia. pella yiUa Garofalo Q. fece mtor 
rione air Attp fecQpdb de* Suppofin, Pelò/ella è vo€« 
corrotta da ÌPoìcfèlla l villaggio pofto anch'^flb fuJli 
itniftra del Po fopraddetto. Ma il primo , è il rerzo dì 
^u^ftinoxni % uàtodaBà Faaceica ift k^fo oiceiio. 
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Ne {però mai , mai più di.racconciarlomi. . 
BoTiif. Oh, che volete voi per qucfto affliggervi? 
Morir per quefto ì QuafI che le femmine 
Debban mancare al mondo. . Sete giovane , 
KiccQ , .e bello : n'avrete in abbondaniia 
Ancora tal , che vi verrà a fafHdio. 
Claud.'ìài laiTo , io vo* morir. 

, Bomf. Fate buon animo. 

Claud. Volete voi farmi piacer ì laiciatemi 
Quifol. 
Bonif, Cotefto non ricerca il debito 
Dell'amor , ch'io vi porto. 

Claud. Non amandomi 
Colei, che fola al mondo amo y e mancandone 
Colui di fede , di chi fol fidavami , 
Non curo né d'amor , ne d'amicizia 
Di perfona del mondo. M'abbia in odio 
Ognuno , ognuno ingannimi , e tradiscami , 
Che anch'io vo* odiar ognuno , e mai non elTere 
Ad alcuno fedele : e donne , ed uomini , 
Sia chi fi vuol , menar tutti a, una regola. 
B. Queflo non è parlar d'upmo, ch'abbia animo 
Mafchio. 
Claud, Non fb s'io l'abbia mafchio, o femmina : 
So ben ch'io l'ho mal contento , e che d'cfTerc 
Meco grincrefce, ed e per far ogni opera 
D'abbandonarmi tofto , ' abbandonatomi 

Qiij 
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Avendo quella , che a fuo modo volgere 
lo potea. 

Bonif, Tai parole non convengono , 
A voi , che altrui moftrar la fapienzia 
Dovreftc , elTendo Tempre nelle lettere 
Involto, e in tanti e (empi di filorofi. 
Claud. Ne* libri; oimè , £\ leggono, o & (crivono 
Molte cofe , che In fatti poi non reggono. 
Bonif, Venite almeno in cafa , e disfogatevi 
Come vi par, e non ftate qui in pabblico. 
Come fanciul battuto , a verfar lagrime s 
Che , fé alla fin non volete ricevere 
Da me conforto, né configlio , vogliovi 
Erter compagno a lagrimar , e piangere. 
Claud, Ne in cafa , ne in Ferrara , Bonifazio, 
Mi vo' fermar , fé non quanto fi carichi 
La roba mia , phè fia condotta a Mantova, 
Per drizzarla a Verona 5 e voglio ir fubito 
Per qucfto al porto 5 e poi cercar dì beftia , 
Che vìa mi porti : ne più qui , né a Padoa , 
Né a Bobgna , né in Terra altra , che s'abiti , 
^i vo* lafciar veder % né mai più leggere 
Teftì , né chiofe 5 e Baldi , Cini *, o Bartoli , 
E gli altri libri ilracciar tutti , ed ardere ; 
Che maladetto il dì , e Torà i>ona cffcrc , 

' ' ' ■ - . 1^ 

* Kdmi d'Autori in matexia legale. 
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Ch'io venni al mondo , e la puttana Balia , 
Che nel bagnar non mi fece fommergere! 
Monif, Oh , disperato e ben l Povero giovane ,• 
£ poveri anche gli altri , che fi lafciano 
Tor d*a quefto afTaf&nó , che amor chiamano» 
La mente^ìl maggior ben che gli uomini abbiano. 

Ma ecco già' toma' k Sranna. TroVaftine | 

Pur> 

Stari, N'ho trovati fcnza troppo avvolgermi j 

£ fono buoni , in fé di Dio \ toccateli. 

Bonif, O come fon ben fodi *. 

Start, Non dico di 

Quefti , che pur non fono eflì da cuocere. 

Bonif, Da cuocer no , ma si ben da goderfèli 

Vivi e fani. 

Claud, Sana paflo da giovane , 

E non da voi 5 che vi potrebbon nuocere 

Pili, che giovar. 

Bordf, Odi Stanna. 



* Mettendole la mano in feno. Applicafi in varie 
parti d'Italia alle mammelle delle donne il nome di 
colombi j e fon que(H , che Bonifazio vuol toccare. 

Qiv 
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Stan. Lafciatcmi 
Ir, che ho troppo da far , fenz*anco {pendere 
Il tempo in ciance. 

Bonif, £ fc fatti ci foflero > 
Stan, Mi leverei di notte per attendercL 

Fine deltJttQ feconda. 



I 
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ATTO TERZO. 

SCENA PRIMA. 

Eurialo , Accurfio. 

Eur\^iìi fi governa per cervel di femmina, 
O di gente ^ che a' lor piaceri attendano , 
14on può mai far cofa buona. La(ciatomi 
Ho indurre da' tuoi prìegbi , e da' tuoi ftimo)i 
Di celar la venuta a MeiTer Claudio i 
Ecco ch*ora egli il fa, che Bonifazio» 
Che lo vide venire in ca& , dettogli 
*Ha il tutto , ed anco più ^ che gli fa credere . 
Che Ippolita , e queft'altra fian Flaminia , 
£ la madre ; còme egli crede » e credono 
Qui gli altri nofH di ca&j e^ credendolo 
Altresì Me/Ter Claudio , e pur veggendomi 
• Tenerla occulta, deve {ènza dubbio 
Aver fofpetto ch'io l'ami , e che poftomi 
Siain fua amenza in fuo luogo ; e de' volermene 
Male. £ fé perfeverairc in qnefto credere ^ 
Quell'antica fra noi benevolenzia 
Dal Qanto fiio torneria toflo in .odio. • 
Meglio (arebbe flato che a principio 
Io Taveili avvertito come pafTano 
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Le CO&, 

Acc» Or quel che è già fatto , e impofCbilc 
Che nonr fìa fatto. Veggiam par di mettere 
L*ungncnto , prima che il mal a procedere 
Abbia pili iimaazi. È buon chiamarlo , e dirgli la 
Cofa tatta. 

Eur, £ menarlo in cafa , e farglila 
Vedere , e trarlo di ^uèfta*ignoraiKtìa. 
Ma ^eggt» là Piflen , che toma ; yogliolo 
Pur afpettar , e fargli come merita 
'tJh buon ribaffi). Si parte quell'afioo 
Di cafa fempre mai , che ci vede cCere 
Maggior bisogno d'uomim ^ che ftttvaco. 



tSL 



SCENA IL 
Piftone^ Euriaio» 

Pifi,ò*iO aveffi tolto il ponto dall'aftroIogOi 
Io non avrei potiuo il piede mettere 
Taor di cafa ifi miglidfotta, per giuogej'e 
Più iLtèsapo $ e yo^o creder due inipinioifii 
Abbia Dio di far oggi contra.il fbiho 
Mio quella ftrada ^ che fei mcfi paflano , 
Ch'io non vi foa pili flato. 

Mar*. Qvanto iotenderc 
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Poflb > ha novelle xrpftm, che gli piacciono. 
Pz/?. La mia è ben fiata ventura, grandiffiffla^ 
Che nel maggior biibgnò., e quando avevone 
lAuior fpeme ^ cosi veduto io Tàbbià/ ' > 
£2<r. Coflui danari , o anello , o co£i .fiittile 
Ha ritrovato f la vo' bene intendere. 
che hai tu , Pifton, crovaco? d v.o^o cSttà 
A parte^ 

Fift^ VoAcò padre ^ il qaaK . • , 

< > £j<r. Dio ajiltaaai* 

Pi/^ È^zkoiaato inj4ictx0. . 

Eur. Come ? . . i 

Pi}!. Dicemi, 
che noa ^a anco al Pome, che sferratoli 
Gilè il cavai tutto , e Tha fatto rimettere 
Al malifcalco , fapete , ch*è l'ultirno. 
Poiché d*un |>ezxo s*è ^pSato l*^gelo K 
JEvr/Pox ààdèià ì 

Pift. Non : gli ho dett'io che giun^ci ' 
Son quefle donne a cafa^ 

. Ear. Ah temerario » 
Indifcreto, e gaglioffo l Ot non àv^oil . \ 

• > .' : \ .-..r \ . 

: .A. ••:.;•.: " . .ì • ^r 

* O^iia di FentjHi , ^fi^ denjdfltnajlta. Qu«Aa di'* 
chiaiazione fciva iu»h« pei U fcena 4 dell'Atto lY 

ck' Suppofui , in, c(ù il parisi di detu ofleiia. 

Qyj 
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Commeffo e^relTanieate , e aùnacciatoti» 
Che aoQ ne fei&' parola ì 

P//t.yictaftcmi 
Che nol.dìcclfi a ftraai, ma in quel novero 
Non è da por voftro padre. 

Eur. Vietavoti 
Dunque che.al RoTco , o che a Biagiuol dall'abbaco 
Tu noi dicein. Ma dove, brutto afino» 
T'ho parlato io di f^àhj,,: o di domeftici ? 
P^/Micredeadifarbene , e che moIt*obbligo 
Voi me n*avefle a aver, perchè. ho fàrc'opcra 
Che refterL : ' 

, Eur, Rubaldo » che ti vengano 
Cento cancherL Adunque ha differita la 
SuaaadacaK ' j 

Pift. Si ; ,. 

. ^ ^ Eur, N<Hi £ parte oggi } 

. Pift. Al credere 
Mìo; nèdokanianco^) né fin che àPadoa 
Non vadan elle » che far lor delibera 
Carezze, e onor, né perdonar a Spendere. 
Eur, Ma>«gii ora dov'è { 

Pift. Tornammo a rendere 
La beftia. Io gli tra£ i (livali , e mifigli 
lié j^iànéfle. £f^ dà queik.VfS andòffene 
là piazza, a far prorvifion del vivere; 
£d a me di/Te ; tortia a c9Ùl, e portami 
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caneftro » e la fporta grande , e vientene 
1 caftel , €h*io farò fra i pizzicagnoli. 
^ur. jDunque fa come fha detto, che rompere, 
ri pofla il coUo. 

Pìft. Io mei ruppi il medefimo* 
jiorno , cb*ie venni a ftar con voi. 

Eur. Se prendere 
Mi fai dac braccia di querciaol *. 

Pf/f. Che diavolo'. 
Non ne (apro tifcir io , (enzà cacciarmene 
Voi col baftòn , come i cani fi cacciano? 
Eur. Non è quefto poltron , (è non ruperbia* 
Per Dio, per Dio. Deh, che farò? deh,mi(èro' 
Me ; poiché quefto vecchio viene a rompermi 
Tanto piacer 5 anzi tutto a voltariomi 
In pena , e in doglia. A lui farà difficile 
PerToader , come a Pi don perCuafblo ' ' f 
Abbiam , che qucfte £an di MefTer Lazzaro '• - '- 
lui moglie, e la figliuola; ed', accorgendofi 
Df quefta fraude , e me , e le donne fubito 
Caccia di cafa con mio vituperio. 

Di me poco mi cai , e poco curone; 

Ma delle donne tanto , che , pen&ndov i 
Pur folamente , "mi fento ^ftrdggerc. -^ 

^ f Pei baftoac di qveicia» 
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Or ceco il configlier , cke , pcrfiiadeiictomi 
Di torle in caTa contro a quejl che ia animo 
Jtxcz , m'ha facto injtUcftp ^rror uafcorrere. 



SCENA III. 
Euriaio , Aciurfio i poi Vìfiorm* 

Eur, JoL AI tu u4ico Piftonp ì 

utf^^. Cosi mutolo 
Ogn^i fo/Tc egli dato , che parlato ne 
A voi , ne ad altri avefle. 
; . . Eur, Ve* a che termine 

Noi fiam con jptiti per tua colpfi l . , 

. l'I ^c- Fatemi 

Indovin » ch'io farò voi ricco^ ayxefbelo 
Penato v«oi l 

; Eur^ Glie qm il vecchio. 
^ j4cc. Sia in nomine 

Domini. Che farà però J Vc^letcvi 
Porre affanno per queftoì^ li.:: 

i ; j £x/n £ di che poflomi 

Dcbb'io , che monti più ^ 

Acc, Monta pili chi abita 
A pie* itetl*alpt : it falcon Tnonta ; ^ haquila- : 
Monta alcrimenti il gallgt^.c i frati jùppergaxp«. 
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E ippice volte altrove , purché pofTanp. 
E. Che l monta niente ì già tanto non montana 
Le ciance tue , che montino i^ pel d'afìno. 
Kiio padre è in quefta Terra. 

Acc, In terra fofTelo / 
Por da dover , rome £uo padre > e Tavolo. 
Che volete voi dir per quefto ì 

Eur, Voglioti 
r>ire M che non ti penfi fargli credere ^ 
Com'hai fatto a Piflon. ^ 

Acc, Se {ara incredulo. 
Vorrò che ce n'andiamo a San Domenico *• 
Eur. £ che faremo? 

Acc. Gli faro procedere 
Contra , come infedele , e vero eretico. 
Dal padre Inquiiìtor. 

Eur. Va , tu m'infracidi 
Con.qiieftc tue fciocchezze : per Dio , lafciale 
Da pane , e attendi a quello. 

Acc. Per Dio , datevi 
Buon tempo voi , e la fatica , e il carico 
Lafciate a me j ch'io tolgo a mio pericolo^ 
£ ^ef^ quanto mal ci può mai nafcere-. . 
Io voglio fare a voftro padre credermi 



D«v*è ^ ttt^Hiialjp 4^'Iaqqiiìa o nfipt 
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Pili ) che crcdc/Te a frate mai pinzochera. 

Farem venir quefVa fera mcdefìma 

Un vecchio qui a cavai » che parrà giungere. 

Da Pavia allor allora 5 e diremo efTere 

Lui quel'fartor, che de' condurle a Padoa, 

Che già abbiam detto in cafa ch'elle appettano. 

Eur, £ chi avrem noi , che faccia quefbo ufi^io , 

£ non fia conofduto ì 

' " Acc. Per Dio , moicano 
In quefta Terra i barattieri 5 e voglili 
O fareftieri , o della Terra propria > 
Poi domattina alPaiba farà in ordine 
Una carretta, che le levi, e portile 
Poco lontano , con vifla ch'ir vogliano 
A lor tammin ; ma la sporta non paifino. 
Troveremo oggi a bell'agio una camera • 
Per quattro o cinque giorni , dove a{condere» 
Fin che 'fia il vecchio partito , (\ poflano. 
Eur.^ Ma ecco che Pifton vién fuor. 

Acc. Portatoci 
PofTe egli coi pie innanzi. Deh mandatemi 
CoA eflb lui 5 ch*iò vo' talmente imprimere 
La cofain capo al vecchio', che iropoflìbile 
Non fia che pó/Ta fc non cosi credere. 
p.iLoi toniate in.^af^^ ed avvifate le 
Donne , ed ammaeflrate come debbano 
E dir , e far y e moftrate il pericolo , - - 
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1 eh* elle fono, fc non fi governano 
ene. 

Eur. U farò. Pifton, voglio che Accnrfio 
Tenga teco dal padre mio, ma guardati 
>i non gli dir , che di ciò corrucciatomi 
o mi fia 5 ma di che più cofto io n'abbia 
Piacer , e. gaudio : fé non , ti certifico 
eh' io ti farò dello tuo errore accorgere. 
Pìft. Non Con ftato a queft'ora a riconofirermi » 
£ fapere che quefto , e peggio merita 
Chi cerca altrui fervir , e può flar libero. 
^cc. Deh , lafcial dir coitae vuol; non ti mettere 
A garrir (èco 5 glie padron^ glie giovane. 
Gli ha buon tempo. 

^ £ur. Io vo* prima a MefTcr Claudio 

Parlar » ch'.iQ torni in cafa. 

Pzfi. È citrato in Aplleni 
Col padre alquanto : e pur dianzi dicevami : 
Quafi alloggiar due donne , non efTendoci 
Lui , non fape/H anch'io. Quefto è il bel credito « 
Che dar ipi vuole. Ognun dirà « fapendofi 
Ch'egli tomi per quefto, che mi reputa 
Da4ui a me ( che te ne pare Accurfio ì ) 
Un uom ben groflb, e ben privo' d'induftria . . • 
£. Meglio è chiamarlo , e far che con noi defini. 
Pìft. Poiché non fi è fidato di commettere 
Alla mia difcrezion cofa si picciola. 
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Eur. E clfegli Cgcitm Ce ùtffo vcggefìdole. 
Acc. Egli avrebbe voluto queda gloria 
Tutta per k 5 che riferite ave^FO 
Poi quefle donne a cafa MefTer Lazzaro , 
Siccome egli improvvido , non e/Tcndoci 
Suo ^sdre... tu m^ntendi. Venir fogliono 
Simil pender negli animi de* giovani. 
Pift. £ che ^olp^ tìhù io ) che s'abbia ainovere 
ki contm nte tant» afpramente > | 

Acc. Lafóalo. | 

Ma chi è cofm , che viene in qua ì Dio ajutacL 
Mi par Un (crvitor. j 

Fìfi. eh* hai tu y che tutto ti 
Sci cambiato nel vi fo ? • ì 

^ ■ Àcc. è 'I Riccie : vattene , 

Pifton y par fenza nse : mi bi^gna 'C&tt ' 

Vn poco a cftfà« 

Pifi. Addio. 

Acc, Giiè deflo ; debbclo 
Aver mandato dietro a qaefte femnund 
La Contefla, Padrone , dà volgetevi 
A me , vedete colui s conofcetelo 
Voi? 

E\ Sì per Dio , glièl Riccio, oiroè, oimè l mUèro, 
Glie òeffó. Ora si , che fiamo in perìcolo , 
£ ptd che mai le colè s'avviluppano. 
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SCENA IV. 
Riccio, e DettL 

lUc, S^ O ch*io non erro 3 quefta è {ènza dubbio 
La ftrada : ma la cafa dove egli abita 
Io non £b già qual fla. 

Acc. Noi cerca , uditelo. 
JEit4r. LWo, e mlncrcfce udir. 

Rie. Se quefti giovani 
Non me la moftran. Ma quelli mi pajono , 
Ch'io cerco appunto : fon defU. Addio, giovaxii 
Dabbene 5 Dio vi guardi.' • " 

^cc. Da ben guardi' te 
Dio pur» e noi da male. 

Rie, Tu al contrario 
Dell'intenzione il mio parlare interpreti. 
Ma dimmi un poco, Accurfio, che a te volgert 
Mi voglio prima. 

Acc, A me già non ti volgere , 
Volgiti a quefli umanifti , che cercano . 
Medaglie, e dirovefci * fi dilettano. 
Rie, Pon da parte le ciance 5 ti par che. opera 

I 
* Equivoco oicciM» .1 
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Lodevole fia fiata il fare ingiuria 
Alla padrona mia^ 

Acc. Dove le ho ingiuria 
Fact*io) 

Rie, Non lo fai tu ì Torle una giovane 
^Di cafa a quedo modo , che da picciola 
S*avea allevata , non ti pare ingiuriai 
Tu l'hai fatta fuggire , tu menatala 
Hai. qui teco. 

A:c. Io ì 

Rie, Tu sì : deh non ti fingere 
Cosi maravigliofo , che ho chiari/lima 
Informazion come le cofe pafTano. 
So come 1 tuo padron , MefTer Eurialo , 
Che yo* che m'oda... 

Eur, Riccio , non mi mettere 
In quefta trama. 

Rie, Ti lafciò , partendofi 
Lui , per quefto in Pavia. 

Eur. Quando colpevole 
Ben ogni altro ne fofTe , innocentiflimo 
Ne (bu io; e credo che innocente Accurfio 
Ne fia non meno. 

Rie. A voi vorrò rifpondcrc 
Pili adagio 5 or porlo con coflui. So , dicoti , 
Come in Pavia ti lafciò quefto giovane , 
Perché tu fedi» uomo da ben» quefl'opera: 



COMMEDIA. ili 

l che prima di ce fi parti Ippolita 
Z^on ta ruffiana Veronefe ^ e vennero 
A.d alpeccarci in Piacenza» e levabile 
Tu quindi.^ ed in Ferrara tu condottole 
Hai. 

Eur» Se tu coi^l bene , come epiloghi» 
Facefli il refto , orator (arefti ottimo, 
^cc. Non fi troverà mai.,. 

Rie. Non puoi negarlomi» 
Che fon ftaco alla nave , che condottovi 
Ha in quefta Terra» ed il Aoccbier narratomi 
Ha il tutto. vv 

Acc. È ver , che a Piacenza ci entrareno 
Due donne in nave » uiia vecchia, e una giovane. 
Che fon fin qua meco venute, e dicono. 
Che jritrovarc alcun legno vorrcbbono , 
Che andafTe verfb Ancona , che dilegnano 
Di farfi |>oi cqad)irre,a R.qma. Renditi 
Ceno che non Con quelle che t'immagini. . 
£ur. Per Dio 1 npcchier dicea di quefte : toltole 
Tu in cambio hai di qucft'altre. 

^^. Nonpuot'efTere 
Altrimenti. . ^ 

Rie. Fingetela, e acconciatela 
Come meglio vi par , a me fta a credere • 
Quel di'io ne voglio. Ma, MefTer Eurialo» 
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Siate awcrtico , che ho penate lettere 
Al Duca , *ed a moki altri gentiluomini , 
Che, Ce in f errara &ran'queftc femmme , 
Non arrete pollanca S nafcondeile. 
^cc. Non fono quelle che ti penfi y vengoop 
Quefte dae da Turin. Seller mi <iicoi)o , 
Sono mad^ , e €glitiola : già particefi 
Credo fian, che aver fretta dimofiracranio 
Di ritrovare in Roma , dove intendono 
Che *1 fimgue degfì Appesoli , e de" Martìzi 
è moho doke , « a IcA: fydz è un bel vivefc 
Rie. Non mi tor con tue ciance di pnqyifiopu 
Qoefle ch'io cerco , &n qui > e tro>verannofi 
(Credo ) con voftro <kiniio ed ignonÙMa. 
£ Ce non foftè perchè MeiTer Lazzaro 
M'ha pregato, che non dia qttcfte lettere. 
Fin ich'cgli non (k, qui... 

Eùr, Che 1 Mefler Laxzai# 
In qucfta Terra? 

Rie, A queft*ora a peimrvciic 
Stati per Dio non farefte. 

Eur. Ri(pondimi: 
Vicn MefTer Lazzar ì 

Rie, Non ptio fttr a giungere 
Molto. 
£ur. (Stìainftc{ait.)OTciauiiPÌfto? 
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Atì:, Egli mi ii& par , il di mcdcfitno , 
Che da'Pavift psaùmmo , elio aveva anùao 
pi non vcmcc a ierrara ì - ^ 

i iiic. Si .mutano 

racilmfii^ le volontà degli oaminL . 

£ur.(hAàaL{c la fortuna mi per&giiita l ) 
Rie, Ben ir volea per Taki» Po :jnui. avendogli 
Parlata un ceno amico (no » ed io dcctogli > 
La caufa dei venir mio , a un tcatto feiQmaki i 
](4tttar d'Qpinifjfi , che mfifxeo fallita 
In unhfBcckiellQcgli,ekmogIi«>cii>£emel4 
Figliuola» e ci»dpi aoaiFaatefi:a,, 

Eur. ( Ah , mi&ra 
Me , dcftinato alle difgrazie l ) 

Rie E manda gli 
Alteb età boichifi^ &o robe carico^ 
A Francolia » dov£ vuol dk ta^xttiiio^ 
iiocMclTcr LaMacvieaqiiiBp m , 

Bdc, Vuoi ab'io tei repUcU 
Più } Dicovi che viene , e dovrebb'eflere 
Giunto già un'ora , fel vento contrario 
Non gli foffe tifvto etggì ftato. DifTemi 
Voler venir per far che fcnza (Jrepitò 

— " ' ■ ■ ■ '■ ' ' M I III 

tf Tcna ffoSàM Maotovaip ^ atta dsika MJSk 
di Lombardia. 
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Fra voi , e me le co(è fi adattaffero i 
Poi per certo altro fatto , ch'egli ha ìmpoftomL 
Acc4 S'adatteran facilmente , chiarendoti 
Che di cotefto noi non fiam colpevc^i. 
Rie. Penfa por altro 5 e credi che pochiffimo 
Meco il diffimular vi giori , e '1 fingere. 
Ma to' dar cheto , -fin che MefTer Lazzaro 
Sia venuto , e ch*io vegga che rimedio 
Ci vuol pigliare. Io non era per dirvene 
Parola. prima} ma da lui partendomi , 
( Che (montai in terra , per più tofto giungere ) 
Mi pregò ch*io venifii a farvi intendere 
Da fua parte , che vuol egli tofto eilcre 
Con eiTo voi. Vi do da pen(àr termine 
Alla fua giunta. 

ì ' •'. Acc, Va in buon'ora. Pongati 
Dio *i vera in mente , e a faccia conofccre 
Quanto a torto ci dai qaefìz calunnia. 
Jlic. Ditemi, è in quefta Terra MeiTer Claudio! 
2«r. Ci era ft»Maiìè , ed anco vi debb*efiere. 



SCÈNA V. 

Eurialo , Accurfio. 

Eur\JK fiamo u(ctti pur fuor di perìcolo. 
Acc. Ufciti l E come ì. 

Eur. 
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Èur. Non ci e pia pericolo^ 
Pericoto fi chiama qtc fta raniino ^ 
Fra Iperanza , e crnior fofpefo in dubbio; • ^ 
Ma qucfto è manifeftó mal , céttiflimo ' 
Danno , qucft'è rovina incviubile. 
Oimè', io fon morto! * 

Acc, I morti non favellano. 

£ttr. Ajatami, pcrDio. ^^ 

jicc. Né dar riine<fi^,' ; ^ 
Né ajuto fi può a*^ morti. ^ y »-» j,.:. 

Eur. Ora'a|>pai:tciS/aftìi • 
Dunque il fcpolcro, e prima in terra afcVpndìmi^ 
Che qui giunga mio padre , o Mcife/ Làzza)ro i 
Prima ch*io vegga con mio tanto carico^ * ;; 
Con mio perpetuò fcórnOj e vituperio,* •," ;^ 
Che cacciata' di ca(a ini fia ìp'póiitk; ^' *^ 
A guifa d'ugna fante infame , e pubblica. - '' 
Acc, Se vorrete laftiar vói fteffo perdere 
Vilmente , fiate certo che anche Ippolita 
Toi perderete 5 ma fé , per difendervi , 
Porrete e piedi , e mani , e f^^nnò in òpera , ^ 
Salverete amcndué. '; - . . : - A 

Eur. Che ho a far.? Infcgnami^ 
Ch'io per me mi ritrovo in niòdò attonito ,' 
Che non ip dove io fia. ' 

Acc. Mi par che fubito 
Si 4ica a Meffcr Claudio , e a Bònifas^io * 



|H I-A SCOLAS^TIOA, 

JJ cattp ^ ^ <;hc fi prc^hin^ che vogliana 
Chc^qucfie donne, ia ia lor cafa pafliiux. 
Lcva^t^ cb'eiie fi^a,^gni pericolo 
Sarà levano. Vengs^ H^iUt Lazzaro 
Quando vaoi> corni il vecchio a beneplaciait 
Suo poi ^ non ci farà più alcun pericolo. 
Avvertiremo la Scann^k; lanciate la 
Cura a me di parlar Ccc^ , ed infixacda^» 
Come ha( a dir^ Se PiAon detto il contraria 
Avrà /che già fian venute » faromolo . 
Paiieir bugiardo, .Egli fo che vedutele 
Mon i'ha: diremo» che datq ad intendete 
Così gli aveama, acciò foCe foUecito» 
£ diligerne più , ch^ nop ^ folito, , 
Sur. Mi piace il tuo parer. Or prefto faccia&^* 
J-*efFetto : toma tu, in ca(a ^^ ed' avvifale ; 
Io parlerò a ^uefti altrù 

AcQ. Ma vedetelo.. 
JE. M^o padre ^ Oimè, glie defTo l Avremo in ari^ 
fatto il caftel \ non poffian^ più difejidcxci ^ 
Ch^ ^ Tao ;^parir tutti i ripari c^Ccano^ 
Accurfip , io fon ben morto. 

, . . , .^, GUé meglio e/Terc 

fien morto, che mal vivo* Ór ra€;ciCigUe(evi 
In VOI 5 ben fapremo anco a quefto prendere 
partito. Andate in cafa ». ed awifate le 
Ponn^ 5 an^i maglio farà fiy: cbp chtudaM 



• eia w mediai; - fir 

Chem$ e ehe^i^^éldiice^^ chidle^dormoiìK 

Aver (empo a j>iÌQfiìr^sl>ani«t òhe ^Ul» hi ) 
•*:AblM(«lii;e<«lHO(ilD an^eirè qiti « ^itfif Cteulio; 
VpfjBa.padir co0Jtii«,/ebè ^à per t'iUif^iio^ 
Mi :v» iiii>pc«fieffD .' an<bte ^ e vi]»>(a»en * 
Soprar di:iiie^'0 docnfiCt, xaomd ciicoDO ^^ - x 
Qmìglifc occhi nm '^^«iièxpiefla èfi«findiàio« 

• .*'■ ' '"s.CE^A VI. "' ■ ^. ' 
Trote Pndicatore , Bartdl&i 

Jiw V:i>( |^«icttiifJO(kffifarfioUa ». é leggi9«» 
Le f&calcadi mie , che fono dmfS&ì»fy I 
E coai«>&tisacbe)piglìatc^. Bartolo, 
Qii6ft».peUegi:ittaggla» io poffo allblvcce^ 
£cQmmittaffe>ivoti^,e jDwavigUQmi . 
Che eflen^, comìki (m, voftro asnicU&nio. 
Ne» irfabbls^tc wcbicftp.; p^tcbè, <bo4oiql 



• * ISroTtlhio eiyé viilf ;. fié^C ntlt altrui Jkp«rc^^ 9 
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Voi QfA ftmiglio od TXiggip., aiTohnem 
yiiPQflo » j e far5ri (chifac uà ffandiffitno 

MfcQncÌQ. »; tll*0tà Tofira iacotnponabiie.:' * 

Oku diV^tfi: tnfioid/tp^rkoliy . . .. . / 

/..ICJii |>onci0f » a ohi ivt.per.caiiiiiiiii0vÒMCx«ktéi€. 
Ban. Se ben agli altri ..Padre vóiecabSe, 
Pico ch'io vo p^r vóto » a voi raScxmdetc 
Noi) voglio il v;cro » perchè b^dacia , 
.( CbebOi in reftfìtckrìr^^ por l'odor, ocdmo; 

Ch'efce de' fanti coftumi , e del vivere 
Z^hftfrt tutto f tf mplar.^ mi par' fichif <Tere ? 

. Ch'ogni intrìn(cco mio con voi comunichi; 
£ canto pid ; che daitni in ero qualche utile | 
ConfigKo forfè potrete , e queft'obbligo ; 
D'ire attorno levarmi , fé alcun abile .« ^ 

^odo 'ci fia( i ma/^oel oh'itf iKco ; 'dicolo ' - 
In cofifefGofne; ^ .,.♦,; ? j . •< .. : . • 
jFr.ElaconfeffionetuIgolo.'^ , 
Ban. Altro noq è che '1 fappia ^ ^cectmandoce , 
Solo il noftro Piovan , che la (foatefiina ^ \ 

< Mi confefla : ma non mi fa decidere 
^tiefto cafo ,• che, come voi ,' Teologo 
^oii è : &.U& pocodieagion- casofocà. '.' 
Fr, Io vi oScnCco y quanto fi può eftendece 

'B'raper roto \' dTdaxv rquet médefimo ' 
Condglio , che ptt me io mi torrci. Dictmi 
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jAcr&. lo \nel dito; CiàpafTàno 
^entfairiii ,iche in lAiikr^^Q 4I ftipetidio > ' 
!>el Dtica;^ è<i in ^uél ìkiiq)o dia itiédciiixui > ' 
Dortc (ixQHmcDte era un: akca giovane^ i 
!^ar Perrarefe , che infiemé amicizia 
Si (Iretta aveamo , che p^ùea che foiUnno 
tn due corpi un volere , un core , un'anima 
Tenevafi coftut quiyi una femmina ; 
Di ch*«bbe uria figliuola in quelH profluni 
Dì 5 che Id coiè dlMilansi volfera. 
Che il Moi^ ^ abbandc«3Ò l& fiaso'^ e andoiletftf 
Nella Magna* Or , fra gli altri gentiluomini ^ 
Che lo (èguir, Gientilo:^ od io fegoimmolo* 
Li dove giunti, s'ìnfennà grindiffimi-' . 
mente Geònle^ « {iiori^ né troyandoii 
Akro aiMcò , o parente à henevóló 
Come ^ fili già y mi la(cià per L'ultima 

'•■•>. •• , ) 

- '- - - - I — '-' -- - ■ -^ 

* Lodpvico Sfbifa , cpgoosniiiato // Mòro , Duoi 
di Milano. Qu€Ì]bi, occupai gran pj|rte del fup ftat^f 
da* Fianccfi , e da* Vuiiziani , si rifugiò la Germania^ 
donde cinque Wcfi dopò V cioè nel i 5 00. ftct r*t'o#nó 
ne* fuoi f!ad; ihyliatcyvf dalfa feìoi^c GAlfeirtna, e 
da buona parte degli antichi fuoi TuddittiiMa tkdlt^ 
quindi dagli Svizzeri' di latairGtóàti , fu dato pri^ 
gione a' Fxanefefi , e mor; .dicci aooldo^o sctlà^Tor^ 
di Loccci* Vtdiil Qia^pi4idiai»Sc<Nr. d'Ital Ub.IV^ 

K iì} 
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Sua volomadc crede : ma pAk feeeiii 
Prometter dici^ ^nal' vokà il tornar. I fcci '^- 
f ofle a Milan » manterd Ja iemmina 
Sua con^doce , e partito convenevole t 
E che della fandnlia la medefima 
Cura aà pigerei i xbe del mk» Borialo » 
Nudrendola , e aUenmdoia, ed al debite^ 
Tempo , {pcondo il grado, maricandc^ 
A qaefta promi£on*òi teflimoBn. 
Volle chiamar , né privata , né pubblica 
Scrittura alcuna farfi 5 ma ximeeteifi 
Amedei tutto. 

Fr, La promeJfa fcmpfice 
D*ttn amico fede! por troppo è :Vaiida 
Senza giurare , o teftimon) , o rogiti. 
Bart.Totnò il Dtucaìn'Milan(come debb'eflerri 
Noto) e pocolvi ftette^ che i m(!deiimì. 
Che nel menar , poi lo tradiro , e prefèro. 
'Tornai con lui io ancora , e trovai ch'erano 
Salvi tutti li miei : ina cheb feminina 
Di Gentil fé n'era ita , che » ftntcndolo 
Mortò> s*àvea trovato altro ricapito. 
£ra piacila a nnSifnof .^dkc diceaaa 
if^.ì^i^iAswio. A :.[.., r. '.-^ • 
.;:; r-i ..;. . FnÌty»inÌim3o.: 
^Gfaè £gM>r ieife , pòièhVra da NapoB. 
4A0 focn intcib c^^è aTii^iu i^d^la» 



;^he a Ferrara dì Cohd; e eredo c&ÌEibbiabió» 
2ome %ae^ Contado , (foei Dominio. 
Bdrr» Qtiefio -Nai^biò^ti , fìgDosre , o fuiMIto . 
che £èfSc >. & Tavea oòha , e condottala. 
Seco coìfr ia figlnlola ; >e maflernsk 
I^rte'portate., e psaxc facce. rcadctt ^ 
l^a cala vota lafciata m^aveaiìo. 
Trovand*io quefto , di^Fetii a più comodò 
Tempo girli a cetcartì , e tornai fubito 
A Ferrara , ove '1 teftaroento autentico 
Piodufli > e i beili iììóbili ed immobili , 
Che fiiron di Gentil , {en2'altro òflacolo 
Ottctwii , e mi fei ricco , ch'ero povero 
Prima. Ma tuttavia mi par che un ftimold 
Mi punga il core f e non pofTa levarlorai » 
Di noti aver trovato da principio 
Quefte donne , o ahnen fattone la debita 
Diligenza. Glie ver , che ho avuto in animo 
Sempre di farla ^ ma pur difFerendolo 
Son d'anno in anno venuto , e condottomi 
tin qui. Ora in fbnuna il Piovan noflro affolvere 
Non mi vuol più, s'io fteflo non vo a Napoli 
A trovare il Signor , che quefte femmine 
Levò , e faper da lui dove ù trovino, 
O feco , o pur con altri 5 e, ritrovandole , 
far quel che già molt'anni era mio debito.^ 
fr, Quefta fatica volentier » potendola 



f^ LA SCOLASTICA» 

Schifai f Toi rchifereftc ì 

Bart. Chi ne fobica? 
JFr. Ben fi potrà commatare in qualche opera 
Pia. Non fi trora al mondo si f#rte obbligo 
Che non ci pofla fdor con reiemofine^ 
£tfrr,An<liamo in cafa^ e piò adagiopariiamoDC^ 

». Tint iMAtto terioè^ 



COMMEDIA, \- m 
ATTO QUARTO. 

SCENA. PMMA. 
Bonifacio y E uria/o. 

ivn, V A ratto, che (ìi là, prfmaclie giungane,. 
£ che akra- guida pigiino ^ e ricordati 
Di menarli di qua , si che non padmo - - ^ 
Z>all*afcio yoftro. Io thìamerò qui Euciaio 
Di Fuori , e tfVTcK&oUo dell'aftuzia , 
Cke ;^biam tu,ed io coinpo(ia,p«er (oc^orr^^rlo^. 
Io vo' a ogni moda sjvastc qucdo giovane i 
£ dir' dieci bmgie^} perchè' ad incorrere 
Non abbia con fuo padre in rilfa, e in fcandalo*: 
£ cosi itticor que^alt¥o mio^ che altU cinKi 
Difpera^ione é condotto da Un cadere 
talfo, (B:da<geloÌraV éhe av t^rto il fticnola^ 
Ne mi vergognerò d^crdire j o teiTtre 
fallacie , e giunti , e far' ciò- ch'eran folìti 
Gli antichi lèfvi già neMe Commedie : 
Che ve^ìimcnice tajutafe vfn povero 
Innamotuco" non ini pare ufizio 

f Hftdixetto il dircorfo ad Àccaiiìo , cke parrei*'» 
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£ur. Come ! Volete voi che MefTcr Lazzaro 
Con le fuc renga, e che quefi'altte fcmmiae 
€i travi fu cafat 

' Bònifi Non cotsAo ; ftacemi 
Un poca a a£r. Mandate kmanzr Aècnsfio 
Al parto^ AtM itìa tanto che giuiigatto» 
*£ li raccoglia allegrainentc , e nienilr' 
Qui in cafa mia. la (arò qui a nceverli'^. 
£ voi meco , e diremo ch'io fia Banolo* 
Eur, Che voi fiate mio padre ^ 

Bon^*. Sìy copfeinnoff 
' L^etadi , che (ara ben verì&nile^ 
Io (ù che yo(bo padte ^ e: MeifTeE Lazzaro» 
•Mon £ G>n mai vedotL^ e fol^per leitexe ,. 
£ relazione Yoftra fi conoCcono.^ 
^ì che allocarli meco ,, eiùtx lor credere: 
Che con Bartolo, alleggia {ajà:faciic.. . 
«che ve ne pa^^ 

£'un QaeSxr , il mio- Bonìfatuo-^ 
lEfler può. bene , e mal. 

BòTiif, Non ci e pericolo^ 
Yoi verfò me fauete il convenévole 
JDi figliuol v.et(b il padre : darà Acciufia< 
AUa'fihzione ^juto.; Onoreremoli< 
NonmenO:ÌQ qtiefta.cafa, ch&rejfofluui» 
Xn caTA'Voftnb: . .' ^ 

• ifKr.,Il:yfidcr Mefler Cland». . 
Von piaceli al dottor*. 
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Botdf. Scaraffi Claudio 
Oecuko in tanto : poi^ come fuccedere 
Si ve<icaano k cofc ,. fia^in arbitrio 
NoftrO' pigliai nuovo parato , o metterlo* . 
Da parte. Abbiamo comoda , ed orcev^oU. 
La cafa, ed afTai ben fono le camere. 
Apparate; Condue mi bada radino 
La cofa. ia guifa ^ che (ènza* pericola 
Saper di poi la potrà Mcilcr Lazzaro»» 
£ (ara a! diefirL noftii favorevole ; 
Che , com*io intendo , e ^ntil, e piacele;/ 
£ (pero tra^Beft*altfio> e kù concludere. 
In modo ancora ^ che, prima che pattano 
Bi cafa mia, farò un fuocejo , e un gènero; 
Eur^ Io- non Co che mi dica-: ponno oocorrert 
Molti difturbi ,. che '1 difegno g^ftkiò. i 
Bomf. £ che volete che occorra? Provveggafi- 
Ch'or non vi v^nga la lavina aopprìmeue^. 1 
Non vedete voi come vi fi ;q>pro(Iuna^ 
Eur, Io la veggo por tmppo; e, non eifendoci 
Miglior partito , è forza a queilo apprenderfi > 
£ fia , come £ voglia, o forte ,. o debole. 
BoTÙf. Glie forre piiixhe acciajo ; npofacevi 
Pur (opra me^ Mj^ mi parnaia.pr<^ofitp' •; :' 
Ch«.voi.ancora.andafte al Po, ed algiugnere: 
lor , voi li raccogliere , e accompagnafteli 
Qui dentro. 
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£i(rr Sto m grae dab^ì» che » (e rcftane 
Senza bk ki cafa, pur quell'alare faccialo, 
O dican qsakhe coùt , oa^ fi feepsaao. 
£o/i^. Che p&ekm elico dire , o fase, sereaòxk 
Voi già arvifate ì Ma vedete Accurficr 
Cbeanoifitotfia* 

Mur, Oimè i Tkfi Mefier Lozxaaot 
La moglie , e tutta la brigata. Ajotaoii 
O Dio ^ cb*io tremo. 

Bon^. Ab , iKHiio dipoc'aaloH) ^ 
Voi (ete divenuto cosi pallido l 
. Venite ; andisn loc coatta., ma vicbìcccì 
Con afaxo 'voho]^ che quefto pia idoneo 
Sazia dar lor commiato ^ che ricev^tli. 
£iirr Obi fi: mio padre» oimé, TenàSea misttcr^ 
In qoefio .tempo 3 capo foor ! 

Potria^iaper'dit fofier ^ nmiavendoU 

Mai pia vedaci ^ 
i . ^£tfr«^Facciamnoi^^ chltaatrina 

la>caikprefix>r 

Bon^. ApparecchiaE due fMdcW 

BovseViaie ^ e caróarvclì ^ injdttgbtittbfi 

Troppa j-o piococe , fc vi par , icvarvell 
'.in. 'Detto in un,ia(ld tutti» ie portarveMu 
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SCENA IL 
Mejfer Labaro ,. e Ditti* 

Xtf;^*jL O veggo a noi venir Meflec Eurìalb r 

Quel, che glie innanzi , Tuo padre dev'eflèxt^. 

£tm. Ben venga MeiTev Laxzafo^e.lKa venfanf». 

Quefte MaJonne^ 

La^.s £ Toi ^ che .MeiTer Bartolo 
Credo £ate ... 

Bomf. Son Battolo, a (ervÌ2Ì9 
V^fbo. 

jLi^» Siate per cento , e cento milia^ 
Yoke il ben ritrovato. O mio diC:q;>oIo*, 
Voi mi pascle b Me/Ièr Bartol., giovane », 
Come voAfo .figliuoli Si potria'. credere 
Che vi fofle fsatello,. 

BoHÌf, H non nri mettere 
Molti a^Faimi, e fuggir tutti gl'incommodi « 
Mi maaticn fxoico^ Àndianx) io cafa :. debbono 
Quefte donne aver freddo. Oh ,. come penetra 
QteiFarìa il capo l i>ur tioppo patito la 

'\ Hanno damane in nave. Corri, Accurfio» 
Dt {opra , e fa un buon fuoco. MeiTer Lazzaro, 
Venite denuo^. e cominciate a pteadere 
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Fofleffion dell» ca(a, che limeiki 

Voftri fan rodai , con f af^cr, con ^i ubmiaf. 
Con ciò che fiadui , o che fian» mai per cffcre^ 
Lai. La voftri umanitadc , Mcfler Bàrtolo.,^^ 
Soiu Deh , tìoft móltiplichiaitìo iir cerimoBÌe ^ 
Poniamole da canto, o differiamole: 
A far apprefTo fl> foco fiella camera. 



SCENA III* 

Accurfio foia, 

wAppuisto fiatm come gfiaugei , che caCatunF 
Kclla rete , che , quanto R dibattono 
Più per ttfctfttc , tatìto-pid s'intricano. 
Noi'prac^cciam rihitfdSorarvn miale j^ e nafcerr 
Ne fàccianr tre peggìofi, * pii^ difficil» 
Da rifanar, né del primo pencolo' ' 
UfcJam peròv Se Taftuaic -fbccedono y 
Più pcrncccflfiià , c:he per giàdiiio 
'Da noi tttrvafte , doBbiatmo a miracolo* 
'Attribuir, più tofto che st pradcÀria. 
Ma che poffiamnctt fart altro, àrfahàndbci 
Da^atttì Isfti 'fortuna contraria? 
' t'arco'è tirato fin dovie è' iit>flifeife<, 
^ non poflìbil anco ; e ftaper jrompetìt 
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Più che per iaecrar al fegso* Io fimuld 
Letizia, e fpeme, e fbidio di far anima 
Al giovane padron ; ma » non men àmido 
Che *i fno, mi fènto il cor nel petto battere : 
£ non. ib come mia co/a, che dmida^ 
mente £ faccia, poiTa ben fuccedere* 
Ma poiché in quefio labirinto pofti ci 
Siamo , e fon ftato cagione di rocttenri. 
Me , e gli altri , è mio principalmente debito 
Di non mi sbigottire, e perder d'animo. 
Quando ben tutti gli altri fi perdefTcro. 
Bifbgna che gli occhi apra, e ben confiderì 
Quei mal , che avvenir ponno , e quei rimcdii 
Ttitti apparecchi lor , prima che vengano» 
La prima cofà trovar Meifer Claudio 
Bifogna:,' ed avvertirlo del pericolo , 
In che noi iiamo , e come abbiam , sforzandoci 
Il biibgno , alloggiato Mefler Lazzaro 
In quefta ca(a, acciocché, non fapendofo» 
Non venide « e le cofè in più difbrdine 
Mette/Te , di queU'anco in che fi trovano» 
Ma meglio è ch*io raQ;>ecti fin che capid 
Qui per tornar a cafa , che, volendola 
Cercar ,aè faper dove , potrei facile- 
mente non lo trovar. Ma ecco ch'efcono 
Il mio vecchio padrone , e quefto ipocrita 
GagfiofTo , che con noftro molto incomod'a 
L'h^ tenuto oggi a ciance» 
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SCENA IV.* 
' Frate, Bartoìo ^ « Accurfio. 

E ve U lareietò vedere , e Iqggcce. 
Siate pur certo cbe la Bolla è ampHffiina ^ 
£ che di ratthi cafi» compottcndovi 
Meco , vi pofTo interamente afToIvere , 
Non HKno che potrxa '1 Papa medefisio. 
Bart. Vi credo ; nondimeno > per Mcaxic» 
Delia mia cofcienza , la dejSdcro 
Veder, e farla anco vedere, e leggere 
Al mio Parrocchiano. 

Fr. Ora &i in nomine 
Domini y porterolla > e moftrerete la 
A chi vi pare. In tanto MelFer Domcnc* 
Dio £a con voi. 

Ban. £ con ve» , Padre , fmile- 
mente. Ma veggo Accuiìid: dov*è£iii3aki^ 
Acc, £urialo, padrone ? A^mito andavate 
Cercando. Io non conobbi giammai gio«&ne. 
Che non fofle con donne pni dunefiicD 
Di lai. Glie penfa, domine, che £aao 
■ I I I I ■ I II 

* Come è Aato detto nel Dt(cor(è pùAo nkùùmt « 
qucfia Edaione , Gabriele > fraiello del Poeu » ha coo- 
^'mo a fine la ScoUftUi^ cominciando da ^ueflaSecn^ 
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Serpi ì Tn-lor q^fy, e fta^o si amo«cYofc- . , 
mente trattata da qucftc, due fcrominq • > 

Madre, e figliuola, che non è poflìbilc r 

Per Dio narrarlo i fd.i così falyatko . ^ 

Con eflb lor , xonic ie Jawi vcducolc 
Non^jMTOia d'oggi avcifc. Por foo ufizio 
Era d'intcrtcnetlc , e con buonifllma 
Cera far Jor pr^ptflfettc , come gli «omini» 
Clie yo^ian r^der capiÀo a* bcncfeii, 
Bart. In ^critade ,- che non è gii Eurialo 
Di quefta fiia, iàlvatichezza ùmile 
A me , che fon foo padre , poiché affabile 
Giovin non ù, trovava più di Bartolo 
Con ogni donna s m^ con belle giovani 
Ne 'ndormo * a Cicerone , ed anco a Tullio^ 

ra cke diremmo ì JBurialo al fuo efcccizio . , 
fcn^re intento ', qucfto è il dciidedo 
Suo , più /che'd*altri fia il mangiar, e iì bcvcre»^ 
Jttor delio Audio, che altro ha egli in grazia 3r 
Io era altr*uomo , quando era neH'eflcre • 
Suo. Ma parliamo d^altro» Accurfio^ ftrania 
Certo mi par che quello Mefl*er Lazzaro^ 
$ìa. pcr&na d'up si poco giudizio i 
Pur rho fcntito commendar di lettere.. 
Mandar moglie ^ e figiitK>ta si domedicar 



fCiA^notkU c«4a a GatronAM^. 
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aaeme in una Ferrara , ore par vedefi 

Che fino alli barbieri pajon nobiG ! 

Non hanno pur con efle un paggio minimo. 

Che le accompagni : in vero ch'ci cTev'effere ^ 

Pover di faculcadi , ovyer ch'è mi&ro. 

Ac€^ L'avete indovinau; glie queflo ultimo s 

Ei canta il Miferere ♦. Coftor l'anima 

Donano per far roba al gran diavolo ; 

Dico quefti , padron ^ che hanno il* !or ftudi<^ 

In riveder proceffi , e formar cedole j 

Poi fame , fete , freddo , e caldo patono , 

E fan patire ad altri per non (pendere 

Cinquanta (oidi fuor deirordinario. 

Ma quando vederetc !c due femmine , 

Giadicherete cblo dico beni/timFO. 

Bari, Ora che mcn ricordo , ancor non (bnofi 

Svegliate ì quando di(heremo ì a vefpero t 

Io mi levai flaman pria che (bnaflera 

I mattutini. Ma che tarda Buttalo ì 

Se ci foflc , vorrei che la finiflìmo. 

ÌAt chi è coftui , che vicn con Bonifazio - 

Ycftito a lungo ì È qualche nuovo giucSce ? 

Acc. Padrone , andiamo ; non (late più a pcrdn^ 

Tempo , perchè non è quafi pofHbile 

Che a voi si vecchio non fla di pericola 

* * ■ ' ' ■■ 

f la (MTCtbia Tak , è &xdi4o , avaro» 
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Fati^ la fame , e vi dico grandifCmo. 
Bart, Come xxii RÌace ^ Accorlio, che lapwicai» 
Avuta fra fcolari a ftudio , c'abbia 
( Com''iQ,Ye4o}moftrato qualche regola ,- 
IM .mediana. : ' 

jÌcc. CPeh> come moleftamii 
Conie mi dà nel volto la prefenzia 
Di ^ofioro , che ytt£p noi s'inviano ! ) ^ 
P^cwe » aEffiiamo. ; . . . . , "^ 

, fian^ Orsd , non pia , ti^ afpectami^ 
Voglio , s^'ioipo^o^ quef^*apmo cooofcere , -^ 
Ch'egli d^b(>e efTer pcrfboa notabile. 
A. (Qttcfto appunto volev^i o che diTgraxial} 
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.A>n*ÌT!l.'Av£T£ facto, quafì io dirò»ipgiana 
A non torre un par d'uova , e cosi (ubico 
Voler: ufcir , che appena riveftitovi 
Avet^ i panni. .. \ : > \ 

La^. Io fono cosi , Bartolo,. .^ 
Nel ventre di mia madre ( pcrdonacemi ) 
Stato ftampaco, che più affai mi premono-- 
I facci degli apici , che i mici prQprii, ; » 
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Boft. Còme, Bartolo? Hnoftro 9oni£sizia 
i ftato^ nuovamente da qael ptovido 
Viro .^ per Bartoì hactezzaboi Accarfio» 
Kotf hsegli ttominaroio per Bittolò^ 
^cc. Già non mi par ch'egli abbia dbttoBaholc^ 
Ma Bonifazio : han poca diffetenzht 
Tal nomi; quafi quei medeCno faonano. 
Lai. Vùcrììa non céngo il iioìito Etrrialo 
più per mio , che non ibn'quafi io' neiedididkrt 
fH>i famo nuovamente pid def (biito » 
Poftlachiè f ho veduto coiidéfcebd^tef ' • 
A quefta onefla condiziòn si facne** 
mente, e fchìfarfl da qualcheilifgfrad*» 
£h^ayxia potuto intcrv.cnirgli. 

Baft. Kccmfxó ^ *' 

Accurfio» non h^ ei^ottfe^ dc^o Eurìalo ? 
A, Non , padron , non ; ha ben detto un fantaftico 
Nome : oh , chPegii m*^ ttfoìco dìjttettiorìa 1 
Si raflomigiia in vero a quel d*£urialo; 
LNoa voglio in mt>doalxnni mancar del debiti» 
Mio Verfo voi, attefo ch*io mi dubito. 
Non emendo comparfo ^Kora il' nuntfcio , 
Ch*ei non fia andato a prefentar le letrcxt 
Ad ogm modo a quefti icgretarìt; 

m > ■■ ■ ■ ■ M . , ■ m 

fLatiaUmo , per «OHM. 
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Potrebbe anco leflci: dietro a un mio fervi w ; 
Ma, jger fta^: pHÌ ilcuro che altro fcandalo 
Non accadeife permia negiigenzàa. 
Non ci voglio mancar di cenjtpo imjSLtàmo.,. - 
Perchè ^ pafli il facto lènza flrepito» 
So noi , & aUa CohccCa farò intendere 
( Come farò per mie lettere fabito ) 
Ch'Eludalo abbia ipoiata quella giovane. • • 
jdcc CO Dio, che non diventa coftui mocolol) 
La^» Col cqp&nib dei padre j e che riofamiav 
I)*a7erla. fatta con ^neiralora femmina^ . .• \ 
Acc. (Oh ti,po0a cader la lingua. Lazzaro!) 
X. Fuggir , le abbia levata; e in cambio redoli 
Ofior* ne idmarrà foddisfattiflinu, 
Boti, I^oAaoLdiamo più innanzii, ma volt^aanpci 
Ad altra ftrada ; là . ioaaazi fi £ibbxica « 
Sicché Tandar più oltre potria rompeie* 
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SCENA VI. 
Bétì^olo^, Aecurfia ^ Piftont « SeanruL 

Bare. jtXAi bene intefo k parole , AixmSm^ 
Di quell'oomo da bene ì £ che (ignifica 
Che Borialo abbia fpofata queftà giovane ^ 
E chi fon quefto Eurialo , e qucfta giovale t' 
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Non hai ni ìnicCà ancora quefta iftorìa? 
Che ooa rì(pofidi'« che ti venga il canchero. 
Acc. Io non rì(pondo , ch'io non Co niponderCi 
Che non incendo oofa , ch'eifi dicano : 
Se non incendo , non poflb già intendere. 
San. Tu non incendi ì Parlano in ebraico) 
Ta fid meglio fto facco dai principio 
Al fin f che non fanno e/fi , che ne parlano. 
Dimmi chi è qucAoBurialo, e qaefta giovane? 
Acc. Non mi batter , padrone , che diroUoti. 
B. Dì sii, chi è qncfto Earìalo, e quefta gioyane? 
^c.Non più, padron^non più , che ornai diroUod. 
Sjirr.Di$a. 

Acc. Gilè il tuo figliuolo » che una giovane 
Ch*egti amava in Pavia > qui ha fatco fuggcrc 
In compagnia d'una povera femmina. 
Bart. Tu mi chiarirai pur quello infblubile , 
Chiotton , gkiotton. Quedo farà lo ftudio, 
ifi che s'è efèrcicaco il noftro Euriaio 
Fuori di cafa , con tanto dispendio. 
Buono , e fedel farà ftaco il fervìzio , 
Che gii avrà' ufato r.uon è vero , Accurfi^ ì 
Gii avrai molirato bella via di (pendere : 
]g il danar » che a fatica accnmulavogli » 
Per pagar fue dozzine , per veltirfène , 
£ con^rar libri , ha avuto buon ricapito , 
fct rua yirtii , ghiottpn 1 Non davevi cffergli 
"^ Alfianc» 
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Al fianco femprc , e ricordar lo Audio, 
Come fi vede, che hai fatto il contrario ì 
Che mertercfti ì 

Acc. E 9*io non (omo idoneo 
Ad ìnfcgnargli né Cato , né regole. 
3art, T'intendo; ad altro v&ùo ti piace elTerò 
Idoneo , verbi grazia: a ordir la pratica 
D*una fanciulla , e con bel modo tefferla : . 
Trovar la via , che fé le poiTa fpendere 
In ben veftida, e farla ftare ad agio; 
in maneggiarti fui granar di Bartolo: 
Sta cosi appunto. Piftone , qui fubito 
Vien con la Stanna : ma prima slegate la 
Fune della valigia , e giù portatela. * 

Chiamate anco il facchino , ed e(ptditevi , 
Che taglia legne. Tu ti credi fuggere \ 
Non fuggirai per Dio. 

Acc. Padrone , afcolcami : 
Perché vuoi , che mi kghin ? 

j^^ift. Perché ilme|:iti. 
Che indugiate rchc vi poflGatc rompere 
Il collo giù di quella fcala, 

Acc. Chiedoti, 
Padron , perdono , e (e non é veriffimo 
Tutto quel ch*io t*ho detto» fammi impenderc 
Per la gola. 

Ban. Potrebbe ben acéadeni 
Tim. IL S 
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Ch*io lo faccffi, ma non perch'io dnWu 
Che nonian vctc U voftv triftizic. 
Legatemelo ftretto* 

Pifi. Accurfio > ^^fciati 
Governare ^ e tten £timo i piciL CanT:hcK> 
Ti venga , pur m'hai giunto ove tcmcvami: 
In ogni loco mi potevi cogliere 
Conmcnmio difpiacef. GianncUo , ftringilo, 
Etu,Stamia,chc.fai? 

Staila Non vedi , fittola , 
Che quafi ci m'ha fatto moftrarc >.. Orfcrma^i, 

Accurfio. , . . ' 

9an. Siete tanti, e sa. difficile 
Vi par a tener ftretto quefti^ beftia. 
Tutfoggi vi ftarete intorno , veggola 
Così me lo ftringetc : or fta bcniflùno. 
Portatelo di fopra. Riconoftcre 
Speto , s*io fcampo per tutt'oggi , Accurfio, 
Parti <U quanto ti faran ftaic MdU 
tè tue milizie. In fé di Dio , ch'efcmpio 
Sarai forfè a quàldi*altro , che-in difprcgio 
Hanno i padroni. Come or or dicevimi. 
Io non conobbi alla mia vita giovane , 
Che non foflc con donne. più dome/lico. 
O ffi^uoli cattivi , e di mal animo , 
Che a* padri voftri rendete tai meriti > 
Che danno h: loi anime al diavolo 



COMMEDIA. 4M 

;*cr farvi roba , e farvi gentiluomini, 
3om* ho fatto io , che , rompendo ogni vincolo 
D'umanitade » e d'antica amicizia 
f\. Gentil mio compagno » ho rìtenucomi 
Le facultadi Tue , nulla fervandogli 
Di quanto gli promifi; e quefto fcandolo 
Per chi Tho fatto ì per te , per te Burlalo. 
Tu £èi già ritornata. Stanna ì 

Stan. Il fiftolo 
Lo icanni ; ei mi tenea pelato , intendimi ? 
In fé di Dio , che credo che mi fanguini , 
5*io mi vi guardo. £i m*ha fatto le lucciole 
Veder y fé ben è giorno. Ma gaftigalo , 
Caftigal pure. Hai intefb le belle opere 
Sue , che dicea che quelle eran le femmine , ' 
Moglie , e figliuola di quel MefTer Lazzaro ì : 
Credea^d'aver a far con qualche bufalo. 
Bare. Chi dunqucfono J Quefù è un'altra iftorìa.' 
Stari. Non fofs'io mai al mondo nata , miièray 
Che a qdèfta volta ftroppierammi Burlalo 
Meritamente y che fuor di proposto 
Ho difcoperto il Tuo fègreto. 

Bart, Seguita 
Pur , Stanna' , perchè intender vo' l'iftorla 
Tutta. 

&an. Ti dico, che non vo* procedere 
Più ekre 5 ho detto più che a fi^cienzla : 

Sii 
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So che me n'avverrà qualche faftidio. 
Bare. S eguita , e non mi trar a maggior colkra. 
Ch*io non ti faccia come ho fatto a A.cci«fio, 
Non hai pili tempo di poter afcondcrc 
Quei che tu fai. 

Start, Io dico adunque ( fca(and 
Enrìalo , che sforaau ho difcopertoti. ) 
Bart. Di pur come ti piace ; quella e (olita 
Scufa ndlc difgraiic delle femmine. 
Che iSan sforzate ; anco tu pubi fcrvirtcnc. 
Dimmi: come non fon di MclTcr Lazzaro 
Quefte due donne ì Onde lo puoi comprendere ì ^ 
Stan. Io tei dirò : pur ora la Maurizia , 
Fantcfca del vicin qui Bonifazio , 
lafcgrcto m'ha detto, che alloggiatifi 
Sono con cffi quefti , che alpettavamo 
In caia noftra 5 ma che ne ftia tacita j 
£d ha ipccificato il nome pròpcio 
Pi qùefta MefTcr Lazzaro^ 

J^rf . è poflibilc > 
Stari. HoUi veduti tutti, egli è certiffimo. 
Madre, figliuola, e fante. Ma non eri tu 
Su Tufcio , come fe\ quand'efll ufcironò, 
Meiftr Lasizaro dico, è Bonifa^pio ^ 
Barts HoUi veduti : ma chi dunque , domine j 
• Dohbi^irfi cxtèfit che fiano fe due femmine» 
Chft«v«w dc«Q che A frp« donxwnol 
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Deh ^ perchè vo <:ercaado quel , che vedefi , 
Groflb uom ch'io fono l Debbe eiler la femmina 
Con la compagna , che dicean quegli uomini » 
£ che ha poi confeifaco il noftro Accurfio 
Con pugni , e calci. Ma ch'io debbia pafcere 
Cotai galline di mia efca , facciomene 
Gran maraviglia. 

Stari» Padxone , glie in ordine » 
Quando ti piaccia di venire a tavola. 
Bart, A tavola , eh ì xlifhar m*ha dato Eurialo^ 
£ j&n fatoUo si , che quafi fcoppio. 
Va , Stanna , in cafa , e fenza me difnatevL 
Io voglio {èguitar coftor , che trattano 
Senza Voile faldar un certo computo , 
Che for(è non farà, com'efli credono. 
Io vo* che rawocato mio chiarifcami , 
Se la ragion compona , che £ pofTano 
I figli maritar fenza licenzia 
De' padri s e fé cotai contratti vagliono. 
Ma ecco chi mi dà quefti piacevoli 
Fenficri \ ecco che vien di qua il mio Eurìalo. 
Non fo come avrà volto apprefentarmifi. 
^a cheì non fa ch'io fappia ancoit la pratica. 



Sii} 
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SCENA VII. 

Eurialo , e Detti, 

Eur. X Anti mali ad un tratto mi circondano 
Da tutti i lati , e improvifo mi premonp » 
Ch'io non fo da qual parte io debba volgernu 
Per provedervi. O infelice , e ben milèro 
«Stato d'amanti , a cui fortuna perfida 
Sempre s'oppone, e fempre- tende infidiel 
Come poco accidente a infelicifllmo 
Stato m'ha tratto , ch'era beatifCmo , 
£ fortunato (opra quelli ch'amano 
Tutti l Poc'anzi , che la dolce Ippolita - 
JMi tenta in braccio y il mio cor , la mia anima, 
Pareami eflèr Adito piti, che l'aquila - 
Non Tale al cielo » quando porta il fulmine 
A Giove ( come dicono ) ; ed or veggomi 
Qual fulminato nel profondo baratro 
Del crudo infempi. A che m'ha tratto il fubito 
Ritomo di mio padre , ed il configlio 
Incauto , che m'ha dato la mia beftia. l. 
Ma pili mi duol d'aver a cotal termine 
Condotto la mia Ippolita , che '1 proprio 
Danno che avvenir porfami , ch'io '1 merito. 
Mi mancavano danze ove condurre la 
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lH>tefli , fcnza porla in qatfko carcere^ 
Onde rìtrarla non trovo configlio ? 
Ma faccio èottìt raugeUeteo , timiclo . 
Che alcuna :^rpe non gli gua(H i piccioU 
PrgliuoK , che, quantunque non fia vaHikr 
A (alvarti , dai nido non fa moverfi.. 
Non yéggo coniMo jpoffa'la mia lucida 
Stella ritrar da quefli folti nuvoli: 
Pur di qui intorno non ttà (o tìmxfvére» - 
Ban, Co /a noti ho^^otuto «liota iatenderc ,' ' 
Ch^egli abbia detto , ma comprendo tanima ' 

In gran travaglio^ . • < 

Eur. la veggo colà^miferà 
Me l mio piadrfe. Ah > s? per timor #li fremano 
Le mèmbra d'amò in uno , e fatto è ftupido 
L'animo, ne confi glio in capo fbrgemì'* ' ' ^ 
Io Tento tutto il viTò tramìitarntó: 1 . 
Yah , che farci fc andaffi pcf ciìmbattext l 
£<zrf . Èurialo ^ . ,, . , 

JEar. Vengo ,padit. ' - 

Éarti Cév^'thìCck» 
Vicilc all'incanì. * ' ' ^ " \ ^ 

Eur. Avete le Aofttìi b(J)iti^ 
Vedute, opadre^ ' ^ - . f . 

Bart. Non , ma bénl& inteìlò nd 
Ho qualche cofa. 

Eat. Sapete- chi fiaho^ . i 

Sir 
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Bari. Lo £o , che non farà con tuo molto uoLe. 
Eur, Son le donne del noftro Meffer Lazzaro. 
B, Quelle , che ha in cafa il ghiotton Bonifazio, 
Son le donne del noftro Mefl'er Lazzaro. 
E. ( Non ci è rimedio pid » la cofà è pul>blica.) 
Borì. £ Che borbotti mi 

Eur, Niente. 

Bart, Niente chi 
O confidenza troppo ineftimabile i 
O poco ingegno l Parti ch*ei confideri 
Cofa , ch'ei faccia, o che punto rergognifi! 
Sono quefte opre da- figliuolo ingenuo ^ 
Condarre ìq ca(a di Tuo padre femmine 
Di quella forte , brutto ghiotto ì 

Eur, Mifèro 
Me l . 

Bari. T'acrcoargi ora della tua miferia ? 
Dovevi prima benpenfarvi , Eurialo» 
Quando ordinafli infieme col tuo Accurfio 
Cotsdi trame. Or che ? Provvedererooci 
Con.4ki>. th|&. (poferaila ? O bel configlio l 
Te l'ha infegnato il tuo dottor ì glie utile , 
Ed oltre;, ; che igliè util , glie onorevole. 
Eun Ella non fta così ; padre , aCcoltatemL 
Bart, ^ buoi^ governo l Appena che vedutomi 
Avea partir di cafa , che principio 
Dava aliai bupt^o mio figliuolo a reggerti. 
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Egli area cominciato a far baon'opera » 
Acciò che rìcomandomi da Napoli , 
Io rìtrovafll le mìe cofe in ordine , 
£ raflectate , e che la cafa volta fi 
Fofle col fo&damento verfo l'aria. 
Eur.PzÒTc, (pofataio non l'avrei, credetemi» 
Senza lo aver da voi prima licenzia. 
Èart. Non TavreAi (pofata? Pur promelTo lo 
Hai a quel MefTer Lazzaro ; e il falfarìo , 
£ trìfto rubaldon di Bonifazio 
Ti dà Tautoritade ì Ah , che per l'anin^i 
Mia lo caligherò , non giungo ai termine 
Di quefta (èra. 

Eur. Per fuggir pericolò , 
£ perchè dice ch'è di gente nobile , 
Io 'l'iacea, padre. 

Bart. Per fuggir pericolo, 
E peitfaè dicon ch'è di gente nobile ì 
- Burìaio, va^in caia , ed ivi appettami. 
O Fittone? 

Pift. McfTcre. 

Bart. Abbi cuftodia 
Che coftui non s'accodi a quella miféra » 
Tu con la Stanna : ch'io ritorno fubito 
Per volerla trattar com'ella merita. 
Stari, Non dubiutc , che noi guarderemolo* 

S V 
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E povemgii le brache » come poi^onfi 
A* birri ** che non montino fe pecore. 

. SCENA VIII^ 

Bartolo foto. 

JL/eh mira , come io fia giunto alla trapp<^ 
E cpme io tengo , fecondo il prorerbio , 
Il lupo per l'orecchio l Qoefta femmina 
So che vorrà procedere d'ingiuria , 
E £i.r tutto quel mal che fià poffibìle , 
S'io non confento a quedo matrinK>nk>« 
Ma avvenga quel che vuol : ch'io prenda carico 
Di moglie, fenza dote \ O che bel utile ^ 
O che fpaflo aver tali uccelli in gabbia » 
Se non s'harino portato efira da pafcerc l 
Voglio veder quel che n'ha da fU^cédfere^ 

* V'è chi pretende doverfi leggere brUcki , nome 
generico , attribuito in buona parte della Lombardia 
alle greggie, compofte di pecore, e montoni. Quando 
ciò Ha (il che non par (ènza fondamento) credo che 
per A voce brache ^ abbia a intenderfi quella paftoìa , 
o fia fune, con cui infrenanll gli armenti, quando 
vanno a pa(celarè. 

Fine deltAtto' qaancf. 
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ATTO QUINTO. 

SCENA PRIMA. 

Veronefe^ 

Lzà buon pexzo ch& fnramo in un:i camera 
Tracce ippoiua ^ ed io,, «ioYcfa impofiotio ^ 
Di moftrar £ dormir ^ ma^ooa difTimile > 
Fu il dimaftrar d^.vec ^ <1ià eoa tal grazia^ 
Ci addornrnnainmo , che, fé nòaclie im ftrcpicd 
Grande fencica in ca{à mi fé: muovere ^ ' 

Ancora doimifci, come fa^ Ippolicsu ' 

A quella Tonnolénca córfi Tubita»' ' i 

£ trovai cooiè <fue, che. di cafii eiranov 
Conila fante&a ben fteccQo teneano 
litgato.oia mai gaibo il naftoa^Accùr&»^ 
£ coca invertoihiogo , xJie comprendere. 
Non Co s'è magazzino , o neceiTarto , . 
lo vidi porre , e molto ben rinchiudere. 
<^tic!fto per. commiflton, per quanto pofibmir ' 
Immaginarci. e ftata di (fct Battolo', 
(Che cosi il V£ocfaio dciy oa& ikianiano ) > > 
Qua! deve aver, fapuco. di afll^ii^ere 1 
Quello che {iamp/pèr4iè:nlài.óflin mancano 
Chi i fatti diihsi ^piu^che i proprj^ curana.^ .. 

Svi 
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£ non ponno tacer cò(k , che (appiano. 
Di ciò mi nacque fpavento graodiffimo. 
Por io volli a^ettar Mefler Eurìalo , 
Che ftaruiffe quel, che a fare aveamo: 
£ poco flette che venne , ma pallido 
In vifo , come è pallida la cenere. 
Io me gli affronto fubito , e rìcefcolo 
Che voglia far di noi , e fogli intendere 
Quel che ho veduto del mifero Accurfio : 
£i mi riQK>nde, come fofTc fti^do 
Divenuto , e più perfb aflai pareami 
De* propri ritorti ^ onde feci giudizio 
Che mal ficure (otto il patrocmio ^ 
Suo noi ftavàmo : però mi delibero 
Di provveder^' cafi miei , lafciando la 
Mal configliata Ippolita in, cuflodia 
A Dio , edta quel Coi raccommandandola , 
Non giàal fud amante^.che ha maggior penuria 
D*ajuto , e di configlio , ^he nói femmine. 
£ ben credo aver fatto , già che toltami 
Son fuor di cafa; perchè molto duUto 
Che^ fé qucll'uom tornava , eficndo in collera 
Poffibil nqn faria flato il difendenni , 
Ch^ con male paDÓk ingiuriatami 
Non avelTe , c0thaii , e peggio dettomi, 
£vfe parole fòle ftatc foficrp , 
Io ffà iàrei rei^tji 5 ma il perìcolo 
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131. toccar dcOe hnSe , e farfi fcorgere 
I>cr tutta la citta , m'ha fatto fuggcrc. 
IwILa chi farà che mi ptcfti ricapito , 
C^Ji'io non conofco in qucfla Terra un minimo ì 
Xo vedo uno colà, che mi par ch'abbia 
X^a parti: mia deirallegrezza , e giubila 
Come fé aveÌTe ritrovato un cumulo 
IDi denari. £i debbe eiTere cibatofi , 
£d aver tocco il vitriuol * pid commoda- 
xnentc , che non ho io , che ancor vedutolo ^ 
X*4on. ho da jeri in qua. Mi par conofccrlo. r 
È egli Mefler Claudio , o pur farnetico ì 
£gli è pur defTo : ma che far mi debbia 
'Hon {b ben giudicar. Dirammi un carico 
Di villanie , ch'io fia fenza licenzia , 

Di cafa di Madonna dipartitami , 
S'io me gli fo veder : nu i tempi in&gnano 
Quello che s'abbia a far , e accomodarvifi 
Siamo necedltati. Dianzi afcòndermi 
I>a lui mi parve , ed ora a lui ricorrere 
Mi è forza , che mi falvi da quel Banolo^ 
Ch*io noi conofco però tanto rigido. 
Che per si poca occaiioqe vogliami 
Per inimica : ma più ancor confortoaù , 
<!h*io '1 veggo allegro. Andare alai dilibero. 

m t I r i I _ Il I I mmmmmmmmmm 

* Il bicckicK » perchè di vctto* 
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SCENA 11^ 

Claudio » Veronefe^ 

Claud.SiO foglio putper qucfta ftraJa (corgcic 
Talor alciin mio amico \ onde pnò nascere 
Ch*io npn ite veggo dì prefente un tninimo , 
Né dà man ritta, o' da man manca , Tolgami 
Puif òv*io, voglia ? Non fi'giòftra , o còrrcfì 
In piazza alla quintana ^; non bagordai!^ 
Non G fa procclfion del Corpus Dormiti / 
Non è 3 Venerdi (ànto che £\ predichi : 
Mancd in palazzo ancor (i fia gitiftizia , 
Che flan co^ le ftrade vote d'oomini. 
O che allegrezza, e gaudio incffimabile l' 
E ch'io non abbia alcun , con chi! comunichi? 
Io vdagò dalle braccia dì flaminia 
Mia. O fdftuna benigna , e piacevole ! 
Ver, Soìio deliberata d'offe rirmegli. 
Claui. Ma perchè non rifcontto il caroEnrialo» 
A cui mi tbiami in colpa del mal anrmo 
Che ho .avuto., e narri qacfta mia letizia I 
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Ma eia Tcd» io rtràt vcrfo me ì pafttm 
La Verone («• - . . 

-Fifr. O caro Metifef Cl»ddb, 
Vi «tia Dio og^i-beti ; pat ho trovatcryL ^ 
Claud. Veroiiefè , Tei qui? 

Ver. Sono a* fervizii ' 
Voftri , coise (bn (lata ckl concinovo. ^ 

^/tfuc/. Tu fii la ben venuta. Che accaJutonl 
Si^muoafai? ) 

^4!r. Nò, nurben tamidttbica ) 
Chenófi fià qusdckevm^t ^ 

^ Claud* D'ii^cikiituno 
Stato , nel qu^ poco anxi rìtfovavami , 
Son pervenuto a flato feliciffimo. 
Ver. Avvenuto è a me mifèra il contrario : ' 
Ma andiamo a citfa voftra, che pid comoda^ 
mente ragioiieremoà 

Claud. ì4o ,' no: afcohami» 
Per novelle -ch*io aveva d'una pefHma 
Sorte da* fatti della mia Flaminia » 
Diliberato aveva il territorio 
Umano abbandonar. 

.' ■ Ver. Forfè partitafi "^ 

Era di qufcfta vita ? - 

Clat^. Peggio s e andavamo ' 
Al porto , per trovarvi o burchio , o fand^^ *, 
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Che fuor del mondo , s'egli era poffibilc , 

Mi conducefTe ; ma cosi di fubico 

Che vi fon giiiato , y<ggo Mefer Lazzaro, 

Che (ÌDonu con la moglie , e con Flaminia , 

Ed una fante ; e , perchè non voglio effeie 

Conofciuco dal vecchio , cerco afcondenni 

Più nella cappa, che mi fia poflìhile s 

Che , non (b fé cu '1 fai , ei m*ha mal animo. 

Or quale a un tratto io divcniflì , pendalo, 

O Veronc(è. Là gelbfia avevami 

Si ftretto il cor , che. mi venia lo Q>afimo« 

Io non ftéi molto , ch'eiC s'avviarono 

Diritti ver la porta di San Paolo , 

£ entrati dentro, il lor cammin diftefèro 

A quella pane s ed io (èmpre li fegmto 

Dalla lujQga con gii occhi, e in^ breve veggoli 

Entrar in cafa qui di BoQÌfazio } . 

Là dove appunto meglio nop potevano 

Per me ridurli 5 in cafa del mio ò(pite , 

Ov'io vivo a dozzina, s'alloggiarono. 

Quella è la cafa : vedila tu ì 

Ver. Veggola. 
O Dio , che di paura tutta ftruggomi ! 
Entriamo in cafa , chieggolvi di grazia. 
C/aud, Era fii l'ufcio Euiialo, e Bonifacio, 
Ma mi volgo si fubito , (che fcorgere 
KoAini p uò alcuo)qai a defha^o v'è il mio Stii<]it> 
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C^h'entra (a lo fttadcUo , ed ainol (aim, 
£d entrato , dì qui to nella camcca , 
C^nde per on pcnagk> fi paò (ccmexc 
Ohe nell'entrata della ca(a facciafi. 
^4entre m'avvolgo per cstÙL , già effi eiaaa 
.Saliti (opra , e fer picciolo indugio , 
Ohe di^cefero tutti , e infieme nfàiooo 
Tuori di ca(à : io parlo Col degli aonioL 
^er. Oh , che bìlbgno ho io di qoefta favola} 
Claud. Ma non per queflo iSò quel ch'io deliberi» 
Che , fé Flaminia è in ca(à , la cuflodìa 
Ci é della madres ma in on tracco apparvero 
^lonna Lucrezia, la fante, e Flamioia; 
Le dve co* veli m c^o , ma Flaminia 
Bra pur fenza : a coi la madre voltafi ; 
Acciocché pid non t'offirnda qaeft'aria, 
I>ifr&, toma di fepra « e quivi aQ>ettaaiÌ9 
Pin tanto con la fante del noftro oQ^te 
Ch'io fia tomau d'udir la (àntifllma 
Meffa di quella (anta divotiffima 
Agata , della quale oggi fi celebra 
La fefta : e cosi detto fé n*u(cirono , 
E (bla ne reftò la mia dolcifiima 
Flaminia. Allor mi parve il tempo comodo 
Moftrarmi ; e aperto l'nfcio netto balzomi 
Fuor della tana ,'ed ella al cosi (ubito 
Apparir mio fi sbigotti , e di fiiggere 
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Tentò , ma nod coneeffi , anzi rìrciiniftì 
Tanto , che il fn<^ titnór t^nvcnì ia lagziine, 
£ mi conk)bbé , e nel petto- la;rd0mmi{i 
Cadere , e |>arve al mie voler rimetterfL 
Fclièkà inaudita '..Nelle braccia 
Sabito me la reco; Oh , come voglia mi 
Vicn di^ Cpìccar due falci qui in prefcnzia. 
Se ben vi foflc il popola col Prbcipe. 
Drvat. 

• Ver, Deh , ve<fi , vedi a che buon tccmiBc 
Con coftui mi ritrovo l 

* Claude £ cos^ &bif0 
Senza perdervi tempo totnky in cambra, 
£ pongo^ il ferro sdViiihi<»: il rcf^ èiisaim 
Altri, che s'è trovato a fimil téiWiiné. 
Deh , fé pur quindt non nvi p^ìkh lecita 
Mi fmifè ftfteo t O Dic^*, ^ua&tb pili copis 
Son per aver di quelle candidiffime 
Membra • del dolce ipirto * si odorifero l 
y^er. Sapeva ben , fapeva ben io, ncófèra» 
Che porrefti 'a fàlvarmi' troj^poindugio* 
Ecco colà d«o vècchi; Tuli deV^effetc ,' 
S*io non fallo ; il mal uoino èei no^ofpite* 
C/M, Che ofpiteì 
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Vtf. Conòfcctc voi quel Bartolo \ 

Noi vidi mai , ma c?cdo fia un diavola 

Clasrì^ Che vi facevi in cafa ? Ben conofcolo. r 

E chi ancor v'era 1 Q dolce mia Flaminia: , . 

Quando più farò reco l 

Ver. V'era Ippolita , 

Ed cwi anc©ra,5 . cosi, ella non foffevi 

A benefizio Tuo. 

Claud. Ohv da che nac^iierò 

I miei foretti l O cara mia Flaminia» • 
Jf^r. Ptcgovi mi falviatc; noif è Bartolo 
Uno de* eoe , che colà ©Itra fi-moftrano^ 
Claud. Lafcianri me' veder 5 glie MofFcrLaazaré 
Con BdbifittJo. Vien meco allo StiKtìo 
Miè^, làt dértré tu te ne ftarai tacha- 1 

mente , fin àC^to di ciò tedrd^ &f ger(^. i 
MaVótrelfiifi© veder, ed i«fteadct« ; ^ 
Ch'abbia a eflef quefto 5 e perchè Bonifazio i 
Abbia queft'uoftio alloggialo , e non Bartolo^ 
Cktoie fra loro avevano già l'ordine. 
To' * quefta chiave , Vcroncfè , e gettati 
A maif diritta ftt qùeftt) Viottolo , ' 

E poi a mail diritta ancóra tòrciti , 
Fin che dalai del capo in» certo pic£Ì€4o > 
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VCcìo : queU*ttfcìo è l'ofcio òtl mio Stadio. 
Vattene dunque , e là tacita afpettami. 
Di qui potsio bene afcoicare , e intendere 
Quel che diranno , fenza che mi veggano. 
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Bonifacio ^ Las^Jiaro » Claudio, 

Bomf,3Loco eravamo andati , che giudizio 
Fei quali induUtato che quefti uomini , 
Perch'oggi è fefta , non fi troveriano 
Alla Cancelleria : poi quefte Mafcherc 
Par che ardàrfi bUon tempo ognuno invitino ^ 
£ queih grandi volentier v'attendono. 
La:(j. Anzi di qaefto meglio non potrìano 
Fare. Ma quefto Riccio molto indugia 
A comparire ^ avea a farmi un (crvizio» 
Che pur m'importa > ma mi pone in dubbio. 
Anzi m fa pur credere certiflima- 
mente che npn farà ( si ^pme a S^rmide 
Jerì da fera mi fu d^ta a credere } 
Coftui in qU€ftftTcr;ra. Diligenzia 
So che avrà fatto , e quando (lato foflevi , 
L*avcria ritrovato , e rifcritolmì j 
Ma io n'avrò perduto iltempo. Veggolo. 
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Bonif^ Non Co chi coftui fia ; chi , (è notaia 
X>T*aveffi , avete a creder , MelTer Lazzaro , 
Ch'io farei quel per voi ^ ckc aperto veggovi 
IFar voi per noi » e lo farei di grazia. 
La^» La noftra benché fia nuova amicizia » 
I>ico con la prefenza , che con lettere 
Aveva già principio , e col buon animo, 
Son molti mefi , certamente merita 
Ch*io vi debba fcoprir qualche mio intrinlèco 
VcTì&ès ; e quello ancor , che più mi ftimoia 
IM quanti mai n*ave(£ » o al prefcnte abbia» 
E ch'io fia forfè per aver. 

Bomf. Rjngraziovi j 
£ poi vi dico, che di fi>mma grazia 
Mi farà cl^e vi vagliate deU*cq;>era 
Mia , che , pur ch'io mi pofla , fon prontiffim» 
Ad 0gtà voler vodro. 

JU{:f. Qra afcokatemi» 
Io av^a promelFo UAa figliuola, che unica 
Mi trovo a) inondo « a un giovan d'Alexandria} 
£ quefto venia molto a) mio proposto , 
Per maritar la figlia nella patria. 
Ch'io {bpo Aleflandrin , Ìo;£C^ Capetelo, 
Bomf, ^)i.Q Jet <:erto. 

Ui\j(. Nella quarriduccrmi 
Pur penfo in breve , che (kzio di leggere 
Io fonct veramente , che icarMmi 
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Sono i partid. Ma in quel tempo efTetidoBÙ 
CemiMo , che invaghito un MeCer Cbu<Uo 
N^ra , e ^ Itti non fbr(è mea Flaminia 
( Che cosi-qoofta mia figlia fi nomina) 
AccjÀ non mi rompdlc quefla pf acica , 
Me lo leyai di cafa 5 e perchè awolgerfi 
Non cofiava qui intotrno .... 

CZoiu^. (Qaeftaiftorìa 
iBcòmindo bcniffimo ad inrendere.) 
Xd^. Oprai con certo modo difpiaceTole, 
Che fu «foraato a lafciar quel dominio. 
Indi volendo ftringerqaefta pratica 
Del gìovan d'Alexandria, per Lucrezia 
A Flaminia il €0 intender , che mutatafi 
Era già tutta in yi(b per Tab&nzia , 
Credo , dì qoefto giovan. 

Clauii. (Come-piaceni! 
Quefl^è pur certo amorevole indizio.) 
jLr{{. Le condizioni del predetto giovane 
le narra ad una ad una , e perfnadela 
Far il voler di quei , che la governane* 
Ella come le fia propoAo un carcere 
Perpetuo , per cambio di ri^ndere , 
Par che fi debba confumare in lagrime* 
Ciaud. (O benedette làgrime 1 ) 

Laii» Delibero 
Con la presènza mìa far quello ufiaio* 
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S^a che ? Nen ne trag^ altro che *i iiienzio 
Suo confueco , e piando in abbondanza. 
T€> <lo dirò pdf * , Bart(^o 5 . difficile 
Fu ancora a me di ritener le lagrime. 
jClaud. (O vero padre. ) ; 

Xrtff^. Giva a peggior termine . 
La mifera ogni di , del cbe in graodiiCmo 
So/petto noi venendo del (bo vivere , 
Vogliamo che^*adoprì la fua balia, 
£ fi faccia chiaxir bene il foo animo : : 

Ma il fatto flava come noi penlàvamo; j 
r^on Tolea viver (ènza MefTer Claudio. 
Mi venne allora ogni pratica in odio 
Cominciata, e la condizion del giovane^ 
E^acnltadi, e il tatto ftimai favole \ 
E y coffllo podb meglio , mi difobbligo. 
CL ( Quefto non può accafcar fé no a mio utile) 
X. Or quel eh- io aveva ^ e m'ho lafciato fuggene 
Di mane , anzi xfa'io fteifo ho fatto fuggere » 
Son or nece^Iìtato con difcomodo f 

Andar cercando. «* 

Claud, ( Non dubitar , Lazzaro , 
Ch'egli t'^ più vicin , che non ^immagim. ) / 



Battolo. 
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La:(^. Aycz promcfTo 9 Riccio rìtrovannelo. 
Quei dico che ha portate quelle lettere. 
BoTÙf, Seguite por » che T'intendo beniffimo. 
Laii. Ma certo che larà por ito a Padoa, 
Come ne fono ftato Tempre in dubbio. 
Banif, Glie in queftaTenas lafciate ogni dubbio. 
jLzff. Voi dunque pur lo dovete cono{cere ì 
Boni/. Come , s*io lo conofco l Come Eurìalo. 
Xa^^. Io (bno affaretto , fé mi è caro il vivere 
Delia Flaminia mia, torlo per genero. 
CL ( Db fia laudato ; io polTo dir d'intendervi.) 
Laii.Mz non mi fta molto figuro ranimo. 
Che lo confenta , per la grave ingiuria , 
Ch*ip iacorfi a fargli. 

Ciaud. ( Ci vorrebbe ingiuria 
Maggior di quefta 4 ..ricufar f laminia&} 
(X«^. Or mi farete fervizio mirabile , 
JPoichè il truova in qaefta Terra .... 
, . Bonif, Trovafi, 

£ intendo tutto il voftro defiderìo , 
Il qual » non men che oneffo , è neceflarìoj 
£ quando vi riefca , anco molto utile . 
ViGtfà , che reftato egli è ricchi/fimo. 
I^. È morto il padre ì 

JS'o/zi/* Già due mefi padano. 
' Or vo a trovarlo , e 4>cró far u^'^ opera .... 
Claud. ( Or che altro afpetto ì ) 

Bonif. 
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Bonif, Che vi fia gratifllma. 
Xtff :{;. Come ve n'avrei obbligo perpetuo ! 
Bonif. Ma eccol , Mefler Làzzaro ; vedetelo. 
Me (Ter Claudio , m'avete fatto crédere 
Q'jaii che fiate partito : ( guardatevi 
Di non mi nominar per Bonifazio.) 
Claud, ( Io me ne guarderò : ma che fignifica 
Quefto tacer il nome ì ) A Mcfler Lazzaro, 
Che è qui con effb voi , o Bonifazio , 
Io farei riverenza. 

Bonìf, C Vah , diavolo 5 
Son pur fcTvito.) 

Claud. Ma dubito offenderlo. 
( L'avea obbliato. ) 

Lai^^, MefTer Claudio , piacerai 
Vedervi qui ; fé mai ingiuria fatta vi 
Ho, mene increfce e duole. Orsir , lalTatemi 
X-a mano j quefto è fuor di voftro debito j 
Cosi voglio baciarvi^ , 

Claud, Ed io domandovi 
Perdono 4*efier flato temerario 
In cafa voflra. 

La:(^. Perdonato flavi. 
Sonif, Signor Dottore, perchè a MefTer Claudio 
Ho bifogno parlare , perdonateci 
Se vi lafciamo j prello fpediremoci. 
JLa:(j(j. Parliate pur j non fon per interrompere 
Tom. IL T ^ 
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I fotti voftri , e ftate a voftro comodo. 
( Mi vo* tirar addietro , acciocché poffatio 
Ben ragionar fra loro , e che non abbiano 
Sofpetto ch'io grintenda.) 

Claude Ho del mio ospite 
Inte(b il foprannome 5 vi debb'elTcrc « 

Sotto certo qual cofa di piacevole. 
La^r, ( Ma così di lontan non voglio muovere 
Però da quefH la vifta s che baftanji \ 

L*animo da* lor vifi ben comprendere 
Quel che ha di qu^fto fatto oggi a fucccdere.) 
Claud, Che comanda MeiTer Bartolo ì Piacevi 
Or quedo nome ? 

3onif, Secondo il fuccedere 
Suo 5 ben vi dirò poi con maggior comodo 
Com'io l'abbia acquiftato 5 perchè attendere 
Qr mi bisogna ad aluo. 

Claud. Il fo. 

Bonif. Sapetelo ) 
Come il fapcte ì 

Claud. Io*l fo, che da principio 
V*ho intefo ragionar per fin all'ultimo^ 
£ tutto ottimamente , perchè pro/Hmo 
V'^ra , e non mi vedevate. 

£^{. ( Il principio 
Deve efler in narrargli, come accortone! 
Del fatto , allor allor gli dieji ticcozi;^ 
Di ca(a mia.) 
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Bonif, Adunque ncccflario 
"Non mi farà narrarvi il defiderio 
Ch'abbia quell'uomo che gli fiate genero. 
Claud. Ho intefb il tutto , e fapete fé piacemi. 
La:(j(^ ( Ora gli debbe dir come in efilio 
Lo feci porre , e in ver fu grave ingiuria , 
Che potrebbe efTer caufa che rimettere 
Non fi vorrà a partito , ch'io defideri. 
S*io non credeffi ch'altri mi vedefTero , 
Torrei gH occhiali per meglio difcernere.) 
Bonif. Bade ria borbottar come la fcimia , 
£ come quelli , che alla mora giuocano , 
Mover le dita , e con tai modi fingere 
Cofe , che fiano da compor difficili , 
Se ben noi fiamo d'accerdo beiiifTimb. 
Ma perchè cofa vogliamo noi perdere 
?id tempo 1 Veggo il vecchio , che confumafi 
Dali'afpettar. 

La:^:^, ( Ben fla 5 ridendo vengono.) 
Bonif. Ma vi fete fgannato, o Meffer Claudio, 
Affai felicemente ; ho da far ridervi. 
Ltf;f j. (Vien ver me.) 

Bonif MeUer Lazzaro , toccategli 
La man di nuovo , e da fenno baciatelo : 
Quefl'è voftro figliuolo , e voflro genero. 
Claud. Tal efler voglio. 

Lfl{:[. Ed io ch'altro dciidcro* 
Tij 
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Che avervi per figliuolo ì E voi toglietevi 
Quello picciol prefcme , Mefler Bartolo , 
Godetti f^x amor dsi voilro Lazzaro, 
pi più vi Con tenuto al benefizio 
Che voi m'avete fatto. 

Bcnif, Quello è un carico 
Che mi fate. O non lo voglie, no, dotnkiej 
Val pili di trenta feudi s ritoglietelo, 
Yi dico , Meiler Lazzaro. 

Ciaud, ( Pur tienfele 
Stretto ael pugno.) 

Bonif, Io non voglio contendere 3 
Ma certo avete tortso. 

Lij^f . Il volke merito 
È molto più , v'ho dct«o. 

Ciaud, Or accettatelo , 
Quando vel dona con tanto buon animo. 
Bonif, V\ ringrazio in eterno, Mefl'er Lazzaro: 
Queft'è prefente d'avervi in memoria 
Jin ch'io viva , ed avervenc fcmpre obbligo. 
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SCENA IV. . 
Bartolo^ e DettL 

Bart,jLÓ veggo Bonifazio , e MeiTcr Lazzaro; 
S'io po^To , voglio andar , che non mi veggano 

PrciTo loro. Infra noi penfo abbia ad cfTerc 

Bonif, (O potrà del malanno, glie qui Bartolol) 

Bart, Un ftrano , è gran zimbello * col diavolo. 

Mi dice TAwocato , che s'Eurialo 

Per forre avrà.fpofata quefta feminina. 

Ed affco- fenza aver da me licenzia , 

Che farà pur ipofata. Sono ftranie 

Per certo quefle leggi ; e pur gran favii 

Furon quei , che le fecer 5 cosi dicono. 

Ma come Taltre co fé anco ^ mutano , 

E dall'un tempo all'altro a peggio vengono , 

Credo , come la fava quando piantafi , 

Ch'c bella , e groifa , e poi diventa picciola : 

O veramente quelli , che le chiofano , 

Le fan dire a lor modo. Uom dabben /fermati. 

Or che non hai il modo di rivolgerti 

Ad altra mano. Io vo* teco difcorrere 



* Crcdg 4cbbafi intender ^^ct fiacafo, 

T iij 
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Che ragion t*abbia mofTo a farmi iugiarìa* 
Bonif, ( Deh, come e mal venuto cosi tacita- 
mente : mi par comprender che fia in collera.) 
Bart. Ma prima vq* faper cpm^ ti nomini ì 
C/aud. Qui ha una bella baruffa da naCcfre. 
Barf, Io dico henp a te , come d npmìoi ); 
Bonif, Par che ^on mi conosca » e p^r è liiciJQ 
Il tempo. 

^orr^Non ti dico non Qono(p&m • 
' Ma che mi dica come tu ^i aomioì. 
Bonif. Se tu conferì pure 4i ^OA^^fxiii , 
Tu dei {àperc il nome ; e quando r^nc^ 
Le colè y per che coi^à s'addimgivliHiO ì 
C/aud, QueAa è acuta rifpo^a ! m p«it logi^g. 
5tfrr. Ora , poiché tu non mi vjipi riTpond^rc, 
E dirmi il npoac tuo , ^ qucfto ^ftendimi : 
Sei tu Bartolo pur, o £bno u^ Bartolo? 
Bon, Perchè cfier non potipimoji|xil>«4He Bargelli) 
Quanti Giovanni , Filippi , «d Aricptó 
In una cala fteiFa fi ritrovano ì 
Se quedo fai , come ti par miracolo 
Che in la noftra contrada £aa dve B9nx>li ? 
Ciaud. Oh, come è flato acuto ! O Bo9Ìfa2Ì0 
Galante l Non ti par che Aia ip propf^fira 
Senza fmarrirfi l Io faperò l'origine 
Pur di quedo Tuo nome. 

Bart. O amaùrabll* 
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Confidenza d'un trifto l Poft*io credere 
Che fi ritruovi un altro a coftui (ìmile ? 
Bonif, Deh , (e ti piace non mi far ingiuria , 
Che non la faccio a te , fé ben (crvitomi 
Forti del nome tuo per tutto Un integro 
Dì. Nd« ti lamentar , ciie non bifognavi ' 
I>el nome tuo , {e ben l'averti in predico 
Tenuta un me{è. Tutto il di (ì logera ' 
Mio d^jo, mio macello , la mia pddria*. 
De' ^ùai fì (peifo i tuoi di cafa fer^onfi. 
Tu fai un gran rumor , perche ho chiamacoìni 
Bartpl per due ore. Ben {èrviredinfii 
Di venticinque feudi , bifognandorai 
Per due «)«£ o per tre , come fi fervono 
I buoni runici 1 

■ Claud, O Bonifazio , vog^ioti 
Ertcr amico ancora più dei fblito. 
La:(^, Che nuova controversia ì II macrimofiis 
Sarà fpirato ch'io trattava 5 Eurialo 
La farà mal con la Contclfa. 

Bart. Forfè che 
Tu t'hai tolto il mio nome a benefizio 
Mio^ 



* Voce Ferrarefc , per pevera , arndc 4a ifcifiise 
'là. Tino ntlk ^xVh 
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Laii» Me ne laverò le mani 3 facdana 

EfTi. 

Bari, Per farmi daimo , e farmi carico 

Volevi eifereBanolo, falfario 

Che ta Ccu Per fermar il matrimonio , 

( O che forfè hai fermato ) si onorevole 

Di quefta fuggitiva , dimoftraviti 

Effer padre di Eurialo. E voi , fer Lazzaro » 

Ch'io mi voglio anco a voi un poco volgere.... 

Bonif, La paiTo bene 3 ci è un altro da radere. 

Bart. Ha quefto meritato Toffervanzia , 

La qual vi ha avuto Eurialo , e l'amicizia , 

Che moftravate per le voftre lettere ì 

Io Co ben che voi fiere MefFer Lazzaro, 

Bench'io non vi vedeill , ch'io mi fappia , 

Pili mai. Dio fa Ce voi ancora afcondere 

Non penfavate il nome. Che giudizio 

Si puote far di voi , quando un difcepolo 

Yoflro onorate di tal fpofalizio 

Con util tale ì 

Laii» Bartolo , fermatevi ; 
Poiché intendo che voi pur fiete Bartolo ; 
Dite , che colpa ho io di quefle favole ì 
V'avete voi di me , o pur d'Eurialo 
ti*ho a doler io ì che m'ha dato ad intendere 
D'alloggiarmi con voi , ed ove poftomi 
Abbia con la figliuola , e moglie dicalo 
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Egli , perch'io per me non (aprei dirlovi. 
Bonif, È meglio ch'io mi levi dalla difputa , 
Che ho fatto troppo a dar finora in circolo. 
l^^W" E (è vi par ch*io faccia mal ufizio 
A perfìiadcre Eurialo a correggere 
L'crror che ha fatto, e Tingiuria graviffima 
AUa Contefla , v'ingannate , e follovi 
Dir chiaramente ; ella è d'una potenzia 
Grande. 

Bart, Perch'è Contefla , è sì terribile ! 
Dcbbe ecceder il grado di qui. Sonvene 
Pra noi pur anco , e di quelle fi trovano , 
Che non han da mangiar quanto yorrebbono 
SpelTe fiate. 

1*<2{:[. Poche non fan regola : 
Gaglioffi hanno i mariti forfè , o miferi. 
Quefta ContefTa è ricca , e d'una nobile 
Stirpe , ed e riverita , ed amicizie 
Grandi ha per tutto in veritade. 

Bart, Credolo. 
Ma che 1 Debbo io per qucfto voler rompere 
li collo a mio figliuol 1 Debbe egli togliere 
Una fante per moglie ? 

itfjj;. Che l credetevi 
Ch'io pigliafll per fante quefto carice I 
È cittadina di Ferrara. 

Bart, Quadrami 



441 LA SCOLASTICA, 
Politamente queAo , che fèn vadano 
Le noftre cittadine fi domeftica- 
mente. Sia cittadina , y& concederle ; 
Se ben foiTe di Roma, debbo toglierla 
Senza dote ì Cittadine fi chiamano 
Le ben dotate : ma quando ila Eurìalo 
Tanto pazzo , eh' ei tolga queda femmina. 
Avrà del mio quel » che non potrò togliergli. 
Ma credo tutte quefte fìano favole , 
Che fia Creata di ContefTa, o nobile 
Di quella Terra ; ma il tutto ordinatoli 
È Col per compiacer a queflo mi&ro. 
Ma te ne pagherò ben , Bonifazio^ 
Voglio a ogni modo che cavalchi Tafino*. 
Ciaud. Voi gli farete torto, Mefler Bartolo 5 
Ei rha fatto per eflcre amorevole 
Al figliaol voftro , e non volendo offendervi. 
La^i. Ed io non ho fors'anch'io fatto il fimilc ì 
Ma ben ne voglio ogni buon pegno mettere, 
Ch*è cittadina di Ferrara : e dicovi 
Pili forte ancor; la ContefTa ave v'animo. 
Se non faceva quefto error la mifera , 
Mandar in quefla Terra agente idoneo , 



* Cioè , che pei ignominia iia (atto condux full* 
afillo dalla giuria. 
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Che le faceiTe tutto il patrimonio 
Suo riaver , e n'ha da me confilio 
Infcrìptis , che ben fa come chiamavafi 
11* padre , il qual moriffi alli fcrvizii 
Dei Duca di Milano. 

Bart. Nominollovi? 
La:^^ . Nominollomi , e credo ricordarlomi , 
Se vi penferò alquanto. 

Bart, Par che Tanimo 
Mi tiri a indovinar. 

La^^, Polito.... Mentomi 
Per la gola : Polito ; iion dicevafi 
Ne anco Galante , . . . Gentil nominavafi , 
Gentil , quafi m'era ito di memoria. 
Bart, ( Pon mente, ch'avrò fatto buon giudizio.) 
Morto che fu Gentil , venne la giovane 
In mano alla Conte ffa cosi fubito ? 
Lfl|;:f . Vi fofle ella venuta a benefizio 
Suo , che meglio i fuoi fatti pa/leriano. 
Non la conobbe mai fé non a Napoli , 
Onde la tolfe prima al fuo fervizio j 
Quivi la madre la couduffe picciola : 
Ma non fo molto ben dir quella iftoria. 
Dovria pur qui apparir un , che '1 principio 
Sa di tutta la cofa £no all'ultimo : 
£ appunto è quello iftefTo , che con lettere 
Di ifavor ha fcguito qucfle femmine. 
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Dicefi il Riccio. 

Bart, (Ogni cofa fi (cgaìca) 
Non fu quello il Ragazzo del mio fozio 
Gentil ì Io l*ho per chiara. Raccordarevi 
U nome della giovane ì 

Lai^. Ricordolo : 
Ippolita tra. 

Ban, La cofa e chiàriffima. 
La^l, Ecco il Riccio. Com'hai si lunga indugia, 
O Riccio , fatta ì 

Ban, Non fo fc a memoria 
M'avria tornato coftui così fubito. 
Già pid noi vidi , ch'egli era pur picciolo : 
Come lavora il tempo ! 

Rie, MefFer Lazzaro , 
Io non trovo Tamico. 

Laii. No ì Rivoltati ; 
Mira fé ho miglior nafo a trovar gli uomini 
pi te. 
Rie, O Meflcr Claudio , come piacemi 
Vedervi fano* 

Ciaud, Dunque mi cercavi tu , 
Riccio ì Ed ancor a me vederci piacemi 
Sano. 

Ban, Guardami Riccio 5 mi conofci tu } 
Rie. S*io vi conofco ? Mi par di conofcervi. 
Ip vi jconofeo 3 fete MeiTer Bareolo , 

Compagno 
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Cotnpaftio di Gentil , che della giovane 
Tu padre , che ho feguita : e molto allegromi 
Avervi ritrovato , e conofciutovi 5 
Che , per amor di quel voftro cariffimo 
Gentile , {pero porrete ogni Audio , 
Acciò pofTa ricuperarla , e renderla 
Alla padrona. Quefta un certo Accurfio.... 
Bart. Non più. Riccio , non piiì; fono beniflìmo 
Del tutto inftrùtto. Udite , Meflcr Lazzaro , 
Udite ancora voi , o MefTer Claudio, 
E tu , o Riccio. Mio figliuolo Burlalo 
Ha fatto alla ContefTa queda ingiurìa : 
Io vo' ch'ella s'ammendi , ed oneftiflìmo 
Mi par che vada innanzi il matrimonio » 
CJhe avevano trattato MefTer Lazzaro , 
E '1 vicin Bonifazio. Riccio , intendila ? 
Davan la giovane in moglie ad Eurialo. 
JRic. Seguite pur ; io v'intendo beniffirao. 
jBorr* Cosi alla giovan leveremo il biafimo, 
E la ContefTa deporrà il mal animo. 
Credi , Riccio, però , che ftarà tacita 
La ContefTa a tal fatto t 

Rie. Tacitiffima 5 
Ve lo poffo moflrar per le fue lettere. 
Bart. Ed a Gentil non mancherò del debito 3 
Chèqu^anto d'altro; di quello contentoini 
Ma molto MefTer Lazzaro rincrefcemi 

Y 
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Di non ayenri avuto rìverenzia ^ 
Come yoleva il debito , e li .meriti 
Voftri. Ora per moftrar voi , che rimettermi 
Vogliate ogni error mio , con la famiglia 
Verrete a cafa noftra , come l'ordine 
Noflro era dato , ove lo Cpoùikdo., 
Celebreremo. 

Lajj(. Por la fefta doppia 
Faremo in cafa voftra , Meder Bartolo ;• 
Poiché Claudio è degnato efTer mio genero» 
Ciaud, Anzivoid^eiTer mio padre, e mioioocero* 
Bart. O come m*è quefta nuova piacevole! 
Gli avete data pur la voftta povane ) 
If^l' Quando giungefte. > aUpr allor avevamo 
Conclufo. 

Rie. Siete (pofo, Me0er-Claad»^ 
Molto mi piace. 

Claude Riccio, ti ringrazio. 
Bart. Faremo quafi una Commedia dupCc^. 
Or fate, Mcilcr Lazzaro^ che vengano. 
l^e donne vo/be. 

iUaud, Vo* che Bonifazio 
Per amor mio £ chiami , e fi pacifichi: 
Cpp cflo voi , Mefiex Bartol. 

Bart. Di grazia^ 
jL. Andiamo , Meflèr Claudio , fàcciam comodo: 
A McfFcr Bm|^ dbe pofla procedere. 



) 
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: qualche (uo difègno , e nel medefinio 
reixipo farem le donne porfi all'ordine. 
3art, Andate : Riccio , cu meco verraicene , 
3hè ho bifbgno di te ; (b che in convivii 
rotai Cd (lato , e vi devi efler pratico. 
SzV. Andate innanzi , ch'or ora vi feguitow 
3art, Non mi è paruto che fia neceflario 
Z^he ognuno intenda la ragion più valida , 
Che mi ha moiTo che Burlalo abbia la giovane.:. 
I^è volentieri voglio che fi fappia : 
Ma voglio ir tofto a far difciorre Accurfio , 
(She mi s'è offerto dafar per dieti uomini» 



^ 
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SCENA V. 
Riccio, Vtronefe. 

Stic, yf IGGO la Vcronefè , onde diavolo 
Vien ? Non e{ce ella di cafa di Bartolo > 
Come un rubino è rofTa ta vecchia afina. 
Ver. Ho ben potuto a(pettar Mefier Claudio 
Quanto bo voluta, credo che morìvami 
Della puttana (ète « /e un armario 
Non trovara , dove era un certo picciolo 
Vafe in chp ho afTaggiato 3 ei fta con ordine 
Con buona malvafia 3 e le due {catole 
£ Talberelto ^ non men bìfbgnavami* 
Io mi partii di cafa malinconica , 
Ora mi fènto ben d'un'altra tempera. 
Vo' tornar a veder che fia dlppolita. 
Rie, Tu fei qui', Yeronefe ì Non t'afcondere. 
Ch'io t*ho veduta. Non ti voglio offendere j 
Non dubitar le cofe fon pacifiche. 
Vattene in cafa 5 va , ritrova Ippolita , 
Già che la fua ventura abbiam trovatale» 



^ Vafo di terra, di vetiio , contenente focfc cov 
lètve. 
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Appena può ftar ritta ;'come brancola 
Per ritrovar la porta l O plebe , e nobili 
Non a£pettate che le donne vengano 
In pubblico altrimente , che la ftanzia 
Già un pezzo Tuna ha prefo , e Taltra mettete 
Volendo in punto , non curerà perdere 
Dì tempo un'ora e yid , come cofhtmano 
¥ar qùefte CpoCc^ onde più tofto girvene 
A ca(a vi conforto , e prima pregovi 
Tacciate Ccgno , che le nofbre favole 
Vi fian piaciute , che cosi deftdera 
Chi ha pollo Audio, perch'elle vi piacciano* 



Fine delle Commedia , e del Tomo fecondo^ 
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